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Въ иеход$ прошлаго столфия, въ одно почти время съ 
открытемь въ Индш памятниковъ Санекритской литературы, 
тамъ же были открыты памятники Зендекаго языка, сохра- 
ненные Царсами, оставившими, десять стозфтИй тому назалъ, 
евою роднпу и бъжавшими сюда отъ Мусульман, ихъ пре- 
слфдовавшихъ. Много стоило трудовъ и лишемй Апкетилю 
дю Перропу, чТобы сблизиться съ Мобедами и достать отъ 
нихъ сващенныя ихъ книги: его одушевляла мысль. что въ 
этихь книгахь содержатся подлинный азыкъ и учеше Зоро- 
астра, музрепа - законодателя, котораго имя столь было иро- 
славлено классическою древностью, знавшею его, при томъ, 
только 00 отдаленнымъь и поередлетвующимъ предайамъ. 
Порсы сообщили наконець Анкетилю свои сокровища и между 
ними нашлись даже добросовЪетно старавииеся посвятить его 
въ тайны своего сващеннаго языка. Плодомь патвяфтнихъ 
неутомимыхъ поисковь и трудовъ Анкетиля было обширное 
его сочинене въ трехъ частяхъ подъ заглащемъ Дел4- Асехш, 
оитгаде 4е Хотоаяге, сошепатЕ [ез з46ез Иво1одциез, рНу- 
<днез @ тота[ез Че се [воа1еиг, 1е$ сётетотаез Чи сие 
теб деих ди’ а ба, её рризаеитя тай; атротания те[а- 
[< & Гапсенте |а5олте ес; Рет5ез. Ттайий еп Етапсо18 
ит Рота Пета, азес 4ез тетатфиез её ассотрадпе 4е 
р/изтент$ гаи ртортез а ес1аатсг 165 тайётез ций еп кот 
Говле рат М. АпдиеШ 4и Реттоп, напечатанное въ 1771 
году по возвращенти его изъ Инди: вЪ первой изъ нихъ Анке- 
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тиль описываетъ обстоятельно свое путешестве и пребываше 
въ Индш, въ двухь поелфлнихъ представляетъ переводь ва 
Французеый языкъ сочинешй, принадлежащихъ, какъ онъ ду- 
маль, Зороастру. Рукописи на языкахъ Зевдекомъ и Чеглевй- 
скомъ, нрюбрЪтенные Анкетилемъ дорогою иЪфною у Чареовъ 
въ количеств, къ которому, поелФ повторенныхь, черезъ 
нфеколько десятковъ лЪтъ, ноисковъ въ Инди и Переш, Раскъ 
и Вестергардь могли прибавить только очень немногое, были 
имь принесены, но окончанш труда его, въ даръ Чарнжекой 
Публичной Библютек». | 

Трудь Анкетиля встрфченъ былъ, съ одной стороны, не- 
обыкновеннымь знтузазмомь, съ другой, самыми язвитель- 
ными и горькими нападенями. Но, какъ нападавше, такъ и 
защищавине, отнюдь не имфли въ виду качеетва его перевода: 
т$ и друге были убЪждены твердо, что переводъ Анкетиля 
безукоризненно вЪфренъ, нападкн же и защита касались до- 
стоинства подлинника въ этомъ переводф. Нападавиие, между 
прочими, извфетный сэръ Джоцеъ (5. М. 4довез), старались 
доказать. что Айкетиль былъ обмануть жрецами Парсовъ, 
научившими его искусственному языку, не бывшему никогда 
въ устахъ народа и никогда не служившему оргапомъ для идей 
Зороастра; Анкетиль и его защитники стояли за подлинность 
переведенныхъ сочинешй, видимая же дикость и несвязноеть 
понятий этихъ книгь была отноеима къ ихъ времени и ни- 
сколько не умаляла, въ глазахъ защитниковъ, достоинства 
глубокой мудрости, содержимой въ этихъ памятникахъ. Кон- 
чилоеь твмъ, что ученая Европа, за исключешемь Англ, 
приняла сторону Апкетиля. Исторографы находили въ кни- 
гахъ, имъ переведениыхь, живую картину древне-Нерсилской 
цивилизащи, философы — новые философенме взгавды: т$ и 
друме, въ открыти Анкетиля, дфлали лля себя новыя откры- 
мя и строили на нихь вовыя системы , объяенявиия изъ 
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прамаго, какъ думали ови, источника явлешя гражданской 
жизни древнихъ Переовъ, бывиия до того времени извфетными 
ЕвронЪ только черезъ поерелетво гордыхъ и непраязненныхъ 
вснкой чужлой нашональности Грековъ. 

Книга Аокетиля долгое время оставалась, такимъ обра- 
зомъ, безусловнымъ авторитетомъ дая изучавшихъ религию 
и гражданственность древней Переш. ибо провЪрить его, не 
смотря на то, что ве матемалы для подобной работы, по- 
жертвованемь самого Анкетнля, по видимому, предоставая- 
лись въ распоражеше вевмъ и каждому, было дфлемъ необы- 
чайной трудности. Во первыхъ, подлинникъ оставался нена- 
печатаннымь, и нотому, пользоваться изъ была возможность 
только въ НарижЪ; во вторыхъ, Анкетиль ве быль фило логъ 
и потому, книга его представляла самыя скудныя и очень 
шатюя грамматическня и лексичесыя пособя для ученаго, 
который бы пожелальъ читать ее въ подлииник$. 

Сочинеме Датчанина Раска, появившееся въ 182 8-мЪ голу 
въ нфмецкомъ перевод нодъ загламемъ: Себег да; Айег инд 
Че Есйей Чет Реп4 Уртасре ип4 4ез Пеп4азеяа, въ 
которомъ авторъ, посфтивший тфже мФета, гдф ифкогда тру- 
длился Анкетиль, и привезийй оттуда богатое собраше Зеид- 

‚ екихъ и Чеглевйекихъ рукописей, опредЪлилъ вкратц» близ- 
Юн отношеня языка Зендавесты къ языку Вёдъ, ободрило 
молодаго еще тогда Санскритиета, въ послЪдетви извЪстнаго 
профессора Санекритскаго языка въ СоПёое 4е Егапсе, Эжена 
Бюрнуфа, предатьея всею душею изучешю Зенда по рукопи- 
сямъ Анкетиля, т®мъ болЪе, что Зенлъ давно уже входилъ въ 
планъ будущихь занят этого ученаго, лнтографировавшаго 
еще до появлешя брошюры Раска (въ 1824-мъ году) одну 
изъ тучшихь Анкетилевскихь рукописей (Уеп@4а@ $а4е) съ 
цфлью привлечь къ подобному же труду и другихъ лингвнетовъ 


и филологовь Европы. Нереводь Анкетила, естественно, въ 


Ге” Ч ЧК 77 


—. 


а а >, 


\ 
у 


КЕ - ` 


‚3 


х 


начал быль для Бюрнуфа едииственнымь и главнымъ посо- 
бемъ; но на перзыхь уже порахъ трудозъ своихъ онъ замЪ Тиль, 
что между нолаинникомъ и Анкетилевымь переводомъ нФтъ 
ничего общаго кромф отдфльныхь словъ, и то, естрфчающихся 
иногла только черезь нфеколько предложен "). Въ счает!ю, въ 
числ? рукописей коллекщи Анкетнля находился и Санскритскй 
перевод изкоторыхъ частей Зендекихъ текстогъ. Этотъ пере- 
водъ едфланъ былъ, по видимому, за 300 л5ть Парсомъ Не- 
раосенгомъ, плохо знавтимь Санекритск!й власенческй язывбъ и 
перелагавшимь съ такъ называемаго Пеглевйскаго перевода, 
но, при дословной вфриости, которою обыкновенне отличаютея 
нреложеня священныхь книгъ, помогь Бюрнуфу, соединязшему 
силу воли и неутомимаго труда еъ отличнымъ классичесвимъ 
образованемъ, дойти наконещь до исгинааго филологичеекаго 
понимашя Зенда, котораго собственно один только подлинные 
памятнихи оказались, 004$ трудовъ Бюрнуфа, привезенными 
Анкетилемъ въ Европу. За Анкетилемь осталась неотъемле- 
мая честь перваго открылля этнхъ памятниковъ 

Въ 1833-мъ году Бюрнуфь издаль 1-й томъ обширнаго 
неконченнаго своего сочилена Соттенеалте зиг Уисна. въ 
которомъ раскрыть обстоятельно основные законы организаци 
Зендекаго языка, и въ этомъ же году вышла въ св\тъ 1-я 
часть сравнительной грамматики Боппа, гдЪ формы Зенда 
илуть рука объ руку съ формами вефхъ Индо-Европейекихъ 
языковъ, въ особенности же, съ формами языка Санекритскаго, 
объясняя оезчисленное мнижество темных сторопъь ихъ эти- 
мологи и получая взапмно новый свЪтъ оть этого еближешя 

Съ тБхь поръь занятмя Зендомь уже не прекражались 
въ Евроц$. [езавиенмо отъ упомянутаго монументальнаго 


1) См образчикъ трула Анкетиля въ  риложеши къ Латннскозу пеегоду 
избранныхъ вами 2ля объясвешя Зендекихъ текстовъ. 
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сочиненця, Бюрнуфь продолжаль объяснять отабльныя статьи 
Зендекихъ текстовъ, печатая ихъ въ Лоигиа! Аз Нцие (1540 
— 154.6), съ другой же стороны. Боппъ. Лассенъ, Випдии- 
маннъ и пруме не переетавали разработывать эту отраель 
зная частью филологическими разыекашями, частью изда- 
ням отлфльныхь статей Зендекихъ текстовъ, чабтью ихъ 
переводами. Въ глоссар!, изданномъ въ 1850-мъ году, при 
значительной части подлинныхъ Зевдекихь текстовъ, — профес- 
соръ Брокгаузь. постарался соединить вее, что было сдЪлано 
учеными Европы для объяснешя Зенда по время появлешя 
его книги. 

‘Книга Бюрнуфа, составивъ эноху въ области наукъ фило- 
логическихь, такую же эпоху составила и въ об-аети пале- 
ографи. Въ 1802-мъ голу профессору Гротефенду удалось 
разобрать нЪеколько собетвеиныхь именъ въ снимкахъ съ 
клинообразныхъ надписей извъетнаго путешественника Нибу- 
ра. Разобранныя буквы стали прилагать къ другимъ еловамъ, 
содержимымь въ наднисяхъ, и соединенныя усиля Гротефен- 
да, Сенъ-Мартена и другихъ, французских и нЪмецкихъ, уче- 
ныхъ, воруженныхь знашемъ ново - Персидекаго и Санекрит- 
екаго языковъ, въ послфдетии же и Зевдекаго, при здравыхъ 
филологическихь премахъ, имфли тотъ результатъ, что не- 
большая клинообразныя надписи были наконець, въ продолжеше 
полустол а, прочитаны и разъяснены въ Европ, правда, съ 
‘большою примеью предположенй, но также и на основан 
дъиствительныхъ филологических данныхъ, оправдывавшихся 
въ тоже время и исторей. При веемъ томъ, многя слова и 
выражешя этихъ надписей, по видимому, не подлежавиия уже 
никакому сомнфнио, не могли быть, при маломъ нхъ объем и 


количествЪ, утверждены аналогическими встрЪчами такихъ же 
еловъ въ другихь мЪстахъ Въ тридцатыхь годахь Англйевй 
военный офицер Ролинсонъ (Камо), находясь въ Переш 
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по дфламъ службы, поефтилъ знаменитую Бизутунскую скалу: 
на ней, по еказашамъ Дюдора Сицилискаго и Стефана Визан- 
\йскаго, было изображено торжество Семирамиды надъ поко- 
ренными ею народами. Обтесанный олинъ бокъ величавой 
скалы оказался весь Уусфянъ клинообразньыми надписями, съ 
которыми Ролинсонъ уже ознакомился въ Европф. Онъ на- 
шелъ дАйствительно па скал изображешя, отлично сохранив- 
пияся, но на первомъ ихъ план стояло гордое лице царя съ 
короною, а не женщины, и предъ нимъ стояли его нафинники. 
Принавшиеь за дешифровку письменъ, Ролинсонф разобрал 
имена Даря и Истаепа и яено ему стало, что скала описы- 
ваетъ подвиги не Ас“иранъ, но побфду Дармя сына Истасиа 
надъ лже - Сиерлиеомъ и возмутившимиея областями ‘импери, 
основанной Киромъ, о которой п0бЪлф разеказано съ такими 
подробностями у Геродота  Основательное знане Санекрит- 
скаго языка и разныхь Персидекихь нарзчй, при безукориз- 
ненномь фнлологическомь такт® и изученти веего того, что 
было сдълано тогда въ Европ дая древне-Мерендской палео- 
графии, дали возможность Ролинеону понять общее содержаше 
этой огромной надписи, но поел®довательный переводъ ея все 
таки могъ быть основанъ не иначе, какъ на предположеняхь 
и гаданяхь, не удовлетворявшихъ зюбознательности ангайй- 
екаго ученаго въ надпиеяхъ, разобранныхъ другими, и потому 
онь положиль не прежде напечатать свое открыте, какъ 
бывъ въ состояни объяспить его въ возможной полнот$ и съ 
доказательною послФдозательностью. Во врема этой борьбы 
Ролинеонъ получиль изь Европы отъ Бюрвуфа упомянутое 
его сочинеше по части Зенла, Соттетеате ит Уаспа, и 
принялся неотложно за его изучеше, надфясь найдти в» 
объяененныхь Бюрнуфомъь формахъ Зенда объяенеше фор- 
мамъ языка наднией. еще не бывшимъ въ то время приве- 
денными въ послфдовательную ясность, въ слфдетие чего 
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новооткрытая надпись скорфе была имъ тогда разгадана, не- 
жели разобрана. Надежда не обманула этого неутомимаго 
ученаго, ибо, посл? изучешя кииги Бюрпуфа, лексическая 
часть и грамматичесмя формы древне-Персидскихъ надпиеей, 
принадлежащихь Ахеменидамъ, оказались почти тождествен- 
ными формамь Зенда. Издаше Бизутунекой надписи, которую 
можно назвать ифлымъ сочинешемь-—она превышаетъ объе- 
момъ своимъ въ десять разъ ве бызиия известными до того 
времени — съ переводомъ и объясненями Ролинеона (1847) 
воскресиле однимъ разомъ языкъ древней Персш, разрфшая 
въ то же время всф почти недоум$нтя на счеть надписей, 
почитавшихся вполиф разобранными, и даровало иеторш и 


‚ филологи одинъ изъ прекраснфйшихъ языковъ, присутетвя 


котораго, въ продолжеше тыеячельтй, викто даже и не 
нодозрЪвалть подъ этими знаками. Вефмъ извфетно дальиьйшее 
приложене дешифровки, вызвавной книгою Бюрнуфа о ЗендЪ, 
кь разъяснению языковЪ древней Ассирм, Вавилона и т. д., 
слфланное этимъ же Ролинсономъ, Лаярдомъ (Г.ауаг4), Ботою 
и другими. Издаше всъхъ древие Переидекихъ надписей было 
повторено съ мастерскими дополненями Бенфеемъ въ Герма- 
ни (1847) и Юмемъ Оппертомь во Франши (Зоиго. Аз. 
1851 — 52). 

Не емотра на столь важныя услуги, оказанныя Зендомъ 
сравнительному языкознашю и восточной палеографии, въ са- 
мыхь его памятникахъ донын® вее еще остается много 
сторонъ, требующихъ окончательнаго разъясненя.  Колекеъ 
евященныхъ книгъ Пареовъ, подобно другимъ таковымъ кни- 
гамъ, сопровождается книгами преданя, переводящими, тол- 
кующими и дополняющими емыель священпаго слова. Общий 
взгладъ этихъ толкователей на сочиненя, ими толкуемыя, 
также какъ взглядъ Талмуда и Вбдаическихъ толкователей, 
правда, одностороненъ и близорукъ и ие могъ быть другимъ, 
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ибо относятся они не къ эпохЪ творчеетва азыка и идей, объ- 
яеняемыхъ ими; но изучене ихъ необходимо уже и иотому, 
что они граничатъ болфе или менфе съ тфмъ временемъ. когда 
утвержлаемое ими значене словъ священнаго текста было 
еще нЪкоторымъ образомь живо въ устахъ народа, котораго 
текстъ этотъ составляль непосредственное достояне. Не 
изучивь Нерюсенга, Бюрнуфъ никогдя бы не дошель до 
филологическаго опредфлемя формъ и фонетики, свойствен- 
ныхъ Зенду: путь, проложенный Бюрнуфомъ, въ настоящее 
время неизбЪженъ и для всякаго дальнфишаго разъяснешя 
этихь памятнизовъ; горьке же примфры абетрактнаго ихъ 
понимашя мы видимъ въ недавнихъ переводахъ Цетрашевскаго 
(1857) и Гауга (1858), изъ которыхъ первый изораль един- 
ственньыммь источвикомъ для изучена Зенда Слазянскте азыси, 
и въ елфдств!е этого нашель въ Вендидад$— кодексъ древне- 
Польскаго Уложешя, другой представиль, путемъ подобной же 
аналогш. ученому нмецкому му центоны Риг-вёды, в000- 
ражая шо доброй совфети, что передаль ему пфенопфня 
Зороастра Благодаря неутомимымь труламъ Веетергарда. 
достойнаго ученика и преемника Раска, похищеннаго. также 
какъ и Бюрнуфъ. слишкомъ раннею смертью, мы обладаемъ 
уже отличнымь издашемъ вебуь Зендекихь текстовъ, съ 
критическимь сводом варгантовъ рукописей имъ пров$ренныхъ 
(1857); во Я9-мъ томк Вестергардъ обЪфщаетъ издать вс 
туземные переводы и толкованя, за которыми послфдуютъ 
грамматика в словарь Зенла. Совершене подобнаго же пол- 
ВИРА ПОЧТИ ВЪ ОДНО и тоже время предпривялъ Эрлангенекй 
професоръ Шроигезь, издавний по се время, правда. только 
два тома Зендскихъ текстовь, почти половину всего (1853 и 
1859). но, за то, съ приюжещемь къ каждому изъ этихъ 
томовъ. кромф критичеекаго свола варантовъ, еще и Пегле- 
вйскаго ихъ перевода, для разума котораго имъ же напе- 
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чатана въ 1856 году грамматика Пеглевйскаго языка (Ни?- 
у’агезеН Зргасве). Зендекимъ текстамъ 1Ппигель предпослаль, 
кром® того, особымъ издамемъ, переводъ ихъ на нЪмецый 
языкъ (18-2 — 1858): онъ же издаль грамматику язык: 
Парси (185), ва которомь также находитея значительная 
Часть нереводовъ и комментаревъ Зендекаго кодекса 2), об 
стоятельный обзоръ литературы предавй Парсовъ 3) со мно- 
жествомъ переводовъ съ обоихъ языковъ, на которыхъ уцф- 
ЛЪли эти предашя, съ приложещемъ одной части ихь и глос- 
сара (1860) и еще — Зендене теветы въ Санекритевемъ 
переволф Нергосенга (1864). 

К одекеъ священныхъ книгъ Пареовь состоитъ;: 1) Изъ Зенд- 
скихь текетойъ, 2) изЪ переводовъ, парафразъ и толксванй ихъ 
на языкахь Пеглемискомь и Парси. № послфдней категори 
относятся иупомязутые Санекритске переводы ифкоторыхъ от- 
дъльныхъ частей Зендекаго подлинника. Кром того, къ разряду 
подливныхъ священныхь текстовь относится одно сочиненте, 
суще: твующее только на язык® Пеглемйсквомъ (Б’ундейешив) 
и одно на языкахь Неглемйекомь и Нарен (Минокиредь). На 
посдФднемъ языкф сохранилось также нфеколько коротень- 


_Кихь молитвъ, на язык® же Пеглевнйскомъ нфеколько перевод - 


ныхъ статей съ Зенда, которыхь подлинникъ затерянъ “). 
Языкъ Парси. называемый иначе П&-Зендъ, представ- 
ляетъ образець чистаго Арекаго нарфчйя, поередетвующаго 
ифкоторымъ образомъ между Зендомь и ново-Перендекимъ 
языкомъ. Не то языкЪ, который назвать Анкетилемь Пег- 
левйскимь, по изслфдоватямъ же Шпигеля, должень назы- 
ватьея Гузварешекимь (Ниимагезен Эргасйе). Этоть языкъ, 


2 . .ъ ` 
, Издаще Пегленйекихь текстовф было начато въ ПарижЪ Жюлемъ 


Тоннелье (Л|ез Тпопвейег) въ 1855 г.; доселв этого изданя появились 
только четыре гетради Е 


3) Ре 'ГтадюопеНе Тлегаши Чег Рагзеп ес. УМеп. 1860. 
+) Бундебешт, изданъ Вестергардомъ въ Копенгаген® въ 1551 году. 
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грамматическими формами почти не отличается оть Па Зенда, 
лексическая же его часть заимствована въ болышомъ количе- 
ств у неизвфетнаго Семитическаго языка, близкаго, по сво- 
ему составу, къ азыку Сирекому. Есть причины сомы?- 
ваться, чтобы это былъ дфйетвительно Пеглевйекй языкъ, _ 
проце тавиий при Сассанидахь и имфвиий обширную литера- 
туру, отъ которой, къ сожалфшю, не сохранилось ви одного 
памятника: уцблбвния же Пеглевйскя надписи и монеты 
носятъ на себф шрифтъ дфйствительно схож, отъ части, съ 
шрифтомьъ Зенда и его толкователей, но языкъ ихЪ другой: 
по Вестергарду , онъ Семитичесый и по формамъ, не 00 ол- 
ним корнямъ словъ, хотя и удерживаетъь ифкоторыя Пер- 
сидсктя слова. Замфчательно, что алфавитъ комментаторовъ, 
уступая, относвтельно полноты, Зендекому, гораздо сложнте 
его по множеству добавочныхъ знаковъ ‚ олнимъ изъ кото- 
рыхь постоянно отмфчаютея въ этихъ книгахъ Семитические 
корни, хотя и соетавляютъ они едва-ли не главную его массу. 
Посллиее обстоятельство заставило извоторыхъ думать, что 
языкъ комментаторовъ Зенда никогда пе былъ живымъ Язы- 
комь и что онъ сочинень жрецами Парсозъь съ цфлью за 

крыть чуждыми его словами и условными знаками понима- 
ше тайнствъ ихъ религ! для черни и для. людей, пе посбвя- 
щенныхь въ эти таинства В$рызе, что подобный языкъ 
возникъ въ слФдстые моды щеголять любимыми иноземвыми 
выражешями в словами, примфры которой мы находимъ не 
у однихъ Парсовъ. Въ слфдетые этой вфль моды во многихъ 
очень серъезныхъ произведешяхь Польской литературы про- 
шлаго столбтйя мы находимъ очень часто гораздо болфе словъ 
и фразъ Латинскихъ, нежели Польских, новый же Персил- 
скй письменный языкъ нынЪ еще до того загроможденъ сло- 
вами и фразами другаго, также, Семитическаго, языка Араб- 
скаго, что не зная послфдияго, азная Только Персидекй, по- 
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нимать Персидекн сочинешя, какъ извфетно, не возможно 5). 
Въ эпоху комментаторовь Зенда, безснорно, господствовало 
въ Перси такое же поклонеше языку Сирань или Халдеевъ. 

Но самый Зендъ, языкъ-ли это древинхъ Персовь? ГдЪ 
первоначальная его родина? ()ткуда получиль онЪ это вазване? 

Слова Зенд5 и Зендавеста нигдЪ не ветрфчаются въ 
цаматникахь , называемыхь Зендекими, языкъ которыхъ, 
также какъ и языкъ туземных ихъ переводовъ и коммен- 
таргевь, обязанъ въ ЕвропЪ своими вазвашями Анкетилю. 
Ва язык$ комментаторовъ Зендъь значить 27юолковаще, о65- 
яснешя; авеста же или апаста — знаше въ емыслф ре- 
лигтозномъ, то же что Санекритекое вбда 5). Сложное слово 
зенд-авеста можетъ, такимъ образомъ, значить: Июловене 
завона, или — законь и ею толковаше. Это назваше, безъ 
веякаго сомнфвя, было занметвовано Анкетилемь у Пар- 
совъ, укоторыхъ почти также какъ и у нынфшнихь | вреевъ, 
преданме стоитъ на одной степени святости съ законо.иъ и 
одно съ другимъ нераздЪльно. 

Языкъ священныхь книгъ, извЪетныхь подъ имецемъ 
Зендавесты, не есть, въ тфеномь емыелВ, языкъ древнихЪ 
Персовъ: самаго слова //арса, которымъ нменують себя па 
надписяхъ цари древцей Перси, въ ней не встр$чаетен ни- 
разу. Книги Зендавесты приналлежатъ времени, когда племя 
Переовъ еше ие выдфлилось и, можеть быть, не существо- 
вало отдфльно отъ родоваго племени Ар]евъ, которыхъ одна 
часть перешла черезь Гималай, осиовавъ въ покоренной имъ 

5) Арабизмы ново Шерсидскаго нэыка объненяютсн, правда, историческими 
судьбами Персш; во независимо отъ ея исгорш, пельзя не видёть вь боль- 
тинствв ново-СПерсидскихь писагелей особенной къ нимъ предилеки: 
могъ ще Фердоуси, хотя и мусульманянъ, не загромождать своего мОпумен 


тальваго произведешя Арабизмами, подобие Переидекимъ поэтам и про- 
заикамъ, слАдовавшимъ посл вего. 


8) ХенЧауезм Бу М. Е. Уечегкааг4. то. 1. Ргеаее, р. 1. — Зресе|, 
Статтанк 4ег Рагз! Зргасве, р. 206. м 
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цивилизацию , другая же 


Инди особую гражданетвенность и 
го чтобы въ посл$д- 


осталась ВЪ ютозападной Азш, для То 


сти, въ лиц® этихъ Пареовъ сокруши 
Ассирш, Вавилона, Египта, и играть 


семрной империи, посрелетвующей 
ею сокрушенными, и Грешей — 
всемрнаго Европейекаго могу- 


ть ОДИИМЪ почти ула- 


ромъ старыя империи 
потомъ для наеъ роль В 
между этими государствами, 
первой предетавительницей 
щества. 

Племена Зендавесты ‚ вакъ и Арйеме Индусы, едва-ли 


имЪли какое бы то ни было назваше еъ значешемъ дъиетви - 


тельно собетвеннаго имени. Также какъ Индусы, называли 
‚— маша, март]а, что въ букваль- 


они себя проето людьм! 
но чуветвуя себя обла- 


номъ перевод® значить смертный ; 


дателями выешихЪ нравстенныхъ И религюзныхЪ понятий, 


И приоисывая этимъ п0- 
детво свое 


ВЪ сравнени СЪ иноплеменниками , 


нятямъ сознаваемое ими ВЪ тоже время превосхо 
тно величали себя эпитетом ара, 
тими понатами отЪ своихЪ 


надъ последними, они охо 
перенатымъ ими вмфетв съ 3 


предковъ, эпитетомЪ , олипаково удержаннымъ И Индусами, - 


такъ и ва Санекритекомъ 


значущимь же вакъ на Зендекомъ, 
достопочтен- 


яЗЫЕЪ: бловоспитаниый , блелородный , 
ный (въ язык? Вбль это слово значить тавже: преданный, 
върный роднымъ постановленямъ и т. д.). 

Не видно изъ памятниковъ Зенлавесты, чтобы племена 
ея составляли какое-либо политическое птлое. Край ихъ 
имфлъ уже тогда дома (нмана), селеня (вй с). общины или 
города (завту 7) и области (дах}у) ‚ очень часто упоминае- 
мые въ ней съ прибавкою слова аир}а, точно также какъ 


пноплеменныяй И, безъ сомн®ия, инов®рныя области опредф- 


ляются въ ней словомъ ананр]а, т.е. называются областями 


ии 


7) Зан-ту, отъ кор зан, родить, собственцо значитт: соблаще людей 


одного рода, происхождения. 


Ех 


Мари о неблородныеюз. По нрисутетние 
ит", хотя и имфешихь уже общины и селения, при не- 
нинь еще переход® племенъ, ихъ занимавшихъ, изъ коче- 
ваго быта въ земледфльческв — что, между прочимь, дока- 
зываетея многими мЪстами Вендидада — не завлючало а 
въ ту пору для АрШекихь племенъ надлежащихь уеловй 
рливрной ностозиной мЪетности , безъь чего осооо0е на- 
зваше страны не могло переходить на массы людей, не быв- 
шихъ привязанными къ ен прочными узаин, сродняющими 
нелозьуй ку землею только посл долговременнаго преоыва- 
ы на ней-его и его предковъ. МнЪнио моему, а думаю, не 
Вееть про орать то, что въ памятникахь Во 
есть уже назваше царскаго достоинства (кава, киатра) и 
говорится даже о его могуществЪ, нооб вЪ Зендавест® объ 
этомь достоннств® упоминаетея довольно рфдко и, вЪроятно 

эти мета принадлежать поздифИшему времени; = тому - 
нигдЪ въ ней не говоритея, Что кава есть глава ав 
въ то время какъ за главъ отд®льныхь областей т. 
паити), также какъ за главъ селен и семействъ д 
сятся въ этихъ памятникахъ народомъ постояйныя 9 

Далъзе отдфльныхь областей вообще статистика бы 
не восхолитъ , потому что инкакого политичеекаго центра 

енито ихъ, вЪ ея перюдь, кромЪ родства и в®ры т 
ы было. Другьъ Заратустры, кава Вистасиа, мог т 
тъмъ же нолукочевымъ да’иву-памти, а только съ особен- 
цымь Тнтуломъ за какой-лпоо подвигь, н вфрозтно, подвигъ 

пером часу благочееля, совершенный въ его и Дулхъь 

сказанй Зеидавесты застазляетъ предполагать, что ы м 

Мршло времени между ея пергодо\мь и моментомь, когда одна 

Ирь дфиетвительно уже осфдлыхъ дах]у, нолучившая м 
ше 7/арса, соединила вс эти бааювоснитанным ооласти 


въ одно ПТ ъ Уи: . 
дно ПЪлое нодъ унравленемь самодержавиаго монарха 
мо 
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котораго могущество столь широко и далеко раскинулось за 
ихъ предфлами. Выступивше на ецену политической дЪя- 
тельноети, Персы, не переставали гордиться тфмъ, что они 
Ари. Тавъ на надгробной своей надииеи Дар сынъ Чета- 
спа называетъ себя Шарса, //арсаа путра, Арма, Ариа- 
читра, что значить; /ЛМареа, т.е. Шерсв, сыиъ Перса, Ара, 
изъ племени Аруевъ °). ы 

Й такъ, опредВлить географическую мЪетность, въ ко- 
торой процвЗталъ языкъ Зендавесты, значило бы одно и тоже, 
что опредфалить доисторичесыя передвижешя Арйскаго пле- 
мени. ПИ еели бы цаука была лаже въ состоянш открыть 
эти пути, то и на нихъ онабы встрфтилась съ рЪшительною 
невозможностью опредфлить, какой изъ родовъ Арйскаго до- 
Гималайскаго олемени говориль этимъ языкомъ, или вфрыфе, 
нар емъ, ибо тоглашия отрасли этого племени, хотя и 
им ли уже нар$чя — безспорно. очень близка одно къ дру- 
гому — сливались еще въ одномъ общемъ прозванш (ар]а). 

То, что азыкъ Зендавесты не быль общим языкомъ 
до-Гималайекихь Ар]евъ, дфлаетея очевиднымъ, если срав- 
нить его еъ азыкомъ наднисей. который справедливо названъ 
современными учеными древне- Персидскиль — назваше, 
впрочемъ, не совефмъ опредфлительное, по причинф множе- 
ства эпохъ, характеризующихь жизнь древней Переш. Въ 
язык® древне-Персидекихъ надписей, пезависимо отъ .— 
мовъ, требовавшихея, безъ сомнфвя, условями ихъ стиля }ь 
встр®чаются иногда, хотя и рфлко, первоначальныя Арйеня 


$) вк буквы, нанечатанныя въ древие- Перспдекомт текст® курсивомъ 
дополнены Ролинсономъ, но и безъ этихъ словъ, Дар все же называетъ 
себя зджеь Персомъ и Аремъ. 

9) Такъ в. п. слово ара въ Зендекомъ язык® звучить со вставкою и, 
аируа; ва древне-Персидскомъ же язык® оно пе имфетъ вставки и птея 
прапильн*е: ариуа, хотя это вставочное м довын$ осталось у Переант къ 
названш страны ихъ Иравомъ. 


ЖЖЕ 


формы, являющияея дЪфйствительно искаженными въ ЗендЪ, 
что пе имфло бы мзета, если бы Зендъ быль языкомъ об- 
щимъ, а не однимь изъ нарфчй. Ученый Ролинсонъ и и} 
которые его послЪдователи полагаютъ, въ елфдетые этого, 
что Зендекй языкъ процефталь позднфе древне-Перепдекаго, 
нли, по крайней мфрЪ, что оба эти языка были современны, 
во, что памятники Зенла ни въ какомъ случа» не лреви%е 
надписей. Въ опровержеше этого мнфня довольно зам тить, 
что отдфльные архаизмы не доказываютъ еще сравнительной 
древности языковъ. Итальявекй и ново-Греческй языки со- 
хранили нзкоторыя формы древнЪе Цицероновскихъ и Гоме- 
рическихъ, но не перестаютъ отъ того быть азыками новыми, 
и при томъ, новой формащи. Необычайная полнота и раз- 
вязность формъ Зенла, знаменующия языки перваго, такъ 
сказать, разцвЪта, первой юности мыслящаго человЪ чества, 
сравнительно съ гораздо болфе окрфЪишимъ языкомь надни- 
сей, поставляютъ Зендъ гораздо. и даже, можеть быть, сто- 
лЪпами древнфе ихъ, независимо отъ далектичеекихь неоло- 
гизмовъ Зенда и случайной нЪфкоторой примфси къ его фоие- 
тик выговора позднёйшихъ перепиечиковъ, котораго сл5ды 
остаютея довольно примфтными ва этихЪ паматникахъ, хотя 
списывавшйе и благоговЪли, какъ слФдовало, къ сватой ихъ 
буквУ:. 

Въ двухъ м5стахъ Зендавесты упоминается край, кото- 
рый ‚ казалось бы, можно принять за родину этого языка, 
это аир]анём ваёЖб, о которомъ говорится въ первой глав\% 
Вендидала, что Апурамазла создалъ его прежде другихъ странъ 
ира, и въ первомъ изъ сообщаемыхь мною въ настоящемь 
нпздани извлечешй, что въ немъ былъ елавенъ Заратустра. 


Послфдовательноеть другихъ етранъ, создаваемыхь Авура- 
маздою, когорыя, по сказашю упомянутой главы Вендидада, 
возникаютъ одна за другой съ востока къ западу , заставила 
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Бюрнуфа, Лассена и другехъ искать родины учешя Зарату- 
стры, а слФдовательно и Зенда, ва крайнемъ востокЪ позд- 
иъншаго Ирана, между рками Океусомъ и Яксартомъ; ири- 
нимая же въ разечетъ различ е ллалевтовъ Зендавееты и над- 
цисей, Шнигель полагаегь` даже, что учене, возвившее на 
востоке Ирана, могло оставаться долго пеизвфетнымь запад- 
нымь Арамь, а слфдовательшо, можеть быть, и Ахемени- 
дамъ. Но первый Ахеменидъ уже лалеко перешагнулъ по 
вофмеь ваправлешямь за Иранъ и близыи преемнивь его, Да- 
ий сыигь Иетаепа, локументально поклоняется богу Зарагу- 
етры. Й такъ, первья нсторичестя убазаня не предетавля- 
ють намъ запада Ирана состоящимь въ какомъ-бы то ни было 
религозномъ разпоглаем съ востокомъ, что же касается пер- 
возданиой етраны Анурамазды, въ которой славенъ быль, по 
сказаню Зенлавесты, Заратустра, то въ этомъ назваши едва- 
ли надлежить видфть часть Ирана, вЪрифе, ово обозначаеть 
весь Иранъ того времеши. Прилагательное аир]ана, звуча- 
чащее въ ныишнель слов? Ирашъ, ничто иное какъ распро- 
етраценная форма прилагательнаго аир] а. Анр]а значить 7о- 
чтенный, пир] ана— принадлежащий почтенным, насе- 
ленный почтеншыли и т. п. ®), ваё Жо значить сия, от- 
сюда — разсадникз, земля "). Слфдователью аир}анем 
ваежо значить просто земля цаселенная анр]амиа, т. е. 
Пранъ, а ве чаеть Ирана. 

Языкъ Зендавееты, въ слёдетые этого, не есть языкъ 
иеторическихь древнихъ Переовъ, памятниками которыхь 
мы обладаемьъ на надиисахь первыхъ царей ихъ: онъ принад- 


10) Суффаксъ ана въ подобиомт же звачени употреблиется и вт Гре- 
ческомъ (м5) и въ Латинекомт (апиз) эзыкахъ, откуда онъ перешеть ст 
нЖкоторыми модифиващями и въ языки вовые` такъ н и. отъ слова Вол- 
теръ образуется ВолтереневИй (УоНаит-ею) и т. п. 

1) Анатогическое значене того же корня, по Лаесену, уц® ле въ цазва- 
щи Адербиджава, аеичя огия. 
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лежитъ одному изъ доисторичеекихъь АрекихЪ племенъ, 
родетвенныхь Переидекому, которыя въ историчеекое время 
перешли въ составь Ирано-Переидекой наши. 

Языкъ Зендавесты не ограничивался паматниками, до 
насъ дошедшими: доказательствомъ этому служить фрагмен- 
тарный ея характеръ и нЪкоторые упомянутые мною Пегле- 
вйеке переводы съ Зенда, которыхъ подлинник затераиъ; 
но процвталъ-ли онъ самостоятельно при Ахеменидахъ, или 
завершилъ развит!е свое уже до Кира, для ршеня этого во- 
проса мы не имфемъ никакихь данныхъ. ИзвЪетно одно, что 
при воспоелдовавшемъ владычеств® Грековъ, какъ нацю- 
нальныя вфрованя Ирана, такъ и письменность его были въ 
унадкЪ. Греческая цивилизашя и Греческая религ я, или 
лучше сказать, отсутетые всякой религм , господствовали 
при дворахъ преемпиковъ Александра Македонекаго: нацю- 
нальныя предашя и релимя Ирана все это время находили 
убъжище только въ отдфльныхъ семействахъ и селахъ, не 
имфя боле никакого общественнаго значени. Грековъ емз- 
нили Пареяне; но для Ирана лучше отъ этого не было. Ему 
суждено было, чтобы новые иноплеменные властители про- 
должали еще нфеколько столфтй искоренять въ ыЪдрахъ его 
всякое проявлене народнаго движенмя, а съ нимъ и народной 
религ. Наконець, въ пачалв Ш-го стоя по Р.Х, 
Пареяве были изгианы: на преетоль Даревъ ветупила дина- 
етя изъ Иранскаго племени и съ нею началось быетрое об- 
новлеше Переш. Восточное предане говоритъ, что царь Ар- 
детиръ велфль собрать ео вефхъ концевь Ирана разе$ян- 
ныхЪ мобедовъ, что собралъ онъ ихъ до 40.000 чел., ичто 
еъихъ еловъ быль, по повелЪнио царя, списанъ кодекеъ свя- 
шениыхь книгъ Зердушта, т. е. ЗараТустры , и по немъ воз- 
обновлено служеше Ормазду. Сходетво вачерташя пиевменъ 
Зенда съ начертамемь надписей, упфлфвшихъ отЪ премени 


ххх 
первыхъ Сасеанидовъ, подтверждаеть истинность подобнаго 
предашя. 

Поелв этого раждается вопроеъ: были-ли памятники Зенда 
когда либо писаны до эпохи Сассанидовъ, или искони пере- 
давались они только путемъ изустнаго предашя. Вопросъ 
этотъ тфено соединенъ съ другимъ: имЪаи ли древе Персы 
энохи Ахеменидовъ, кром® алфавита клинообразнаго, другой 
для обиходнаго употребления? — По вачеству своему, алфавитъ 
клицообразный могъ служить только для употреблешя на мо- 
нументахъ; но составъ его обнаруживаеть пеобыкновенную 
утонченность въ соблюден даже мелочныхь правилъ фоне- 
тики — обстоятельство, которое доказываетъ, что употреб- 
лявиие этотъ алфавить уже изучали свой языкъ граммати- 
‘чески, и слфдовательно, что этотъ алфавить ничто иное, 
какъ переложене другаго алфавита, намъ неизвЪетнаго; къ 
тому же, есть и историчеекя свидфтельства объ обиходномь 
нисьмв у лревпихъ Персовъ, н. п. о спискахь вовнетва 
Кееркса у Геродота, для которыхъ, безъ всякаго сомифния, 
не могъ быть употребленъ алфавитъ клинообразный. И такъ, 
если Персы эпохи Кира сына Камбиза имфли уже алфавитъ, 
еъ роскошью передававиий даже звуковые оттФики ихъ рЪчи, 
то нельзя, я думаю, допустить того, чтобы сващенныя ихъ 
книги, въ составь которыхь, между прочим, входило и уло- 
жеше законовь, ими усвоенпыхъ, оставались только въ па- 
мати жрецовъ, не пользовавшихся, собственио, въ ИранЪ, по 
Венлиладу и другимъ евидЪтельствамъ, никакими особыми 
привиллегями и которыхъ служеше отиюдь не имЪло харак- 
тера темнаго и закрытаго для народа служешя, каково могло 
быть н. п. служене Маговъ, или Египетекихь жрецовъ. 

Алфавитъ, который употребляли Сассаниды, былъ Се- 
митичеекй; въ Семитичеекомъ же алфавит передали онн и 
‘обраиные ими памятники, насъ запимающе. Причина по- 
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доонаго явлешя та, что пародный Иранскй алфавитъ, а съ 
нимь и множество книгъ, при вЪковомъ владычеств$ инопле- 
менниковъ, были, безъ сомнфшя, преданы забвеню, и что 
Сассаниды застали Персовъ, давно уже принявшими чуждый 
алфавитъ и привыкшими къ нему. Къ тому же, вмяше Се- 
митанъ ва цивилизацию Персовъ, безъ всякаго сомнЪн!я , на- 
чалось еще съ покорешя Ассирм и Вавилона: Вавилопене 
маги, по вилимому , играли въ древней Перси ту же роль, 
какую ифкогда играли покоренные Греки въ Римф. Присут- 
етья ихъ между АрШекими племенами, какъ жрецовъ, или 
какъ хранителей религюзвыхъ ‘таинетвъ, въ Зендавеет® не 
вилно ни даже мазфйшаго слфда; но изъ надписи уже Дария 
сына Истаспа яветвуетъ, что они, въ кратковременное цар- 
етвоваше лже-Смердиса, успЪаи было завееть и распростра- 
нить въ Перем свое богослужеше, которое, вакъ изъ этой 
же надпиеи видио, писколько не состояло въ поклоненш Апу- 
рамаздВ, ибо Дарш, убивъ Смердиса, возетановиль прежнюю 
религю. Халдейекая резми{я и цивилизащя, а съ нею и ихь 
письмена, давно уже, такимъ образомъ, проникли въ Иранъ; 
хитрые же и оборотливые маги и ихъ преемники умЪли, безъ 
всякаго сомнфыя, огралить свое вмяше и силу и при 0оелт- 
довавшемъ, столь долговременномъ, владычеств* въ этой стран 
царей иноплемепныхъ. 

Изъ того, что Зендекя письмена не восходять лалфе 
эпохи Сассанидовь, опять возникаетъ вопроеъ: сохравилиеь- 
ли Зеилеше памятники до эпохи Сассанидовь съ помощью 
письма, или только одной памяти мобедовъ, передавшихъ ихъ 
письму при Сассанилахъ? 

Приз брь тому, что памятники большаго объема могуть 
переходить изъ поколфшия въ поколЪше путемъ одной памяти, 
мы имфемъ въ пфеноифшяхь Гомера. Но еще поразительнъе 
примфры устной передачи большихь памятников предетав- 
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ляетъ намъ Санскритекая литература: известно, что РАма]ана 
сохранилась въ трехъ изустныхь редакщяхъ, огромное же 
еобраше Вёдъ было спиеано только тогда, когда языкъ ихъ 
сдфлалея совершенно пеповатнымъ для Ар}евъ Инди, и вогла 
потребовались комментари для самыхъ хранителей этихъ свя- 
щенныхь памятников. Должно сказать при этомъ, что рап- 
соды какъ древней Грещи, такъ и Инд (кустлавы), еоетав- 
лали овобыя школы. Эпическя поэмы сочинялись тамъ не 
дли чтешя, а дая слушаня; съ звамемъ рапеода еоединалось, 
какъ въ Греци, такъ и въ Иняш, зваше и мимика, и декла- 
матора, и потому, составлене подобных позмъ и воепроиз- 
ведеше нхъ принадлежало особому класеу людей. Особый 
вое» людей былъ также обладателемъ и хранителемь вёлъ 
въ по-вблаической Индш. Въ разечетъ этихъ людей входило, 
чтобы не дфлать общедоступиою мудроети, обладаемой ими, 
даже и при развити письменности. Не таковъ характеръ па- 
мятииковъ Зендекихь: въ нихъ не замфчаетея ничего миети- 
ческаго: поклонеше божеству выражается въ нихъ съ явнымъ 
желашемъ привлечь къ нему народъ, а не закрыть передъ 
народомъ божество; въ нихъ возсылаются теплыя молитвы о 
благосостояши ипарода, которыхь нельзя понять, отдфливъ ду- 
шевное въ этихъ молитвахъ участе народа ви$етЪ еъ произ- 
носившими ихь вь его присутети и совершавшими жертвы 
о его благосостоянии ; наконепь, въ нихъ вмФняется не оз- 
нимъ жрецамъ , но и самому народу, возвосить къ божеству 
молитвы, съ обфщашемъ , что голосъ веяваго молящагоея 
восхолитъ до обители Апурамазды. Безъ вейкаго сомнфня, 
и вбды были нфкогда народными молитвами, но перешли въ 
исключительное достояше жрецовь на самой ихъ родин въ 
слфдетн!е того, что въ Инди жрецы и по-ведаическй наролъ 
принадлежали не одному племени  Древифйшее Индское 
уложеше, законы Ману, поставляетъ уже браймановъ въ 
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глав$ человфчеетва: народъ долженъ быль видЪть въ нихь 
голову самого Бравмы. Напротивъ, никакой подобной апо- 
ееозы жрецовъ въ кодекеф Зенда (въ Вендидад®) мы не ви- 
димь. А“трава, жрець Арфевъ, такой же человфкъ какъ и 
друге, и мряне, относительно его, обазывались только од- 
нимъ — не обижать его, какъ и веякаго трудящагося, за мо- 
лебетвенные его труды, а награждать по своему состоянию, 
кто бараномъ, кто лошадью. Клаесъ жрецовъ Зендавесты не 
болЪе какъ классъ трудящихся гражланъ, а не властитель- 
ная каста, какъ въ Инди, и потому, нельзя предполагать, 
чтобы и въ послфлующее время, и именно при Ахеменилахъ, 
входило въ какой бы то ни было разечеть жрепонъ екрывать 
передъ народомъ, изъ среды котораге они выходили, смыель 
моленй, способныхъ скорфе привлечь кф нимъ народъ, нежели 
уроцить ихъ передъ пародомъ; къ тому же языкъ Зецда такъ 
близокъ къ древне- Персидекому. что и безъ письменъ онъ 
быль понятен неякому Персу  (Слфдовательно, такь какъ 
жрецы Зепдавесты не имфли никакой надобности скрывать 
передъ пародомъ свое учете, то и вЪрнфе, что это учене, 
особенно, если принять во внимаше его юридическую часть, 
было первоначально написано, или по крайней мфр$ раепро- 
странилось путемъ письма, которое, какъ мы видЪли, было 
принадлежностью Иранекихъ племен до эпохи основаня Пер- 
сидекой импери. 

Но какъ объяенитв перемфну алфавита священныхъ книгъ, 
ВЪ то время какъ, для обладателя ихъ, каждая буква текста 
должна была почитатьея священною? Подобная перемЪва 
письменъ, говорить Американеый ученый Витней (УУВИпеу}, 
возможна только при совершепномъ преобразовати древняго 
ученая, которое, по видимому и им$ло мфето во время редавцти 
священнаго кодекса при Сассанидахъ. Качество обладаемыхъ 
нами паматинковь Зендавесты, предетавляеть ихъ намъ 
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однако на дЪл не подлежавшими пикакимъ сущеетвеннымь из 
мнешямьъ. Памятники Зенда, за исключешемъ чисто литур- 
гичеекихъ, состнятъ значительною долею изъ отрывковъ; но 
эти отрывки имЖютъ: се неподдфльной цфльности и 
явно обнаруживают ‘дословную ихъ передачу въ томъ вилЪ, 
въ какому, они были, безъ веякаго сомнфшя, произнесены въ 
первый разъ между Ар}ами. Реформа подвела бы пенремфнно 
все въ нихь содержимое подъ одинъ уровень и наложила бы 
на нихъ печать свою: мы же не видимъ ни малфйшихъь елф- 
довъ нодобныхъ попытокъ на этихъ памятникахъ- 

Отвергая, такимъ образомъ, всякое предположене каса- 
тельно произведенных при Саесанидахъ измфиенй въ Зен- 
давеетф, я не считаю невозможнымъ того, что Иранске жре- 
цы, при тогдашнемъ ‘обращени Ирана въ пароднымъ вфрова- 
нямъ, охотно переложили эти книги еъ алфавита, предан- 
паго забвеню , на алфавить, бывний въ то время, по везмъ 
вфроятвостямъ, общедоступным во всей Переш, хотя и на- 
вязанный ей иноплеменниками, и что едфлали они это съ 
цфлью дать болфе хода распространению своихъ киигъ и сво 
его древияго учешя. Истор!я иредставляеть намъ примфры 
перемфнъ алфавита для священных книгъ, совертаемыхъ 
самыми жрецами, которые ниеколько этимъ не считали себя 
измфнявшими святой букв®, т е., оберсгаемому ими звуку 
евященнаго слова: извфетно, что Еврейсые тексты имЪФли 
другое пачерташе до временъ Эздры, Арабеый же шрифтъ 
нески, съ давияго времени употребляемый для письма Ко- 
рана, замфииль у Арабовь шрифтьъ куфическй, отнюдь пе 
умаливъ въ глазахъ мусульманъ святости корановъ, написан- 
ныхь шрифтомъ позлафйшаго изобруфтешя. 


Тексты вефхъ рукописей Зенлавесты, привезенныхь въ 
Европу какъ изъ Инди, тавъ й изъ Переш; представляют 
собетвенно одий и т% же памятники вЪ одном и томъ же 
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объем$. Сличеше веЪхъ этихъ рукопиеей не представило ни 
одного почти варанта въ словахъ и ихъ поелфдовательномъ 
расположени, варанты же ихъ соетоятъ: 1) въ нЪкоторомъ 
различ1и въ произношени н$которыхъ еловъ (н. п. одно слово 
въ одной рукопиеи читается съ буквою ш, въ другой въ си 
т. п.), 2) въ различ дфленя составвыхъ словъ (и. п. въ 
одной два слова слиты, въ другой раздфлены, въ третьей 
суффикеъ составаяетъ особое слово) и 3) въ явныхъ опискахъ. 
Такое основное согласде веъхь Зендекихь текстовъ доказы- 
ваетъ, что всф они происходятъь отъ одного кодекса, утвер- 
жденнаго при Саесанидахь, одинаковое же во всЪхЪ ихь отеут- 
стые полноты объяеняетея тфмь, что при Саесанндахъ не 
было уже возможности возстановить ихъ въ болфе полномъ 
видз, и въ тоже время окончательно доказываетъ, что воз- 
етановители древнаго учешя Переовъ, когорымъ мы обязаны 
этимъ кодексомъ, были далеки отъ всякой мысли дЪлать въ 
немъ каыя бы то ни было произвольныя измненйя. 

Памятники Зенда, въ томъ видЪ, въ какомъ мы имтемь 
ихъ нынф, подходятъ подъ четыре отдфла. Первый отдфль 
составляетъ законодательный колекеъ (Вендидадъ), дошедший 
до насъ въ положени крайне отрывочномь; второй — литур- 
гическое служеше и молебстыя (Засна и Висперель); тре- 
й — молебстия въ чееть отдфльныхь божеетвъ (Уашть), 
подходяция отчасти подъ аналогию гомерическихь гимновъ, и 
четвертый — религюзныя лирическя стихотвореня (Гата). 
Въ еоставъ каждаго отдфла, кромф однихъ лиричеекихъ сти- 
хотворенй, нить которыхъ не прерывается ничфмь поето- 
роннимъ, чаето входатъ беефды Апурамазды еъ Заратустрою, 
повелФвающаго спрашивать себя обо всемъ, что для поелд- 
няго не совсфмъ ясно, касательно обязанностей люлей другъ 
КЪ другу и кь божеству, и разрёшающаго эти вопроеы; книга 
законовъ изложена вся въ видЪ подобной бесЪды. 
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Скажу нъеколько словъ о религюзномь учеши этихь па- 
мнтииковъ; во предварительно я долженъ коенутьея реличи 
Вёдь, еъ которыми эти намятники, при веемъ ихъ различ, 
состоять въ неразрывныхъ отношеняхъ. Нижесяфдующе св\ф- 
дЪшя будутъ касатьея тольбо религи Зендавесты, нисколько 
не относясь къ позднйшему Парсизму, образовавшему, подобио 
поздизйшему Буддизму, или Талмуду у Ювреевь, особенную 
религюзную систему, очень много удалившуюея отъ своего 
источника, хотя и признаваемую Парсами за тождественную 
съ ученемь, сохраненнымь ими въ ихъ лревнихъ Зендскихъ 
памаятникахъ. 

Релимя Вёдь, на первый взглядъ, состояла въ поклоне- 
ни огню, водЪ, небеснымь евфтиламь и другимъ явлолямъ 
природы, отЪ которыхъ человфкъ той эпохи чувствоваль себя 
столь много зависящимъ и силу которыхъ онъ испытывать 
ежедневно. Но не грубымъ силамъ природы, не стимямъ, 
собетвенио, поклонялись первые отцы и мыслители племени 
нашего; за авлешами природы они духовно уематривали пе- 
видимую руку, благодатно, или грозно прикасавшуюся къ 
нимъ, и КЪЭТОому-то высшему существу отпосились ихъ хвалы 
и моленя. Какъ ни одно изъ явлешй не существуетъ от- 
дЪльно, каждое изъ иихъ составляетъ центръ для вофхъ яв- 
ленй въ совокупности , евязываеть друмя явлешя и само въ 
то же время ими связывается, такъ и божество, постигаемое 
вёдами подъ тфиь или другимь особымъ явлешемъ природы, 
не было ими ограничиваемо этою первою точкою опоры, егли 
позволено такъ выразитьея , для его постижевя: усматривая 
его въ особомъ явленши, пфвцы вёдъ тутъ же подчиняяи ему, 
въ избытк® религ1ознаго восторга, ве ивлешя ихъ поражав- 
шя, во всей ихъ совокупиости. Въ слфдетне этого, боже- 

етво вбёлъ, хотя и имфеть полиый харавтеръ воеобъемлемо- 
сти, но, въ тоже время, не перестаеть все таки носить Имя 
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то огня, то атмосферы, то океана, и видимо безконечно дро- 
бится въ стихыхъ, его изображающихъ. Въ ЗендавестЪ налъ 
вефми явлешами природы возносится одинъ богь, дЪйствую- 
ЩИ неизмфнно и постоянно охраняющий челов$ка, чистый и 
праведпый, грозный одному только злу, и, при всемъ томъ, 
не имфющ никакихъ матергальныхь аттрибутовъ. Этотъ 
богъ именуется Апура-мазда, богъ жизии и свфта: памят- 
ники Зенда не ищутъ его ни въ какомъ явлеши природы и 
не знаютъ верховнаго божества съ другимъ именемъ. 

Божество Зенда находится и въ вёдахъ. Й въ вёлахъ 
Асура есть богъ податель жизии; эпитетъ мёдас выражаетъ 
божественную мудрость; даже встрЪфчается имя божества 
Асура ебдас, очень справедливо признаваемое Бенфеемъ за 
Асура-мбдае, слово , однозначущее еъ Зендекимь Авура- 
мазда ”). Но въ вбдахъ богъ этотъ, вакъ всеобъемлющее и 
всесовершенное существо, не играетъ особенной роли: такимъ 
же богомъ жизни и евфта, но гораздо блистательнфе, выету- 
паетъ въ нихь и Агни, и Индра, и еще блиетательнъе и пол- 
нфе — Варуна. 

'Требовалась необычайная сила мысли и воли, чтобы 
сказать людямъ, привыкшимъ чтить такимъ образомъ боже- 
ство, что богъ не стимя, что не за нею надлежить челов?ку 
искать его, но ЧТо человфкъ можеть и долженъ къ нему 
стремиться непосредственно душею, какъ къ духу, который 
превыше, и который творець стихй. Заратуетрою было -ска- 
зано это слово и опо произвело коренную реформу въ вЪро- 
ваняхь до-Гималайской доли Ар!скаго племени. То, что 
релимя Заратустры ееть реформа Вбданчеекой, а не елЪд- 
стае постепеннаго ея развитёя, подобно позднёйшей до-Буд- 
дИской релими брармановъ, доказывается самымъ назвашемь 
въ Зендекихь памятинкахь вообще бога: мфето древняго па- 
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звашя дева, доныиф живущаго, какь назваше божества, у 
Азатекихь и Ивроцейекихь Арйскихь племешь, заняло 
маин{у, что значить духъ (отъ кор. ам, мнить, мыслить), 
дева же (дабва) сдЪфлалоеь наименовашемъ духовныхъ су- 
ществъ, не елфлующихъ законамъ луха добра и противныхь 
ему, состоящихЪ въ вЪдЗыи духа ожесточеня и злобы, назы- 
вающагоея въ Зендавеет® а‘иро-маин]у. Въ самой по-вёдаи- 
ческой Санекритекой литературЪ осталиеь ифкоторые слфлы 
подобнаго же какъ бы ожесточешя противъ религюзной ре- 
формы, произведенной межлу до-Гимазайскими Ар]ами: назва- 
нте, н. п., вбдаическаго бога А сура, однозиачущаго съ Зецд- 
скимъь Апура, въ классическомь Санекрит® едЪлалоеь по- 
стоянвымъ назвашемьъ демоновъ, существъ враждебныхъ 0е- 
ваз (богамъ), хотя и одноначальныхъ съ ними. 

Три вёдаическе бога оеталиеь неотвергнутыми въ рели- 
ги Заратуетры: это Сбма (`Гаома), Митра и Огонь, поето- 
анно именуемый сыномъ (путра) АВурамазды, и еще Наир]б- 
ванна“), божеетво покровительствующее людямъ. Къ цимъ 
можно прибавить и божество побЪфды Вёрётража, о которомъ 
будетъ мною сказано ниже. ВсЪф прочие вблапчееке боги пре- 
даны забвению, или, вфроятнфе, слились въ общемъ названии 
дбвовъ (дабва), между которыми, позднЪйший вожль ихъ вЪ пан- 
теон$ Инди. Индра, является низведеннымь на степень 
одного изъ демоновъ. Но вбдаичесте боги, божествениоеть 
которыхь сохранилась и въ Зевдавест®, въ ней уже пе 
играютъ роли творцевъ веба и земли: они не существа вее- 
объемлющия, а просто служители Апурамазды. 

Какъ до-, такъ и за-Гималайсне Ари въ упояющемъ 
сок растешя Сбмы (аз ]ергаз ас1Ча) видфли источникъ жизни, 
божеетво дарящее само себя людямъ, для того чтобы возвы- 
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сить ихъ до себя. Отсюда это растеше, въ вфровайяхъ древ- 
нихь Аревъ, было и растешемъ и богомъ. Выжимане изъ 
этого растевя сока и его вкушене сопровождалось, какъ въ 
Вёдахъ, такъ и въ Зендавеетф, особыми обрядами и моли- 
твами къ богу, въ нихъ присутетвовавшему. Но въ Зенда- 
вестз `Гаома не болфе какъ одинъ изъ гешевъ, охраняющихъь 
и исцфляющихЪь людей, которые пьють его благоговЪйно въ 
видф сока, пребывая взрными Авура-маздЪ, въ Веёдахъ же, 
какъ и богъ Агии, Сбма творецъ земли и неба. 

Осталось въ Зендавест® также поклонеше свфтиламъ небес- 
нымъ, въ особенности же созвфзиио зиисттруа (у Парсовъ 
таштерз). Постоянный ихъ эпитетъ ха-дата, самоеоз- 
данный, вфчный, напоминаеть Санскритскй эпитетъ свЪтилЪ 
пебесныхь атма-прАба, самоблещущй, и однозначущее 
этому слову вбдаическое свараж, относимое также къ 
пебеснымь стфтиламъ, съ которымъ, быть можетъ, соетоитъ 
въ связи п Санскритское назваше неба: сва-рла. Впрочемъ 
ха-дата, по справедливому замфчанио ШШпигеля, можетъ 
значить также: 2750 свой закоиз, снабженный сво- 
#5 законо. 

Этимъ же эпитетомъ именуется въ Зендавест$ и обоготво- 
ренное время (Зрвам), называемое обыкновенно Зрварнбм 
хадатём, акербнем, т. е. самозданиое ш безпредюль- 
ное (несотворенное, или — подчиненное евоеиу, т. е. са- 
мостоятельному закону, имфющее свой законъ) врея, елу- 
жешя которому мы не примфчаемъ въ вблаическихь памят- 
цикахъ. Каждое подраздфлеше времени, день, а также утро, 
полдень н т. д., мфеяцы, годъ, имВютъ въ этой религ. осо- 
быхъ геневъ, завфдывающихь ими. 

Въ служени `Гаомф, Митр® и свЪтиламъ небеснымъ, мы 
видимъ остатки стараго служеня вёдъ. Видно, что религя 
Заратустры, хотя и утверждала между Аруами служеше еди- 
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ному Богу, ие была однакоже довольно сильна, чтобы ото- 
рвать ихъ окончательно отъ поклонешя явлешямъ природы. 
Въ реформированной религи осталось даже поклонеше де- 
ревьямт, водамъ (въ особенности баеноеловному источнику 
Ард ви-сура, отъ котораго ниеходнтъ всякое изобиже и еча- 
сте на землю): воды и деревья, составляющя предметъ по- 
клоненшя до-Гималайскихь Аревъ, называются унихъ поето- 
янно добрылеи в чистыми водами, добрылиь и чистьсии 
деревьями, или водаии и деревьями б.лалоло создащя (ва-ну- 
Нао даит}а]а0), поставляясь этимъ на степень существъ, хотя 
и божеетвенныхь, но служащихь Апура-мазд® и созданныхь 
ИМЪ. 

Отдьляя божество отъ матерм, вфроваше, основанное 
Зарат устрою, не было также сильно оставить его дфйству- 
т безъ помощниковъ. Творца Апура-мазду окружаетъ 
оезчисленное множество существъ, называемыхь Амбша 
спе-нта (т.е. беземертныхь святыхъ) и Тазатовъ: поздн®й- 
пИе категорясты насчитываютъ первыхъ числомъ до 33, изъ 
которыхь б авляются въ особенности приближенными къ 
АПура-мазд®, это—Вбру-мано` (благая мысль), Аша-вависта 
(безукоризненная чистота ), `Гаурватад (всеобъемлемость}, 
Амёрбтад (беземерт!е) и т.д. Очевидно, что эти боги ничто 
иное, какъ олицетвореше, качеств самого Апура-мазды. 

Изъ Уазатовь примфчательне другихъ Сраоша (отъ кор. 
сру, слышать), существо сопровождаемое постояннымъ эпи- 
тетомь аши, т. е. чистый, неподкупный, отЪ слуха ко- 
тораго ничто не укрывается, всезнающее, охранающее чи- 
стыя существа во время тьмы, — и упомявутые выше 
Митра и Веретража. Они воспфты, между прочимъ, вЪ оео- 
быхъ дошедшихъ до насъ }аштахъ. Въ вбдахь и даже позд- 
нёйшей Санекритской миеологи слово ВЪтра-Гна или 
ВТтра-Б& соетавляеть одиНъ изъ постоанныхъ эпитетовъ 
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бога Индры и значитъ собственно убёйца Вфтры, демона, 
олицетворяющаго дождевыя тучи и тьму (одинь изъ преврае- 
ныйшихь гимновъ Риг-вёды воспфваетъ этотъ полвигъ Индры): 
въ Зенд тоже самое слово въ парицательномъ смысл$ зна- 
читъ— яобъда и побъжбающий, въ значеши же собствен- 
наго имени-——богъ праведной побфды (у Парсовъ: Байрамъ). 
Нельзя не упомянуть еще объ одпомъ предмет$ поклоне- 
шя въ релими Зенда, это — душамъ праведныхъ умершихъ, 
называемымъ Фраваии, — въ особенноети же, душ Зарат у- 
этры. Оно имфеть нЪчто общее съ вбдаическимъ покло- 
нешемъ предкамъ (родителямъ, питараВ); но время блажен- 
ства Индскихъ умершихъ ограничиваетея временемъ пра- 
ведной жизни ихъ потомковъ, души же умершихъ, по учено 
Зарат устры, отнюдь не связаны подобнымъ условемъ и бла- 
годенствуютъ вфчно, теплая однако память объ нихъ брать- 
евъ ихъ, живущих наземлЪ, способна прибавить еще болЪе 
отрады ихъ блаженству. Эти души именуются иногла 2р0з- 
ны.ии (угра), такъ какъ имъ придается способность карать 
тфхъ, кто ихъ забываетъ. При всемъ томъ, рыданя и излиш- 
ня слезы запрещаются этою релитею на нохоровахъ умершихъ. 
Изъ нЪкоторыхъ мЪсть Зенлавесты яветвуетъ, что подъ 
словомъ Фраваши до-Гималайсме Ари понимали не только 
души праведныхъ людей (душа человЪка вообще называется 
по Зендски урван), но и разрадъ овобыхъ гешевъ, пекущих- 
ся о душахъ челов$ка и связанвыхь съ ними неразрывными 
узами: каждый человфкъ, поэтому вЪфрованшо, имфетъ своего 
Фраваши. Геши эти представлялись въ женекомъ образ$. 
Поклонеше АБурамаздЪ, провозглашенное Заратустрою, 
не составляетъ, по учению Зендавесты, исключительнаго до- 
стояшя людей одного племени: Апурамазда олинъ творецъ 
везхъ людей, и веф люди должны къ нему обратиться. Но 
это воспослфлуеть еще нескоро. Придеть время, когда 


% 


ЖЖЖУЕ 


низойдеть на землю Саощантъ, который утвердить учеше 
Зарат устры во всемъ род человфческомъ. Родъ челов ческий 
не будетъ тогда чувствовать силы А`нро-маину и зло окон- 
чательно исчезнетъ на землЪ. 

Кром упоманутыхъ древыйшихъ религозныхъ предашй, 
до - Гималайсме Ари сохравили и нЪкоторыя геройчееня 
преданя, принадлежащя тому времени, когда они и 
за-Гималайсые ихъ братья, оть которыхъ они отлфлились 
вЪ отношенш религозномъ, какъ т$ въ географическомь — 
эти два разъединения могли даже совпадать въ донсторическомъ 
времени — принадлежали еще къ одному дах]у. Такъ въ вб- 
дахъ первая чета людей носитъ имя Зама и Уами’, что зна- 
чить близнецы, — въ Зендавеств первый вождь, первый орга- 
низаторъ общественнаго порядка между людьми, называется 
Тима (въ нариц. смысл тоже: близнецз), именуемый обык- 
новенно ]Фимб Кшабто, т. е. Зима сблющий (или влает- 
вующй), откуда образовалось позднфишее его назваше Дже.и- 
аиидъ. Имя отца Тамы, въ вёдахь — Вивасват (эпитетъ 
разныхъ боговъ, въ особенности Солнца); отець Лимы въ 
Зендавесть—Вива’нват. КромЪ того, есть три-четыре миои- 
ческихЪ героя, подвиги которыхъ почти одни и ТЪже въ 
Вёдахъ и Зендавесть, съ перенесемемъ ипогда дФявй одного 
ИЗЪ НИХЪ, ПО сказашю вбдъ, на другаго, по сказашю Авесты. 
(Такъ вёдаическй `Аптуа отвфчаеть Зендекому “Ат жа, вб- 
даическй Тразхана, Перендекй Феридунъ— Зендекому Траб- 
таона и т. п.). 


Объясненная мною религозная реформа до-Гималайекихъ 
Аревъ имфла слёдетиемъ враждебныя ихъ отношея, еще 
не объясненныя исторей, къ за-Гималайскимъ Ар]амъ, остав- 
шимея при вёдахъ. Утверждаетъ наеъ въ этомъ, кромБ упо- 
манутой мною роли, играемой въ Зендф Инд@екими дбвами 
и Индрою, ито, что въ двухъ мфетахъ Зендавесты ветрча- 
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ютея имена "Ги.нду и Вапта "Гё.нду (семь рЪкъ вынЪшняго 
Пенджаба) съ явнымъ къ нимъ нерасположешемъ. Прибавлю 
еще и то, что слово апак, означающее въ Санекр. язык? 
юз, въ Зендекомъ значить стъвер5. Далтфе: еЪверная страна 
свЪта для Арйскихь Индусовъ была, по преимуществу, 
священная: тамъ обитали вс$ почти ихъ боги, тамъ вообра- 
жене ихъ помфщало гору Мёру; къ сФверу, наконецъ, были 
направлены всЪ мечты ихъ о загробной жизни, на югф же 
обиталъ, по ихъ понятямъ, богъ смерти. Для исповфдниковъ 
Зендавесты, напротивъ, страна сФвера — страна смерти: на 
сЪфверЪ живетъ А‘нро-маив]у; оттуда прилетаетъ къ умираю- 
щимъ демонъ насус, въ видЪ злой мухи, — вЪетникъ же 
АБурамазды прилетаетъ къ праведному умирающему человЪку 
непремфнно съ юга. (Самая Вара-березаити, замфвившая 
Ивдйскую гору Мёру, находитея, по Зевдавесть, въ предф- 
лахъ южныхъ. Подобныя понатйя могли быть вызваны и 
относительнымъ географическим положенемъ обоихъ пле- 
менъ, но, вифетЪ съ тЪмъ, они обнаруживаютъ присутетв!е 
бывшаго между ними въ глубочайшей древности политическа- 
го разрыва, вЪ которомъ явно участвовало, если не было 
главною его причиною, возникшее различе въ религозныхъ 
вЪроватяхь тфхъ и другихъ Аревъ. 

Законодательная часть Зендавесты, уцфлфвшая въ отрыв- 
кахъ, и то, большею частью, относящихся до релимюозныхъ 
обрядовъ, носитъ характеръ удивительной кротости, не только 
КЪ ЛЮДЯМЪ, НО И къ животнымъ, особенно же, еели сравнить 
ее съ законодательетвомъ другихъ древнЪйшихъ народовъ; по 
крайней мЪр%, не видно въ Вендидад изысканнаго разнообра- 
зя наказашй, которыми такъ обильны древнйше юридичееке 
кодексы рода человфческаго. Смертная казнь опредфлялась, 
по Вендидаду, только за отступничество; за друг1я преступ- 
лешя опредфлялись, между прочимъ, штрафы, но не деньгами, 
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ибо ихъ тогда еще не было, а лошадьми, баранами и другимъ 
домашнимъ скотомъ, иногда же и золотомъ, которое оцфни- 
валось не вЪсомъ и пе счетомъ, но опредфленнымъ количе- 
ствомъ лошадей и вообще домашняго скота. 

Жрецамъ за молебстйя и врачамъ за лечене полагается 
въ этихъ законахъ опредЪленное возмезше, сообразно съ 
состояшемъ приглашающаго въ себф того или другаго. Но 
врачь имфль право лечить Арревъ, только излечивъ предва- 
рительно не менфе трехь иноплеменниковъ (анаир]а). 

При дух кротости, которымъ вообще отличаются эти 
законы, поражаетъ однако то, что тфлеспыя ваказашя со- 
стояли по нимъ обыкновенио въ ударахъ, по видимому, 
плетью, доходившихъ иногда до 1000; но позволено еще 
сомиЪваться со Шпигелемь, дЪйствителъно-ли мфета Венди- 
дада, гдф идетъ рфЗь о наказашяхъ, предписываютъ физиче- 
сене удары преступлению. 

Венлидадъ склоняеть людей къ земледфлю: «Только 
посредствомъ земледфлия, говоритъ законодатель, человЪкъ 
можеть устроить для себя прочвую и неотъемлемую соб- 
ствепность: не бывъ земледфломъ, ты веегда будешь зависть 
отъ имущества другихъ». 

Вредныхъ животныхьъ предписывается закономъ истреблять, 
певредныхъ же и полезныхъ оберегать и пе убивать, развЪ 
только для одной пищи. Люди, безъ причины причиняюще 
боль или страдашя домашиимъ животнымъ и обращающеся 
съ ними жестоко подлежатъ почти такимъ же наказашямъ, 
какъ обижающе своихъ ближнихъ. Между прочимъ, опре- 
дЪляютея паказаня и Тому, кто обижаеть собакъ. «Собака 
сторожъ и лругъ, давный тебЪ АБурамаздою, говорить за- 
конь ЗараТустры: опа не просить у тебя ни одежды, ци 
обуви. (Она помогаеть тебЪ ловить добычу; она караулить 
гвое имущество; она забавляетъ тебя во время твоего досуга. 
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Горе тому, кто ее обидитъ, или пожалФетъ дла нея здороваго 
корма. Душа такого человЪка, посл смерти, будетъ бродить 
вфчно въ уединени: даже и собака не выйдетъ къ нему на 
ветр$чу». 

Трудно составить яеное понате о женщинф Аревъ Зев- 
давесты; но, если сообразить, что въ УТаснЪ приносатся по- 
стоянно молитвы о Арйекихъ женщинахъ, въ тоже время 
какъ ио Арскихъ мужчинахъ ''), что нигдф въ Зендавеет® 
не упоминается о многоженетв и что большую часть Таза- 
товЪ представлаяетъ она въ прекрасныхь образахъ женщинъ, 
то изъ всего этого можно, я думаю, вывесть опредфлительное 
заключеше, что роль женщинъ древняго Ирана далеко была 
нета, которую суждено имъ нын® играть въ этой несчастной 
странф. 

Я упомануль выше о языкахъ, на которыхъ написаны 
священныя книги, признаваемыя: Парсами за каноничесва, и 
толковашя на нихъ. Въ самомъ ЗендЪ, кромф того, есть два 
нарзчия: на одномъ написаны лиричеемя религозныя етихо- 
твореншя (гата) и нъеколько краткихь молитвъ въ стихотвор- 
ной форм, на другомь ве оетальные Зендеме памятники. 
Нарфче Зендекихъ етихотворешй вообще почитается древ- 
нЪйшимъ. Пиигель подтверждаетъ, между прочимъ, мнфше 
о сравнительной его древности, указывая на небольшой ком- 
ментарий въ ]асиф, толкуюций уже на Зендекомъ языкЪ, одну 
изъ молитвъ на стихотворномъ нарфчши. Есть и друмя поло- 
жительныя указанйя , что стихотворные памятники Зенда не 
были общепонатны въ эпоху еще живаго его процвфтаня. 
Противъ всего этого пе было бы возможности сдфлать ви- 


и) Замфчательно, что въ икоторыхъ м$стахъ Засны приносятся 
также молешя п о чистых (т. е. праведныхъ) мужчинахъ в женщинах 
Турскаго племени (ТУ’аруа). 
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какого возражевя, если бы исторя не представ ляла намъ въ 
нфкоторыхъ языкахъ поэтическихь паматниковъ, въ такой же 
степени, если не болЪе, отличающихся отъ современной имъ 
и принадлежащей одному и Тому же племени прозы, какъ 
стихотвореша Зендавесты отъ остальнаго Зевда. Языкъ по- 
заши въ этихъ народахъ, какЪ языкъ особаго искусства, очень 
легко могъ быть доступень не всфмъ ея современникамъ; 
что же касается отрывочнаго комментаря, на который ссы- 
лается Шпигель, то комментарй этотъ отъ-чаети совершенно 
непонятенф, понятное же обнаруживаеть въ его автор 
крайнюю бездарноеть и ограниченность, даже сравнительно 
съ самыми посредетвенными позднфйшими толковашями, и 
этоть лоскутъ комментаря попаль въ кодексь вЪроятно 
Только Потому, что напиеанъ по Зендеки, хотя рЪшительно 
не имтетъ никакого, ни филологическаго, ни герменевтиче- 
скаго, значения. 

Первое изъ предлагаемыхь мною извлеченй содержить 
прославлеше Заратустры, н$®которымъ образомъ, изъ устъ 
самого божества. Во второмъ Заратустра испытывается и 
торжествуетъ. Трет представляетъь понят!я его религи о 
загробной жизни. Въ четвертомъ проелавляется АВурамазда. 

Въ гимнф®, составляющемь послфднее извлечеше, Аву- 
рамазла является братомъ-близнецомъ другаго духа. Объ отцё 
ихъ не сказано: по Пеглевйекимъ комментарямъ, отецъ 
ихъ — Время (Зрван). Замфчательно, что во вехъ памят- 
никахъ Зендавесты Авурамазда постоянно именуетея твор- 
цемъ везхъ зировъ, творцемъ жизни, творцемъ человка: 
вре.ия, вакъ и все, подчинено ему, и слФдовательно происхо- 
дить отъ него самъ онъ производящий все, кромЪ зла, кото- 
рое есть нЪкоторымъ образомъ отсутетве есею , не можеть; 
но этотъ гимнь очевидно даетъь и АВурамазд® начало, пред- 
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ставляя его, при томъ, соперникомъ другаго духа, родивша- 
гоея съ нимъ въ одно и то же время. „Лежало ли это поня- 
1е двойства, сдЪлавшееся у позднфйшихь Парсовъ догма- 
томъ, въ учеши ЗараТустры, возникло ли ошо у ближайшихъ 
его преемниковъ, или и оно остатокъ какого-либо видоизм$- 
неннаго древнЪйшаго вфровашя, рёшить трудно; понят1е однако 
о двухъ назалахъ, глубоко укорененное въ иреданёи этой ре- 
лиги, по неволЪ заставляетъ думать, что еели и не принад- 
лежало оно Заратустрё, то уже очень давно развилось изъ 
его ученя, въ которомъ такъ часто противопоставляется добро 
злу, хотя то и другое, по видимому, нисколько не было связано 
у Заратустры общимъ началомъ проиехожденя. Я выбралъ 
этотъ гимнъ потому, что онъ живо характеризуетъ учеше о 
двухъ началахъ, которымъ такъ славитея древне - Иранская 
релимя, не смотря на то что, по обозначенному мною общему 
ихъ происхождению, онъ оказывается какъ-бы постороннимъ 
учению Заратустры. 

`  ДРелимозная ноззя Зендавесты не отличается ни велича- 
выми образами, ни полетомъ фантази, ни неутомимою жаж- 
дою другаго мра, отрывающею поэта отъ земли, какъ вбда- 
ическе гимны и друге древнЪйние памятники подобной по- 
эзш. Порывы такъ называемаго лирическаго увлечешя въ 
ней очень рфдки: она ничто иное какъ простое, спокойное 
проелавлене божества правды, полное торжество которой ова 
совершенно яено провидитъ и какъ бы не имфетъ надобности 
рватьея къ почти уже обладаемому ею. Правда, встрфчаются 
иногда въ этихъ гимнахъь строфы, дышашия глубокою скорбью, 
иногда въ нихъ слышенъ будто ропотъ: кажется, недоумше 
и что-то похожее на отчаяне овладЪло душею поэта. Но по- 
добное смущеше его продолжаетея недолго: ноэтъ какъ бы 
дл того только его испытываетъ, чтобы показать людямъ, 
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что и онь епособенъ ощущать ими ощущаемое; онъ ниехо- 
дитъ до людей, добровольно возлагая на себя земныя ихъ 
слабости, только для того, чтобы помочь имъ отрфшиться 
ОТЪ НИХЪ. 

Издавая эти отрывки, а желаль открыть нашему юно- 
шеству доступъь къ изучешю памятниковъ, не могущихъ не 
интересовать всакаго, кому желательно непосредственное 
ознакомлеще съ одною изъ древнЪйшихь эпохъ человЪческой 
цивилизащи, тфиъ болфе, что она принадлежитъ племени, 
родственному вашему, и памятники ея, также какъ древнЪй- 
ше памятники Санскрита, возсоздаютъ во многомъ собетвен- 
ный нашь бытъ, не уловляемый исторей. Не даромъ во 
всфхъ университетахъ Европы обнаруживается столько стрем- 
ленй привесть формы этихъ языковъ въ окончательную яс- 
ность и сдфлать ихъ доступными даже элементарному изуче- 
ню. Славянинъ, Германецъ, Кельтець и принадлежаний пле- 
менамъ Романскимъ, ознакомливаясь съ Санскритекимь и 
Зендекимъ языками, въ тоже время каждый изъ нихъ ближе 
ознакомливается и съ своимъ`отечественнымъ; такимъ обра- 
зомъ, научное знаше отечественнаго языка и у насъ, какъ 
въ лругихъ странахъ Европы, условливается неизбфжнымъ 
изучешемъ этихъ обоихъ языковъ, которые представляютъ, 
какъ въ чистомъ зеркалф, всфмъ современиымъ образован- 
нымъ Европейскимъ народамъ первую ихъ колыбель, первыя, 
такъ сказать, игры ихъ дфтетва, первую кровлю ихъ общаго 
родительскаго дома. Отвергнуть этоть привфтный говоръ, 
несущшея къ намъ изъ за-тысячел и, зпачило бы отверг- 
нуть самую природу чувствующаго и мыслящаго человЪка; 
довольствоваться же разыскантями другихъ значило бы оста- 
ватьея больнымъ и апатическимь члепомъ здоровой и кру- 
гомъ бодро трудяшейся семьи. Вели же сказать: пусть тру- 
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дятся за насъ друге, то все таки чужой трудъ, если и намъ 
самостоятельно не трудиться, пользуясь имъ, — не принесетъ 
намъ существенныхъ выгодъ: извфетно, что только т$ резуль- 
таты науки идутъ въ прокъ ея любителамъ, которые добы- 
ваютея чистымъ служешемъ ей собственными трудами; ис- 
ключительное же принимаше къ евфдфнию результатовъ, до- 
бываемыхъ другими, не есть служеше наук. 

Не стану распространяться объ объяенешяхъ сопрово- 
ждающихъ эти отрывки: они будуть видны для всакаго, кто 
пожелаетъ воспользоваться моимъ неболшимъ трудомъ. Скажу 
только, что въ обоихъ прилагаемыхъ переводахъ я старался 
одинаково быть близкимъ къ подлиннику, жертвуя этому 
всякимъ изяществомъ слога, при чемъ въ Латинскомъ я хо- 
тЪль соблюсти, кром$ того, буквальность не только смыела, 
но и словъ, восколько это было для меня возможно, при- 
лагая къ нему объясневшя текста и оправдывая нфкоторыя 
особениости моего перевода въ примфчашяхъ. Избраль я для 
этой части моего труда Латинеюй языкъ потому, что онъ не 
перестаеть еще быть языкомъ учепой техники, и, вмфет$ 
съ тёмъ, желая принесть трудомъ моимъ посильную лепту 
и Европейской наукЪ. Съ этою цфлю, уже во время печа- 
таня моей книги, я не усомнился также прибавить въ сра- 
внительномъ глосеар!в, объясняющемь Зендеюмя елова, Ла- 
тинскя ихъ значення. Возможной исправностью изданя обя- 


занъ я доброму участю въ немъ ео етороны отличнаго знатока 
Иранскихъ языковъ П. И. Лерха, не потяготившагося держать 
одну изъ его корректуръ, что, еетественно, не могло остаться 
во мпогомъ безъ благотворнаго вляшя и на самый трудъ мой. 

Университетское юношество, обучающееся Иранекимъ 
языкамъ по Санекритеко-Персидскому разряду Факультета 
Восточныхь языковъ, не посфтустъ ца мепя, иад?лось, кромф 


Жа.1У 


того, за присоединеше ко всему этому двухъ статей, 
1-й и ГУ-й, уцёлЪвшихь въ Санскритскомъ переводф Нерю- 
сенга,— по рецензи Шпигеля. Жаль, что Нергосентъ не зналъ 
Зендекаго подлинника: не говоря уже, что переводъ его былъ 
бы совершенно иныхъ качествъ, — какой яркй свфтъ полу- 
чила бы отъ него тогда Зендекаа этимоломя! Но и въ этомъ 
видф переводъ Нерюсенга далъ возможность Бюрнуфу дости- 
гнуть одного изъ блистательнфйшихЪъ торжествъ, какая ни сдЪ- 
ланы были когда-либо Европейской наукой, ибо, безъ изученя 
этого перевода, филологическе законы Зендекаго языка едва- 
ли получили бы когда надлежащее разъяснене. Слова Нерго- 
сенга, въ которыхъ, по вилемому, сохранилея отголосокъ пер- 
воначальнаго значешя словъ Зевдекихъ, передаваемыхъ имъ, 
я привожу въ Глоссар! в; объясвительныя же Санскритекя 
глоссы Нерюсенга мною вЪ этомъ издани пропущены, за 
исключенемъ очень немногихъ, имфющихъ какое либо зна- 
чеше въ филологическомъ отношент, потому что онз отно- 
сятся собственно къ Парсизму, а не къ словеснымъ паматни- 
камъ древнфйшаго Арскаго до-Гималайскаго племени, состав- 
зающимъ Зевдавесту. 


Въ заключеше, считаю прятнёйшимъ долгомъ выразить 
мою искреннюю благодарность гг-мъ Членамь ИмпеРАТОР- 
скаго Археологичеекаго Общества, единодушно одобрившимъ 
мой трудъ и лавшимъ мнф вс способы издать его въ томъ 
видф, въ какомъ предетавляется онъ на судъ общий. 


К. КОССОВИЧЪ. 
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ЗЕНДСКИ ТЕКСТУ. 
Г. 
Засна, кл. ШХ., ст. & — #6 (#— 43). 
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Жендидалть, гл. ЖИХ, ет. Я — #0 (14—35). 
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ШЕендидаль, гл. ЖИ Х, ет. 23—34 (39—11 %). 
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ФЗасна, гл. ЖЖХ, стр. # — #4. 
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ТРАНССКРИИИЯ. 


п. 
ТРАНССКРИИЦИЯ. 


1. 


"`Гаванйм & ратум а 'Гаомб упаид Заратуетрём, атарбм 
паири-аождате.нтём гатаосча сравафантём. А’дим пбресад 
Заратустрб: «Кб варё айпи, им азём вйспаВё анвеус астватб 
срабетём ладарёса хавё га]ёб ханватб, амёшайё?» А‘ад мб 
абм паити-аокта "Гаомб ашава, д7раошб: «Азём аВми, Зара- 
тустра, "Гаомб ашава лураошб: & манм }Ясавува, епитама, 
фр манм Пунвануйа харётеё, ави манм стаомаинё стуиди, 
фата м’ апарачид саоща.нтб ставанн». 

А`ад. аокта Заратустрб: «Нёмб "Гаомби! Касё тмавм 
паоир]б, `Гаома, мануб астваит)аи Вувута гаёта]а‘и? КЯ амёи 
ашис бренави? чид авман Жасад а}аптём?»^ Лад мё абм паити- 
аокта "Гаомб ашава, дурабшб». Вива-нВао мани паоирб ману б 
аствайтйи Вунута габта}&и. "Га авмаи ашис бренави, тад. 
аймйи Жасад а}апгём, |ад, №6 путрб ус-заата, {6 лимб кшаётб, 


АванТт\у’б, харёна`нвастемб затананм Пваре-даресб мащананм, 


з “ыы = © & “ыы = Ы 
лад керенаол анйё кшатрад амарбшб.нта пасу-вира, анйаоше- 
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мнё апа-урваирё, хаируанн харётём ажамнём. ]имайб кша- 
Фравё аурвайё нбид аотём ао`нва, нбид гарбмём, нбид заурва 
аонва, нбид марб1]фуе, нбид араскб дабвб-датб: панча-даса 
фрачарои?ё пита путраеча раодаёшва катарасчид, }авата 


[: М: ‹ 8 м = и 
кша)бид Ввант\уо Тимо, Вива‘нватб путрб.» 


«Касе Фуанм бит}б, ’Гаома, манб астваитаи Вунута 
габтайи? КЗ авиёи ашис бренёви? чид авмаи жасал а}аптём?» 
`Аад мб аём паити-аокта "Гаомб ашава, дураошб: А”Т\’б манм 
бит]б машб астваит] и Вупута габфаи. "ГА авмйи ашис 
рёнави, тад аймёи Жасад Я]аптем, ]ад №6 пуфрб ус-задата, 
вйсб сураао, “Трабтаонб, ]б Жанад ажйм ДайЯкбм, тризафа- 
нём, Трикамбредём, кшвас-ашйм, Ваза-нрё }аокстйм, ашаожа-н- 
Вбм, дабвйм дружим, агём гаётав о, дрва.нтбм, ]анм ашаожа- 
стёманм дружим фра-ча керентая А‘прб маищуе, ави фанм 
астваитйм габТанм, майркаи ашавё гаётананм.» 


«Каеё Тани Трит}б, Гаома, машб астваи аи вунута 
гаёта}йи? Ка авмёи ашис ёрёпави? чид авмди Жасал ааптем?» 
`Аад мб абм паити-аокта 'Гаомб ашава, дураошб: «ТР ритб, Са- 
манани севистб, Трит]б маны машб астваит|&и Вувута габ- 
тауаи. ГА аймаи ашис еренави, тал авмаи Жасал, а)аптём, 
ад. №6 путра ус заоитё Урвакша}б Кересаспасча : дкабшо 
ан]б датб-разб, аад ан]б упарб-каир}б, }ава, гаёсус, гадаварб, 
6 Жанал ажим Срварём, им аспб-гарём, нарб-гарем, им вй- 
шава.нтём, заиритби, — им упаири вйс раодад йрст}б-барёза 


заиритем, — им упаири Кересаспб аданва питум пачата 8 


радитминём зрванём. Тафеадча №6 маир}б, хйсадча: франс 


к ы 


з}а‘виб фраспарад, }8антии ап6м пардо`вВад: паране тар- 
стб апатачад нарб-мавао Кербсйсиб.» 

Касб Ффианм тур, 'Гаома, машфб астваит)аи Вунута 
гаёта}аи. КА арийи ашис ёрбнави? чид абиди Жасад а}аптем?» 
`Аад мб аём паити-аойта `Гаомб ашава, дураошб: «Пбу- 
рушасиб манм туирб маш]б астваит)йи вунута габтаи. ‘Г 
авмйи ашис бренави, тад авыёи Жасад а]аптем, ад №8 тум 
усза]а’нва, тум, ерёзвб Заратустра, нианайё Пбурушаспав&, 
вйдабвб, Апурадкаёщо, срутб Аир}ёнб ваёжари. Тум паоир]б, 
Зара устра, авунем ваирйм фрасравауб вй-бербтмантем, Яйтуи- 
рим, апарем, краождуща фраеруити; тум земар-гузб акере- 
навб вйспё дабва, Заратустра, }би пара аВиёд вирб-раода 
апата}ён паити &]а звм&, |0 аожистб, }б танжиетб, }6 угак- 


9 = 


а р 4 6 < № ^ те. 2% 
шистб, ]б асиетб, ]б ас-веретражанотёмб абавад манивдо- 
дамавн. 


< 5 р. а) » > 
Аад аокта Заратустрб: «Нёмб 'Гаомёи, ва`нвус `Гаомб». 


И. 


Апёктарад Вача набмад, апактарабиб]б Вача наёмаёиб]б 
фрадварад А`нро маив)ус пбуру-мабркб, дабванацм даёвб; вити 
давата №6 16 дуждао А‘нро уаинуе, пбуру-мавркб: «Друке! 
упадвара, мере.нча‘нува ашаум Заратустра». Друке №6 паири- 
лварад Бунти-дабвб, ит]ёжб, маршаонбм даождо. Зарафустрб 
айунём ваирйз фрасравауад : 

«Та1& апу ваирб, ата ратуе ашадчид, Вача: 
ВатнАеус даздя мава’ниб скаотнанани а’нВеус. Маздёи 


К шаёрёмча апураи: & {им дрёгуб;б дадад вастарем. 
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Аб ва’нувйе фра]азаёта ванув]ао даит]а}ао, дабнанм 
Мазда]асним фраоренаёта!» Друке №ё старбтб апа-дварад 
Буити-даёвб, ит] ё%б, маршаонем даожао. Друке №6 паити- 
давата. «Скутара А`нра маин]о`! нбил №6 аошб паири-ваёнами, 
спитамёи Заратустрёи: пбуру-харена’ныб ашава ЗараТустрб». 
Заратустрб мана-нёб паириваёнад: «Даёва мё дрва.нтб, ду- 
ждйониб, аошб Вани-пербеё.нтё». Усепистад Заратустрб, 
фрашусал, Заратустрб, асаретб ака мана`нва круждуа дбаёшо - 
парстананм. Аейнб заста дражимнб—катб маса‘нйб Ве.нти— 
ашава ЗараТустрб, вандемнб датушб Авурйи маздйи. «Ква, 
Вё, дражари анВбо збмб ]ад патавао, скарбна)йо, дураё-пя- 
ра\о дарбжа паити збарави вманайё Ибурушаспавв »? 
Узвабдафад ЗараТуетрб А’нрём маин]ум: «Дужда А’нра маи- 
н}б! Жанани дацма дабвб-датем, Жанани насуе даёвб-латём, 
Жанани Паириканы, }анм кшиантаётё фавмаи ус-зайбитё Сао- 
пуанс вёрёТража Вача апад Кансас}&д ‚ ушаетарад Вача наё- 
мал, ушаетараёиб]б Вача набмаёиб]б». Паити аймаи адавата 
дуждамб А-нрб маинуе: «Ма мб дама мёре.нча.нува, ашаум 
Заратустра. Тум ави Пбурушаепавё путрб, барётр}Ад Вача 
завишй. Апа-става‘нува ва‘вувим дабнанм Маздауаенйм: вин- 
ди ]анём, ата виндад Вадаганб’данпу-паитис». Паити ав- 
маи авашата }б спитё мо Заратуетрб: «Нбид, Вё, апа-ставанё 
ва‘нувйм дабнацм Мазда]аснйм, нбид аетача, нбид устанем- 
ча, нбид баодасча вй-урвйс]Ад. «Паити аймаи адавата ду- 
ждамб А‘нрбмаинус: «Кайё вача вананё, канё вача апа-}а- 
сама, кана за]а— Вукбёретйонйб мана ланма—А`нрб маин]уе»? 


—^ сре р < Ри *> 
Наити аймаи авашата 16 спитамб Заратуетрб: « Гаванача, 


| 


тастача, паомача, вача Маздб-фраокта —мана зада асти вави- 
стём. Ана вача ванйни, ана вача апазаейни, ана за}а— Пукёрб- 
таоннб, аи дужда А`нра манн]о! Датад епё.нтб маищус, да- 
тад зрвёнё акаранё, — фрадатён амёша спёлта Вукша?ря, 
Будёо-нИб ». Заратуетрб апунём ваирйм  фрасраваад: дата 
аву ваир]б ит. д. 


* Ш. 


«Датарё гаётананм астваитинани, ашйум ! Ква тё дара 
баваи.нти, ква та даТра парафби.ити, ква т& даТра паири-ба- 
ваи.нти, ква та’ датра паити-В6.н-Жасв.нти, маш}б астватб а’н- 
Ввб Паваи урунё пара-даит}йд? А`ад мраод Апурб маздао: 
«Пасча пара-иристаВ6 машуёВё, паеча фрасактавб машубВё, 
пасча паиритнём кербнё.нтё дабва дрвантб, дуждйо“нИб, 
Трит]ёо кшапб, вй-усзити, ус-раочаити бама, гаиринанм 
ата-харанани аенасити Митрем Ву-забнём, Вварё-кшабтбм 
уз-|браити, Вйзарешб даёвб нанма, спитама Заратустра, 
урванем бастём вададбити дрватанм даёвааенананм мерезу- 
Житим мащананм. Патан м зрвб-датананм Жасаити ]асча 
дрваитб, }асча атаонё. Чинвад-пбрётум Мазда-дятацм, ашао- 
НИМ , баодасча урвёнбмча }&тбм табтананм паити-Жанд]в- 
и.нти, датём аетваити-а“нВвб. `Гау срйра, кербта, така, Ву- 
раода Жасаити, спйнаваити, нававаити, пасаваити, фаоксти- 
ваити, Пунараваити: №& дрватанм аби урванём тембйва ни- 
зарешаити, В& ашаонани урвйнб тараеча Варанм ббрёзан- 
тм Яснаоити, — тарб Чинвад -пбрётум видара]вити вабтб› маи- 


5 


навананм {азатананм. Усб-Вистад ВбВу- манб’ Кача гатво 
заран]б - кёретб, фраваочад ФВбпу манб: «Када нб ида, 
ашйуи, агатб, итуёжаннатад Вача анваод аитежа-нибм 
апум А?» `Кшнутб ашаонанм урванб пара]бинти ави Аруравё 
маздяо, ави Амбшананм спе.нтананм, ави гётвб’ заран]б -кё- 
рётб, ави Гарб-нмйнём, мабтанби Авуранё маздёо, мабфа- 
нём Амёшананм спб.нтананм, маётанем анцаёшанм ашаонанм. 
Уаождятр!б ашава—пасча пара-иристим, даева дрва-нтб, ду- 
ждбо"нНб, баодем авата фратёреее.нти, ата маёши веврка- 
ваити вевркад Кача фратёресаити. Нарб ашаванб Ванм-ба- 
ваи.нти, Наир]б са’ийб Ваци-баваити: астб Маздао апураё, 
мруиди, Наир]б са-нВб. 


ГУ. 


ме Со .. Рети ше = . ны и, г 
Ад т& вакща’ ише-нтб, |& МаздаТа, Вадчйд вйдушб, 
Стаотача АВураи, убещача ва-нвеус мана’нАб, 


`Гуманздра ашё ]бча’, {&’ раочебйс дарёсатй, урвза. 


Сраот& геус ие вайиста, авабнатй суча мананВ&, 
А” варё нао вичитаВ а, нарем нарем, ха{аи тану]ё: 


Парё мазе }ао-нйб, аймаи не саздуаи баодантб паитй. 


Ад та мзину паоурв}ё, }Я ]емё, хафий аерватем 


Манавича, вачавича', скаотаноййя, ваё\б акбмча, 


А’осча Вудйо-внб ерёе вйнфата, нбид луждйо-нИб. 


23 


Адча Вад т& Нем манну Жасаётем паоурвйм даздё, 
Габмча, ажаитймча , Затйча анвад апембм а`нвуе, 
Ачистб дрегватаци, ад ашаонё ваБистем мавб. 

А}йо манивёо варатй ]е Дрёгвао ачистй вербз]б, 
Ашём Маищус спепистб, }е краождиств.нг асенб вастё, 
]аёча кшнаошён Апвурби Ваитаие секуаотанйие фраорёд 

Мазданм. 

А}бо нбид ерес вйщата дабвачина, Вад йе Ядббаомб, 
Пёресманб.нг упажаеад, Вад вбренйта ‚ ачиетем манб, 
Ад Абшбиби Ве.ндваре.нта” }& баннарен авум маретанб. 


Апиаича К‘шатра Жасад МананьЯ вону Ашачй, 
Ад кёВрибм утавуитйе дадйд А’рмаитие аннмй. 


> ро ро — О 1925 . о № м ом м 
Абшанци тби а а’нНад ]ата а]а’нва аданаис паоурв}б! 


Адча ада абшанм каёна’ Жамаити’ аёна`нванм, 
5 ы — ыы = = ыы ^ы 
Ад, Мазла’, таиб]б К‘ шатрбм Вбну Мананй& вбивйдёите: 
Абибуо састй Апура, }би Ашаи даден заета]б дружем. 


Адч& тби ваём хама, ]би йм фрашем кербнаон авум, 
Мазлаосчй апурао’нАб амбуаетра барана зшача. 
° - РУ . ро > ^ 
Сад Ватра манёо бавал, {аТрё чиетис а’нрад маёта . 
Рч = = мдя м « ра — ._© ем 
Ада зй ава’дружб авб баваити екё.ндб спаатрава , 
Ад асистя ]аожа.нтё & Пушитбие Ва’нвеуе Мананйо’, 


Маздао Ашах]ача, |би зазё.нтё ва’нВао срававй. 
"Гдад тё урвёта сашата, |“ Маздяо дадёд мапао-нйб, 
Хйтича енвитй, В}адча дарегем дрегвбдеб]б рашб, 


Савача’ ашаваб]б, ад аипй таис а’нваити уста. 


24 


№ рафта отимто 1048 @тртез518 часе, ват 4иафиз риётиз 
ртйпае 94 агит Затаёиятесатит тор (У. ХХИШ 1—3), иё диай- 
сипаие $ из, зтыетв дави. Уегхлопеть её соттетатит аа сщсет 


ТУ-й 5ела&с5, Гайцпе а тв ехрИсай, ежеетри Бепето?из (ест чтоетет. 


„Атозлах - диод» АУ ЗАмЕ] — КАмООААуну — злмуерья 
длмууеми о 

ААА зУОААЛО олово Вы име; В 
А^яб- Алу ел: 

АКНЕ лмуло Аезьме #5 уе? „моба 
„Вам Ухо 


. уе „УдАлазчхису Луче) лени ^^ мб С 29 


даем 
ААУ АЛААМОАУЮЗЗАм «ба зум Аоуис 
Арии 


> сел АОЗА ААА» 5 а «ААА ЗУчАЛУ 
-.. бк, 8. >:4м4 Ус 


: 


НИИ. 


ОБЪЯСТЕШЕ ТРАНССЕРИПЦИ. 


а 


Ш. 
ОБЪЯСНЕШЕ ТРАНССЕРИПЦИИ. 


АЛФАВИТЪ. 


1. Строки Зендекихъ письменъь читаются не съ лвой 
етороны къ правой, какъ вф нашихъ алфавитахт, а съ пра- 
вой къ лфвой, и рукописи, ихъ употребляющя, начинаются 
тамъ, гдъ, по нашему обычаю, должна бы оканчиваться кни- 
га. Въ напечатанныхь извлечешяхъ, слфдуя Вестергарду, я 
сберегъ это неизбЪжное услове только относительно ихъ 
строкъ, представляя самый текетъ, для большаго удобетва, начи- 
пающимся и оканчивающимся по обычаю книгъ Европейскихъ. 

2. Въ распредълени письменъ Зендекаго алфавита елф- 
дую профессору Боппу. Порядокъ, имъ установленный, имфетъ 
то удобство, что, за исключенемъ носовыхъ буквЪ, онъ пред- 
ставляетъ Зендеке звуки довольно удачно еоотвЪтетвующими 
буквамъ Санскритскаго алфавита и, слфдовательно, не безполе- 
зенъ для фонетическихъ соближешй одного языка съ другимъ. 

3. Употребленная мною транескрипшя Зенлекихъ зву- 


ковъ также въ сущности ничто иное, какъ переложеше транс- 
скрипци Боппа ва Русския буквы, съ пЪкоторыми, очень незна- 
чительными ‚ видоизм$нешями, представляемыми удобетвомъ 
нашей азбуки. Для большей ясности, привожу здфсь Зендекй 
алфавитъ , сопровождаемый трансскрипщей моей и Боппа. 


2% 


ты 4 


Глаеныя: маа, све; ма а, сееуиь, 5% 
›уи, уу. 

Двоеглаеныя : м, © ё 6, дм аб аб, ум аи аз, у би 
61; эл 1и а; №00, № 20 @0, м ау аи, ›ё еу ви; 
$ 20 40, уж ду ди. | 


Согласныя: Гортанныя: 9к К, к Ё, “ха; юг 


фе РУ. 

» Небныя: ючс, м Ж 'Жу.- 

» Зубныя: ют бт Е, да, ю. д 9, 
од 4. 

» Губныя: е пр, \ фр _ 166. 

» Полуглаеныя: С, уч, № ру, 2, Ури, 
д,» вЪ, см м м. 

» Шипяще: 3765, 52 Ш 5, ча с8, 985 
ож 5. 

> Придыхательная: вл В ГВ. 


» Носовыя : рн, ум ни, №, зан ап, 
ня, млци, смт. 


ПроизношШЕеЕНТЕ. 


1. Гласныя: а, и, у, изъ которыхъ первую можно 
принять за гортанную, вторую за пебную, третью за губпую, 
бываютъ каждая и краткою и долгою. Долмя гласныя отм$- 
чены въ трансекрипши знакомъ ^ и должны быть произносимы 
протяжнфе противъ простыхъ гласныхъ. 


2. Звукь гласной е произносится безъ видоизмЪненй, 
которымъ онь подвержень въ Русскомь языкЪ и азбукЪ, т. е. 


не переходя въо и безъ умягченя или прибавлешя къ ней 


вы 
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спереди 7, но открыто, какъ э въ елов® этот, или какъ е 
н. п. въ Нфмец. [ефеп. 

3. Зендекое е имфетъ значеше: 4) простой гласной и 
2) двоегласной. Какъ простая глаеная, е бываетъ краткое 
(5) и долгое (5). Долгое е произноситея протяжно. 

4 е имфющее значеше двоегласной (2), произносится 
еще протяжнЪе, нежели долгое е (5). Двоегласная е на конц» 
слова имфетъ обыкновенно начертане ©. 

5. Двоегласныя 4е, ам и аи должны быть произно- 
симы, по Боппу, какъ ай; би какъ ой; д’ какъ протяжен- 
ное 0; @0, 40 и ау какъ ау (въ слов аудиторзя, НЪн. ам 
вЪ слов Анде); еу, какъ древне-Греч о (эу), произно- 
симое не двумя, а однимъ еслогомъ. 

6. Соглаеныя к, &, Т ид пронзноеятея какъ про- 
етыя к, ь т, ид, съ прибавлешемь къ нимъ Авглйскаго 
или НЪмецкаго А (Русекаго + въ словЪ: това), слд. к=кй, 
т = ТВ, д == ДВ. 

7. `Ж ж произносится какъ заключительное д въ сло- 
вахъ дожди, лождей, Итальянское 9 передъ #, АнглИское ]. 

8. Соглаеная 0 занимаетъ ередину между т и 9, но 
можеть имЪть звукъ какъ первой такъ и второй согласной 
(т или 9). 

9. ] произносится какъ НЪмецкое 7 (звучащее въ на- 
чал$ Русскихъ слоговь я, ю ит. д.). Оба первые знака этого 
звука (С и 25) употребляются въ началф, послфдшй же 
(53) въ средин® и на конц словъ. 

10. ди» не отличаютея въ выговор$ отъ нашего в, 


а только первая буква употребляется въ началф, вторая въ 


зо 


срединф словъ. Об эти полугласныя относятея къ разряду 
губныхъ буквъ. 

11. ем” также губная буква, читается какъ Англ. 10. 

12. Шипащая согласная © произноситея какъ проетое 
с, но прижимая нфеколько языкъ къ передней части неба, 
какъ 55 въ Англйекомъ словф 565901. Согласныя с, 
ш и ж, отноеятея къ разряду согласныхь небныхъ 
(и отвфчаеть Санскр. церебральному 9); с же и з отно- 
сятея къ согласнымъ зубнымъ. 

13. ТГ № произносится какъ Руеское г въ еловахъ 
когда, тогда, НЪмецкое или Англское В. 

14. Носовыя } и > 06% произносятся какъ н, отли- 
чаются же только тфмъ, что первая употребляется передъ 7, 
ви па концф словъ, вторая передъ твердыми или глухими 
согласными (к, ч, тит. п.). Этотъ носовой звукъ прина- 
длежитъ въ тоже время кь разрялу буквъ зубныхъ. 

15. № › 3% (ан), 3 (н) и (н) могутъ произноситьея какъ 
Франц. п въ словахь апде, [асоп и т. п. Первый изъ 
этихь звуковъ всегла произносится въ соединенм съ гласною 
а впереди и употребляется передъ шипящими соглаеными, а 
также передъ й, т, {, мин; второй употребляется обыв- 
новенио въ средин® словъ между а пли до впереди и В по- 
елЪ него; трей между и или 6 спереди и № съ конца. Эти 
буквы можно назвать чистыми носовыми звуками. 

16. Согласная м, принадлежа къ носовымъ буквамъ, въ 


тоже время относитея къ разряду буквъ губныхъ. 


1%’. 


РУССКШ ПЕРЕВОДТ. 


ТУ. 
РУССКИ ПЕРЕВОДЪ. 


]. 
Гаума и Заратустра. 


Однажды на разсвЪт® дия 'Гаума предеталь Заратустр®, 
снаряжавшему огонь для жертвоприношеня и пЪвшему, въ 
тоже время, евятыя пфени. Заратустра, увидя его, спросилъ: 
«Ато ты, прекраенфйвий изъ людей, какихъ ви видаль я во 
всемъ м!рф, по твоему доетоинетву и по наружноети, евой- 
ственной только существамъ безсмертнымтъ»? На вопросъ мой 
отвЪтетвоваль мнЪ `Гаума безпорочный, беземертный: «Зара- 
Туетра, ты видишь во мн® "Гауму безпорочнаго, беземерт- 
наго. Ко мнЪ обрати всф помышлешя твои, праведникъ; из- 
готовь меня въ снфдь”), славь меня пзенопвемъ твоимъ, какъ 
друте, предназначенные для пользы людей, меня славили». 

ЗараТустра сказалъ тогда: «Хвала `ГаумЪ! кто же пер- 
вый изъ людей, "Гаума, въ этомъ мрЁ изготовляль тебя? ка- 


*) См. Предисл. стр. ХХХУТ. 


34 


кого благословешя достигь онъ этимъ? какую прибыль оп 
получиль»? Непорочный, беземертный 'Гаума отвфтилъ мнЪ 
слфдующее: «Первый человЪкъ, который изготовилъ меня на 
этой земля для снфди былъ Вйва-нватъ. Онъ достиг того 
благословешя, получена имъ была та прибыль, что у него 
родилея вынъ — Лима многоелавный, безукоризненный вождь 
племенъ, знаменитйши изо вефхъ рожденныхъ людей, каще 
пи зр$ли когда либо солнце, ибо ^) онъ сдфлаль, что въ цар- 
ствоваше его не было смертности, ни людямъ, ни скоту, не 
было засухи, ни водф, ни деревьямъ, и что нигдЪ не пере- 
волилась пища. Въ обширныхь владфняхъ Лимы не слыхано 
было ни про хололъ, ни про жару, не слыхано было ни про 
старость, ни про смерть, ни про зависть, лайвами созданную: 
пятнадцати-лётними, по наружности, юнонами расхаживали 
тоть и другой, какъ отецъ такь и сынъ, докол$ на земл® 
царствоваль Тима, безукоризненный вождь племенъ, сынъ 
Вива-нВатовт». 


«Какой второй человфкъ, `Гаума, изготоваяль тебЪ на 
землф для енфди? какого благоеловеня онЪ достигнуть? ка- 
кую прибыль получилъь онъ отъ этого»? Ненорочный, без- 
емертный "Гаума сказаль мн®: «второй человфкъ, изготовяяв- 
шй меня въ этомъ м, быль“Атма. Онъ достигнулъ того 
блаженства, получена была имъ та прибыль, что родилея у 
неге сынъ-—— Трайтауна, обитавший въ селешяхъ богатырей, 
который убилъ зм$я ДаВаку, имъвшаго три пасти, три голо- 
вы, тесть глазъ, тысячу силъ, врага чистоты; этого дружа 


*) Зад. кёрёнаод., можетъ значить по Русски: что сдфлалъь —, т. е. ко- 
торый сдблалъ. 


(>= мания 
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изъ племени Дайвовъ, вредившаго живымъ существомъ, зла- 
го, въ лицф котораго А`ирб-майнру произвель въ этомъ мб 
дружа самаго зловреднаго всему непорочному, на смерть не- 


порочности въ м8». 


«Кто третй человфкъ изготовлялъ тебя, "Гаума, на зем- 
л% для енЪди? какого благословемя онъ этимъ ростиг- 
нуль? какую прибыль получилъ онъ»? На эти слова отв?- 
тиль мнф 'Гаума безпорочный, безсмертный: «Трита, добро- 
дЪтельнйшй изъ Сай мовъ, былъ третй челов$къ изготовляв- 
ш меня на земл® для снфди. То благословеме было имъ 
достигнуто, ту прибыль онъ получиль, что у него родились 
два сына: Урвакша]а и Кёр8са спа, изъ которыхъ первый былъ 
блюстителемъ вфры н правды, второй же—гайеу, высокй 
ростомъ, бодрый, вооружавшйся палицею. Онъ убилъ зм$я 
Срвару, глотавшаго лошадей, глотавшаго людей, ядовитаго, 
зеленаго, по протяжению котораго зеленый ялдъ протекалъ 
толщиною въ большой палецъ. Кёрвеа‘спа около полудня го- 
товиль себЪ въ котлф пищу на этомъ змЪЪ: змЪЙ загорЪлъ и 
взвилея. ОнЪ скочиль изъ подъ котла и утонуль въ проте- 
кавшей по близости водЪ: потрясенный лвижешемъ его, от- 


шатнулея назадъ самъ мужественный Кёрёса спа. 


«Кто тебя четвертый человЪкъ, `Гаума, изготовлялъ на 
земл$ для снфди? какое благословеше имъ было догнуто? ка- 
кую прибыль онф получил отъ этого»? На вопросъ мой от- 
вфтилъ мн% 'Гаума безпорочный, беземертный: «Пбурутаспа 
четвертый человфкъ изготовляль меня на земл для снфди. 
То благословеше было имъ достигнуто, ту прибыль онъ по- 


зучилъ, что отъ него родился ты, —ты, правдивый Заратустра, 
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въ домф Ибурутаспы, врагъь дайвовъ, поклонникъ Арвуры, 
достославно извфетный въ АйрШекой земл%. Ты первый, За- 
рафустра, даль слышать людямъ слова молитвы аву ваируб ^), 
безъ напфва, въ слухъ, и ее же въ звучномь пфенопни. 
Ты, Заратустра, заставилъ всЪхЪ дайвовъ, рыскавшихь прежде 
по землф въ человфческомъ образз, укрыться подъ землю, 
ты, могущественнЪе котораго, тверже, дЪятельшфе, быетрфе, 
побЪдоноснЪе не было между разумными создаями». 

Услышавъ это, сказаль ЗараТустра: «хвала `ГаумЪ! 
благь `Гаума»! и т. д. 


И. 
Шсепыташе Заратуекры. 


Отъ страны сЪвера, отъ сфверныхъ странъ примчалея 
А`нрб-майн]у, полный гибели, изъ дайвовъ дайвъ. Вотъ что 
вфщаль онъ зломудрый, полный гибели, этот А‘нрб-майн]у: 
«Дружъ! ступай, умори непорочнаго Заратустру!» Помчалея 
дружь; это былъ дайвъ Буити, дайвъ тл$на, отъ котораго 
идетъ всякая порча на людей. Заратуетра повторяль въ ту 
пору ай вайр]6’; вотъ слова его пели: «Достославенъ тотъ, 
кому и природа и движеня ея подвластны: ибо святость его 
вЪ тойже степени знаменуетъ пространство, въ тойже сте- 
пени время. Отъ него иеходятъ блаче помыслы для дфанй въ 
этомь мфЪф. Анура-маздв принадлежитъ власть: онъ податель 
пищи неимущему. Славьте блаМя воды,’ славьте воды благаго 
созданя”*); будьте вёрны закопу, чтущему Мазду!» Пораженный 


*) (м. П гл. 
**) См. Предиел. стр. ХХЖУ. 
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словами пзенопзня умчалея назадь дружъ, дайвъ Буити, 
дайвъ тлфна, отъ котораго идетъ всякая порча на людей. 
Этотъ дружъ еказаль евоему господину: «Мучитель Агнрб- 
майну! Не обрЪтаю для него гибели, для этого праведника 
Зарафустры: полонъ величя и блеска непорочный Зарафуст- 
раь. Заратустра узр®ль въ евоей душ: «Дайвы вредоносные, 
зяомудрые, совЪщаются о томъ, какъ погубить меня». Всталъ 
Заратустра, лвинулея съ мЪета ЗараТустра, нисколько не 
уязвленный злымъ духомъ, жестокимъ, вражескимъ умыесломъ 
его. У Заратустры, у непорочнаго, въ рук камни— каждый 
камень величиною въ хату: за нимъ признане , признан!е 
творца, признаше АКурамазды. 


«Куда снарядилея ты на этой землЪ, гдф столько пу- 
тей, которая кругла, предфлы которой неблизки, воору- 
жась въ высокомъ домф Пбурушаспы?» ЗараТуетра объя- 
вилъ злому А’нрб-майн]у: «Иду истребить твореня, дай- 
вами сотворенныя; иду истребить смерть, дайвами сотво- 
ренную; иду истребить Пайрику: ибо еражена она бу- 
деть отцемъь Саущанта, который родитея отъ воды Кан- 
сауской, отъ восточной стороны, отъ странъ востока родится 
который». Зломудрый А‘нрб-майнуу обратилея къ Зарафу- 
стрф съ рёчью: «Не иетребляй моихъ создай, непорочный 
Заратустра. Сынъ вфдь ты НЧбурутаепы, жизнью своею 
вЪдь ты обязанъ матери смертной. Лучше отрекиеь отъ 
доброй вЪры, чтущей Мазду, и обрЪти счастье, какое обр$- 
тено было Вадаганемъ паремъ». На эту рЪчь сказалъ ему 
Заратустра праведный: «Не отрекусь я отъ доброй вЪры, чту- 


щей Мазлу: не отрекусь, если бы даже мои кости, и жизнь и 
6 


> 


душа моя пошли врозь!» Зломудрый А`нрб-майн]у еказалъ 
тогда ЗараТустрё: «Чье же слово еразитъ меня? чье слово 
лишитъ насъ блеска и вилы? гдЪ оруже, передъ которымъ 
рушатея мои прочныя создашя и съ ними А’нрб-майнуу?» 
Отвфтиль ему праведный Заратустра: «Святая етупка, свя- 
тая чаша, ваума и слова изреченныя Маздою— вотъ мое не- 
сокрушимое оруже. Вотъ то елово, которымъ я буду 
истреблять, вотъ то елово, которым лишу я блеска и силы, 
воть мое оруже противъ всфхъ твоихъ прочных созданй, 
А’нрб-майну! Оруже это сотворилъ духъ чистый, сотво- 
рилъ въ безпредфльномь времени; сотворили его неумираю- 
щ!е-безпорочные, благовластвующе, благомыеляще». Сказавъ 
это, Заратустра произнесъ слова пфени аву вайр}б: «Доето- 
славенъ тотъ» и т. д. 


Ш. 


Шервое время души человЪка поел 
смерти. 


«Творецъ мра и всего, что существуеть въ немъ! ГдЪ 
совершается тотъ отчетъ, гдф предетавляетея онъ, гд® ©оби- 
раютея для него данныя, гдф оказываются на лицо вс$ дан- 
ныя для того отчета, который даеть смертный о душ своей, 
когда она оставляетъ этотъ мръ?» Заратустр отвфтетво- 
вадъ Апура-мазда: «Посл того какъ скончается человЪкъ, 
поел$ того какъ отойдеть онЪ, посл® того какъ дайвы злые, 
зломулрые, подойдутъ къ нему, когда разевфнеть и зачяетъ 
заря, когда на горы еъ чистымъ блескомъ взойдетъ побЪдо- 
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ноеный Митра и блестящее солнце станетъ подниматься, 
тогла, праведный Заратустра, дайвъ по имени Вйзарёшь, 
овладфваетъ связанною душею дурнаго человфка, человЪка 
поклонявшагося дайвамъ, жившаго мерзко. И тотъ кого 
увлекало зло, и тоть кто руководилея правдою, оба вету- 
паютЪъ тогда на пути свои, изготовленные временемъ. У 
моста созданнаго Маздою, у чистаго Чинвада, воть мфсто, 
гдЪ разбираютъ, какъ чья душа, какъ чья совфсть дЪиетво- 
вала въ мрЪ, что еовершиль кто, обитавъ посреди живыхъ 
существЪ. Сюда приходитъ прекрасная, статпая, бодрая, вы- 
сокая дфва: сопутствуютъ ей святость, правда, власть, мо- 
гущество. Эта дЪфва низвергаеть зловредныя души лурныхъ 
людей во тьму; души же людей чистыхъ, ея властью, пере- 
ходятъ по ту сторону недосягаемыхъ горъ 'Гара-бербзайти. 
Эта дфва проводить праведниковь черезъ мость Чинвад, 
приобщая ихъ къ сонмамъ небесныхъ ]азатовъ. Тамъ встаетъ 
на встрфчу праведнику съ своего златозданнаго престола 
Благ!й духъ (ВоВу манб) и говоритъ ему: «Наконецъ-то, не- 
порочный, пришель ты сюда къ намъ, изъ преходящаго мра 
въ мръ не знающий тлфна!» Исполненныя мира души правед- 
ныхь подходятъ къ Анура-маздЪ, подходятъ къ беземертнымь 
святымъ (Амёша спб.нта), къ златозданнымъ престоламъ ихъ. 
Илутъ они въ Гарб-нмёну, въ обиталище Авура-мазды, въ 
обиталище Безсмертныхь евятыхъ, въ обиталище другихъ 
непорочныхъ.—Когда праведникъ подлежитъ очищен ю посл 
своей кончины, злые, зломыеляние дайвы трепещутъ самаго 


ихъ присутствя, подобно тому какъ овца, обреченная волку, 


трепещетъ передъ волкомь. Праведникъ не перестаетъ быть 


® 


до 


вь еообществЪ непорочныхъ: при немъ они, при немъ 
Найр]б-са‘нвб; одинъ же изъ приближенныхь къ Авура- 


маздЪ }азатъь Найр]б-са’вйб.» 


' ГУ. 


Торжество и шроелавлене Апура- 
мазды. 


еек 


м 
Ручь моя для внимающихь: о томъ, что творитъ Мазда, 
булетъ вЪщать она, о дфлахъ его, которыя доступны разу- 
мфнию мыслящаго. Рачь моя будетъ славить Авуру: ея пред- 
метъ— предметъ благоговЪя для неискаженнаго духа, пред- 
метъ высокихъ сватыхъ размышленй. Иеполнено прелести, 
добра и блеска то, о чемъ буду говорить я. 


2. 

И такъ, впимай, о человЪкъ, еъ напряжешемъ слуха 
превосходному емыслу моего ‘слова: оно укажетъ тебЪ, что 
избрать лучше — каждому укажетъ оно; выборъ касается 
твоей плоти и тебя. Пока не настало великое время, наеъ 


учатъ т%, которые обладаютъ премулростью. 


5. 

Два духа, два близнеца въ началё провозглаеили отъ 
себя чистое и нечистое мыслей, рЪчёй и поступковъ. Благо- 
мудрые знаютъ разницу между провозгласителями, не знаютъ 
ея зломудрые: судъ благомыелащихь безошибоченъ и вЪренъ 


какъ о томъ, такъ и о другомъ духф. ` 


Я 


4. 

Въ первый разъ когда они пошли создавать и жизнь , и 
отсутетве жизни, и все, чЪиъ стоить наконецъь мфъ — гдЪ 
дурное, тамъ видфнъ быль и Нечистый, Духъ же благй 
всегда пребываль неразлученъ еъ святостью. 


5. 

Изъ этихъ духовъ Злой избралъ для себя нечистое дфло, 
чистоту же избраль Духъ непорочный, обитающий въ непо- 
колебимомь небф: поелфдовали чистотв чтуше АВуру д$- 
лами правды, вфруя Мазд®. 


6. 


Между избирателями не избрали правды сонмы дайвовъ 
и кто ими обманутъ. Лишь только Нечистый духъ рфшилъ 
свой выборъ, онъ прибЪгнуль къ сомнфнно и къ Айшм® *) 
немедленно столпились всф желавийе безобразя этому мру. 


д. 

Къ Апурф прибфгнула власть съ благою мудростью и 
чистотою; прочность же и неослабную крЪпость твламъ ихъ 
даровала Армайтисъ (природа вещей). Да пребудутъ они 
всегда таковыми, какъ когда впервыя ты приступиль къ 
твореню! 

8. 

Когда настаеть время казни злодфямъ, тебф, Мазда, 
предстоять власть и благая мудрость. Авура повелфваетъ 
той и другой и—злодЪя онф предаютъ въ руки непорочности. 


*) Страсти, увлеченя. 


—== 
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9. 

Да пребудемъ мы твоими, мы стремящеся къ преуе- 
пфаню мфа: Авура-мазда да укрЪпитЪ насъ, да укрЪпитъ 
наеъ святость. Ёто благомудръ здфеь, тому вЪчное пребы- 
ваше тамъ, гд% обитаетъ премудрость. 


10. 

На злаго, на губителя, воть уже падаетъ гибель разру- 
шешя; но сходятся въ одно мгновене невредимыми въ пре- 
красной обители Благаго духа, въ обители Мазды и Непо- 
рочноети, т, для кого было сладостно прославлеше Благаго. 

11. 

И такъ, поучайте о двухъ властелинахъ: ихъ дЪйстия 
открыты Маздою человЪку. Поучайте объ нихъ съ наслажде- 
шемъ и поетоянно: это учеше давно уже разитъ нечести- 


выхъ. Въ немъ сила тому, кто праведен душею, въ немъ 
проелавлеше ему. 


у. 


ЛАТИНСЕШ ПЕРЕВОДТ, 


ОБЪЯСНЕНИЯ ТЕКСТА И ПРИМЪЧАНИЯ. 


У. 


ЛАТИНСКИЙ ЦЕРЕВОДЪ, 


ОБЪЯСНЕНИЯ ТЕКСТА И ПРИМЪЧАНИЯ. 


— 


1. 


+ — Науаш яс Фест уегзаз 1етриз (АЙисшо; Вауапт гай, 
хосез аррозотаз (еде сопрзипсше) а4-Наотаз уепй ЗагаЁиз- 
\гаш (5е. уенИ а@ Баг., зе ргаерозопе & а оегфит пра 
те[етеп4а) пет ричйсащет (2 адотпап4о [осо, аш а`па, 
ежхрИисаше Метозепамо, пздие, диае а4 здпет тие исеп- 
депдит регитеш, оссиршит) сагпииадие-запеа тестешет. 
Шиш ииеггосауй Загаг и9таз: «Ош уг ез, диеш едо 108 
10141 апилатйи$-тубтасй (#% 500 типдо, беп. |.) ргаемап- 
Иззниии УЕ (отизит точайит, диоз изрлат о, 1отде 

ргаезалиаззитит) зи! согромз шавшйе, иитомай$ (сит 50 
| шо сотроте тадп., иптотт.)?» 

| 2 Аш (тай оего) 15е гезропай Наотаз шпосииз а-соп- 

зитриопе-гетоиз (п Пабепз сит сопзитрвопе, топе, ит- 
10745): «Во зи, о Загабийга, Наошаз шпосциз, пИ-инлот: 
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{ет сигаюз: ше аррее, газизуште, ше еее едепа! (6зфепаз) 
саиза, ше сееугаидо (%ё рег {е сейефег ит) с@еЪга, зсий те 
аи ианз-зштоя: ееергауегии ». 


А+ @хи Загаб яга: «Сома Наотае! Ош 1е рии, 
Наоша, уг апииапЪи$-119тс10 еНсий, за шото? Опае ПИ 
(аб Ло) Чейейаз е5ё{ оМеша? Чиой Шиш аб етоотетит 
((ио4 ета., зиссо ратае паотае еВсаетдо, 5461 ратахи)?ь 
АЕ шй Ше гезропаи Наотаз шпосииз сопзитриопет - поп- 
сигапз: «Уаз ше ргипиз ото (йотиит) эт апипан- 
Биз-ш9гисю еНеий шипдо. Наес И (аб зо) еНецаз е91 
асфизИа, Вое Шиш ай етоитешит, диой ИНоз (5с. И) 
Во паз е51 401 Уйпа$ (56. ди Уйпае потте ртаеййса- 
ит), зеп@Чиз, ргаес]эге-шлтЪа адогпаз (56. ргаеагиз дих 
шитфае депаит), по И5итиз ргобепиогим 5 ет -зреейащез 
(брецапйишт)-попишит (5с. поб 5$ тиз оттит ди издиат 
пай зи её зя4егий зо[ет фотатит), ша (уад [ис з4ет 
диод уб’ оеге рез, ш ат аллея дищесиз, ибз заере де- 
пиз пештг. ргоп. гей. рторто Маме хе тазсийлит ое 
[етаитит ехргитеге рые, еойанйаедие ашоофзае ута- 
па мс изигриит) реГесй Шиз 4е геспо поп шогипд0$ 
ресота-Поттездие, поп ясеНан-офпох0з адиаз агрогездие ; 
дио-дие Пиегешиг апипапйа, сфит-поп Чейеещеш (физа 
рег[есй тгедитлие зио, ш ресота её вотапез а топейие, 
адиае её атфотез в заесёкце, сёл чето изиз а дейсепна зим 
[фег?). Уипае 1аю т дотино (К$ абтаБё агуаВё, дел. 1.) 
поп й1и$ МИ, поп саог, поп $епеси$ ий, поп тот$, педие 
туфа @ Чабу15-ргосгеаа: диш4есии аппо$-сейи-пай шееде- 
Бап{ райег ПИиздие ш аейе (56. Дотепи$ аекиа$ зресе) шег- 
ИЬе!, фиаши гедпауеги е[агиз- дих-сепбит Уппаз Узуапйа- 
15 Ви. 


4 


6 
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Ош$ 1е зесипдиз, Наоша, уг т-зпииал из - шэгиею е|1- 
сий типбо? Опаш Ше Гейенает е51 паси$? Чиой ПП оБуе- 
ий ешоютепит? А п! 15 гезроиай Наотаз тпосииз, 
шо[ет поп-еигапз. А”Ё уаз ше зесипйиз ут т-апипайЬиз- 
пагисю еПеий типо. Напе Ше еЙейжмет е5{ пас, Вос 
ИВ оъуепи етоитепиии, Члой Ш (№6, деп.) Виз ргорепииз 
ег у1ео т Гоги, Т’габаопаз, Чи? осо@И зегрещет ОаВКат, 
иЬи5-огфи$-ргаедйит , ШЬиз-сарИШиз, зех-оси!$, инИе-сопа- 
шинфи$, сазшайз-Возешт, е-даёуогию збтре аги’аш, шГез- 
ат апилавиьи$, таейсат, фоашт запевай шит ниашт @го- 
хат ргосгеауйчие Апгбшатуиз (56. отлаит, 4и05 зто 
ртостеаюй запсшай Аптбтолтуиз, 1опде итисзятат), т 
фиеш апииапбБи-ргаедиит пзиоит (5с. ибесипдие т тип4о 
атттапифиз отпаю), тогИ запсШай$ ехепит-ш-шиодо 
(56. ий топет зт]егтеЕ запещан). 

«(5 {е 1ег@из, Наоша, Ното, #% апимапБиз-айогпа!о 
еНеий шиодо? Опаш ГеНейаеш Ше е5ё адершз? Оицой ето- 


10 атетиши И оруепИ?» АЕ шШ Ые гезровай Наошаз по- 
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ешиз, шоцеш-поп-сигапз. Т“‘гниз 5'Ашогаш Бепейсепизитис, 
1егйи$ ше уг и апитапйЪиз-афотпаю еНеий шипдо. Напе 
Ще пасшз ез1 Ге|1сНайет, Вос ИИ офуепй етотетит, диой 
Ш (26 #10) шо Ш ргорем зиоё ОгмаК $ ауаз Кбгёе 45’ 
раз'чие, гейо1ошз-аЦег-!ео1зие-уУшдех, ай аег ехее]за (ное, 
эшгепииз-2265’из, с]ауоег, иг осо зегрешеш Э’гуагаш, фиет 
едиоз-дезийешет, Вош/тез-десТицешежт (56. ди? едиоз потё- 
пездие деъотафа), диет угщешит, упуйет (Дит, диз ати 
репиз, ой 5 [ии), диет зирег Кбгёз'5’раз 2п анепо езсат 
содиераЕ уегзиз гари мушешт 52 Фсёит 1етриз (сё’са тетг- 
41ет). Ехатзй 14е шог ег, зезедие -сошогзИ, ротго ехзирег 
авепо гез|ий, иа мё ргоЙиегие$ адиаз оррейегеё; гешго соп- 
1350$ гертеззиз е51 огиз К5гб а раз. 


о 


«Ошб 1е Чиамиз, Наота, Бошо т авйпап из -абогпаю 12 
еНсий пипдо? Опаш ЕНенает Ше е5{ адери$? диой ето- 
Тоешит Вафий?» Аг шй 15е гезропай Наотаз шпосииз, 13 
шог(ет - поп-сигапз: Рбогиз а$раз ше Чиаги$ Вошо и ап- 
мапёфиз адогпаю ейсий шипдо. Напс Ше (еЙенаетш паси$ 
е51, ое етоотетит ИИ сопйой, чиой ИИ (№6, деп.) № па- 
15$ 65, ш теме ЗагаГиутга, 2 Фото (птёпаНб, деп. Г.) 
Рбигиз аз’рае дабуогиш инс, Авигае-сиНи-адатеиз, сйа- 14 
гиз ш Ашуа (егга. Та ргипиз, Загабиухта аВ@ уатуб, 3 
сит, саттеп запсшт, Воттез апате-[ее5й, сит аБздие- 
сашаогйз-тодий$ , зо]а гесИабопе, вит {ма а[шачие (5. е. 
ет саттеп, зе4 айо рабии) зопого саши; 1 зи -1еггаш- 45 
афзеопат (5иб {егтат 4етизоз) регбес1з отшпез Чавуоз, Зага- 
Сияга, ди? аше-Вас угогит-гша (отогит [оттат дегеп- 
45) сиггерай! 2% Вас 1егга (дуа зеша, с. тя!.), даё ЮгИз- 
5110$ 65, фиЁ гиуезиииз, Чи! гепиз$иии$, Чи 0с155иии$, 901 
уе]-шу!сИз5ти$,  4и1здие МИ, шеше-ргаедИогит апииап- 
бит. 

АтЧЬи ЗагаГ ига: «Гаиз Наотае! Бешепиз Наошаз!» ее. 16 


Аапо{лЯопе$. 


1. ФаВё рауёв 6 ЗресеНиз ииегргейавиз её тё е1сепет Ёебеп бедай, 
ргорйии согриз пафепз, зте диЫо, аисогИает Резеусае уегз1отиз 56- 
еии$. Шшезё ш Мегюозепови еНат Виз 1061 ехр]апаНопе ЗапзегИа уох 
010’ ёпа, диае ютИЙса!: ргорфо. 5е4 дпо Маще ргорт Фит согриз де! 
Наотае 41сашиз? Аисюге Мегозепо М0 согриз Пиз её ргорбит Шид- 
9ие иптоге, диой сагпе, шогаП $6. езеа, поп уезейиг 4ецз, ясий Во- 
ште5. ога Вапе ииегргейаНовел ага зирвеззИ Ггедиеиз ш епда- 
тезва ипипии сое[ез@ ии лето 4 а@ё1а уе] 4‘а4`А1а, (04 а зе соп- 
ЧИиз, зи отита, егдо педие ехий аис1огет пафепз , Зо йесаге ро!ез\ 
(у. Рене, р. ХХХИ)). МВ: ргопошеп Фав ё-пиПиш аз зеазиш соибиеге 
уфеит ргае\ег сепиаш Шаг роззез 11 $1е ей ргопошии$ зотиЙсайопет, 
рагИег ас ЗапзегИиш 50а её Возусит сеой, ШТиз иийтег$1$, поп {егНае 
зо] ишиофо ретзопае шзегяепИз, т диа ге Вигиоибит зециог. 

3. ауЕ шапш 3 {аота;тё $ НТ 1юце-шо! роиг ше с@6ргег, Вити. 
Мегозено\!и$ уег[еп$ ира’ тай зиИаи за, те ш саши, 5с. сатёи, 


. 
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сейебта, т тосе зЧаота!т6 поп да, зе@ Пос. савит ехь её Еойет 
01040 Имегргеаиз её Зраере!из (Рге!зе пией шй 1 ороезёиееп). Зедиог 
Вигпоийит, чиатлу!$ дайтиз Зеп сиз Гас Пе Ше 1осаНуЕ уши агггри!взе ро- 
ШИ, э1сшЕ её 1осайтиз т ЗапзсгИа Шисца, уешИ Вос 10со арий М ечо- 
зепсШиш, регзаере шзгитеша|з, её даНуиз 1осаНу? регзопат шаий Се- 
1егит ш уатаойЪиз 1есбопфиз уох Паесее её зи Гоглла 1осаНу! (3’ао- 
шашь $1аошаён!) её зиЪ Гогша ш$тишеша$ (3’(аотапа) оссиггИ. — 
уабаба ша арагас!4 $аозуав16 ${атаюп. Еогташ ${ауапи Вигоц- 
биз рго 3 регз. пирет{. сот]. ассерй тег ие ругазт: айпи дие Фанёге, 
Чит @ёятет 1еит Меп, те 1оинетё а еит Фоит. 14ет зепзиз е Мегозеп- 
2Вю, рег аду. разбай, чио Фиат {2150 Зеп4. арага61@ уе, егий 
роззИ, зей Ворринл её Зребеит ‚ т }аЁа Лабоит иф, розИит зепзи сиё, 
уфепйит, зецш р]асий, диотат тох, п отаНот5 пехи де 1$ ди! Гшеге (4е 
Уипа, АК муа се!.), поп Фе {ии $а0$ ; уап из асНог. 

А. ВуапЕ мб. №110$.: зизапбау; Вигп.: |е еБе!4ез реирез; Зрёес.: 
фег шН сцег Уегзаттиипо тегзевепе. 51 ходоу у0615 е5{ уегиш (Ви -+- 
ап ча), рагбешаш Ам, робоге }иге абуегЬи, поп пошеп зе4 уегриш @е- 
{егтшаиз пе! оо, диапдиат т ЗапзегНа её ш Сгаеса Мпсиа елиздет 
айтегЬИ (зи, =) р!егишдие пошша ФеегийоавИ$ ехешра зип ргаезю, 
ЗапзсгИииие зизайс’ау!, поп фепе сопдгедатз, ди газзеш е Шеи, 
и! Воогпоцйиз, зе бепе сопдтецайотет.(запс’ауат) пабепз, зе айчдетз, 
Чисепз, уе10. — Ч агёпапва(&ётб заапапш Вуагёдагё$ 6 
шаз удпапш, Виго.: 1е р!п$ гезр!ет41ззаий 4ез Вопотез 106$ роиг уой: 
]е $0]ей; Зрею.: аз шауез\аизеве (ег \Мезеп, дег ат шез{еп е Зоппе 
апзевепфе ци(ег деп МепзсВеп; № 10$.: зтипаНашав 5’2466 уаВ ‚ зйгуав:- 
"КЗ апаатав шпапиз уёЬ уаб (Чет зирегабуит загуап. а! о зирегаНуо 
зи ббапаата’ ехр]апа!). ПуегргеаНо МемозеноВИ уовееш 4`агбпап- 
Ваз тд сопзгий сим За{апапт зепзи тадяйсепизятё уе] беайз- 
т (4004 ай 1Чет тесштИ) депйогит зе. точайит, Втатб 4агё$6 
сши тосе таз’ уёпацт, Ротёит, зей Иа, и: ш Нуатё4аг&$д зирег- 
Лайуци риёсегтйтаз осий5 ргаедйиз 9 отШеаиз у1еа{. Наца {еге 415$1- 
Из ибегргейа 011$ тезила ргетеге уе г ЗререПиз ргаеседешет Уптае 
дей опет ({агё папа 16 06) еодет пофо сит ЗАапапи, зепзи т 
иштуегзит апноапбит (4ег \езеп), розегогетчие (Вуагёдагё$ 6) сию 
уосе таз уёпапш, Ш14еш зирейай\, Чиатаиат ресаНагог1 айчиатиита 
зепзи ассерю, сопипоен$. МЕ р!из аг4её пиегргеаво Вигпои!, Ша 
Чи14ет, Чиа ш адпофанони$ зи а4 Випе 1осит ехргеззН: 1е раз ге- 
зр!еп@ зай дез Вотоез 9%ё оофепё 4е зщей. п Пуагёдагёз0-ша- 
$ удпаци у4е0 пошеп сотрозйши ех а@еейто Вуагёдагё $6 (гевегиа ° 
шоге ЗепЙеае Иприае Нехопе поштаНу!) её зи. таз у. Воррз ш- 
фегргейаиг Зеп@йеит уосабщита уегЬ15: зо зйлё $ (йег Зоппе &виИеВ), 
4004 $1 уегит, $1 поп Йехюпет , упо атеп зире[аНу! уох 15а уютийса- 
6001$ зцае ропфеге репо ]иге ВаБеге ройезё её сит зедиеше хеш то, 
поп ат соттроз! 011$, ий пирег 4х1, 1есе, зе4, уе и т ргаеседеше 1п4о- 
5$ Ушпае Чейш!опе (Чат. 3.), гиге сет лй рагыйи, арЫззное сопуипст, 
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ш арий Нотегит заере: ба Эедоу ее. шие Зресей зире ау! 4`атё- 
папра$(&т6 уегзопе (4а$ па]ез1аНзеве ег И”езеп), ригазтцие таот$ 
зешипат сощехиие огабоп!$ сопзешапеат е/Ясеге: ипит обза! — уо- 
сариЙ зи еайо пиШо а@бае ао Фоситлев(о, п151 $0]а е1упюб1а, шиха. 
Гиегргеабоащет у0с!5 Пуаг&Чагё$ 0 шееа МегозепоНи, Зртесе Ш, иаш- 
уз РеЕШеутсае, зте ди о, ехрИса {01$ аас\отНа{е шипНа, ехфи$Шог уе. 
— Ча! туапп Чагёётагуашиёт, Пагепаи шёрива е$ 1ез айтеш 5 
дот оп зе поштй, Виги., @е еззБаге Зрезе питег&егфаг, 5р., К ш Г 1- 
180ай КАФ ай апатазёФай, №. МегозепоНиз фа т]апп рго деп. р. 
зепзи езичепйит сарИ, 4ио@ етещег её ит; Зрес., ий $1 ча!- 
г] апп асс. рат. Ё разз. 0564, ицегргеашз езё, ВпаЙ ю обзаше. 1п №5 
атас из Вигиои  ехрйеаНопет, диае Гогтае у0е15, диашу!з Ч9ИбеШогет 
еЙ:рзт $1586 ез\ сопзешапеа, зит атр!ехиз. 

7. 150 3’йгауёо. Вигп.: 1530 Фипе {аш Ше Бгауе; 5рхед.: ши 1арЁе- 
тет Сапе; Мег.: ув’ ата азгай. ЕисМапдо Мемозепови уосабит, 
Вигпоийиз Ш у15'ащаз азфта у15 атаз’аз га зизрсашг, за а га се 5х 
ргоуещепз ЗапзегИит уовабшит, 4104 зт1Всагей с]адито уе] фе, поп 
уе. ЕотзИап Запзег. Кз Ига, потасша, Вис ‘тан: ро!еги. О\еитаце ез 
У1$6 $ йгаудёо сотрозШ ОВО зреет, $1 4 ео, аБЪоггей уо- 
сезфие роНиз Фиогит септШуотит ресет ргае зе Фегип зепзи, ди! т 
ргаезепиа. иситдие Шаз пиегргефауег!з, сороз1огет |исеш ехреса(. АПа 
1есНо МегозепоЪ И, фиат соггефаш ЗресеПиз п ед опешт зат гесерй, 
езЁ уббтазазгав (рго уезатазазхгав ипм$ 001613) потшаНуитдие Зап- 
зсгЦе $15 зепзи: 9% ата фт 4ото зиа соасетоаой (5с. 9165 агии$ 
1мде аЪ аето издие ш 4ошо заа со|есй$, зепзит 061$ 510$5а еше атие). 

8. азаогациёт — 25 ао0’а51& тапи — ЗресеКиз геда: 4ёе зейт 
йта[нде (Птиу) — @е ктачдяе, тише аз -, п ЧаЦог, рго рагйсша аз’ 
асстрлепдо. е её МемозепиоМиз: шавараай — шаБаЪа|а(атай. Меа 
Ицегртегайо зедийиг Вигпоий! уосши ехрИсабопет (сети? ди? Чегой, Ла 
ригей6), диапдцаю уе] а$ рго а5’изи гесершии визе поп пегатегии. Се- 
фега де Вавасо зеспидит Зресей пиегргеанопет 11 шеаш ге соптеги. 

10. аКаёзВб апуб @810-газд. № г.: пудуё трав апуб В а — 868- 
гай атабауа@ , диа ш ехрИсабопе хосе габауафа, зе согёееще Вито., 
агабауа{а , зопогит , раю, зпоЙНифте Зеп@ вит газо гедаай (орбша езЁ 
соттееНо Зресеш: абагагасауйа); Вигп.: Рип гешлеих ‚ дий ВЕ гбопег 1а 
ра$Иее; 5р1ед.: Чег еше — ет Огапег т Вегаб аи Негкопитев ип бе- 
5е12. Зепеагит уосиш ${а6$, той а@ зепзит , ЧИНси\а0$ рагит, зе4 
сопзгиенопет ЧИ бе ватт ргаеза{. ревоие, п! ГаПог, Вае т рЬгазу 
сотрозНит аКаёз. 6-4810-газб уе ицегрозИа уосе апуб, Чио4 её 
#рзе ши зесшаз. — прагб Кашуб. М№ег.: шКтз° 1аКауаб; Вити. : Ва 
де {аШе; 5рёеу.: шИ Вопег \Уикзашкей. Бера5!. О\гацие гесепбог уег$1о 
еутоюрашт рак фиге рго $е БаБеё, зей чиошат Ве 4е рвуз!со , $1 (аз е51 
На @1сеге, Негое азйиг, сит Вигпопйо МегозепоВйит зедиог. — саёз из 
— уох аЬ оти!из дезрегаа. Ош@ зфЕ хи МегозеповН сазагав, поп 
ШоеЕ; пиегргее Вигиоийо: зепшот (Гогзап а Запзег. 94065 ‚ циаегоге). 
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14. Еуто!оссат ешеЧаНопет то Варй ип шт гапсарайуй 
(гисбаранма) шзсгйрбоп$ Оагй Нузазрие Ш уЧео, Чио тосабшит 
ЧПета гибарай 95, Чотшитаие №5, зей. Фет, зе сай её ад 
лег те вепнио ас Шиое е3( гапаит. — 94 13а@ба. Мег.: биК$ иВ 6, 
(4дораад Баб 4та); Витп. а4 зош ппИайопешт: ей И я а; $5р{ед.: итд зе 
тасМе з1еВ дауоп. м шеа пиИегргеацопе уегЬ1 зепзит е Мегюзено о 
егиеге уо!ай, ргохиий$ ашешт вепет(Из$ ехргнпетй$ зе мере Пит 
ргаеешиет зшш зесийиз, п151 Чио@ пой Вегоа Кёгбзазрат Итиюгет 
фиапа раг езё, Чиодчие герибпаге сопитепёаий$ Шит бага изигае дей 
Наошае тег, теп!е сопс!реге, Чеоцие ш уегро рагаоцьаа (соп}.), 
у14ео ицегИи зегрепИз, иг ео гейиеи$ МИ, ш Гарегей рёеге ие рго- 
Яиешез афиаз ай ргорматш регшаеш, ш ует154ие рагапз {агз10 ара- 
{аба@ поп сопзфегпайопет Вего?5 йилептИ$, зе@ ройпз сошиобопет 
адиат рвузсаш, и!ройе Вишава паЁига ргае Ш, фиатлу!з апиоо шсоп- 
си550, роз иат питапт, зб Вас ато зегрепиз Готша, даешош ш- 
фегНиш ‘рагауегИ. РегзрасеЪай Вос её Мемозепо из, диит, диаг! {а]50, 
уосет пагётаюао, (цой е$ аНгЬийуии Кёгёзазрае , диазй оБескит уегро 
арайаба@ зир]ипхи зешепНатдие На ехргез$И: ‚рагафаз {газёпа ара- 
зазагра рАиги$ атапаза( тай К бгё5азран. {ет 1аг$16 ав зегреп- 
{ет геи 5е уеиг, диита 4иа$ уосез рагапз фагз! 0, диагит ргипа ай 
уегрит арайаба4 геемиг, ЗапзегИе рагафаз 1тазёпа геда!4Н, 1. е. сбя- 
зетпавопе ех ава раме, $6. а раме зетрепиз, $1 поп уосари!а а4 Кё- 
гёзазр. геегепз, зегпл0т1$ $1 изи, абздие #тоге, пиПо Итоте со из, 
щеШееп4а еззе уошегИ. 

4%. у Ьёгёк маш ё т аКЁ т! м. Мг.: уша Кгашаоёпа, АБ 256 па 
ба. Выгпопбиз, ш ехрИсапёо МегозепоВ10, у1па Кгашапёпа рег 5апз 
тагсйе гед4И зизрсашитдие уосабШишт Кгатапёпа рго АКгаютапёпа 
зетрёию е55е, цио@ эютисагей 5ап$ айацие. Ме Мемозепо ВИ 061$ 
Зеп4. аИетиз рег АБ &$6па тегзю зизрисат Часй Кгашапа Иии 6 
зепзи рада, $уе 4А1а, асеер1взе. 51 Ваес зизрисо {а15и ше поп (епи 
МемозепоВ из тошИ эт Нсаге ЗагаГияхгат сагтеп зциш 4оси!зе 
дирИсНег, $6. уосаВ з0[итото4о ргопипеабоце её гигзиз шофи!$ сапепа 
пбтиеа; рошй запе Зеп@еае га@ с: Бёгё, ш Запзегае Вг, диап 
е]издет омейиз сит Кг ришю, сит ргаерр. ууй, зепзиз еюциепа&, 
ртопипатаф шПваегеге, Зепсацие ргаеро$ю у! ш Вос уосаБ\о поп 
езеп5отаз, зей рониз педайотаз, ш заере, упи ВаБийззе. Опатфиат 
уего Грзе 1а]еш етиз 1061 1егргеаН 011$ зепзит апр1ехиз зНи, фатеп зеп- 
$из тосарш! у Ъ ёгек мап!ёт уегз Змесей 4ет 5 оетбтейетает 
уе] бпзсйпеетаеп, ейуто1 орла еу1енНоге, сотто@ из гед@! роззе пи]- 
115$ зши ди педо. № аЩего уосаьШо аК НИг1 и, Чиод МегозепоШи$, 
иМегргеамг АБ аз @ ца, роз Нсиайз тез, чиатацаю имегргеайо Зрие- 
з@й чегтаЙдет зкоИидтет у0с1$ (01тгуа, фиайи$, её изит дишег 
Ви] ‚арий Рагз0$ сагийи$ герефеп@, циа 4е ге сагоеп Вос ари@ Шо$ 
ай ба Гиза, эс а сагтша, геГегиг, рго зе ВаБеё, диошаш йи- 
пае аК п(егргеаНон: ЗриезеНапае рвота геспиепдае ТогИззиие офзаф, 
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ситдие Вагоочйо уосеш а@ ЗапзстИата га сет апё гедисепдаю туНаь, 
Чиой уосафи!о Вис Мегозеповй Геге пиегргеаНон:5 зепзиш ипрегИ. — 
арагёш К гаоз` дуёвуа {таза 1, М г.: разбаё саа` айагав ргдиа‘аз- 
уагёпа; Витгп.: ди! зе | ещепаге епзаЦе атее ип ги! риз бпеголдие; 
5р1е4.: (паеНПег) 4аз апеге (беБе!) ши Кгаоег ЭЗИшше. Аи! (ехции 
вос 1060 соггириззиит еззе Вафепдит, аш поп Че ао сагийте , зе4 4е 
еоет айипа-сайй Мс ао1 сопседепйит, диит пИ еаизае паггаюг Ва- 
Бий потеп 15Ни$ сагтим$ зПепйо ргае{егИззе, розщиат аПЦегаз @аге ех- 
ргез${. Арагёт роез! уе] ад зибимеШуепдат Зеп@ сат уосеш, фиае саг- 
тет зат саге! гео. аес у ие аЁиз, Ш арий ЗребеНита, ри саво- 
пет ПаЬеге, уе] розИии ез{ адуег\аШег си зо саНопе роза, и арид 
Мегозепо от ©! Вигпоибии ехргеззит е5{, диод игатаие орйше Зап- 
зегНо уосару]о арагалт гедаИиг. Есо а4 рйогешт зещепНат шеЙпог, зе@ 
Ца, ий Вас тосе поп геарзе айи@ сагтеп, зе4 Фет айипа-за“т Четоп- 
га иие]иоат. 

415. уб а5убг& Е габат5 {тд афауаа шапуао аёшапа. №х.: 
уб’зИ уауатаНато &Мав рага1бЖшай зтз`ЫБ`уаВ; Вигл.: 1е ршз ую- 
пеих еше 1е5 сгбавопз 4е Рёге имеШреш!; $ргед.: 4аз чеотеевзе 
ицп(ег Чеп Бо зеВеп Уезеп. Вигпоийи$ ш геддепт{о зепзи розёгета- 
гит рЬгазео$ уосит, 4408 а@ тет , а Мегюзепо Во поп геседй, ВаБеие 
Ва$ 0665 рго ипо сотрозНо, Йехюпе попитайу!, Зеп@ ео тоге, гееша, 
194ие сошрозйии сет! р]итаИз рагу! Фогтат ргае зе Гегге, уосаБи]о 
шмашудо $11 саНопет сепшут зто. ргормевИз Нафеше. Зрмедециз Ш- 
Чет ИМегргеаНопе зиа уоеез Ваз рго сотрозЙо Базе ехЪе!, зе@ Ша 
иё шап1уао п аб 3 0131 а/тфибушю у0с18$ дАтапи. Оцо4 ав т- 
4егпат у0с15 сошрозНае сопзгисйопет шй! ЗресеПапа ргофаБШог уФе- 
иг, ргаезеитп Чиат штап1уао, ий арреЙаНо Авита-паздае (диатиаю, 
шрое зи хо саё ргаедйит, @геце а тата, уе] тай, пи дептйа, поп 
а тайуи Чедис роззИ, зюлисаНопетцие еапфет #еге Чиат тапум, 
зе ииеШоепба уе] зарлепбаергае 1 , роззй Вафеге) гагззите Зепдауезае, 
$1 Бепе (епео, оссиггИ, зепзит уего Вии$ у0615 а Зепа. её Запзег. пая 
сосИаге (сот{. штапапВ, шапаб — теп$) ш имегргевНоне шеа рееге 
зип ремеШаи$, поп пезстиз уосаБиНиа татум уютийеаНопе с061е5#$ 
(Чешдие зрё’йнай:) Зепйев Из геуега заерззйте, иё Рагз1 уоНь 
изиграгй. СопЁ. изу уосаий ТУ, 5. 


ТесНопе$ уагап(ез !ехшз гесерЫ а Зрехе!о © Уезегоааг( 0 Зати: 
2, ат, М. аот, 5р.; 4, атагб$ ица, И’., атагёз ба, $р.; 8, Чгиё бт, 
уу., тии, 5р.; 10, ОтуаК зауб, У., ЦгуёКзуб, 5р.; 44, аг6 316, 
Й’., 8г31уб, 5р.; арайасба4, №'., араб, $р.; пагб-шапёо, У... 
пат:-ш., 5р.; 4%, заёваЪь!, УУ.; уаёвавё, $р.; ур бгё1 чаш 6, И’., 
УБЕг& ибп шт, 5р.; 15, $6 таг-о., И'., зётагб-5. 5р.; { \аК $1510, 
Й'., (мак 1518, 5р. 


1 


э3 


И. 


береопаН а раба, сереоитопаНЬи$ а Р1ао15 адсигги 
Апгб-тАтуиз рИепиз-шоме, Фабуогит дабуиз; %е @хи Ше, 
Чи! ша!е-заретз её, Апгд-татуоз р!епиз-томе: «Юга! ад- 
ситге, Ицегйсе запешии Загаб изгат.» ОгиК'з ИН (#10 уифезие) 
сиситти, ВаШ-дабуиз, ехшо-дефии$, томает соггитреп$. 
Загаби$‘а$ (упс сагтеп аВ@ уагуд 52 сит, гесИаБае "). 
«Эс дотиз рай (диет т зрапо аупо5сйти$) с епдиз 
ез\, Иа (56. сойеп4из 654) 1здие Фошпиз (етротёз, ипфоегза- 
запеиае ех (5е. ипоегзае запе!иаи8 саиза, рго зиа запс- 
@иие), Бопае @эог сосйаНоше орёгЬиз (регрсзепа1з) Риге 
типо, Маздаецие геспит Авигае! доат рапрег из дед езсат 
(.е. репез Маздат. её тедпит, её аислотиаз, дизфиз аедй 
йапс, Чиа раирег даи4е, езсат, диотит оре пш@ раи- 
рег езса Чейси). Адиаз Бопаз ргаейтсайе Бопае сгеаНот$, ге- 
Поопет Маздатеоенет рго@етиш» ОгоКз ИН (56. 0850 Шо) 
сопз{егпаи$ азии Ва-дабуиз, ехшо-аедИи, тотЧайез сот- 
гитрепз. ОгиК`$ И (56. Апубтайнуо) гаш: «Уехаюг Апгб- 
шашуи! поп ИН (оз) ех ии сигеширтстю (поп, тоепго еаит 
И, аейей тёа отлапо тошетаез а4 еттдиепаит ит), 
Гозйззиио Багагиозтае: р!епиз-шауезаие езё зап ага ие- 


*) ЗапсИззипшт арий Рагзоз Бгеттазешит Вос сагтеп ргоро раепе 
Маме пмегрге!аш$ зи, Чиит ш Зресе!! уегзюпе опибзит её, а Виг- 
поибо уего ш №5 Чиае регзециог еЁ ш зедцети$ ше, сий её а!!оз, 
Ра Чезйшит уоТаеге. Сагниз уаКА ава уа!губ Ме, у@ий е{ аз, 
па $ её Шиша уох зо] иттойо Чезиташиг (у гёт); 1ю6ш Пиргеззии 


ез{ а@ са1сеш ХХУП еар. _Уаспае её Уепа. УШИ, 49 УМечеграаг1апае 
е@ оз, ипфе Ши рей. 


т 
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газ». бага! изгаз ш-анило $ио сопзрехи: «Бабу шЙи ша- 


г 


тест, шайе-зарепиез, ехИши сопзевени». Зиггехи ага иу- 
газ, Шеез5И ЗагаГаягав шшите-ушиега$ а паю ри, а 
пание е/и5 ехогя не$1$- сопз|и5; ча паво {епеп$ е704 
(пера!) — Каае шарийи д! (падплиааие) зип (36. ипит- 
Чнодие захит фимае тауийитет соаеане — запеи$ 
бага агаз, ргоБашиз сгеашюти$ (сгешота, а стеацоте) Авига- 
шазйае. «(ио, Ш! (@хи Аптд-татуиз), 1епез ег У 
раес зата, с. диат а4 тет) Вапе зирег 1егташщ , п М: 
пугисаш (диае ти$ оз её зитис йа) , во зозаи, опа 
{еминиз (сийия (егтеня [опуевяете зи), аестешз (ее а 
тё5 зитриз) ай аНаш зедет Рбигиз а$рае?» Рее!агауй рр 
га изша$ Апгб-шашуо: «Мае-заретз Апгб-шатуи! Оее- 
дат отпет, сгеайигаи а-фа6у15 сгемат, осе4ат Чаетопет 
Маши а-4а6%15 стеаши, осоат Ранаш, диаш реззип- 
Чаьи, си! (а 4но) пазеешг $'10$ уапз' Жи -, ар адиа 
Кап<аоуа, очешай а р!аса, оЧеша!физдие а р!ас1$ (56. а4 
адиат К. ат отчете). Аа-ИИ @хи (ит ое е5() 6 
ша'ейсаз-сгеашгаз-4и!-ргодихи Апгб-ташуцз: т сгеа- 

‘газ пиегйсе, запе Сагабизта. Ти ез Рбигиз аз рае 115, 

а поб1еедме (5. тога$ пис оре) мм5. АБиие (Ев 

утссу) ройиз Бопаш гейоонеш Мазйаш - соТемет (асе 

ройиз а тепд.), авцизсеге ГейсИмет, и афер!и$ ыы =. я к, 

5 апиз, гебо5-дих.» — «АЧ-ИИ (а$ е5 01 е5ё 05135 ИИ$ 7 
Сагариз!газ: «М оп, (гезроп И) ИИ (батаГизйгаз), абпмаш Бо- 


[3 


пам гейс1опеш Маздат-соешет (поп 4езсаясат а ге|.), поп, 
$ Раес теа ехячепйа, поп, $ пие|ес$ теиз 5е-зерагауе- 
ги (56. $ согриз, 5 $йа, я атитиз теиз зе5е 4ауинхегии, 


тейдопет МазЧае поп тейптфиат)». ПИ хи Аптб-тае- 8 


пу0$: «Сииз уосе егуо [4$ ей м осслзи$ зип, сщиз уосе 
зиииз-паеза!е-руай, ушЬиз агииз, Вепе (5с. Литиет) сгеа- 
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Э 1ае шеае сгежигае едодие Апгбтатуи5?» Шиш а@иих 51 
ри5Н5спииз ЗагаГизгаз: «НаАуащиюаие, райегадие, Ваотазие, 
уегра а Мазйа ргоаа шел агта зи орйта. Нас уосе осс}- 
Чат, Вас уосе шадезе - рууаБо, |5 агош гтиег-сгеза и4- 
утейат, тае-зартео$ Апготашуи! Стеауй Йаес (тедго- 
пет Маз4елсат @ фиае а4 Иат зресат запешз пиеНес- 
5, сгеауЙ 2% 1етроге 1егшиии$-сагеше, сгеауегит питома- 
1ез запей, Бепе-геспо (роезвеие) лаягией, Бепе-зартенез». 


10 Роз Ваес Загаг изйгаз сагтеп айй-оетуд гесцауй: «Этеи 


Чоши5» ее. , 


АаполНопте$. 


1. ЗертеопаЙ а лада, зерлепичопай из а ра 05, герейо ет- 
рваНса. — аситти. Еуто!осма за]уа уемепдии е$зе1 ртоситти, ш 
аро1 Зреесе!иии (31йг2йе Вегуог), зей зепзиз а! Чиет оси зибиие!оеп- 
Чит, {ио зе Апгд- татуиз сопёии, розёШаге уЧешг. — ОгиКз Вё 
ра! г1-Чтагаа. 01е ОгиКЬз ПеГ ши Та Бегото (56. сё-са батоё изтат) 
5р. Нас ицегргеаНопе ргаерозо$ рай’ у1з р]апе ез{ ехргезза. МЬ 
Чет уегит, диашу1 аа ргаероз@опе тягисшит, дио@ оо т оге 
Апгб-ташу! Ти1, пипс а паггаюге 4531 етиз ехзеевиНопет дершееще изиг- 
рации, зЗиЧению ргаерозИ от! зепзит штиз сигаге зиаФей, ий дшё заере 
(зи, зи ЗапзсгИае рагё еЁ Стаесае ПЕРе, заер1зиие оъйшаниг се Ичие 
ргаеуа!еоМ устраН зепзи!, ргопошен ашеш В еШриее ассгреге , сириз- 
то4Е ЕЛЛЕбреюс ехетрИз, уу юге оганопе игоеще, зсайеп( уеегито № 
Оиой а@ ргаероз. сошЁ. пита 3. — Фаоз ао, Чег Вегасег, 5реедей. Уо- 
сет, иро!е а ргаероз. шзер. Чи$ , диз ргодисат, зепзи Запзег. сацз. 
41$ ауап 1шеПеху. | 

2. уага — ака ш ришпо уегзи поп езЁ {ий поп у1ЧеаЁ ап Везш ищег 
айй её тафиз депойаге : шгитдие уосабит зо! Веа дот тиз, зе Чит 
ргипии 106й ме зрайй, зесипйит тего Чейн от из {етрогит 4ез- 
пап заерззите изигратиг, 31 иг ипа регзопа, $е. АВига-Маз4аз, зи 
атфориз пиеШоиг, п рейпо уосав\о пойонет зрайй, т аНего (етрот 
шуепи, п1 ТаНог, песеззе е51. — 2$ 44614 Баба. Рговоштае адана- 
шещит 614 ей ш ме аБабуив сит зио а@ЧИатетю поп зол 
е зап ще, с. запешайз саиза, зи ее, зе епат сиуиз Не запе&- 
газ, 1. е. запсШаНз отп аз питег!з азойщае, иуетзае. — ЧаЗа, уох 
пизНава рго 0818 (@&1аг), пе ууешг, диой Чет ей ас бапзег. аа1а (4аиг), 
Во35. дазтель ес. Пирегабуиз а таф:се 44 Зеп ее зопаё даз41, З]асе 
Эаждь. Но с. ХХУИ Уаспае Чазауа! ЭребеНиз рег: иф" шоНеп (А) 


з 
1 


яж 
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тасйет, шегргеашг. СооЁ. 1\,4.— Оицие сет! $Ку- в! ан 63 а сеп. 
тапнеиз шаю. репдеге уЧене, Медие аб 1115 дейегиипагь, и $: да1от 
(с. аисбот) бопае ‘тепйз асйопит типа (диае бити т титдо) , зе4 
Ку. апВ. ро\езё еНаш сит еофет тавё п. совзии зеп5и: Чабот типо 
(топ рго ЧаЁ. поге бевёеае е! ЗапзогИае Ипзиае) бопае тети [асо- 
тит (56. ш 164$ гйе регрегаи 15), тей, и ш шеа пиегргевйопе ех- 
ргез8!: Фабог Фопае тет [ас (1иет ев. зепзи {а{.), Чиае опииа 
зепзит диет еипйет, зе4 е @уегза стататанеа гамопе ргаефет(. — ут 
таз Агёт. Мовйшг ргопошита$ аИгаеНо. — ОгиК $ №6 С1агё10 ара4- 
тагаа, Фе Югиййз Ве[Г топ Шт фетибё Штлоед, $6169. ш вё, и $и- 
рга, сноНеш 2Алеифиу, знаИИег сошехн! огабогз з14еиз, у14е0. Роз 
епнп № уе! а4 Апгд-пташуит геегт: И, зе. шрое Пиз шапданииа 901 
ехзециеВаиг, Чпату!з ехзеций! раг поп пиЕ ЗниШитае ЕАЛефеюс Ноше- 
гиз, ргаезег(ии ш ргопошше 4-шае пес пов 2-Цае регвопае аБипда, пецие 
оозНа!а ез 1 № Цисив тесепйог Физ. ЗЕ В 6 а Загаё изгаш ге{егаз, 3е05и5 
еато: #50 &10 ех Вос деп. ргоп. еПей ройезё, и шт Гайпа 1061 уегтопе ех ит. 
3. пота вё а0$ 0 рагг!уаёват!, шевё зеве 1 ап Ши дев Тоа 
5рёед., поп сгеитзрсю ехИпит ИШиз ФеЁ ПИ, 36. зирга Ши, Чио4 И 
праегеге. Нё ниегргеаще ЗререНо геГегшг а4 а0$ 0, ебо ад рат 
уаёпат! геи, дигрре диЁ шп Вос сеп. ргоп. поп тег зесивфит овресиит, 
зей знирИсеш зибзапйу! (20$ 0) дейегттаНопет уЧеат. Зеизив ет, 
сопзгиено ЗрегеШ, $1 уега ез1, гет Ув апай. —Ва пшрёгёз ён, 
ргорге: сопзиГ ими @е ео тео, Уеграйи: Бе[гадет $6, щ ЭриевеНив. 
1. азаг& 16 аКа шапапВа К гиз Чуа 4Ъаё$ 6 - рагз\апапш, шеви 
уейеый бигеВ АКа-тапаз зевг репизенде Ртаден. м НаПот, а$атё10 а 
сотрозНо зеп. 4ъае$ брагз(а пап репде, д! диоБи$ шзилипеща из 
(аКа шапапйа е1 Кгиз фуа) ашрИВсайиг: поп ушиегавиз 11258 сои ПИ8 
тапезвайз та]о зриИи (рег. т. 52а.) шап@едие @]$, т Чифив шзги- 
теанЬиз е аш Веп4уа@15 ай роёез, ш 106$ №6 у@ з1е иНегргаат 
роззИ: поп ушиегавз аб ш!Ге5И5 сопз Из татё[езта я пза1о Зри её та- 
бе, . е. ше, те рег шайет, лай зри ие. — 8800 заза Чга- 
< аб — АВигаЕ шаз 441. Сир № №8 УоСфиз потеп Зата! изае ге- 
рейиг, зерагаат 14, сит арзоию попипабуо рагиетри Е ргорозопет 
сопзШиеге, Уез\еграаг4йит зесиз, ео. Огаз 100, Ш шйга Чга- 
Зав: уе! дгазав 6, пинг Зая1со держ-ать ((епеге) ргораБПИегцие е]из- 
де её обонИ$ сит бапзсг. фгз ©! 4 г, Чи га@ее$ ие Ш Зета 
её апйаиа Регзагита Посла герегиицит , 19еодие Ваше айае ес бош к. 
8иипб) ргаешИ. — У1п9ётиб — АВига1 ша3481, месье еграМет , 
топ, 5р.; е50 5есп$ 5ит \еметсагай 1есНопет уапаё тп б, а та . 
уап@, дпае СапзегИе {аидате, ргаеесате зопац, 0 Чиае таз Исоиай 
Аватае сопзешапеа у14еёиг. — Куа №6 газ ав! — птёпаье Роги 8- 
$равё. Робемотет дес]атаНопем `агайвиз!гае (Бапёт Фапзла дабуб-@4- 
1ёт ес.) ВШиз ргаеседетиз Ииметгосайон8 сопзециепЦат езве, зе див 
Сага! измае огабо пи абгоре шерегешг, сепзео, 4ие, ше диЪо, 1 
ЗеНонтавииз, бит оси Випе зециепбЪи$ ницегргейат! ргоропегей: \е 
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*151 ди зпотеНеп 4а$ Бегейепе зоШоеБаше, Теги т отап2еп4е Тапа 
Чигсв АпогГ аш Фе $еИе Нбве, ге Уовпипо 4е5 Роигизевасра, зеи5. 
оеггобайуат ргорозопеш еззе уе] ргопоштае адуегЬиио Куа сопбг- 
та(. Опод а@ зтеиагииии уосши зп еабопет, е Зруехё]й уегзопе ое, 
Чиа уг с1аг$йниз, 1рзе поп и р]апе аБзопиат ргоропи, еЙсеге Чиоай 
ро!шт. уо] 1. — Чйга6-рагаудо, зспмег 2и дигсШашетёе (5р.), Чиой апа- 
1одла зниЙйий сотшрозИогиш ЗапзегИае е! бгаесае Ипсиае доста! ро1ез!, 
езо ргило шешфго сотрозИае уосёз (@йга, 1опутииз) $15 еп$ Ииег- 
ргефайиз зиш: 101215 {егпишз, ш рага зи еаНопеш Стаест уосаБий 
пЕрис 1егтииз, диой сит Запзег. рага еоваеге!, зизр!сапз; Чагёбуа, 
рго Тиз. рае. уе! рго сегип4ю асеерь 15адие уох, сит Фгиб уе 
Занзсг. ЧгоВ зопогшт зинИИидтент Пафенз, ше ий т Ша уе] апп уе] 
рВуз1саш а@ ага ргаераганопет уеаш, шдихИ, диатпу!5 поп пезетат 
еаифеш © зпиЙеш гафсеш (Феген$) ш Зеп@со зегтопе изиграг! чцае 
а! фт роНиз, иЁ зирга, зе@ зепзи ТиегЕ, аесойеге уЧешг; $Бага, рго 
и$-Бага зот!саНопе еГаёиз, ехсёзиз (Чет фио@ Бёгёза, зе а гай. 
Баг, Ъёгё = баизег. В г) ассрю, уосетаице, ш аймБишшт, сит пша- 
павё, Гоги!з уосит п] диБит оЧегепИЪиз, ]ипхо. 5 ша зБагав! 
(ос), и ари4 \е$( , ицегргейшге: а4 айит, уе] п айо зе5, 5с. ш 10со 
ехсе!51оге, ш агсе. ЗрехеШ 100$ 1061 уег$то, диаш пе 1рзе у с1., Ш 0151, 
рго отп и$ питег5 арзоиа ехШЬей, е5{ зециенз: 51ете п 4ег Напа 
ЛаЙепа — хоп 4ег @то55е етез Еща та яе — ег тете Хатайи- 
та. Ув@еве ег еграЦеп ВаЁ (у1п&тп0) убой Чет ЭеббрЁег АВига- 
Ма24а. Ош че хи БаНеп аиГ ЧШезег Ег4е, 4ег хеНеп, гопйеп, зсВуег 
24 ЧигеШашео4дет, 1: огоззег КгаЙ ш ег \Уобпиия 4ез РоигизВасра. 
5. Ари Эрезейит её \Мезегоааг4иии апт К’ папа, месье 
пап апье(ее(?) 5ред. (ди ит зепзит уосафий 1ешт ИМегргеаюге 1рзо 
шопзгаше). п Шехшш Кзпан{авё рго К пацКай! е уатап ив 
1еспошБиз герозш!, фиае 1есйо ебат уе! а гафеет К $ пп, сиуиз $юи- 
саНопет ЗриесеШ Видиз уегЬЕ уегзю гед ай, ргорииз аесейи. Зе4 асс. Д апт 
уегрит ‘гапзШуши репо }иге Ме ехрозиШаь, 1осийопетцие раза, 
Чиае уепсаге!: диае ааотаит р]апе гезрий, пес ппрегзова!ещ [осипо- 
пеш 3 регз. $., ещиз пиПа ш Зеп@ со зегтове зишё тезЦой, аш ЩИ, 
диотат , $1 уег(ег1$ уиат уепетиит ‚ тапе р зепрег и\еггогаНо 415? 
пиНо роззЪШ гезропзо. Ехо гай! К’$ папе зылийеаНопет Занзсг. 
К$ ап и'фиеге зши аизиз. Чиа эт бсайопе уегБиш К° $` пап аб1ё 1- 
сИйше зи]есцию ИЕ ш аИгае\о ргопошпе апе $а0$ $ уапз арзеНиг ш 
$: осеат Райфеашт, чиаш реззипда и #4е, сиё пазсешг 3208 {ап5 ((иат 
[аз е$! реззит4ат аб Вос, а дно З'аоз уап$ езё аезсепзитиз, а те %4- 
аейси батаё изга , шрое аоснчта а те ртоиа 5'а03`ап5$ ойт Че 
Чаво; пчитрйабйит). Сегиш, $1 гает К $ пап уе! К напЁ зешвеа- 
Нота 8 Кзпи еззей геНпаценда ойчие обзагеЕ а № К $ папГа616 уе] 
КпаюбанЕ рига!ет (ипрегз.) у4егетиз, 10603 151е уе] зе ге44? роззей: осет- 
Чат Рантеаш, Чиа адоган( Ропитез, пецие ропат атта издие аа 4ет- 
риз, сш! (#79 дно) пазсеит $а0$ уап5, уе] — осеЧаш шие фиш (аш аЕ Чио 


5$ 


\етроге) пазсейит $а0$ узюз, Тойии 1осши ЭрееНиз 45се уе|из гей ЧИ: 
«ев мег4е зе Шасев 41е Раш, ме!спе пап апреве( (7, №15 Чаз$ иероген ми4 
Саб’звлайс (4. 1. Чег Махне”е)‚ Чек ЭтебтеюВе аз Чеш \аззет Капса.Туа. 
— ц5’ аз1агаё Васа пабтай, 0$ $1 ага труд Баба паётаё Буд, 
еадеш етрИа$1$ Чиае ш ргимо уегзи. ь 

6. УМезюго.: зазузЕ, Зр.: 115 1. ВейбниЕ зёу 153 1. Чауюае Гогтае 
апа]осТа, чияе Мет раепе зепа{: жюивеши ($ 1уе$ 1). Ииег уанао(е$ 1есбо- 
пез оссиггиш: 3271$ её зау!з, Чцае В055100 живешь гезропаейЕ — А ра- 
$1атапива, уегЙщеце, 5р. ЗнарИсшз пи! Чек уегрши вое тепедайо- 
пет (4еГесИодет азастг!з Мазда р]1апе её 41$ Ите{е уосе ехрииаердат), поп 
ехзесгайопет зотийсаге, зелзи гай 113 шгй с. ргаеЕ. у1, Чиа Апгд-шатвут 
совогз ех. ат. т Уаспае С. ХИ хепедайиг, Авигазцие паздаз Чет еойена 
зегЬо $10 с. ргаеГ. 4 яспозеЙиг. Зресшоеп зниЙтае авт Шолз МазЧае, 
чае е беп@со рат е${ уегза, С1. ЗрезеНиз ш Рагзса оташшайса зца 
ей её Шизьауй (р. 156 сец.). — УшЧа! уапёш. Роз рилиат регз. 
ут (Аоь, сеге зесцифа регз_ у1паАт, шё шо Веабо Фогзап тоо ую дав т, 
ехреейаг{ роззй; Тайеог Чатеп юйЙ! Вас Гогшап уе! тахиие зизребат 
еззе, диши зетрег Геге 9-Ча регз. шорегайу! асЁ. гедесйа регзопаШ 1егии- 
пайопе, п! МЦог, Фергецен иг. 

8. Техшз Зресе Ш! о М езегоаагаЙ зопай: Кавё таба уапа! Кабб уаса 
ара-уаза1: Капа зауа ПоКеге18опВб шапа Фапта Апгд - та! пуи$? 
Еогтаз тапёт, арауаза! 9-4ае регз. 3. зресеш Вафеге пепзо ез( (и! поп 
УШез; зе Ш шие сит ша уосе, изе райат пототлаИхиз ез4, [аетен- 
див? 1ш таран Виз 1есбот\физ оссиггийй уапапё е{ арауазаша. Гогтиае 
1-паш регз. риг. Чезспашез, Чиае Бепе её сша Апгб -та!вуцз е[ сит 
дапша (36150 попу.) иайгаш. Вез1ай, и! {огтаз Ваз разз!уо зези ице!- 
зашиз, сопех(и огайошз поп геризпаше, её ргаезекито ргши? уегЫ! ха- 
папё шефа Гогша, диае ремиидие сайето езЁ её разята, зесииЕ уего 
рИигай питего, ий ариззние зиесши п ршгаН Фапша ВаЪеге ро!ез, 
зиафепйРиз. Зрехе!о ииегргее: «Эигсв зеззеп У оть 1154 Чи зе Шахе, 
Чигев меззеп \ог %УШ5Е аи уегте еп, Фигев ме]сЪе Майен (зе Шасеп) 
шеше безенбр!е 4ез Аята-шашуиз»? — ЭлютеаНопет уот15 ара уа$, 
гос а уазай, 9107фа, аиз, сит реуаМуа зат саНоне ргаероз ги 
ара их, диит ш Зеп@са ейтаЙуа аБ 1рзо Вое поте, ий ш ЗапзегЦа 
Носца, оссигийь, ех. ог. ш Огтоа24-уазв о зиреаНуиз |а5- К бгб 546 и ёт 
(сопЁ. Зайзег. уаЗазКага) её реш дай. сотроз. уз0-БёгёйаЪуб, ейутооса 
у061з атрИогет, 1апои!огецие (51 уапа! 1Чеш диой арзуаза! еззе1) 
Вос, Ш ущешг, 10с0, гере И опе уаснит, зепзииа ргаереще. 

9. арауа$Ап!, Тогмпат асНуат, рго арауазапё, ех уамаоИЪиз 
1есйопфиз герози!. СошЁ. зирга. 8. . 


о ы ЬА5 -. см ое С". = 
ТесНовез таган!е$ ети Эресей её Уезегоааг И: 3, а0$0, \”, 
Ее. с. ы ; ‚. к в ь . 
аозёш, 5р.; 4, Чгаз Иипб. И’, агабииво, 5р-; уап 9 & тиб, Н’., 
. ь д я е ых С й я чт 
ш4бшиб, 5р.; Чгазавь И’. Чгазайб, 5р.; Чагббуа, №, Чгёсуа, 
. 5 а - ъ ` ма = и с е . 
5р.; <Багаву, №, ;Ваг №6 %р.; 6, затузь М’, $а\13Ь 9р.; 9, гии, 
И`., згуаюс, 5р. 
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«Сгеаюг шипфогий аппиапЪиз-гереюгат, запе! ЦЫ 
раес габонез-гедФепдае ехззиий (Дип), и Ваес габопез ©о- 
гат-уешии( (5е зи а5ресвит уи@еит), Ш ПНаес гайопез 
отеит-зищё (со/дитиг), и: Ваее гайопез зип! -ечиенез 
(ртаеяо зит), 4иа$ тогаЙ$ апипапри$-герей-типат зиае 
апииае (рго зиа апипа) тейИигиз $?» Ат хи Авига- 
таза. «Ро$1 шогиит Попутешт (роздиат ото тотииз 
[мети), роз оБИит-раззит Пошшет (роздиат облеги), роз- 
Ччаш {ещашеп Гесегии даём шаейс!, та -зар!ешез, (егиа 
посе, розиат-Шахеги, роздиат зрепдет$-Ёасла-Кеги! апгога, 
ипс тощез-риго-итше-гафацез сопзсепаи МИ газ ршеге-\е- 
югта-огпанз, 30]-ие из ехогНиг, У?сагеб издие дабуиз поте, 
розизиие Загабизга, авипат ушаашт аБфисИ таогот, 4аё- 
у15-адте1огот (ди 446005 сошете), диае-регуегзе-уцаш 1гапз- 
ео! (5с. атат), Воттит. У1а5 а Тетроге-сопаиаз ш- 
отейНиг фиаедие ресса!о, диаедие запсШай айфача [иеги. 
Аа Стиуай-рощет, а Мазда совёйит, запеции, шешетчие 
апшциичие 4е 26505 уйае ехашшаии рашган$ и апипаюцит 
тинфо. 15а ри]ега, ежёта вете-ргаедиа, у@ох, ргосега, ад 
уепИ , ицестНае-ро|епз, ауеща, ацеюгиае , Гоги ше, уг 
ще: Шз таюгит похаш апипаю 1епеЪг15 ав са, Ша запс- 
гии апйпаз гап$ томеш Вегезаййи ‘гайей: Ваес петре 
(5с. 200) рег СЛиуаа рошеш 1тгадиси {играш запсюгит уа- 
зайогии (с. раз апиназ). Зигтехи Убпи- таб (Вешотиз 
зриИи5) е зоПо ангео-(асю, эПосшиз ез1 Убйи-шапб анйпалт 
рат: «Оцошойо а4 поз Вие е шиидо, шпосие, уешз, садисо, 


во 


ехци пезепит тиодот 1 (2% жипдит пезсиит ежи)». Р]ае- 32 


дае запсогит апипае регбиш ай Акига-таздае, ай питог(айита 
сапоги, а@ 11го00$ аогеоз-(ае10$ (а4еии аитео; Фтопоз 
Апига-таздае её иптогайит запаотит), ай-вит Саго- 
пиапет, зедет Айогае-Маздае, зейеш питогаНиш заос- 


1огит, еде айогош ппоепогит. )озийеанот офпохии$ — роз! 33 


ош (6. (етроге, дио роб томет запс а; тпосиз рто- 
фавиг), даём тайейст, шайе-зартещез, ое[ одогет ИИи$ сошге- 
пеши (#9теп), си омз 1аро-Феуойа ро а соптгетзсй 


(итеё шрит). Ноштез запей айзиии (тотио зтпосио), Ма- 34 


губ-бапваз айезе № (репез «ит Чей): папешз Маздае-Апи- 
гае, с (ри), еэё Машгуб-бапйа$. 


А@авоа Йопте$. 


97. Кута 18 ЧАЁга БаташМ, Куа рагаубшЫ, рат! -БауашИ, 
рат -Бёпбазёо — чидие уекра Геге зупопута, чиае Эр!ез. зедиепй 
подо гедИ: ро 5т4 @дезе, СемеМе, зо дейет 4е5е бемсМе хот ей, 
40 фегзаттет зе @езе бетсШМе, шо коттеп @е бетеМе зизат- 
тет, (шейсйе) 4ег Мепзсй 4ег тё Котрег Бедайет УРеЙ [ит зете Зее 
а её? АЙфиат отадайотегл ш это ИсаНопе уеграЙит уосит |а{еге пе- 
с053е езЁ, ш ргито чегро 4е 1юсо ие, зесипдо 4е ла де из, (егНо 4е 
саизагит соЙесЦоне, диаг в сацзз рейиз ЗагаГиз газ АВигат-тазфат 
шеггосаззе уШеашг. — А31уа10`-апбуб роезё те] а4 шаз уб гоГег- 
г, уе] её Ще, иё заере аПаз, 1осайу! уни изиграззе. 

98. разба ра! пбм К&гёпёиЕ6 Чабуа, пасЬ дет \ехсапее (7) 
эиКеп е — Раеуаз, 5р. Уаатез |есНопез: ра!г1 $ пёт, ра! г151и бт 
пе шшйпашт сет уое!5 Биуиз зюоШеаНо0? Шизгапдае аШегии. Е уазВЫ 
гастше о (с. ХХИ , е4. У’езетд.) ей а Уззиазри Таз ю (#4 ХХТУ) 91- 


деп(иг апипае Беа(огии си!аш Фабуогит 1ещашии, ргило розё орИит - 


Фе, зариеЁ 144ие шох Маздае оТомйсайоне аБ Из гереШ: пошен Чабут 
{етаюг!5 зпиЙНег пошии гез1$, сщиз зоет зирга Апгб-шатуи$ Загаб и- 
гае ргорош, зопаь, шит гех е Уа4`аб апа у! УаГай па (шЕ № [е6%. 
уаг. Зр.), Чаёуиз того Уз 4 апа ш уазВИ$ пивеирашг. Осишапте ез 
аЙциет ппрешии уе] (ешаглеп 1п апйиаз раз а раме дабуогиии уосаБи}о вос 
пи15зе депо ршо. — уГ- изайь, из - гаобауё ! Ратуа, М езЕ ег; 
Утзаги, изгаоса т: Башауа, Зр., пасй дет воттеп ип4 ГеисШМеп 
дег Мотдепто йе, пиогрусаще ЭргебеНо. Оизшту 5 эклийсабо чет у15 т 
(1 ум уегзюце зклийеаНопе из ЗапзсгИае га (у15, ймгате), 
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вИНиг, пуб; диет \езетраг4й уосабий 1ееНо сотипойютет ргаез{аге 
зепзит езф у1за, ргаезеги сиш у15 Зепё ее ушШоо обейте эти са 
Чи зеизиз тосабий а ЗапзегИо ргогзиз её аНепиз. Моешиг # гНуао 
Каро вешу, еЁ у ба1 Ш, изгаоба ? Башуа шзииегиа]ез абзоши 
сазиз (51 рашуа поп ез попутайуцз, зиб]есиии уетБог. ш 3 регз. зто. 
у1ш5., и$т., ргаез1апз). — МИ!’ тёш, пот. 3. сит Нехюпе бепег. неиб 
и тИгаш арреИабуит ЗапзсгИе. ^ 
29. С туа4- рёг6 Шт — Бао‘ аб ба игудобшба — рай: - ба! 4`- 
уе!п (1, ав 4е Вгасйе СЫыпоаг (Котт ет), @е хоп Айита-Мазаа 
дезсйаепе, зоо з5е 4аз ТефетзБешизяизет ита Ве бее ит дет И `апае 
ре[гадет, 5р. Сит ргорозШо Баес ргоргииа ргае@сафит (рапиваФуб ты) 
т НЫ геогеийае У0С15 61 таё-рёгё ит а4 ргае- 
х. › пецие Ыс ИШиз уегЬ! зибищеНоеодЕ уЧео, зип- 
рИсшздие Випе ассизайуии рго ассизаЙуо 1061, диату!з ехешрИз зп $ 


асеизан у] и5и5 Гогзап аБзепириз, зепзи рег зе <1атезйио её еопэгиеНоне 
игрепйриз, асс. 


30. зрапауз 11, п1уауа! 11, разауа! 1, уаоК зЦуа! 1, Вапага- 
ту тй 4ет Нипа, т Епёзспедиту, тёё Тей (2), ме $аатке, ти 
Тидета, 5р. Наше Ицегрге!айонеш оЙегепз, ифИотштиз та Ут 
зизриваиг Зрапауа! а $раоб Чемуаг, уосцие разата! Чиату!$ а 
рази, чшой зи еаЁ ресиз, Чегуауеги, шшимат, и уешг, иБий 
Пот. Ошию Вес еафешт уго ш ЧиоБиз уазВИ$ (с. ХХИ, ХАТУ, еа. 
м зии таз рагйез аоеиз оссштИ, регзопашаие №: ге]101001$ 

аза1сае ране её Ибис шегИ, педие пмег 10 ИНиз ерИВейа зипИе 
414 уе] ситф, уе] ресотф ЧпуенИиг, Рагмеат Вагши @цагит убит пуюг- 
ргеаНопет рго Та1ва Вареге пиИиз дибНо. Разауа! сиш ЗапзегИо 
раза 1013, 9ио Уашат Феши тпогИз ерюеЁ ш4огит роеае шуба ии 
Позирь еризет оеиз еззе зизрусог, ргаезегЫш сиш раз езЁ еНат Чеп- 
Ч1се #дате, ргосИйситаие разё (расё) тозегрИопши Пагй, сиё Вазизой 
1 Вешеу аш еаНопети ргаерозйон 8 розё Шиш, пезею ав шеНиз 
Эви сабове шуй. раса, роезие, ийегргейаг! роззй, и! Оррегиз ш ба|- 
Пса нуегргеаЦопе, циапдиат поп Мет т соттоенагиз$ зш1з Тесен. Рго 
п1уауа (1, пауата! (1 е уаапЫи$ 1еспоприз, сит за саЙове 7- 
ение ртаедиа, Ш зпарНеюогет т {ехйши гесерт. — {акб с1пуаа-рё- 
го1аш 1-4 агауб 1! ВаёюЮ ша? пуауанаиш уазаапайш, аРег те 
Вгаске СЫдуай Быт $1е фаз Неег Чег Вии Бе Уалайаз, 5р. Гесйо 
ВБа616, диап $ ошифиз сойефиз ЧеТепза, зепзит ассиза (у! пи о шо4о 
ргаезаге рове$4. Уезегоааг из зизреашг №6 Бабёи, 4и04 еззеё неи- 
гиг. 1 Ваес уета езЁ 1всНо, потеп 14, и! асс. пешиг., аду а Шег асеру 
роззИ зеизицие а41п {ат (собеш {еге чио аб1а4`а) нИегргевит , Бае[щ, 
01 ше ргогзи$ вештойа [аПИ, Зенфауезае пезею чио 1юсо эюшсаНоне 


Запзени Бе, сана, оссигеше, чиашаиат регллиапЧагии Зепеагию 


сопзопаиИши гайо уосем ВаёЕи робиз а4 ЗапзегИии зё1и роиз геГетге 
ушБеге[. ]ш шеа пцегргеабове ртавйегеа зиб уазай$ пов Че0з уаза!0$, зе 
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апииаз раз а@ Фопищет Уазабюгихи еуесаз, пцеШоо. ЗГуаза!1 В 
{Е зи, [ог{аз5е паб 0 3, Ваёйи еНат ргаеро$001$ сажза, дгаца, чит 
паре, и эй Баё!о Уахаацт: а@ Уч;щотит оотиет, Чез4етит, 
ехрепаат, уе] ргофаБШ из: саиза. 5с. орега Хазайог.; зе4 диае ргогзиз 
оршаЦцопе пИипиг 41х155е заЁ е31- 


31. Убви шаюб. Моешг питео Фупиши , 4004 оп зиб потше Во- 
пае Мен{1$ Вошае айогаБаит, ргоБа | Иегцие а омеше Шие аШа\ит 
МИ. — Каф а, п ргаесНаМз уазВИз- КаЁа. 4104 теНниз е$\, шрое еЁ а 
Кафа диапао, гео, её ЗапзегИо КаКаш, днат, р]аше гезропдепз. 
— № ш Зресе!! ниегргеайопе отиз5ит , уе а@ поз (в0115) ‚ Ш уегВ, 
знепИеай , з1уе УЕ ицепб1уае, 31 Нее Ца Ф1сеге , ратисщае ‚ ш ш ото из 
(еге пена Чат Наг! ]осиботе, ргопопуюа 4-тае регзопае, изиграции. 
Со. 6 И, 4 е 4. — ара!б, ш ргаесцаИз уазВИ$ = ара- 5856. Рог- 
5ап ев Ыбео 1есНо, Чиахлу5 отифиз соефиз шешг, ех ара-5а(0, уе 
ага!о НихИ. 


33. уа0$ даЁгуб азауа — раёба рага-17151т, Чабуа — Баой &т 
атаГа [гатбгёзёий, Чег $6В тепидешае Веше — пась дет ТоЧе 
Гаговео {бе зсШесЫ ео, Че ез \15зе еп Оаетаз зо зешеи бегисй, 5р. 
Уз0$`ЧаЁгуд аз ата зи пошшай у! аБзошИ. —шаёз` г у&ВтКата! 11, 
еп топ Убе итоерепез ЗеВа!, 5р. Уегфайт: #ирёз афипдатз, рег 
теиарвогат: & #5 сдтеит4еч, ш арий Зриезейиш, уе] уиае сотга 
[роз аейетаете зе поп роез1, с. пра ааа, де ах. 


34. шгай Е, ио@ рго еззетае ЗруесеШиз 1епей, Ше зепзи ратИеи- 
]ае айбгтайуае, ие апилае рогихл Ботилихл ЦегеЙе{ае зат роз поте 
айси! уШеамиг, е@еуапёо шаги меш Малубзапвае изиграиш е5$е 
рию ‚ чиазЕ зециейИ усоши цИлагии Зи беаЦопе: «Ман уб-зацва$ нов 
ге!пчий педие ап ит аоитаз рйаз; с5 ашет Ше ргорицииз Че (дпаз1: 
пой 06 45сате, |ес1ог уе! ац@Цог, зе о Матуб-запрат Више ез$е 1а- 
юШагет АвВигае-МазЧае..56. циае регахй Ше, регасх зе Авига-ша$аз: 
Ш И5$плии» егоо ртаезит аплиае рае ш Мануб-заовпа роззен). — 
ОНниае у0сез пагбд азаташб Ваши-Бауашы сей. а@ сон Иопеш ргае 
аштпае $(айт розЁ плотеш , поп дишт ат ротеш Сшуа@ (гауеств$ец, ге- 
Тег! [ео ава 020 Ш зирга пциеира!1$ узи $ совйгшатЕ рое$1. 

Тесбопез уатамез Уезетоаагй её Змерем: 27, а$1уа111-а. И’ 


а$(у210-а., 5р.; 28, У1-иза1 И), у1Зайь 5р.; ибгаобауе 1, у’. 
изтаосант, 5р.; Ватуа, И’. Башауа. $р.; азпаоь, И”, азёпасиь 
5$р.; 30. рабазайь ИМ”, разатайь, $р; уаоКвйуань М”, уаоКз(а- 
уа 161, $р; БА, №, нак 5р.; О. и, игуёно, 5р.; азпаой т, 
И’. азёнао1( 1, вр; 33, шабзь И’, шаб$ 6, р; тенгКай, М”. уебг- 


ка4, $р 


` 
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У. 


1. 


А1 Ваес @саш дезегапи из, чиае а Мазда-зит-№аа, 
4104 опиито $иасе её имеЦесви зарепи, |аи4езцие Апигае, 
уепегаШачие Бопае шепИи (те[ зипрёсиек: Бопае тенИ$, $с. 
Юе!), Бепе-шейИапда сит запеае доае-дие, диае-цие зр!еп- 
Чог физ сопзреца, \исипацаедие-зинё-р!епа. 


2. 


Ац@!о аитЬо$ 55 орииа, сопзрено (аеп4йо) рига 
шее а@ Чезега Ме ут еЙоенёит (аи о та" а ейцепа., 
8с. иае сопдисаш а4. е[. бопит), утат-мгит (ипиздигз- 
уие рто зе 1р50) зио согротй (56. зиае зщи!). Аше шабпит 
афуентет$, ИП (вс т Из 4е фифиз [одийит Мутзиз) 005 
егифепдо (лоб ‘егифеп 8, ий поз едосеати) зар!ен(ез 
ргаезю зип. 

3. 

АЕ Ш Фо зриИ$ Ш ргтерю, Чи сете! ити, зроше 4е- 
с1агауегой 2% сосНацопе, зегшопе, орегфиз$ шеи шаат- 
Чие ([тайтез детеШ, диит пеЧит типЧиз стеавиз ее, 
ргорта диф бопит, да таит. раезище, т з4еа 5с., 
соупозсебат, зсёепатдие папе аттапнит [шитотит с0д- 
извона ассезяфИет, [есетми). Пе ИИ (56. Че аиобиз рт 
биз) Бепе-зарлешеб тее!ит поуегиш, поп ет па[е-заргещез. 


4. 


Ачие Чиши № соп- 40 зри’НИи$ асееззегаий (диит соп- 


гепегии) ринит сгелифо (а сгеан4ит-, зи финт ртз- 
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тит сонсепегит-—) упат уНае-дие-гапзЦит, иие Гаспиз е51 
дети поодо$ (сгеат $ ойае оцаедие тапзйиз, с. тот, 
айздие, дифиз пипс етит таста тип сопитаит), 
Ма!и$ (ине ша!ейсотит (рго тоайейса$), ай запс1о (запсшай 
сопзеграпдае, шепае, рто запсиз) Орйтиз рийз меш. 


5. 


Ногит Фиогит зриИиит @есй чи! ша!и5 е5ё (56. та/из) 
регуегза [асепйа, запсиеш (его) эри’Ии$ $ап615$155$ 
Чиг бгасениию сое (@ь Дит. с.) ВаБиай, чшдие ргориит- 
аеиш Авигаш 5$ орег физ, ргоМепдо-Маздаш (Ато- 
татуи; ташт, ^о хахбу, Айигаз, дищие ит рто[цеп- 
(иг, бопит, то алазду, зит атр еж). 

6. 

Ногот 4иогит (йатит 4иатит ратйит) поп гесит 
е]ехегипё Чабуотит -пифае, диочие (уиздие) аъ №5 Гаиде 
зип ННем. Ргонпиз чазезйопет заЫи, оё ееой (рае 
наз зециегегит) та!е-зарет$ зриНиз (48ршавноте, 5. фи- 
Бо сошта пптиша Бе; ашетпае ъетйиз [еде орегат Чей и), 
а! (соинтиодие) ад А68 бта сопеиггегиий (соефит [есеге) чи 
зифеБапе шипфо питишевао (Де зи ца, а4 Ав; 6 тет, 1. е. 
а4 ев||тепаоз тепиз а[есвиз заз[аслеп оз, иниздизцие 
посеп4о типо йети ртаесерз зезе сощий\). 


д. 


АЧ Шитдие (5. а4 Айитат) Роезаз уепй Меме сим 
Бопа (рготзиз запа её фепзупа сит тайопе) ЗапеШаедие. 
А! еогрогт ($6. обоае ехямченйае йотит, ди? Айитат, с. 
оегишет, зиш атрелт) Вгийи4тет 4еди Агтан5 (пита 
гегит) аБиийе (5е15и5: те дат а ртто тов. диет та- 


[ит то тин4до рие[есИ, пттома Бе сегит бопитдие , ш 


Чио4 поп зобт от фола [едёфиз, зе ат арза оца ехяаб- 
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1, т грза гегит пиита ттии тет ей паса пецие а 
то Честсг ро!ез). ПЗ (56. рыемай фиае зартепвае @ 
сазшай езлтиха, (тфиз фиае оичиет сопз@ниы), ргесог, 
а4-5и (Ша $й, Иа афеенлай), ш диши адотеззиз ез сгеапао 
ргипиз (м [ий, диит ртйтит а4 стеап4аз тез ассезяих. 
Зепзиз ила чегзиз: ртесог, ш [ттиаз ет пцедга гтсог- 
тирадие тапе т пос титдо, 5с. тоиа, диат тапяц тиб, 
ий оичиз з15(её Рае еип4ет ощотет, фио, ирые вает, ас ъе- 
таз, рза рег зе [пийит аб айетпо, — ое! а оегфаз: бтть- 
мтет ат семалтите сит тиейс1$, иае т зрза зегиаи 
паига е5, пе побз$ адитаз. Эещепна ратетйецса). 


8. 

А\ие изо И роепа адуепй шаейс!$, а1, Мазда, (ипс 
репез {е Ройезаз Меше сии Вопа зип ргаезю: ШИз ($6. Ро- 
езай её Вопае тепё) ппрега: Авигаз, чи Запсиаи дедити 
т шапоз шайейсит (Айитае уифсй ветроте Флота роезаз 
сит Лиза, запсШа, с. запс@5, йпроз ритеп4оз та- 
4или. епзиз т [аПог; таейсе за запеииие, а диа ае- 
[есегии, ритешит; ритешиг оз4ейсе тат[еззята те 
соупайоте ртей запсшай$, диат рто рессайз регтииа- 
Фегат). 

9. 

А'щие ШЫ поз зипиз (56. зйпия иё), Чи пирах ргозрег- 
(ай зшЧене (56. зш@етоз) типа, Мазйаецие Авигае (5е.. АВи- 
га-Маздаз, рЁиг. тауез.) аихШа Гегат (ргорте: Гегешез 
т!) побаз сит запеме. Опошат диг Ме согдаиз е51, иБ 
@ипа-зарепйа, 25с ег зи ФопиеШо (дотисвит Вабеби, 
дотиеШо ропеит). 

10. 

Типс уего ш шаейсоз, 11 &//0$, ехогциг $61590 (с/а4е5) @ез- 

Гисбош5 (регпсаез), зе осззиие зезе сопипеиой (сопое- 
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пит) ай Гаобит-фоние ми Вешеш зргИиз, МазЧае, Запс- 
Иаббане чи [ме еанг Ш Вой’ оюта (диг отпет д/отгат 
т 6015 орегфиз, т бото ргорадат4о розиегипц). 


1. 

Опой (на 4е ге, Чеодие) Ваес по роепйа (5с. е бопо 
е та/о) досме, диае Мазбаз ФедИ Вошии (диогит, @15сга- 
теп Маз4аз ЧеЧи поттил), аасгиегцие Чвещег (а1астиег 
её Фи цешет) , Фдие, диой дати тла1ейсоз {егтип! (5с. диза 
оста фаес пипдиат а реззит4ат4о сете деязи, соп- 
Нпиодие ехитрай тат, зрзат тиинтат тай, дио@ з4ет 
регизсгохит ея, об оси[ох Потатит, заеп о). Займата Ваес 
5ниЕ пос 5, а афео №15 е4оси$ адуепи (отйиг, [|) оТота 
(рег зе езё бопит‚ Фегё соутано, олочютзаеие пес поп 910- 


нае зтзегои). 


АдволНовех. 


4. Гей ъеткитае Чаз [ат @4е. зойесйе аотпасй Федейтет, аз Маз4а 
зейиГ [ит @е Юидеп, 5р. П\ег теаш её Зиезей ргипае згорбае уег- 
зиз ниегргеабопет Вос пцегези, 4ио@ у1Чи$ 6 (1. ук геегЕ ай Маз- 
ЧАГаА, ше уего ошаЙ патаегр зтошаз (Вуа@с19) рго рАыгаЙ гаНо 4а- 
тит Винс ай ргаед ати, дио{ т 1рзо Вуа4е14 [еге зизрусог, гефегге 
шуйауй. — Витаоз@га аз а убса , уа гаосеь!з Чагёза{а, игуаза, 
фе мо! ипъеденкепдеп шН Вешрей, Ие зспбиеп @игсв №теп б]ан2, @е 
тениёИсвев, 5р. У6, ргорте шазе. рго пешего, 51 её шазс., 1151 роейсо 
]Лизи еЁ Исевйа ехрИеаге роззит. 

9. 815, опиззит а ЗриеоеНо, уегИ 5415. пфете зепзи, диашу! $ Гогтпа 
Чешопягацу! роНиз ргов. уЧешг, уе|, чио@ а@Вис уемзшиИиз, рго рагИ- 
сия а5 Ы6 изиграа. — пагеш пагёш, е 1ю0515 Ш роте уосе шейл, 
ш НПог, саиза изиграит: арий Мегтозепо вита №16 асЦиг Фе шаге её {е- 
шута (уав пагёпайба пагизбаса). 

3. зкуаобапо! 1 упа уове ех уайав Виз ]есбопф из, рго зКуа об а- 
по! В герози!, даши Ваее 1есНо теНиз-сит Йехюопе ргаседептниш 1юса- 
Буогит фиайгаь усеша БТ рег зе пиПат з1опЯсаюпет ргаереще. 

4. уаГаба апьа] арбтёш аййиз, И’65ё., ипа иде зщеёё @е УИ 
зеёт зоПе, 5р. ш 1ехю бумесе  аппецз, 4104 е!есапНиз , $е4 уегеог пе 
ехашз! из. Типе Гоге!: иуие её елатетит типа (56. иИта ша- 
виз айрозИа № паип4о сопзгией фо), чиой рагеш {еге зепзши ргаез!а. 


6; 


5. Ауао шаштуёо уага(а уе (гесуёо аетз1а убгёзуд, сот а&е- 
зеп бешеп Иаттузепеп шайие да; бсМесше 4ег Возе (4атпасй) пат- 
дет4 ‚ Зр. пМегргеаНоне Вас убгёзуб геегиг а пот. уб Чгестдо; 
ШИР, зесии ит Уез!егуаагиш, уосез а6151а уегезуб сощипейи, пе- 
Чие циыти астз1а, а уага!а решфеге уЧешиг. и убгёзуд зй рагцег- 
ришш з1уе а} зегра]е гехеиз асс. асЕзёа, рэши диофаиодо пни 
Ш тег5и 6 (Баппауеп — шагё!А 6), рагфез хегепз. ЕхешрИ$ соизитие- 
оп! рагце1ри рго ш@иииуо бгаеса Ниоиа, и побит, ргаезегЫта аБин- 
(11. — уе К гао$ {1 1епо азешб уа516, ег @е зейг [ебеп Нитите 
Гегиуе. Рго уаз(е ех уамапИБиз ЛесНотиз герозий уазЕё ицегрге!а- 
шие зи ад ЗавзегНат га@1с1$ уд (С1. 4) зип саНопет. — Вай" а! 
$КуаоЕ апа!з, тё оепбатет Нап итдеп, 5р. Уох Вай уа эбущоЮ- 
5:се Запзсг. зафуа гезроп@е, ргормеие дио4 е5ё, елёи (=0 0%) ЗишШй- 


Е р 8 хи м: - 
са, ше а4 чегит (тб бутюс бу) е1 ай уизшит, бопит, ш ЗапзегИа т- 


Ба геегшг, Чиа апаюза Чисиз уосЕ злийсаНопет 75 ШЬш, Чиат- 
у15 сафеш га@х сотито д! зиие её зепзит : зла а5ёи5, риф сиз, и! Зре- 
ем, ш Вос Рагзогит гай ош ши вепз ‚ уе, ргаезйаге ройез!. Зе4 
414 $ Ме уе эвали{еза орета, поп а@зедиог. 


6. Чабуас!та, 4 Паеъаз, $р., Мегюзепон из: уё Чвуй В зап 
Чи зип! Ча@ф, диод Шизгаио сотрозНо, 31 сотрозЙита 651 а 
он Пат ]исет аНегЕ. Уегы е сопесшга даёьотит - Фитфа, (таа ВС. 
ст со 1еге Чисепз, иё Чиа! Фабуогиш сое, те! Чабу} 
еогит (ие аззес1ае, сотрозйии Вос зи саге — Рёг&зтапепа 
празаза@. Рёгёзш. —азег. ргазва, Чиаезво, @зриано Зи! еа- 
бопет 40 е сощесига уосг Вше ШМБи. Зриесе/й1з: 46 Ргадеп Кат 
@й5 ег дераМЕ раце, 4ет зсШеслезЕе Сеёзё, е! ш адиоаНопе: Ех пабе 
ет ег 605е (без чек [ит 4аз Визе етизс1чейет паше , етКатлые ет 
аз ВеепкИсве зетет Гаде ипа шаг Чепойяуа, ср тё Егадеп ит 
Кай, 46а; пип зи ип 50, ап зете Ищетцедепет зи реп4еп. АЦе 
зетте Апратцег зсваает 516 ит Аезсйта, а15 @йтеп Кийтег. 


.7. А па, нмегргеате ЗруезеНо: Безпё к, Метозевово: айуаг ё а- 
4уа. МутоосЛа уос13, зе еЁ уатан! $ 1есН от! Ме$еграаг1апае пиш& 
табер шееца. | 

9. Мазфаозеа АпигаовЬд атбуазёта Багаой аз аса. Мбоеп @е 
уе15еп Негген НаМе Ъгшееп Фитеь Азева. бр. Ритшаз уоеез зощепьае 
рго рита тауезёайз асс|уо. — ЗЕ: Багапё езё рагНе!рти, аа 9 Аша 
рег 2ецета, езё гоГегепаии. — Уайта 615 Из апба@ шабГа, № за. 
пап Физ ]есбопфиз: шаёЕ в, чиае 31 езЁ [огра 1овабут, Ш аёрё, {огзац 


пе!из Ве Чиаш шзгитею аз диайгаге!. ЗраесеНиз: 4ег ига дот звсь 
ти ег И’её5йей хетейидет. 


10. уб1 зазё 016 уапВао 5гауаВ 1, зрейсйе аизбтейет 4еп Вийт аез 
Сыеп , $р. 1ш уегро ЗресеНиз ргаеГем Гогшат асНуат (ЗазёвИ), диод 
зепзши пон иитииа[; га@1е15 зон саНопет а Запзегио &и5°, Чеесват$ 
16510 ап аи асиз, циат раг ез31, рей. - 


6% 


1! Нуаа 18 игуда 5азаЁа, Пейте е Бееп_ ТоЙкотттеп. 
5р4е9., Шетдие ш афооаНоце: @эмег деп бейеп УоПЕотттеп илта 
фекапяийсй оп 4ег Тта@вот атитег Атеяа ип Реп@ (ам Аудит 
ууаК удпайба, № г.), 9. №. @е №ейвдет ЗейтёЙею ипа ае татайсйе 
Оефегне[егит оегмап4еп. Па писи @е титайсйе Оедетие[етиту 15 
Илзхепзера зе бетейз ®бетИсй [тив её 4еп Ётатети аиздебиае 
рае, зо 451 4езе ЕтЫатипд тсШ ебеп итрайтзспетИесй. Оцит 10$ 
с Вутпи$ п ФиаШае реосгртогита уегзашиг, уосет игудЁа а@ 1рза Ваес 
решета ге, Шатдце сит Запзег. иги, а из, уаз( из, Чепщие ро- 
{епз, регГес! 13, е{с., сопаегеге ршю. — 4 11Са еобНЕ, оой 324656, 
50 зе ез эта, 5р. Мемозепойиз: ав Паз иКазба 53 ауёй, даи- 
4етз зи о, диагит ргита ох ЗЛау1сит хот-льть, уеЙе, 4ез4егате, бгав- 
ситие хатё-ю. уат-{бо (хтгос), 4104 ет е3, ге{ег(, 1Чеодие зепзит 
уосарий а4 Баос апаюат е Мегозепе во ЧейихЕ её рег адуегиш аа- 
стИиег, 56. сит оо илище, зат пиегргеаи$. Зесиодит пиегргевабопет 
Зресе!й ‘(ъой 561658) зох 4 11 а@ 4’ а 5миз геем деЪе. Оша зЕ хи 
епёЦГ (50 уе её 5п4) Тщеог пиПит, ргаеег ФушаНопеш , Вше уоса- 
Био ехрИсап4о зесигит Чисеш ше ПаБи155е. О штаие И, уосе Вас $17 - 
псабо ргаесепаеой$ уосарий сопйгизат! е{ аизегт дефе, Аеоцие ‚ $1 е51 
шсега ебуто]ортее, се{е з1отИЙсаНопет, 1И4етдие а МетозепоНо решат, 
@Идетег абздие пиегта5$оте , уе] апчш@ зпоЦе, БаБеё; атфрае уосез 
шготен{аН$ югташ, айуегЫаИег изиграат, ргае зе {египЕ, а№егига- 
Чуе, уе! зпощае, адуегюгит ут БаБепь, з1уе, и ифегргеано Менозепойи 
зирсеги, ргнпа аъ а№ега аШ"ЬиНуе Чеегитаиг. 

1 [ТесНопез таг.: 3, У13 уа1а, №У., у1зКуёй8, $р.; 4, апВиз, И”, апВецз, 
$р-; 7, чёауй 15, УУ., шауйИ 15, 5р.; 9, (тазеш, №, таз1щ, $р.; 
10, зазёоЕёв, №, зазёи, 5р. 


Буегргеаво адаНатепИ т раз. 24. 


5$ (45а) аёрею ргес\Ьиз ех{е0315 - тапфиз Ч@есатени (@е- 
Тесбатеинт): зрииз Маздае зе се, риитиш ошпт, завей рига 
отпишо орега (мё содпйа йафеат та орега Мазаае), Бопае аетае 
зарепйат шепИ$, диае-@но расаёига еззетё роузцие ргуйтаеу? апттат 
(аплтагит её ВРитапатит тегит содтопет а4реёо, диае за 
Ритепае паитае сит Айзто зи тялотз ойае @рхЕТото расет. 
сопсогат рттате роезй. 

Нес едо Чи уоз, Мазйа абига (56. Маздат ериздие запсйятит 
сотёбит) адуещо (а4%05 рет[идфо) Бопа сит тете (сит апётё иие- 
деттёто тзНюо), шШ 4а Вогиш @4иогит типдотит, апипапй- 
Бизфие герЁей, диодие шепИ$ ©зё (дибдие е5ё охта течет), сот- 
тоЧа ригНа(е ех, диБиз Аос (56. Фопит, Фит) ехзиаиез Гае1аЁ поз $ 
Тотше (4е5 ти риуиз её аНеи$ ойае соттода, диае па$ё пмедга 
её ттеофитя тегит адепдатит атлтзцие тайопе рагатё роззйи, Чопит- 
дие биит поз @9п08 пи 15 (епебт$ об[изсао, с. рег[есю её айетпо, 
дачо, Фдтоз зетриетпо фитите, ртобег).... 


ы 69 
АапволНопеь. 


1. АБцгсиз уайез Цез4его [епешг а@р1зсй орега АБигатазае ей за- 
риепИат Бешотае тепйз, 56. соттойа уц ех ибгодие еогити сареге, чиае 
поп аег еуешге роззиш, диат ибгитфие сояпозсеепфо уНадие зиа а 
пеиздце погтат шзИшенда, уцИ егоо сорпозсеге орега Мазйае Печие 
зар!епз, 44ие 316, и сеиз игуап рапе зай засиз е55е{. Моешг {аш те- 
Ч0еп$ ш шопишетЫ$ Зеп11$ регзопйсайо диаШайию АБигае диагит 
ива ес, уешЫ её аПаз, зиб потише УбБи-тапо. О\тае $хгорВае уегра 
роззипё сита ргаеседепИБиз еИаш На, и! (ег@ить ргесайошз роеае агЦ- 
сщит сопз а, сопипот, пешре ий $1.: 4а те орега Айитае, за- 
раепцат тоо Удвитапд её диае а4 рторВапдит зреатё сецз цгуд- 
оёш, ш ЭресеНиз, аё 4009 пешре блит зпощагит регзопагихи, диае 
АБигае 1рзшз диаШа!ез Чезопаш, гедиеп$ ш т поз согам АВига 
ргаезевйа робззипиш туНаЁ. 5е4 ройз$ипае АВигае регзопае, $1 Ёа$ е$1 На 
Не, зши: Убви-тапб, Аза © К‘ $ ата, бао уего сито ца апипа (сецз 
игуап $. еиз игип), диатлу!$ пашга за уе! шахипе зирИ$, а гез 
сгеааз регбшеё, Чеодие аше уф сощипсНопет её заБииеШиеп4ат поп 
еепзео, соп@опайегадие зепзит у0613 К пу! 3 а шеи! регз150. 51 уего аНа 
ехрИсаНо ргаеегшиг, ш Е 3 пу! за зоппрИейег рагИери Г. р. о. ога ез1 
Барепда. к 


2. Те удо Мазай се!. Удо еНам ]ехЦшиа Гога 4иаИ$ питег! Ые ро- 
1е5Ё езе. 51 уосарШит рго Чиа асециаз, уемепдит: 4и! а@ у0$ мо, 
Мазда авига, сопирю сиш УбВи-шапб (56. а@ АБитгаю её Убпи-т.). 
АтЫкийаз , п ГаНог, зЦа езё, иЁ заере, ш 1рзо уаМ$ сопзШо. — ( &тб! 
регзииа Итиат еуиз4ет га@с1$ З1аусат ИегаЙуаш Тогтат таепи зибзеги, 
нетре:- дазай, Чиой ябоШса( 4а! — аВуёо аисогИае Зресе! а@ ртоп. 
Четопз!г. гейего, диашу Напоапа Ви]из уосариН пцегргеабо рег 4ди- 
атит-ойатит, 56. типдотши (ава), р!апе аие абзоше поп ез{ ге- 
слепда, 51 абуёо езё ргопошеп, уе] хе Физ $ п., 0 есо асс|уо, уе] 
ассизайу! 4. Ююгтат, и уШ, ш Пог, ЭрезеНиз, ге{ег4. 


[п уегеоз 515ее згорыз шизите {еге а ЗрехеНо гесезз1, пзатог! фатен 
1есогит зша0зогию сопимодо ебат (1. у! уегзюпеш зиБуееге поп 
рисеь и: р 

«1 в уеМапяе Фигсв пет бере! шИ ашоевоБенеп Напаеп Ф!езе Егеиае: 
Гиегз{ @1е хаохНсВ гешей Нап опоеп 4ез ВеШеп бе1${ез, Маха, ({Вашо) 
феп Уегзап@ 4ез Уови-таоб (ип@ 425), уаз е геи! Фе Зее]е 4ез ЭЦетз. 


«Пег 1сп имен еисВ паБеге, о АБита-Ма24а, ши дщег безшииия , бер 
ти" ог @езе Бе!ен (\МеЦев), @е КбгрегИейе э\е Фе резИсе, бареп, аиз 
ег Вешьей з(атшепн4е, уееНе ебЪИев тасбею по Сите. ...> 


ГА 


Ошии ш ехсегриз Зепе15 Висизчие а ше ехр]апаМ$ уе$И55 Вигооцй! 
ЗресеШчие, еПаш $1 уе! шахние а5 Из иЧегаит аПочиш 1зседат, 
зитеН5$ше ше н$1еге поп езЁ Чи! поп уеаь уй1дие ш ареал 15се 
зштогит оцНБиз шегизз ни, и 1 РгаеГ. @ззеги!, АпаиеИтиит @со, оц]- 
а шеобопеш а ат, пе 1аезае \изИбае сгиише аб аЙаио Чергенепдаг, 
ши пе си! зеуегиз де с@еБеггти! уп орега ди @1стита ет а те ргойа- 
шы у14еге#иг, аодие апати, зресйзии$ 10со, Фиотии ехсегрогии уегзтопет 
Ыс зи6]ипоо, диогил рейпит (11.) себе 1опбе ргориаз, Ччиат таавта Геге 
рагз №щиз уегэотиз а уемогеш Зешёе! 1ехиз пиеШаепбат, {аи310 
Чаойашт ошше, ассейН, п аЦего (П.) репегает, 1131 раис133111з ехсериз, 
погшат ИШиз габопешдие уегёепа! Ъепетойаз 1ее1ог регзр!сей. Оцае прдс 
тэ )еуёу зрес{ав( ехропеге зирегйиит Фихт, диит 1рзит вое диаесии- 
Чие оризсшишт шециа зар а яуе ай апаие Напа уегэопет сита аз. 
уе сша сепшпо Зеп@с! 1ехи$ зепзи. диоа@ 1и ргаезетиа се сотшра- 
гапдаю, за $ зирегдие сопбпеге ршо. 


ИГ. 

Зазе Зое ди Мов4е ди! еже (раг уоге ршззапсе), уоиз Ш 6$ [а 
ригеё шёше! Сотитаетё зегоп!-$ ригз, соштейё пагевегог{ $ ригз, 
соттепе зегош Й$ рит$, сотшепё з’арргосвеговё-1$ ригешеш, сез 
Воптез, [е5 Воттез ди Мопфе ехать а дит Гаше апга 616 гепдие? 

Отшиз@ геропай: 1огзчие Роше ез1 тпог(, [огзди’Й е$1 Фапз себ 6На|, 
1е Вех тайге 4е а шацуззе [01, офзефе 1е сайвуге Чеузшё её дегитеге 
репапе 1015 пийз. Гогздие Гаифе фи фошг уа рагойге, Рёе] маю МЫБга 
3`@еуе зиг 1е5 шошахиез БгШатез , дие |е 50]еЙ рагой еп Ваше. 1е Оем 
поти16 Уадгезсь, 6 Зарешлаю Догоаз!ге, уе апбапйг. аргёз Ратош И6е. 
Гаше Чез Оагуап@$, 4ез айогаенгз (ез Пе\жз, Чи? опЁ Фюиттет6 1ез 
потитез. Раг 1а уое доппее Чи Тез, агтуегон! зиг 1е рошё ТеБтета@ 
Чоппб @’Огииза, 1е5 агуапаз, ей 1е$ 7151$ Чш апгош убси Чапз се топде 
5а111$ Фе согрз е! Фаше. ЕпзиЦе 1ез ашез {0г4е$ , заййез , ди! опё {ай |е 
Ыеп, (5’арргосВегоп) рго{вебез раг |е сШеп 4ез 4гоиреаих, соитемез @е 
юге. Сецх ош Гаше сгиишеЙе аига шёгив Г’Еюег, сгашагоп ровг 
еих-лётез. 1$ атез 4ез Лиз{ез то зиг сеНе шошаспе @1еубе её е[- 
ауаще. ЕШез раззегопе 1е рот Тепетай ди! шзрие 1а [гауеиг, ассот- 
рарпбез дез Тхеёз сфез!ез. Вабшизп зе ]еуега 4е зоп тбпе Фог, Вабтай 
(еит) га: сотен! 61е$-у0и$ уепиез 101, 6 ате$ ригез, 4е се Мопае 4е 
шаих, 4а0$ с@$ Четецгез ой (ГАшеиг 4ез) шаих п’а (аисии роцуой)? 
З0уе2 1е$ Меп уепиез, 6 ашез ригез, ргё$ 4’Огииз@ ‚ ргёз 4ез Атзевас- 
рап4з, ргёз ди 1гбпе Фог, Фап$ 1е богоцийп, аи шеи Чидие! (251) Ог- 
из, аи шШеи Фидие! (5004) 165$ Атзсвазрапа$ , ай иШеи Фидце] (301) 
1ез Заниз. |лотзаие Гоше риг еЁ зай езЁ шо, 1е ем, 1е Оагуапа. 
Чи! пе за! дце [е гла], ез{ зиг ]е сВатр гешрИ 4е сгание, сотате 1е топ- 
Юп е3( 3а151 Че Мауеиг (а 1а уйе) ди 1оир, ей сБегсве & $’еп сагапИг. Ма! 


\етозепав езё ауес ГВошше }и34е (е! |е ргойёде), зе!юп Рогг Чи’Оглиза 
ШГ еп а 4опоб ес. 


Я 


ей | 


И. ' 


С’ез Че [а рагЦе Чи Мот@, 4ез геоз Пеих Чи! $00 аи М ог@, фи’ас- 
еоцгЕ АБтитаю ет 4е тогь, се СВеГ 4ез демз. И соштЕ сопйвиеЦетеш 
се{ АВгипаю реш 4е плот, тайге Че |а пзацуа!зе [01. Се Дагои4} рагсоцгЕ, 
(1е Мопде) еЁ Пе гауасе, 6 риг Догоаз\ге; се дагоц@] уа рагоий: с’ез{ [и 


"ЧЁ ез1 1е ем ащецг 4е$ таих, (ИГ гауасе, фошгтпетие её епзехте 1а таи- 


уа1зе 1.01. (Аи соттепсетею() е ргопопса! 1"Нопоуег, 6 Согоазге, (еп (1- 
зат): (’ез{ 1е 4ези ФОгозиз@ , дие 1е СВеЕ (4е а Гот) #4556 Чез оецутез 
рагез её занИез. Вайтап Фопое (Раропдапсе) & сели фай аой запметею! 
Чапз |е топде. Уоцз 6аБсзе2 Вой, д Огтиз4, сепы ди! зощасе её поиттИ 
1е рацуге; |е Из мезенюб & Реаи риге, чата 616 Чопиве риге; }е ргайиа! 
1а Бог 4е5 Махавтезпаюз, е! се Вагоиа] аЙо1ЬИ её запз Гогсез геопгпа еп аг- 
пеге, ШГ чё е51 е Без ашешг 4ез шах, 401 гауаде её епзехие ]а паи- 
та4зе 101. Се Оагоц 4}. се зирегЬе Абтипаюв тощий ше гбропаге. 1! п’ауой, 
раз уй, 6 Зарешиан Догоазге, 1е за Хогоазге реш 4е 51оте. Се Век 
пиегоа|, ащеиг Це 1а шаитазе 1.01, у еп репзёе Хогоаз!ге, её еп Ги! апбаи - 
И; (Пу) дче Хогоаз ге аигой 1е 4еззиз, её тоагеБегой Фип раз усомеих; 
Й у аи’АКоцтао сгие], её зошгсе Фе шах, зегой а@гий. Тай диГ а 1е5 
Ьгаз 1009$ ей [е согрз @епфи , 6 зай Согоазе, запз ‘зуой’ всаг@ аи ртао4 
Огтпиз 4, ]13е асе, (1гатегза) [а {егге @епёие, еп рагсоцгаю ]а 1агоешг ©! 
[е юцг; её аргёз атой разз6 (соттпе) ип рот чи? з’@еи@ аи 1от, И аа 
Чапз |е Неи ТогЕ ди’ваБНой) Рогозевазр. Йогоазге в р\№шз юг ди’ АБг- 
тап , ащецг {е ]а паота!е 1.01. П фарра 1]е Реие 4оппб раг се еж; И 
гарра (1е Юагоц4]) Мезозсв 4опиб раг се ех. №е$ Ратй5 ©! [еигз Чеззешз 
зегош аюбапН$ раг сеи? чи! найга @е 1а зоигее, раг Зозюзев 1е уашацецг, 
(ЧиГ зогйга) @е Рези Капзё, раг Озсвефег (Ъашу) её раг ОзеВедег (пав), ди! 
(уеп@гопё) 4е [а рагЦе (ой езё Геаи Капз6). А]огз АВгииай, тааНге 4е |а 
тапуатзе Ъот, Ч: пе 46ги!5е2 раз шоп Реише, 6 раг Согоаз\ге, уоиз В1$ 
Че Рогозевазр, аш 61е5 пб 4е сеЙе дит уоцз а рог6. Ба риге [01 Чез Ма2- 
Ч1езпаоз зега ргайцие (Фапз 1е Мопае), 1отздие [е риг СВеЁ 4е5 Ргоушсез 
рагойга- Зе 1шЁ герНаца!, д Зарейшпап Согоазге: $1 ш п`етБгаз5е5 раз [а 
риге Гог дез Ма2Четезиан$, 16$ 0$, Рате, 1е5 тетьгез (4е 15 ргодис- 
100$) пе гесгойговё р!из. АБгитав, се шаНге 4е ]а тацуа!зе Г01, ше Чи 
а сеа. ОцеНе ез( сейе рагфе, иг 4ой, доппег 1а уе а топ Реифе, ди! 
4ой Гаиртешег, $1 ]е Па гебаг@е ауес гезресЕ, $1 ]е 1а1$ 4ез тоеих атес 
сейе раго!е? 3е Пи гброп@з, 6 Зарейлаю Догоазге; ргопопее |а рагие 
ФОгтиз@ ауес ГНауаи, ауес 1е$ зоисоирез е{ ауес |е Вот. (’е5! слог ди 
(раг сеНе раго!е) ацетете 10 Вевезс№. С’езЁ еп гедаг4ат сеШе рагое 
луес гозресь, еп #а15ап1 4ез уосих атес сеШе рагое, Чие ш аигаз а че е1 
1е Бопбенг, Алтай. тайге Це ]а шаптае Т.о. 1’Еге афзогЬб Чанз Рех- 
сеНепсе Га Чоппё, \е Тешз зап Богиез Га 4опиё: Иа аи$5! Фопие атес 
отап@ецг 1е5 АшзеБазран@$, диЁ зопй 4е ригез ргофиеботз её 4е зап 
Когз. 4е ргопопса!. 6 2огоазше, ГНопотег, (ев ап): С?е$1 |е 4езт 
Огти$@ ее. 


г 


Оцаш шиЙши п ехрИеаюо е[ уечеп4о иНиао Вогинесе ехсегрюгит 
(1У.) ориз С1. ЗменеШ тай изи! ШИ, попзгай си 1рзцт сагтею а ше 
соптегзит, {ит афпоаНииешае фиае 14 сотИашиг. Зе ции ошнез уп 
ЧосИззши, цш, ргавешие Апдие Йо, аще ЗрезеЙит , Зен1с1$ 1ех из 
Шизгап $ шешифиеге, 0151 ргозае огаНош, $1 ипши ехе уаз, апйлит т- 
1е пера, реппизчие ЭресеНиз Ваес а\а ГасШога ассеззи е1 репегаБШа 
Тесей, расе: Ше диодие, зреепийщз 1юсо, айогит сагийиз а ше ехрИсай 
уегз1опез 1ес(огииа оЪ осц]0$ ихйа ропеге. №оп зше аЙдио гие фогзаи ег 
ш Вас цит$ едиздетаие сагиии$ ‚ уегпаси!$ ацсюгшит Ниои!$ сопуегзт, 
41зсгерапба фиат ппитепзит ег зе аШегию! 1аБог азиз, зе4, сйгса 
зон огет уетИает, ау Фе шоБЦез ргаезиочайтеезаие Шизтотез запил, диае 
$еШее! оршанош из еуиз аг Чен Издие Мапайищиг, сарйапз её ге? изуее 
уегцайцие пимха пдизыча, регзрусеге. 


УЕВ$ТО \МОбЕТШИ 1774.1 


Сеци ци уоцз апре 
Беансоцр. 0 Оттиз д, Ш 
У01$ сОПНОЙ, У0Ц8 ШУо- 
фие еЁ уоцз Га! мезе пб, 
Чие Вабтан |! допте 
1а ригев! Оп топе 
Ё}а шпиете а 50й ате! 


бозсь (огопи} Ч: сз 
Чие ]е @6зше, с’ез чие 
(Грошше) зо @оте ди 
Вевезе, Чи’ №359 
тан(епав{ }е Мен 4е 
соеиг, цие |е сегте 4е 
Гоше зе ши@рЦе, 
Чие он согр$ 50 стана; 
©’езё (е Мев) чие ]е 
уеих тоштег зиг Ни. 


Тат АЙ ац с1е| 4апз 
|е соттенеетеЕ [юг$- 
Чи’ ту ауой раз де 
пи, ди”И ГаНой @ хе 
риг де рензбе, {в рагойе 
её ГасНоп, ди’ ГаПой 
аррИчиег ан Мен, 6ёге 
зат ра|ег з@]оп я уб- 
ГИб. еЁ пе раз фате [е 
ша[. 


—————————ощы—м—ооЬо————————о———_———д_оАдд до —— 


НАОСИ 4858. 


\ кпп ен Ш ев 
612, 16г Мавепев! {е 
\е1зеп Зргасве 4е$ А1|- 
\'е1зет, Ме ГобезНедег 
4ез ЕеБеп4иен ип @е 
Апреипоен 4ез ищет 


г (е151е$, е ВетгИсвеп 


Уавтиейеп, Четеп Ап- 
1апо Ве деп Натшеп 
ей зепацеп 14551. 


Ноте Чезва аш 
Ще Егзее (ПгзНег), 
зепаш ап @е Кецег- 
5аеп ши блю ета 
5ши. Еш едет. Мапо 
\1е Уе, 15 хи зе ве1- 
Чен пасЬ зешеш С/]аи- 
Беп. 1ВгбемаШсеп уобп 
АЦегз Вег, егуас ВЕ ива 
$ низ Бег! 


Уот Апрести сем 
ез ет Ау шозрааг, 
ме! бег, |е4ег уоп 
есепег Твабокей; зе 
эш@ 4аз @ше ип 9485 
Вбзе ш бедапкеп, У ог 
ци@ Тьаё.. УаБИ ищег 
рефен, зе и, шем 
65! 


—'—„'.,.,———ад——————е- 2 м Ш _ — о ЗЕ С 3 мм 


ЗРЕСКкЫт 1859. 


|1сВ уегкап@е Ча; Й 
е, м@еНе ЧагиаеВ Бе- 
себгеп, маз Ма7да зеВи] 
6 де Кшоео: Пе 
ГорхеБее г Чет АВи- 
га, Че апли$Ипитен 
$18 уош  МензеВен, 
01е  моШхиеденкеи- 
Чеп п Вешйей, @е 
зеббпеп Чагев Иген 
Сап2, 1е Геип@НеТен. 


$ Воге ши ОБген 
025 Везе, ез зеве {аз 
Каге пы Чеш беге. 
Уо 94аз \УМаизевепн$- 
\етШе 2и епеве4еп. 
Мани Ни Мапп г чей 
зе|р${, Еве @1е сгоззе 
Засве (ег), таззеи 
1$ ]ебген @е, ув]е\е 
65 м155еп. 


П!езе ре4еп Б!тм- 
Изевеп  \Уезеп, @е 
7уШтое, Неззен 2цег$! 
уоп $е1$1 уегпебтей 
Ве4ез, Цаз @ше ии 
аз Зе ШесШе, ш @е- 
ФапКеп, Уомеп ипа 
Мегкеп, Всйбо еш- 
зеЫефеп уои Шиеп @е 
\е1еп , ге а1з0 Ше 
От шоеп. 


5! [е Тангеаи, Ци а 
66 сгёб [е ргепиег , уа 
аи с1е], (пен) пе @и- 
ппега (5иг [а 1егге): е1 
1огздие 1а Ва ди Моне 
зега агтубе, 1е р1и$ 6- 


‚сВапЕ 4е; Дагуап@з зега 


риг, ехеИеш. еее. 


Ош, П 4емевага св- 
|е51е, се темецг, се 
шесфапЕ; | Чеуепага 
запи, сефе, ехсеЦет, 
се сгие|. Ме гезриат 
ие ригеёе, И Гега ри- 
БИ иетенЕ ил 101 за- 
с" Асе 4е 1юцаноез а 
Огииц$4. 


$1 [65 Пе\уз, чи! п’а1- 
теш раз [а }изЯсе, Ует- 
пен зах (е пог, роцг 
1е доезНоппег (1е оцг- 
тещег), 40’15 фоцгцеге 
ашоиг 4е Ци, ое реп- 
зай фга ии 1аше 4и 
ша: $1 Евевет ассоцг, 
её чи’ (уеиШе) 4650- 
1ег ]е шопае; 


фие ЗеБабмуег, Вабтлай 
её Аг@евезеМ, з’ар- 
ргосцеци 4и’Н$ доппеп( 
ауес Зарап фота {а югсе 
аи согрз (4е се пог) 
(Ассог4е7) 101 се|а, уоцз 
риг, зоигсе аРопдаще 
Це отасез. 


Я 1е5 спмеих 5’ар- 
ргоспен! 4е ГАотше, 


т 


Ой фе хме! бег- 
зйег Бехесиен змей ии@ 
зебаЙен Чаз Егуе (№ш- 
Ч1зе Ве), Ча Зеуп ии@ 
№Мейсзеуп, ци@ да$ е- 
1е (@е15Ное); 4еи [а- 
неги \у1г4 даз зе илиш- 
5#е Пазет; дет Уабг- 
Ва#оеп аз Безе. 


Уп езеп Беен 
Се$(еги мавН етеп, 
ешуедег Чел Бариен- 
зеВеп, 4а$ ЗевИтите 
уоНЬпоепает ,‚ одег 
деп мавгев ВеШюеп 
С е151. \ег ]епеп маВЦ, 
егуав! 4аз памезе 
1.00$, мег Ч1езеп, уег- 
ергЕ деп АБигатаяда 
Лац1о ина ш Уавг- 
Ве дигсн зеше 'ТВа- 
еп. 


Пуезеп реен Кби- 
пе №г с Фепеп. 
иоера еш Ьбзег бе, 
{е хз уегиеЩе %\01- 
|еп, Пе {а ше э1еВ 
ВегаФепаен и. зриев: 
« Ман Че зе МесШе- 
(еп ши». Вапп зеваа- 
ген $160 Фезе @е1$ег 
хита АцотИТ сесеп @е 
ре4ен Гефеп, Фе 4е 
Ргорвееп 1ацЁ уегКйп- 
Чен. . 


О пё Чезет пе Вен 
Еефеп Кат АгоаШ И 
шазевег МасЬё, ег 
Уавгвей ип Чем ги- 
еп Зшо 24 НШе; зе, 
Фе Емое , зспыЁ @е 
Кбгрегме!, Чег Се 
аЪег 151 Бег Ош, Ует- 
зег! ш дег Дей аз Ег- 
зе Бег Чеп ЭевбрГи- 
сеп. 


\Уапи Чег @е5Ё ш 
поет \уе[евез Пере] 


А15 гизашиенкатен 
{езе Веен БишоН 
зевеп Уезен, ит 2и 
е'${ хи зеВаЙен |леБен 
па УегодиоИеВКВей и 
уе 214 Фе Уей 
зеш зоПе : Рег зе ШееВ- 
{е г фе Вбзео, г 
деп Кешей ег Безе 
Се1$Е. 

Уон Фезеп Беен 
Виш сВев маВШе даз 
ЭсШесМе дег Вбзе (даг- 
паев) Паиде]п9, @а5 
Веше 4ег ВеШшое бе, 
ег е зевг Ее5ен Ш т- 
пе! ГегНое. Ца @е, 
мере деп АВцга 2и- 
Птедел (ее шИ о{- 
{епфагеи Нан@илееп, 
занЫс ап Ма2Ца. 


Уоп |енеп Беен 
эабИен пе даз ВусВ- 
иое Фе Юаеуаз посп 
Шге Вегосепеп, МИ 
Егасеп Кага, а1$ ег 0е- 
ав! Ване фегзеШесй- 
фе$е @е1$, МЕ Аезь- 
ша уегепио{(еп $16 Фе 
МензеВеп, меесре 4е 
Ме тегиптейисен \о1- 
1еп. 


Ти ]епеп (абекг) Каш 
КЮзева га затий Уо- 
Ви-тапб ци  АзВа. 
КгаЙ саЪ Чет Кбгрег 


^ 
Агра, Безаная. Мб- 
се ез Чен дешей 30 
оещен уе (4апаа5), а15 
Чи хиегз Катя ит 
ЗепаНеп. 


Пани, мени фе эга[е 
Коти Гаг уепе ОеБе|- 


«вагое2 ЭетаБутег @ 
Вабтап 4е уеШег зиг 
сешЕ 401 Меп тазан, 
6 Огилз@, @еуе 4е$ 
ша$ ригз (ует$ у0ц5). 
ЕЙтауе7 уоиз - шёше е 
Оагои@], её гепдех 1е 
шопае [агое её Вецгеих. 


Сеш-]1а уоцз ай ип 
пезевие рик, до а 
заеё езё соппше, 0 
Оглиза, её ди! ргайдие 
1е$ отапа$ (ргёсер!ез 4е 
1а 1.01). 


51 ип зе Оем зе 
ребзеще, ди’ $0 5156 
её соирё раг 1а гасте! 
Оие ]е у Паш Вабтап 
1е гарре руЪдиетет 
раг за риге!ё! Оие ее- 
191 901 тбеНе 1а риге 
(раго]е), 1е #арре! 


Огтиз@ а тошг6 501 
эпийе6 & ГВошше, еп 1е 
Гатзаюй (сотате ип @ге) 
Чи её а №. Оие 1е 
шещеиг 4е5 шещецгз 
Ви [а5зе фа тпа|, [е 46- 
сЫге; се]! Чи? Гай [е 
Меп, [е зал зега а [а 
би риг (её Веигеих) 


_доодоиоиииА/„А„А ААА ААА ААА ——а—А—а—а—оЬ 


741 


Кота, 50 14 хоп Чт, 
о \е1чег! п`@е Бег Ве- 
$Н2 перзЕ ошет Эти 
уегНейпеп ; абег Пе 
збгаН ег, Чеген, Уег- 
зргесвен Гаое, шем 
Майей 151. 


Зо 12551 пиз депи а] 
ЕогегваМег Шезе$ Ёе- 
Без уиКеп, 4еззеп 
ейтез{е иий эабге Ебг- 
фегег Фе \еЪепёсеп 
УМе1зеп  зе№з за. 
«ог пиг 1$ Фег Уег- 
эап@ое, мо Фе Ет- 
168 мови». 


Сбегайе зе 13 Ме 
тесЩе НШе сесеп 4аз 
Вбзе, че 158 бе 2ег- 
зёбгипо 4ез Уег4етЪег$. 
УоЙКоттевезх мови 
пиг Ш 4еш эсЬбпеп 
Наи$ 4ез ощепй Эшиз$, 
4ез Уезеп пиб 4605 
УаВгеп, @1е 215 ги Бе- 
гаво\ $14. 


ОерЕ ацз Фе Гев- 
геп, уои Ма28’$ еюе- 
пет Мип@ резргосвеп, 
Фе ег 4еп МепзсВен 
вар, Чеп Гарпеги 2ит 
Зевайеп, хаг Уегшев- 
Чите, Чет УавтгБа- 
сеп хит Ней. п Шоей 
тир! (аз @Таек 


ег, Ра аБег\еГем 
св 4, о Малаа, 
КЬзва@га зат Уо- 
Ви-тавб, Пе БеГе В 
Абига, 41е Фет АзВа 
Фе Эгщаз ш бе Напа 
сефеп. 


Мбоей г 4 апое- 
бгеп, @е мт @езе 
Уе[ 21 Гогаеги зисВеп. 
Мосеп Фе зезен Нег- 
геп НаШе Бешоеп дог ® 
Азва. \Уег Шег 1ю- 
зат 151, Чег ужа дог 
еб пиЕ дег \Уе1звей 
уегешихеп. 


Ваши ИИ ацЁ е 
Огаз аз Уегдефеп 
дег Уегте Шино, Ез уег- 
е1оен э1св зебпеН ти 
дег смей \овпиио 4е5 
Уопи-тапб, дез Ма24а, 
Чез Азва @1е, м@сВе 
аизЬгеЦеп деп Вийт 
4ез бщеп. 


Гебгеё Фе редеп 
УоКотетеп  ч@еВе 
Ма2а еп МепзеВеп 
есереп пай, Уоп $еЪ$1, 
50 уе ез зш@а, Фе 
1апое /еН Че Зе Шес®- 
{еп уегуцовео, Мимев 
эта че г е Ветеп, 
ФигсВ $1е ма (Шлеп) 
пасивег Ней хаКот- 
тёп. 


и. 


ПЕРЕВОДЫ НЕРЮСЕНГА. 


.. ны 


УТ. 
НЕРЕВОДЫ НЕРЕОСЕНГА. 


| 
«ТЕТЯ: ЛОЯТАЙ БЕЛ: ЗОИЧЕПЯ ПСА ИТ ра: ЧЕТА 
ЛТАТЕТ ЯНИС ТЕТЕ ЯЧЕЗН ЭЧАУЯ: АЗ 5 ААА 9 5& 
ыы => > Ге = ль > 
ЕРАТЕЯТАТ ЛЕ: АСЯЯЕ: АРСЕН 29 АНН И АРЕНА #1. 
[Е т ЯР 57 СЧЕТЕ РТР 59 АРЕНЕ ССЧСА: 98 ЕЯ 
АЯ ЗИ ЯР СТАСА: А ЯП ЗЕЕ ТЕЧЕТ ЯЗ 9 9- 
ЦАР а СПА 39} Я 52 $45 97 Я1 ЧЗПЯ &ПЯЯ- 
ЯНСЕЯ *) АЗАИНЯ саг: 
ЗА ТИТ ЗЧСТУЗЙ ЧАТ ЗАТ ЭВЕСаЙ 98 559 ИЧОЛАГЕЧ ЧЕ. 
АРТ РТА 21 ТЕМ ЗВЕРЯ ГЕЙ &ЙЕА АТ АА АИ Я 


= ы — — п. = = — м ся 
ч яа яч ЕРПУ 5591 АТА СЕ: Пааей ят ЕЕ 


*) У Биори.: = НИ 
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АТА ЧЕН ЕНЕЗАЕТЕТЕА ЭЛИТ АСТА ЧЕРИ РЕ, АРА АИГНАРТ 
АЯ ЕН ХЛ ЧИ ЗЕ ПАЙ РАЯ НАТА АЧИТ ЭЙЯ- 
ПИ: ЗПР: ЗАРАИЕГЕРА: АЗОВ: АЗАРИЯ {99 РС 9- 
ЕЙ ОПТ ЗАТ «ТЕЧЕТ «НЕТАЙ СаТАЙ ТЕТЕ: Я- 
ЧЕ ЕЯ СРО Я ЗЙАЯ ЭТЕЙЧ Г 2ТЕТ: Я 5ТЕТ ЕЙТ 519 
ЛЧ: = 591 заст аззезтеигыем теща: Чспазтеа ат; ие 


тЕпя: аатает ляаге зПеРтЕтея 95 


ата ЭТ ЕП ЗА ИНО ДГ АЕНАЕТА ЭЛАЙ 3 


ЧЕТ 5ЕГЗ 98 ГЕЯ ПЧ Ча СТИ АТА 14 САЯН РТТ 
А БНР ТЕРЯЕТ ЕСОАСЯ: ЭТЕЙЗТЕЙ ЯР ЕСЛИ ЯАОТЧ ПАЧЕ 9. 
ЕПАЕПЯ ТЛИ 5 ЗЕЯ ЧЕ = 9 АРИЯ АУПЯ ЯНГ 8 
ТЕЧ Ч: ЗЕПЯ: АЧИТ: ЧТ: ИИ ЗЕ 17 ЗЕ АЧГ Р- 
ЛЕНЕ ЧаЗТТАА АВАТАР 35Р 35Р 38 ПЕРУ ЗНА 
Я ИЗТЕЕТЯН 3 УТЕРИ И ИЗТАЕНЯ ЗЧ САТЕЯЯ ГЕНИЯ 
ЛЕГ АСТА ЧЧИЕТЕИЕЯ 

та а ЧЕЙ 5 яАСЯ У ЕТ ЕЛЕ РТИ 591 ТЕ 39- 
АЕ =етЯ Ей АТЕЯЯ ЧАТ ЧЕ ЕЙ ЯП 91 СЛУЧАЯ 
1 НГЕБАТА 2ОСЯСЛ: ЗЙАТ ЧЕЙ: АТАТЕЙ «ТС: ЗТЕЙЯЙ АРАЯ 
РАЗ АГРЯГА ВРЕЗРАРТА ЗЕЛИЧ 2 СТЕЯ ЧЕТ ЧИ ТЕГА ТЕА 8 


711 НАЗ 92 ЕЛ 991 ЗЕПП ЗЕЕ: АРГАТЕЧИ ЗАТАНЯ: 
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> 


ЯП $ ттт ЧЕЯТа. 2! ЭСТ: аа] лета 
ЛЕТ: 81 ЧАТА ГЕ а 9 ЗЕЕ АСЕ 9 ЕТО «ПТС 


м 


АНГ. 1274 ЯЗ ИТ ЧТ АЭИ АЧТЕЯ: «ТЕ- 


СЕ ЧЕЙ ЧЕ ЗАРЕ НЗ 8 АНТ: ЧЕН ЗН 9 =И55- 
ЗС ЕП АСТАЕЙ: ЭТЧ: ЧЕРТА 9: ЭТАВТ 5ТЧЕКАЯ 9Т- 
ЗАТЕЯ ЭАТАТЕЧ: 

я ат ЧРИ 59 АСТ ПРАГА ЯЕАЧЕТЕЯ ЗРЯ 2 ТЕН ЗЧЕЕ- 
ГА «ела ГЕЙ АТЕЯЯ ЧУПЯ ГЕЙ ЕП АТА 3 СЧА РАТУЕТ 
51 ДЕВА ТИСА: ЧЕРТЕ ЯР АИ ЯЯЗАЧ АГА ЧЕЯП- 
ЗАТ ЭСЛИЕТ 5 ЗЕЯ ЭРА ЭРЕ 39 АГЕНТА 83 93 ТЕЧ 
& ЭА5Ма: 9 ГАНЕТР ЕЛЕ АЗС ЧАТЕ ЕСИ «Г- 
«АТИ АЗОТ: СИЛА 84 ЧЕТ ЗЕЕ ТЕР ПЕЙ: ЧЕТ 
РАТИ ТЕТЯ ЧЕТ ЛТОЗК: ТОРЕ 8 ЗТЛЕЙЗТАЕЛЯ ЗЕ 
ТЕГАТЯ ЗАП ТЕТЯ Я ТЕК ЯНИЕ. =АСРААЯТ: ААА 9: #- 
41 ЭЛЕН И АЕЕГТА: 91 СОЗ: Й =АЗАИАЕТА: 91 ЭРЕТЕТА: 81 
5ТЕ РЕТАЕИТЕЙ 515: УСЕЙЕА-И КА: 
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ту. 
А Я атеЙ ЭЙ АТЫЕР: 1 АСЕТЕИИЕТ ПЗЗ” 9ЗЕТ ВРУТ ЕЕПЕТЕН ЕЕП- 
ТАЯТ ОИРЕЕЯ ЭП ТЕРАЯ ЗАСЛ ЧЕМ ДАЯТ УЧР ЯР АТА. 


У ГРАГЫ ПЕТЕР ТАРА: 


ПаРУЬРАЕТИ: ЕРБТОТАЕЛ ЭЕЕИЕВИЯСИЕ ТАТА ЗАТ 5 
ЕНРИ РР 7: ЯГА АСТОР 24 &19ГЯ УР ЯЗЕАТ АТИ 
4 ай ЕПЧЯТА: зай зчй: 


са яезачаТ аа ИИ та 38 ЗЕЙЧЕИ АРТА РАЕН 2Р- 
НИЕ 2 ГАЗА ЗАЧ ЧЕТ Я САНА ЗАЯЗИЕЙ «Га: АСИ 
ТАЧЕВЕПЯ 579 ЭТИ 


сазана" ЕТ АТА ТЕ ЗААЕТЕ НЕРЛАТЫ: УНЕБИ СА ТИ ЗАЧЕ- 
хер НЕА ПОЗЕ ТЕЗ ОПТ АЧИТ ГЕТЕ НЕРРАЕЙ УРАЙ 
ТЕТ: 227 ЛАТИЧЕЙ 09 ЧЧЕТЕЯЯТ ИССА ЗСТ ИЯ: 


ТО ЕЧЗЕТАТЕРЗОЙ РПС 9; ЗИЕТАТА {АА ЭТА ЧЕЙ ТОЗЕМ 
ЛЕ: 91 ЛТЗ ПЕН 221 ЧТ НЕЭРТЕЕИЯ «АИРАЕЯТА БАХ 


— С 


ВАР: ТАТА: УПЕЫ ТРАТА 

= ЯП СЯ ЕТРЕТГА Я 651: ЗИ 99: РЯ: УТ Э7- 
а — — - = 3 —. & — = И = 
Г ЗАРЕ 931 ЯЗЕЛЯ ТАНИ ЯЯТ Са ПАСАТ 8 ТЕБЯ 


ТАТА ЕТ ЯЗ 


о 


— онниньь чины — о 


м 
«ТЯГ ЕДЕ: ТЯИЯГ ИАН ЭРА ЗАВ (ОА ЭТА НРЕЗТЕТЕТЯ «СЧЕТ 
ТЕЧЕСТИЗТ ЭИЕРАЯ аТСЯТ ГА ЗЕЯ АРА 9: 927 ЭТОКАТ ЧАТ 2- 


ТА: ЧЕЙ 


<-7ч чат атсат 991 19; ЯТЯИГА АТИ ГЕТЕ < ТАТ- 
НЕЕ ТА са АРТ ИАТА «ПРИВЕТ 9 ЧЧАЧЕНЕЙ ЗЕЯ АТ 
ЯГА 2=П 

сач Я 94 ЕЕЛЕЙЗТ: ТЕЛ: 9 52 ТЕТРА Е МЕР АСОТЕГИРНННЯ 


ЕР а. ЕТ ЧЕТА ЭРИТАИ: ЕАН 9 ЗЕЗТАЗАТ НЕА ТЕЧ 
чЕИЕЕ РАЕТТЕИЕНЧА ИЕ АРУЕТА 


аят атеят Е; эт ба: эта эти эзтекечаите=Аел: Са чит 
яп а аРатанят эчея АР РАВ НЯ 9 ЗЕИЗ 3- 
ЗАРИ АА 

ча Я яга ЕТ 2 лот А ЯСНА 9. 
те а АЯ зАнеЙ 59Т ат ЯЗеЯХЯ: © 99П9 <: 
ТЕСТ ЭТС: 


ч2 
Засна, ХХУШИ. #3 (стр. 24). 
УТ АНТ: ЯНИЕ ЗАТЕЯ: ЯЯЕТЯ ЗРУНЕТ ДЕТИ: 
ЧАЯ ЧАРТА 908 ТЯ ЗЕНА ЭЯЕТЯ ЭП АБТ: ИТ РАМ. 
РАЙ ЛК: ЕИСИЯ: 


ТЕ ЧЗАТЕ АЗТЕТИНТА АТР ВРЯТЯЧЕН ЗАНЯТА ЗЫ 29 
ЗАРИ МЕРРИ Ч ИРА ИЗ ПИН От ТЕТ РР 
Ч< НЕЕ СТЕН РИРТ...... 


Уи. 


ГЛОССАРИЙ. 


УП. 


ГЛОССАРИЙ. 


А (5). 


.А, детопятаа 
— Санспр. а, Ме, Ше, 
этотъ, онъ, — асс. рг. 
т. &0е (У, 3. с5 знач. 
деп. рат; срав ЛУ, 5и6). 

2 А ратисёа педаньа 


$итрз 


— 


Санскр. а, не, безъ. Срав. 
Греч. а, рт. 

Ака, 1) а4]., тяг. $. ака, 
дооге аЯееп$, причиняю 
щ боль, — та|аз, ргауи$, 
злой, дурной; 9) $654. п., 
п. и. асе. $. кем, 4о]ог, 
боль, — тат, ргауит, 
зло, дурное, низкое. Срав. 
Греч. хахсс (по Винд.). 

А-карана, а47., {. 5. акаранб, 


1егти!$ сагепз, шЯпНи$, ае- 
1егпи$, безконечный, в%9- 
ный, ппепанев 1. Го 
предположеню Брокзау- 
за: игзасоз, 9. 1. 
зепайен. 


цпег- 


А-каранё, се. а-карана. 

Акем, сле. ака. 

Агатб, си. гам. 

Ага, а4]., асс. $. акем, по- 
сепз, вредный, вредящий (дег 
агое, 1/1и.), пора, грЪш- 

[1 < 
ный. Срав. Саискр. ага. 
ем < 

Агём, 6.6. ага. 

Азиста, а4)., п. $. т. ачи- 
стб, п. 5. пеши. ачистём, 
п. р|. пешг. ачиста, пох 


9 


86 


ша[о$, ргауйз, нечистый, 
злой, дурной (1У, 4, с5 
подр. маинус) Срав. ака. 

Азистём, се. ачиста. 

Ачистб, си. ачиста. 

Ажамнем, сли. за. 

А-Ж ити, |., 466.5. ажаитим, 
уЦае абзепйа уе| виз, отеут- 
стве влипрекращене жизни. 

А-Ж]аитим, сле. а-жаити. 

Ата, а4ь., с, такъ. Соотнос. 
съ |2ТА. Санскр. тата. 

А-д8, адъ., т. 2ж. ч. Саисир. 
тала, пе, тогда. 

Ад, т. ж. ч. аад. 

Ап, — Санскр. ап, |-, асс. 5. 
Аим, а64. апад; асс. ди. 
Япа, сс. рЁ. анб, афиа, вода. 

Апа, ргаер., зирег, зигзат, на, 
вверхъ. В% соединении с5 
ал, т. ж. ч. Санскр. апа, 
аБ, отъ (выражает уда- 
лее, лишене). Срав. Греч. 

олеб. Противополоэжи. ава. 

Апатачад, сё. тач. 

Апата]ен, 64. пад. 

Ападварад, с. двар. 

Апа-фас (фаса’вВ, |205), @е- 
пот., рмуаге зр!епфоге, Рог- 
Ише, лишать блеска, си- 


апа]асани, (Ш, 9), /. рё. 
ипрегай. (йийг.) апааеама 
(П, 8). 
Апа]асани, сле апа}ас. 
Ара] асёма, с.4. ападае. 
Апара== Санскр. апара, а4)., 
асс. $. апарём, другой, 
аНи$ 
Апара-чид, п. р. апарачид, 
аНи$ 4и15дие, кто либо дру- 
гой, кто л. (какъ тотъ такъ 
и другой) изъ прочихъ. 
Апарем, се. апара. 
Апастава"нуйа, се. СТУ. 
Апаставанё, с. сту. 
Апа-ма, а4]., \иИтиз, по- 
саЪдшЙ; асс. $. пешт. апё- 
мём, 3% знач. а4о., ади- 
изат, ад ехтетит, напосл$- 
локъ, наконецъ, 1е124, 7. 
Апёмбём, с. апа-ма. 
Апйктара (мо Бюрн. апа-+- 
ач), а4у., аЫ. $. апйкта- 
рад, аб. р. апактараёиб}б, 
зер1епитора!$, сЪверный. 
Противоположи. рапит- 
\итара. 7 Санскр. апач 
(п.апак) значито: южный. 
Апёктарад, см. апёктара- 
А бавад ‚ см. бу. 


лы; 9. $ ‘ипрегое. (татз.) | А]фа’нВ, я., 20%. аб, зп. 


%9 


а)а’нва, 9. а]а‘нВб, аез, апе- 
цит, м$ль, мфдный котелъ. 
Срав. Санскр. аа. 

А]а’нВа, сле. ара`н. 

Ауа`ыВа, сш. а. 

А] 20, см. абм. 

Араска, п. $. араскб, при 
(Пер.), има, завиеть. 

Араскб, сл. араска. 

Арес, в5 началь слов слож., 
7. ж. ч. брбзу. 

1. Ава, ртопот. аетопягт., 
Не, Ще, тогь, этотъ. Ма 
древне - Персид. надпис.: 
ама. Срав. Славяиское 
ОВЫЙ 

2. Ава — Санснр. ава, ртаер., 
шГга, деогзит, внизу, внизъ, 
— м, сошга, на, противъ, 
хаха. Противоположн. 
апа. 

Ава, т. ж. ч. 2. ава 

Ави, аси, ртаер., зарга, ш, 
на, въ, хаха, — ай, къ. 
Срав. Греч. ети. На древ- 
не-Персид. нади. этоть 
предлоть звучить: амуа. 

Аваёната , се. 1. ван. 

Авб — Санскр. Вед. авай’, 
т. ж. ч. 8. ава. 

1. Ас — Саненр. ас, 1) регуа- 


Чеге, репехгаге, оссираге, 
сопзсепдеге, обхватывать, 
овладфвать, вступать, —3 р. 
$. с. ртаер. & (по Бюри.) 
аснасити, $18 зе, 7/.; 
2) зтатз., табиееге, дать 
возможность перейти, пе- 
реправить, Милуех Ьгшсеп, 
ШП. 

2. Ас (аш), частица , усили- 
вающая значете прилоз. 
имени, особенно же в5 
прев. ст. , подобно Греч. 
05, м. п. ае вайиста, 1оп- 
се оршиоз, ©с @риотос, 
наилучший. 

А-сарёта, а41., п. $. асарб- 
тб, поп упшегавз, неуязв- 
ленный, шеве усе, 1/7. 
Срав. Санскр. сара, стрЪла. 


Асаретб, сле. асарёта. 
Асан — Саискр. аван, @1ез, 


день. 


Асена`нй, п., асс. $. асенб, 


соеиш, небо. Срав. асан и 
асман. 


Асенб, се. асена’нВ. 
Асан, асс. р1. асанд, захит, 


камень, По предположн. 
Рота (Ко!), употребляв- 
пийсея для извлеченя сока 


* 
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изъ священнаго растешя (С0- 
мы (5енд. Ваома). 

АсЯнб, сле. асан. 

Асиста, зирет1. а4о. (собств. 
асс. р. пештг. оть а4]. 
асу), сеетгиие, очень ско- 
ро, быетро, мгновенно. 

:. Аста —= Саисир. аети, ть, 
05, кость. Срав. Греч. сс- 
ЕСУ. 

2. Аста, т., п. $. астб , пип- 
с1$, вЪетникъ, еш Сезапа- 
1ег, 1/0. По Ши. от 
кор. 26 в знач. идти. 

Астар, с. старб. 

Асти, см. ас. 

Асту, т. ж. ч.асу (ас) 919- 
4119 ехязетз, гез, — ехз- 
зепиа, что либо существую- 
щее, предметъ, вещь, —су- 
ществоваше. Срав. Санскр. 
васту % Р. обл. вешть;— 
срав. тавже Сансир. ваз, 
и асе и еще: ваету и вау. 

Астб, сла. аста. 

Астватб, се. аствад. 

Аствад (асту — асу, аву), 
аа} ‚|. астваити, деп. $. т. 
астватае и астватб, асс. 5. 
[.аствантим, 4. аетваит]аи, д. 
РИ. [. астваитинанм, гериз 


уе апипапиБи$ аБапбапз, 
р!епи$, собств. обильный 
существами, — наполнен- 
ный живыми существами, 
ши Кбтрег Бедащ, Ш». 
Астваити-а-нВу (аствад), [., 
4. $. астваитиа‘Ввб, шип 
апилапбит ‚ мрънаселенный 
° живыми существами, Фе ти 
Кбгрег БесамМе \ей. Ш. 
Астваитинанм , с. аствад. 
Астваитиа`нВвб, се. аства- 
итна"нву. 
Астваитим, с.и. аствад. 
Аспа = Санскр. асва, 2%, 
едииз, лошадь. 7/0 аналойи 
Боппова сближетяСансв. 
асман с5 Славян. камень, 
Зендсное аспа можно бы 
сблизить съ старо Русс. 
комонь == конь /7`0рев- 
не-Персид. надпис. это 
сл0в0 звучито: ара. 
Аспб-гарбм, сле. аспб-гарб. 
Аспб-гарб (аспа-+-гара), а41. 
сотр., асс. $. аепб- гарем, 
е4и0$ ФезаНетз, глотающий 
_ лошадей. 
Асрватём, си. сру. 
Асман== Сансир. вед. асман, 
соеит, небо. Иа древие- 


_ Перс. наднисяжб: азтап. 
Срав. асена“нВ. 

Аш, см. 9. ас. 

Аша, 1) а4}., ригиз, чистый, 
2) 5ибзё. [. @ п., п. $. аш 
асс. пешг. ашём, тя. 5. 
и асс. риг. аша, 4. ашёи, 
аб1. $. ашад, 9. $. ашавб и 
ашав]а, — ригИаз, запе аз, 
чистота, святость, — по- 
шеп ресиПаг15 репй, осо- 
бенное божество (Аша ва- 
Виста — А рдибейешетъ 2030- 
ылиить Парсовъ, Аши 
ва’нупи — Ашешинъ; сле. 
ва’нИу). 

Аша-хётра, ад). розз. ‚ 9. р. 
ашахбт рананм, риго зр|ет- 
Чоге ргаейНиз, съ безуко- 
ризненнымъ блескомъ, 4 
а ци 6]аё раг, дига Рёе а 
4е а ригеё, Буэори. ‚-—ти 
гешет С]апие, ///п. 

АшахЯТрананм , сё. ашаха- 
тра. 

Ашава, сле. ашаван. 

Ашаваб}б, сл. ашаван. 

Аша-ван, 1) а4}., пот. 5. 
ашава, асс. $. ашаванбм (11, 
4. ашаум), 4. ашаонб, г. 
ашАум; асс. $. [. атаонйм, 
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4. 1. ашаваб]б; деп. р/. аша- 
унанм % ашаонанм, ригоз, 
шпосииз, чистый, непороч- 
ный; 2) пеи!г., ригИаз, Ш- 
1ертИаз, чистота, непороз- 
ность, 4а5 Нешое, Ив. 
Срав. Греческ. ©01%юб (по 
Бюря.). 

АшаН} а, се. аша. 

Ашеём, сл. аша. 

Аша , си. аша. 

Ашаум, сле. ашаван. 

Аши — Саискр. акши, осшз, 
глазъ. Срав. Славян. око 
(очи), Дреч. ободе (64). 

Ашис = Санскр. Ясие (от 
сас ргае[. 8), [. Бепедейо, 
соштодит а 4ео регсер- 
шт, благословене, божья 
милость, упак?ти ( Дер.) Го 
обыкновениому  объясне- 
#120: чистота, святость, 2%. 
2ж. 4. аша. 

Ашаёи, си. аша. 

Ашаожастёмани, с. ашао- 
Жа’нВ. 

Ашаожа‘нй (аша —+- Жанй, 
Жан), а47., асс. $. ашаожа'в- 
Вём, зирет|. ашаожастёма, 
асс. $. [. ашаожастёмани, 
собств. ригимет  (ег1епз, 
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шпосепцае, запеШаи$ шии- 
с15, поражающий чистоту, — 
враждебный чистот®, непо- 
рочности. Се. Т, 8, айм. 
Ашаожа`ниём, сле. ашаожатвВ. 
А шаовим, се. ашаван. 
Ашаонё, сле. ашавав. 
Ашёунанм, см. ашаван. 
Асиас— Саискр.ас, П, зп. 
ртаез. $. абми, апи % аВе, 
асти, 3 р. рЁ. Ве.нти и 27. 
д. (на древие-Перс. надп.: 
аш уа, авуа, азНуа), трег [. 
3 р. 3. Яо-иВа = Сансир. 
аса (на нади. ава), 3 $.аот, 
т4. а’пвад, 7. 5. сопу. хрем 
(511), 7. 2. сопу. х|ама, 
ипрет[. сот]. ЗонВад (съ 
предл. пара: парао’нвад); 
1) еззе, быть, — Пет, стать, 
едЪлаться; 2) с5 преда. па- 
ра, собств. гего еззе, Ве- 
г!,— поеге, бЪжать (си. Г, 
11, аап.); с. ртаер. &, аот. 
5епзи ртесашь (У, 7). 
Срав. Греч. вс-тё, Слав. 
ес-ть, Аъиец. 15-1. 
Ас-у, сле. аст-у. 
Азём, ргоп. 1 ретз. $. = 
Сансир. авам, древне-Перс. 
адат , ео, я. Слив. азъ и 


изъ (я), /реч. вау, — 
асс. $. маци' (Польск. ш!е), 
ма; деп. мана (меня, ме- 
не), мё, мби; 444. маиб 
(Сансвр. маи, Мат. пи- 
Ш), мби, мё (Слав. ми); — 
пот. р. вабм— Санкр. ва- 
фам; асс не; 4. нб. 

Ажи, ази= Сансир. аВи, асс. 
$. ажим, зегрепз, змЪй. 
Срав. Греч. Ед& и оф. 

А жим, си. ажи. 

АЙи, сле. ас. 

АВу = асу. 

Аву-ра — Самскр. асу-ра 
(существующий ‚ живой, в5 
ведал, 0с0б. о божеств 
— ото ае-у, собств. су- 
ществоване, о9с(—духъ, 
(е151 — 5енд. айу и’а-н- 
Ву), пот. $. авурб ш авура, 
асс. анурем, 4. апурди, 5. 
абура, пойду допиии$, по- 
шеи 4ег геНо!оз Загаби- 
зёгае, обладающий мромъ, вла- 
ститель (й0 объыкновенно- 
лу объясненю: живой, дег 
[еБеп@ ее, 2205 какъ жизнь 
составляет одно изъ 
злавныхь услойй суще- 
ствовашя; срав. Саискр. 
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ас-у, дыхаше), — назва- 
ве божества религи, ос- 
нованной Заратустрою (30- 
роастромъ). Илия эвура в5 
текстать Зендавесты 
обыкновенно вспуъчает- 
ся в5 соединени съ дру- 
ии5 именеть Мазда, ко- 
торое, по видимолиу, слу- 
жить ему эпитетогмб, 
или аттрибутомь (см. 
Мазда); оба эти имена, 
хотя и составляють 0д- 
#о понятие, ио каждое изъ 
иито удерживаеть обык- 
новенноворъчи свою флек- 
сю, ме сливаясь раииа- 
тически въ одно иълое. На 
надписяжть Даля сына 
Истаспа эти два имена 
#.л4ъ20т5 уже видь посто- 
янно одного слова (А’ага- 
шаядав) , равнозначущииь 
которому встръчается 
тамь же инода и не- 
сложное слово А’ага Толь- 
ко в5 Одноиь стиль над- 
писи Асеркса два эти сло- 
ва склоняются каждое 
0060. Си. Мазда и АПура- 
мазда. 


Апура-дкаёша, ‘а4)., в. $5. 
айурадкавшб, гейолопет 
Арвигае ргоепз, исповЪду- 
ющИ взру АВуры, дет С1ап- 
реп ап Авига тасеШапе, 
Ша. 

Апура-дкабшб, сле. Апура- 
дкабша. 

Апура-мазда ‚ пот. $. авурб 
маздао, 9. апурайё маздао, 
п. РГ. маздйос апурао`нйб, 
пошеп ргоргиала 4е1 гело- 
01$ а Загафияга ргошиса- 
{ае, собетвенцое имя бога 
релими, основанной Зара- 
тустрою (Ормуздъ). Иа дре- 
вне-Перс. надписяжь это 
имя встръчается посто- 
янно слитио (А’агата?- 
дав). 

Апурбы, с-. Апура. 

Авура, се. Апура. 

Авураи , см. Апура. 

Айуна ваири, асс. апунём 
ваирйм, ргесабопеща зеп4!- 
са уегЫз Уаё@ ана оалтуб 
(П, 3) шарепв, назваше 
молитвы , начинающейея со 
еловъ: ата аву ваир]б. 

АВу == Сансвр, ‘ас-у, ди9ди 
ех515еп5 ‚ существующее, п 
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$. айу, асс. авум, 1) шипди$, 
м:ръ; 2) дошшиз, хозяйинъ, 
властелинъ. С’. авура. 

АВум, си. аПу. 

АВ], сле. аём. 

АЙвао, си. аём. 

Авмад, 4. абм. 

АвВми— Санскр. аеми, с. ас. 

Авмаи, си. аём. 

Ан, ан, 27. 2. ч. 9. в. 

Ана, ртоп. детопяг., тяг. 
$. ана— Санскр. анбна, Ше, 
этотъ. Срав. Слав. оный. 

Ан-аир]а = Сансир. анар]а, 
а4}., поп А!гуоз, принадле- 
жаний къ племени, не обла- 
дающему высшими религюз- 
ными и нравственными по- 
нятями, т.е. не къ древне- 
Иранекому (не къ племени 
Айревъ). 

Ан]а —= Сансир. ана, (на 
древне-Перс. нади. атуа), 
а4у., п. 5. ан, 9. РЁ. ан- 
}абшанм, айа$, иной. Срав. 
Греч. 9№ос. 

Ануб, см. ана. 

А ‘нра, а’нгра, а4у., тан, 
сгиде1$, злой, жестомй. (5 
этииь  словоиъ Бюрн. 
сближаеть Англ. ап-бег. 


А‘нрб-маин]у (а’нра + маин- 
]У), пот. $. анрб маинуус, 
асс. а’нрём маивуум, ©. ан- 
ра маин]б, букв.: зл0& дух, 
(та]0$ эрииа$), пошен рго- 
ргииша 41615 Юабуогит, №1- 
пл1еу Армгатаздае, назваше 
властителя дайвовъ, распро- 
странителя зла въ природ$ и 
между людьми, противника 
Апвура-Мазды. 

А’нВад, с.и. ас. 

А`нйу , т., пот. з. а’ввус, 9. 
а’нВеус, а]. а’нтаод,, тип- 
диз, мръ. Срав. аву. Шо 
Бенф.= Сансир. ве0. ас-у 
в® первоначальном зна- 
чени (существоваше, суще- 
ствующее), си. ас. 

А‘нвушамана, рат. ртаез. 
тей. та. Вуш ргае|. ан, 
асс. Чи. а`вВаошбмнеё, поп 
ехретеп$ зесИает, неизсы- 
хающий, не знающий засухи. 

Ань ё, сле. абм. 

А’нваити , сторонияя фор- 
иа 9 р. $. ргаез. кор. ас, 
т. ж. ч. асти (а’нваитй 
уста, мт пасйвег Ней 20- 
Коштеп, 17/7. ТУ, 41). 

А’нпаод , сле. анВу. 
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Анваошёмнё ‚, ст. анвуша- 
мана. 

А`нвеус, се. а’нПу. 

А’нВао, се. аём. 

Ама, а4]. Урсепз, гор, 
здоровый, крфикШ, дЪйетву- 
ющЙ. Срав. Греч. @бс. 

А-мёрёшад, (собств. рат. 
Г. кор. мёрё, ргае]. а), асс 
диа{. амбрешё.нта, шога- 
Шатет пов сигап$, Нитог- 
15, не подлежащй смерт- 
ности. 

Амбрёшё.нта, сле. амёрёшад. 

А-мбша (мерб), а47., деп. амб- 
шайб, 2. ж. ч. Саискр. 
амарт]а, Пптога$, без- 
смертный. 

Амёша-спб.нта, п. рЕ амё- 
шЯ спе.нта, 9. р. амёша- 
наци спб.нтанани, букв. без- 
смертные святые (пишогиа- 
1ез запей), пошеп ргоргиии 
ши гогит Апотгатаздае, 
назваше боговъ, въ сооб- 
ществ® которыхъ живетъ 
и дЪйствуеть Апурамаз- 
да. Поздиюйиие Парсы 
назвали ить Аншоспан- 
даиц. 


Амбшавё, си. эмёша. 


Ф 


- № (5. 

`Ерё =— Санекр. Ъ, 3 р 
$814. аог. разз. брбнави, 
1) те, идти; 2) адрузет, до- 
бывать, приобрЪтать. 

`Ерёс, 20. 2ж. ч. брёзу, пот. и 
асс. з.п., гесит, 4а5 ВеВ- 
це, Ши. (У, 6); въ знач. 
ах. вЪрно, съ точностью, 
гейис; ИЛ. (1У, 3). Виро- 
челб, въ обоижь приведен- 
ныло случаять врёе мо- 
жеть имють значете ци. 
694. (асс. 3. п.). 

`Ерёзата, агоепат , серебро 
Срав. Греч. атас. 

1 Ерёзу== Сансвр.ЪЖу, а4., 
Ф0с. 3. брёзвб, гесшз, рго- 
Виз, прямой, правдивый, че- 
етный, искренний; @рбзвб 
Заратустра — гешег Хагаг- 
Бизга, 777%. Срав. Иъи. се- 
геев (115). Се. раза и ёрёс. 

2; Ерёзу, 20. палецъ. Срав. 4. 
ерёзу. 

`Ерёзвб , сле. 4. брбзу. 
`Еренёви, 6.6. 6рб. 


А`— Санеир. а, ргаер., а4, т, 
КЪ, ВЪ. 
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А’ад, @а45., ехшёе, за симь, обманутый, дег Вегозепе, 


посл$ этого, — ай, уего, а, 
же. Собетв. а. ллъето- 
ии. ттельз а. (Срав. Сан- 
сприт. зрам. кор. а и вед. 
ат). Сюда, без® сомн., от- 
носятся тавже: Санскр. 
ата, Лат. а. 

А`-керёнавб, сле. кере. 

Акту ирйм ‚ сли. актуир]а. 

А`ктуирда, а47., асс. [., Аклун- 
рим, 4ий сага уосе епипаа- 
иг, произносимый въ слухъ. 
— С. Ь 14, а. 

А’тар, т., 10745, огонь. 10 
Потту, отб кор. ад, 
еъфдать (амалотически в5 
жр-ать % жаръ, гор-Ъть). 
Въ Санскр. сохранились 
только слова производ- 
ныл: аТарван, аТаруу м 27. 
д. Срав. Серб. ватра, Греч. 
сито, Лат. аеег. 

А`тарем, с.и. атар. 

Ат м] а== Санся. Аида, пот. 
5. Атм, пошеп ргоргили 
Бего!з, собств. имя миеиче- 
скаго лица. 

А Тм ]б , си. Атва. 

А-дббаома (даб), п. рЁ. Ялб- 
баома, рагиефр., Чесериз, 


Шт. Срав. Саисвр. дамб`. 
А”-дебаома, сле. адббаома. 
А`дана (& -+ да), тэ". р. 

аданаие, сгеайо, твореше, 

создаване. 

А`данаис, сле. Адана. 

А’па, си. ап. 

А’па-урваирё, пот. сотр. 
4иа!., съ удержашемь 
флексии двойств. числа 
в$ каждоль изъ имеинъ 
порознь, жотя двойствен- 
ноеть собственно принад- 
лежить иль только со- 
вокупно обощиь См. ап и 
урвара. 

А`пем, сле. ап. 

А`]а, сл. абм. 

А-]апта, рат. ре’|. разз. 
075 кор. ]зп с5 предл. &, 
в5 ср. р. п. и асс. $. ]ап- 
тём, п. и асс рг. аап- 
та, асдшя о , соттодит, — 
допит, получеше, — при- 
быль, выгода, даръ. 

А`]аптем , си. а]апта. 

Арёста, т. ж. ч. ареста. 

А’ретуа, 2%., пот. 5.йрет]б, ро|- 
Тех, большой палецъ. Срав. 


Слав. горсть и перстъ. №; (<). 


Си. 2. ербзу. 


Арст]б-барезб, м. $. (ар- 


ста-н-барёза), а4)., ях. 
арстб-бареза, шаспиидте 
ро е1$, толщиной въ боль- 
шой палецъ. 

А’рмаити, [., ®. $5. Ага 5 

. потеп @еае 6 сия регзопа 
пашигае гегии 1ерез еагит- 
Чие зарепиа со!ерашиг , А`р- 
маитис, название женскаго 
божества, олицетворяющаго 
мудрость и непреложность 
законовъ природы (720 обезк- 
новеннымь объяснетяио: 
1) земля; 2) мудрость). 

А`рмаитис, сле. А’рмаити. 

А`систб, с. &су. 

А’су == Санекр. асу, зирет". п. 
$. т. асистб, гар! тив, 
с@еггипи$, самый быетрый, 
скорый. Срав. Греч. хоз, 
Лат. оетог, ос15. 

А`снасити, с.. 1. ас. 

А’мб] астра, п. и асс. 21. 
амбастра, Юга фо, аих- 
ит, укр5олеше, помощь, 
НеНе, 7. 


А’мб}астра, си. амбастра. 


Енвитй, а4., @Поешег, при- 
лежно, постоянно, .1/1.: $0 
ее ез 5114. Си. 1У, 41 
ап. 


Ш (5). 

1. И, ИП, Не, идти, с$ предл. 
упа, а@тге, подходить (упаид , 
ипрет|.). Срав. Сансеф. и, 
Греч. @ (ей), Лат. те. 

2. И Санскр. и, з@трз. ргоп. 

Ит}бжанВ, а47., п. $. в1]6- 
№5, аб. иТ]ежао-нватад , дег 
уегоапо Неве, 1 ,‚—сади- 
сиз, преходащий, временный, 
тяфнный, — призиняюний 
гибель. Вороятно 0т5 
кор. 1. и; срав., впрочел, 
Санскр. т]аж, оставлять. 

Ит] 6 жао-нватад, си. ите- 
жЖа.нй. 

ИТ] 6жб, сле. ит] жанВ. 

Ид, лстоии. форма ср-р. 
относящаяся и кор. и. 

Ида — Санскр. ийа, а4., 
Ме, рис, здесь, сюда. Иа 
древне- Перс. надпис. это 
слово звучит 194. 

Ирит, ТУ, шогь, умирать, рахе. 
р"[. разз. ириста, тогиаз, 
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умершй (уоп НИВ, есеш- 
Пей аибзеп, Ши. 61.). 
Срав. Санскр. пр и фи. 

Ириста, сле. ирит. 

Иш— Санскр. иш, дезйЧегаге, 
уеПе, желать. Ратё. ргаез. 
ас. ишад (асс. р. ишё.втб). 

Ишё.нтб, сл. иш. 


Ш (--). 
И”с, сле. аём. 
И”м, сл. абм. 


% ©). 

У, з@грз. ргопош. (Срав. ава). 

Утавуити, [., асс. р. ута- 
вуитйе, аз, гоБиг, ‘здо- 
ровье, сила, Ктай. №. 
Срав. Санскр.ту, сгезсеге, 
Пол. 16 (уф. оду). 

Утавуитис, с. утауити 

Удра = Санскр. удра, сазбюг, 
бобръ. Срав. Слав. выдра, 
Герла. Оцег. По Ши., от 
кор. вад. 

Упа — Сансир. упа, ргаер., 
50, ай, подъ, къ, Срав. 
Треч. Этеб. 

Упара, а4)., п. упарб, ргосе- 
ги, Шаеп$, высокй. См. 
упаири. 


Упарб-каир]б (упара-нкаи- 
р)а), а4. сотр., п., ргосе- 
газ согроге, высодй ро- 
стомъ. Сл. |, 10, а. 

Упа, т. ж. ч. упа. 

Упа жасад , с-и. Жам. 

Упаири — Сансяр. упари, 
ртаер., зарег, зирга, на, 
вверху. Соав. Греч. ЭтЕб, 
Гери. @Ъег. 

Упаид , 64%. и. 

Уба — Санснр. уба, атЬо, 
оба, 066]6 а’нВвб (9. и {.) 
въ обоихъ м!рахъ. 

Уру = Саискр. уру, а41., 
12105, широкй, обширный, 
Срав. Греч. 5655. 

Урун, сторон. форма сущ. 
урван. 

Урунё, с.4. урван. 

Урва (уру) == Сажсир. уру, 
аа}., Таиз, обширный, Чег 
мене, Ши. (Вер.: уткрита- 
тара, знаменитый ). 

Урвад (уру), а4)., п. р1. 
урвата, собств. зрайат 
_ВаБепз,  ройепз, имфющий 
обширное поприще для евоей 
дфятельности, могучий. 


Урван, 2%., асс. $. урванем, 
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4. уручё, асе. р(. урванб, 
апипа, душа. 

Урвара, /., асс. 4иа]. урван- 
рё, агЬог, дерево. 06% эти- 
жолови этою слова си. 
7005 сл. дврес. 

Урвакша}а (уру-+-кша]а), и. 
урвакша:б ‚ потеп Вегой5, 
имя миеическаго героя. Вх 
нариц. си.это слово зна- 
чить: широко властвующй 
(909 хо=оу). 

Урвакша} 6, сл. урвёкша]а. 

Урвата, с. урвад. 

Урьаза, а41. ‚ п. р1. пеш". ур- 
ваза ,Бешепиз, исполненный 
любви, дружескй, Геипд- 
Ней, 1/7л., аванлитай`, Бер. 

Урваза, сле. урваза. 

Урванем, см. урван. 

Урванб, сле. урван. 

Урваире, с.4. урвара. 

Урвиш = Самскр. вфш (по 
Бюрн.), сопипееге, соеди- 
нять; с5 яредл. вй , 1] ипет, 
4131101, разъелиняться, ра- 
сходиться, раздляться (вй- 
урвис]ад, 3 3. роеи.) 

1. Ус-, переде звучи. буне. уз, 
передь В и перед® зубны- 


ут, ргаер., загзит, вверхъ 
(ао). Срав. Слав. воз-- 

2. Ус—=Санекр. уш , 1асете, е1- 
ять. Сб предл. ви: рат. 
ргаез. вй-усат, тя. [. ви- 
усаити (Ш, 28). 

Ус-за]ата, 4. зан. 

Усё, се. ус. 

Усёвистал , сле. ста. 

Усза]Яитё, си. зан. 

Ус-тана(тан), загзии роггес‘из, 
ех{еп5и5, поднятый вверхъ. 

Устана-заста, а4]., п. $3. 
устаназастб, ташфиаз ех- 
120515, съ протянутыми ру- 
ками, протанувъ руки. 

Устаназастб, си. устана- 
заста. 

Ушастара (уша’нВ) , а. (с0б- 
ствен. сотраг.), 461.5. уша- 
старад, а61. рЁ. ушастараёи- 
616, олеша|$ , воеточный. 

Ушастарад, се. ушастара. 

Уша-нй == Самевр. ушас, [., 
пот. ушб, апгога, заря. 

У сраочаити, с.. руч. 

Уста (уз, ус-нета), [., о1ома 
возвеличене, прославлене, 
Срав. Санскр. пратишт а 
(ста). 


и обыни. усе, — Санскр. | У стана, п., пот. $. устанем, 


9% 


ехяепиа, уЦа, апита, су- | 


ществованте, жизнь, душа, — 
еее, 7/1. По Бзюри. из5 
уе-нста (ех-ячщепиа). 
Устанём, с.ш. устана. 
Уз, жж. ж. ч. уе. 
Уз-|браити, сл. |ур. 
Узвабда]ад ‚ ем. вид. 


ЮА (2). 

Абиб]б , см. абм. 

Аёта, з&грз ртгоп., сле. аёшб. 

Абта-да, адо., Ше,— Вас, Вас 
гапопе, Вос шофо, здесь, — 
этимъ путемъ, такъ, этакт. 

Аёшёма (иш) = Санскр. ит- 
ма, асс. $. абшёмем, по- 
теп ргоргит 4аетопи ша- 
]огиш  аадесошт, назваше 
демона страстей. 

Абшеёмём, с.. абшема. 

Абшб, абша , абтад == 
Санскр. ёшай’, ёва’, ётад; 
ргоп. детопя"., Ме, Ваес, 
Вос, 9. Р1. абшанм, этотъ, 
онъ. Ма древне-Перс. над- 
пис. это мъстоим. зву- 
чить: аНа и За. См. тад. 

Абшанм, с. абшб. 

А ёна-нВ = Самскр. ёна’, 
1) а41., 9. Р1. абва‘нванм, 


пох, гр$ёшный, виновный; 
в5 знач. сущ., пошо Ип- 
ргоБаз, ргауиз, грфшный че- 
ловЪкъ, — ОефеШ&ег (ТУ,8), 
Шр.; 9) п., поха, Чегипеп- 
шш, шила, вредъ, обида. 

Аёна`нпацм , сле. абна-иВ. 

Аём, Им, имад — Саненр. 
адам, ицам, идам, ргоп. ае- 
топ$". от кор. и; асс. 
5. т. иибми Пи; 0. 5. 1. анё 
(его), ав]& (Санскр. ава) 
и а’нвб’; 4. т. её. п. авмаи 
(ему), аб. авмад, 284». 5. 
[. аа, 9. 5. [. авВао, п. 
се]. асс. аиай. а]ао (ТУ, 5 
и 6, с5 знач. деп. рат.), 
9. 4. аввао (стран. 196); 
тяг. р. ис, 4. абибб, — 
Ыс, 15, этотъ. На древие- 
Перс. нади. это иъето- 
ши. илъеть форму туащ, 
Гуаш , пива. 


АМ (/^. 
А-ит]ёжазВ, а4}., асе. $. 
ант жа-ньбм, ехИ ехрегз, 
аеегии$, непреходящий, в$ч- 
НЫЙ. 
Ант] жанНбм, см. аиб- 
ЖаьВ. 
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Аипи — Сансир. апи аби, 
афь., ейзт, адео, къ тому 
же, также. 

Аир]а (рб) — Сансир. ар- 
]а, а47., уепегапдиз, Агуиз, 
доеточтимый, обладающий 

высшими религюзными и 
вравственными понятиями, 
` — эпит. племен, на- 
званныхб в5 посльъдстви 
времени Иранскими: по- 
добныме-же эпитетом 
(Ара, ар]а), величали себя 
% плежена , родственныяя 
ииь, основавича бравма- 
НиЗМЪ 65 Индие (сл. Пре- 
дисл. стр. ХУП-ХХШ). 
древне-Перс. надпис. это 
слово звучало: атуа. По 
объяснению Лассвена, оно 
рагис. [. раз. кор. Ъ, с5 
первоначальнымь значе- 
жел айеци4из (4ег зи бе- 
зисйет4е), хепегап4из, ана- 
лозически 5 сл. ачара 
(оть чар), наставникъ, че- 
ловфкъ достопочтенный. Вх 
вёдажь ар]а, от котора- 
0 можеть происходить 
это 64060, и которое 
также проислодить ото | 


кор. Ъ, значить, между 
прочили : преданный, вЪр- 
ный. Срав. (по Боппу) 
Ньмец. Ейге ; см. анаир}а. 
Аир]а-на, аб Агу1з (аируа) 
сиНаз, Агуоз псо]а5 ВаБепз, 
населенный людьми ©ъ вые- 
шими нравственными и ре- 
лигозными понятиями. 


Аир] анбм ваёжб (аир]ана-+- 
вабжа), п., [. $. аирёнё 
ваёжайи, пошеп ргоргит 
гер1ош$ и ЗагаГизигаз па- 
115 рмаашг, назваше стра- 
ны, почитающейся колы- 
белью Заралустрова учения. 

Аир]6ёнё, си. аиранём ваб- 
№6. 

Аими, ргаер., т. ж. ч. ави 
# аипи. 

Аими-ета (ста), зодге, знать, 
По Шрп., этимолониче- 
ски т. ж. ч. Греч. Ещё. 
стасЗод и Ним. уегЯе- 
Веп. 


` АИ (м. 


Аи, рат. ежё[., сит. ъ., о! 


Аис, т. 2ж. ч. 8. ас. Си. 
ТУ, 2, ап. 


Е 


Е 
— —— 
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мо (>... 

1. Аожанй — Санекр. бжай", 
п., Мог, зрепдог, сила, 
блескъ. Но Шыи., одною 
начала съ вакш; с5 этим 
2же словоиь Шри. сближа- 
ют5 Санскр. важин и 
Лат. апбеге. 

2. Аожань, @47., уоепиз 
еЙтепа $, ИпргоБиз, еъ на- 
сильственнымъ характеромъ, 
необузданный, злой. 

Аожа`нй-вад, @4). роз$., п. 
$. т. зире.  аожистб, 
зр!епоге, усоге ргаедНиз , 
одаренный блескомъ, си- 
лою. | 

Аожистб, с. аожа-вВвад. 

Аота, а4}., п. аотбм; 1) [+ 
219,5 холодный; 9) 5и6$. 
аотём, 1100$, холодъ. 

Аотем, си. аота. . 

Аоша, п., асс. $. аошб, 4е- 
эгисНо, тогз, разрушенте, 
смерть. //роизв. отб Сан- 
сприт. уш, жечь. /10 Ши., 
собственно: поелБднее из- 
дыхаШше умирающаго (1е12- 
4ег Наицев). 

Аошб , сле. аоша. 


ЮЗ” (> )- 
Аурва, 4. $. аурваве’, же. ж. 


ч. урва. 
Аурвайё, с.е. аурва. 


АФ (5%). 
А`ос, сл. 1. а. 
А`о`нва, си. ае. 
А`о'нВЯд, см. ае. 


и (5). 

Ка, з@трз пиеггодавоа. 

Ка-тара, (себств. срав. ст. 
вопр. итъет. ка) — Сан- 
сприт. катара, ргоп. а4у., 
щег, который изъ двоихъ. 

Катарасчид (катара + чид) 
ргоп. а4]., шетцие, и тотъ 
и другой. ( Срав. Лат. шег, 
который изъ двоихъ? щег- 
Че, и тотъ и другой). 

Ката, шепзигае сепиз, мра 
величины. 

Ката-маза-ив, (п. р{. катбма- 
зао’нВб), а4у., Кавае тарпт- 
юфте, величиною въ кату. 

Катб- мазао-нйб, см. ката- 
‘маза“нй. 

Кад — Санокр. кад (в5 ка- 
дарта ш т. п.), $ гр ищет 
тодайта, зраим. кор. для 


О 


иьстоим. вопр. кб, ка, 
кад (Саиснр вай’, ка’, ким), 
та5с. п. $. кб м кас, тяг. 
кана, 9. каВе (срав Слав. 
кого), 4. кавмаи ( Слав. ко- 
му, Саискр. каена), ди, 
Чиае, Чи? кто? какой? 
- Срав. Слав. Кой, ЕЙ, 
ко-торый (катара), /реч. 


06, 1, 6, (61-ти) ш то. д. 
< 


Када и ката — Санскр. ка- | 
[4 ° 
там, ао. пиетт., диотойо? 


какъ? Срав. Бомарск. 
катъ. 

Кас, см ка. 

Кас-6, 2. ж. ч. кас (@ на 
конца этою слова нахо- 
дит5 для себя объясие- 
ме только в5 услощяжь 
блелозвучая), си кад. 

Кансао;а, а47., Капбаутв, 
Кансавенй, (еъстность 
неизепетная). 

Кансао}ад, сле. Канцсаода. 

- Камёре, — Сажскр. кмар, 
вигуит ‚ {огелози еззе, быть 
изгибистымь ,‚ — кривымъ. 
Срав. Им. Кгати. 

2. Камёре, сопсатегайо, — 
вари, сводъ, — голова. Срав. 
Греч. хоцаро,, хоца оу, 


Лат. средне-вък. сашега, 
Франц. сВашфге 

Камбре-да, 1) ад. розз., т 
сашегае шойит ехягиейз, 
сопсатегаис, построенный 
въвидфевода, сводообразный; 
2) 5и651., сари, голова. 

Карана ‚ 1егитиз, Ви, пре- 
Дфлъ, граница. /0 Самскр. 
карана (075 кф — Зенд. 
кбре), причина. Срав. Сан- 
сприт. пракара # пракара. 

Кавё’, сл. кад. 

Кере — Санскр. кф, И 
и \., итр]. 3 р. 3. керё- 
наод, 9 р/. ргаез. те4. кб- 
ренё.нте, 9 р. йпр/., ве. 
роет. кёрбнаон; раз. рег. 
раз. кёрёта ( Санскр. кфта), 
[асеге, дЪлать, причинять. 
Сь предл. &, дфлать ка- 
КИМЪ 1. (2 $. ипр/. Акёрб- 
навб). Срав. Лат. сгеаге. 

Кёрбт — Санскр. крт, У1, 
зееге, разсфкать, рубить. 
Сзпредл. фра, творить, про- 
изводить (объек. о произв. 
А‘нрб’-майнлу), фракёрё.н- 
тад (9 з. ипр/.), произвель. 

Кёрёта, собетв. рат. рт/. 
разз. кор. кбре, п. $. [. кб- 
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рёта ‚ риейга зете ргаейиих, | Каир] а (керб’), т., т. каир]б 


етатный,  моН|еезсваЙепе 
(Ш, 30), И. 


астез, ага, наружноеть, 
роетъ. 


Кбрбеа— Санскр. кЪса, а4., | Кб, с.м. кад. 


1епи5, огаеШ5, худой, то- 
ний, легкйй. 

Кёресйсна (кбреса =: аспа) 
—= Сансир. Кфейсва, ®. Ке- 


Ква (ку) = Санскр. ква, ах. 
ащеттоу., Чо? и? куда? 
гдф? 

Ш (©). 


рёсйспас (ча), потеп Вего: | Крату==Сажскр. крату, 7., 


(зепзи арреИавоо:1епие$ 5с., 
уе|осез, ад|ез едиоз ВаБепз). 
имя миеическаго героя. 65 
нариц. см.: имъющ ху- 
дыж5, т.е легкихъ, стат- 
ныхЪ лошадей. 


асс. з. кратум, зарепиа, ш- 
\еШоепба, мудрость. Срав. 
Греч. жобо1, коб. 
К ратум, си. крату. 
К‘руд = Самсекр. круд, газ- 
с1, сердиться. 


Кбресаспае( перед букв. ч) К руждуа (круд), зибзё. , виз". 


— Керёсйсиб, сл. Кбре - 


а 


сейспа. 
КёрбеЯсиб, си. Кёресаспа. 
Кбрёнё.нтё, с.и. ибрё. 


Кбрбнаод ‚ с. кёре. 
Кербнаов, сле. кёрб. - 


Кейрпа = Сансир. ки, т., 
п. керёфе, асс. $. кеприбм, 


согриз, тфио. 
Кёврием, с-м. кеврпа. 
КА, си. кад. 


Ку = Саянсвр. ку, з@трз т- 


1еттоуавоа. 


Каена, [. роепа, казнь, на- 


казаше, @1е 5ИгаЁе, 1. 


круждаа, тшаНиез, злоба, с. 
|, М, ап. Си. краожда. 
Краожда (круд), 4) а47., 
сотро, |. краождуёВй (пи. 
праождёНа, Иер.: гад’ата- 
ра), зирей!. краождиста (асс. 
пеш. краождиете.нг), уеве- 
тез, югиз, сильный, непо- 


колебимый, КГА, Ш. 
Си. 1, 14, а@п. Срав. 


Сансир. крудда. 


ьЗ 
Краождисте.нг, се. краожда. 

. м . ‹ 
К‘раождуё йа, сле. краожда. 

< < 
К шатра (кши); 1) м., и. 5. 
< е ы С < — 

кшатрём, 9. кшатрайе , а. 


юз 


< Са . . 
кшатрад, ацеогИаз, ппре- 


это слово звучить К’ЗВа- 


пит, власть, царетвова- уауа. 
ше (ма мади.: К'израйга); | Кшаётб , си. кшабта. 


2) т., гех , царь; 3) и. 5. К‘швас — Саисир. шаш 
К‘шатрй и К шафрём, по- 


? 


пит. саг4., зех, шес-ть. 


< 
-теп ргорМит сепй, боже- | К швас-аши, 44]. роз$., асс. 


ство, называемое иначе 
с ть ы 
К шатрб ваира (у Лор- 


< ги 
5. кшвас-ашим, зех оеи]о$ Ва- 
Бепз, съ шестью глазами. 


с0в5: Шаприверъ), олице- | Кшвасашйм, сли. йшвасаши. 


твореше могущества божия. 


Срав. Санскр. кшатра. 
К Ё ре < [4 
шатрайе, се. кшатра. 
К [< „ с с 
шатрём, се. кшатра. 
‘3 © Ц < 
К шатра ‚ си. кшатра. 
`3 < 4> < < 
К шатрад ‚ сё. кшатра. 


‹ я о 
К шапан — Санекр. кшапав`, 


< 
[., 9. $. кшапб, пох, ночь. 
= < 
Кшауа (кши), 


у 5% с 
К‘шаубид, сле. кши. 


ши = Санекр. вши, 1, 3 
< 55 . 

р. 5. роет. кша]оид, итре- 

гаге, гебеге, властвовать, 


царствовать. 


К шабта, соботв. рат. р/. 
раз. кор. вши = Санскр. 
вед. кшелта, п.5. кшаётб, 21о- 
па, зр]епдоге, роезёце ргае- 
ЧНиз, — гех, 1 ) одаренный вла- 
етью, блескомъ, славою; 2) 
царь. 2 древ.-Перс. нади. 


т., ипрегат, 
геспиш, владфше, царство. 


Кшна.нй, $ 5. ргаез. тей. 
(евзнач [и4.), кшна.нтабте, 
дееге, реззитфаге, унизто- 
жать С.и. П, 5, ап. 

Кшна-нтаёте, сл. кшнант 

‹ 

Кшну, 311. роет. зе сот]. 
вшнаошён, 8 орё. 5. ргес. 
Кшнвйш& ‚ —аваге, умило- 
стивлать, Си. стр.161 ади. 

Кшнута, собств. рам. ри[. 
разз. отъ кор. вшну, п. 
р!. кшвутб, рас из, спо- 
койный, едет, Шри. 

К‘’шнутб, си. фшнута. 

К‘шнаошён, сл. Кшну. 

К‘шывйша, сле. кшну. 


х (&) 


Ха = Самсир. сва, ртоп. 
р055., деп. 5. хаНб ( Санскр. 
свас]а), зииз, евой. 

Греч. 66$ (Роз). 


* 


Срав. 


Е: 


Хаха, тж. ож. ч. ха 5105, 4. | 


$. хахаи. 

Хах]аи, с.и. хаха. 

Хап — Санекр. свап, догии!- 
ге, спать. Срав. Греч. бп- 
ус, опуею, Лат. зор-ог 
зор-ше. { 

Хаф-на (хат) == Смаеяр. 
свапна, 2%., зотпи$, сонъ. 

Ха-фна, собств. заягит. вв 
знач. афо., за зроще, рег 
5е, по собственному побуж- 
дешю, самъ. Рер.: еваам, 
Ш.: уоп з@ЪЯ. 

а. Хар, хёре —= Сансир. ИТ. 
|. , ргевепдеге, брать, — со- 
шедеге, Ъсть, употреблять 
въ пищу; хаир]ани, 3 регз. 
1. ртесе. (по Бюрн. ) 
чтобы питались. (1, 4). 
Срав. Слав. жр-ать (яо- 
жирать), жер-тва. 

2. Хар = Санскр. еур, евар, 
зр!епдеге, блистать, оять. 
Срав. Слов. гор-ТЪть (см. 
гарбма, зара # заири). 

Хар-ети, (., 4а4. $. харбтее’, 
аспо с! ш изиш уечепат, 
едет, да, употреблене въ 
пищу. 


Харётеб, сле. харети. 

Хар-ета, асс. $. харетем, ез- 
са, сфиз, пища. 

Харётём, см. харёта. 

Хар-енанв, я., зМепдог, 
свфтъ, — ша]езаз ‚ роез{а$, 
величе, могушество. 

Харёна-нвастёмб, 64. хар- 
ена-н\-вад. 

Харбна'нй-вад , @4}., $и- 
ре]. пот. 5. харёна-нвастё- 
мб, собств. зМепоге р!е- 
00$, исполненный блеска, — 
11910015, знаменитый. 


Хаве, с.. ха. 


Ханвад, собств. ратиеф. 
ргаез. неупотр. кор. хан 
—=2. хар, деп. $. ханватб, 
зр1еп@ 190$, паст сиз, вели- 
чественный, прекрасный, — 
ша]езайзев, 177. 


Ханватб, сле. ханвад. 
< - © —, 

Хатра, [. 5. хатре, эрепдог, 
блескъ. // Боппу, вм. 

о 

харётра, отр» кор. 8. хар. 
м © г) - < 

Хатрё, си. хатра. 

Хис, Эр. $. а. аог. хйсал, 


сигуаг!, Цес{еге $е, взвиться, 
Си. 1. 1. ап. 
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Хйти, собств. т ".з. [. ‚афо., 
Прешег, охотно. Срав. 
Слав. хот-Фть, /(реч. 1- 
пос, далёю, халСо. Си. 
|1У, И. адм. 

Хисад , сле. хис. 

Хаир]анн, сле. хар. 

Х]ама, си. ае. 


Г (&. 


Гада == Саискр. гада` , Йауа, 
палица. 
© . < 

Гада-вара, а471., п. $. гада- 
варб, са\мюег, ноеящй па- 
лицу, вооруженный пали- 
цею- 

а = ‹ 
Гадаварб, сле. гада-вара. 
Га]а — Самскр. ка]а, деп. 

га]ёве, согриз, т$ло. 

Га]ё Ве, сле. гафа. 

а. Гара (гёре) = Санскр. га- 
ла, сайиг, гор-ло. 

2. Гара (гёрё), ма конц 
сл0вь сложныхь, асс. 
гарбм, дебиНетз, глотаю- 
ЩИ. . 

А > < 

Гарбма — Санекр. гарма, 
п., пот. $. гарёмём, саог, 
ае5из, жара, зной. (0% 

© 

Санскрит. гарма Боппь 


справедливо сближаеть 
Р. горю, жаръ ши Гуеч. 
Зерр ос, ЗЕ. Срав. за- 
ра (заири) % 2. хар. 

Гарб-нмана, асс. $. Гарб- 
ныйнем , Вабиайо, дописИ:- 
ит Авигатаздае, обитали- 
ще Авура-мазды. 7/0 види- 
жолиу, собств. жилище-гора 
(сли. гаири м Бара), 27. е. ве- 
личавое жилище; хо И.: 
Че евгуйгаюе \Уойпиих, 
или жилище на гор$. 

Гарб-нманбм, сле. Гарб-ниё - 
на. 

Гам — Санскр. гам, т. ж. 
ч. ам, рам. рт[. раез. а- 
гата (Ш, 39, евроятно 
вм. &- гата), п. агатб, ди 
адуепй, пришедиий, се подр. 
ави, адуешзИ, пришелъ. 

Герё = Саисир. гр, о1айге, 
деуогаге, глотать, пожирать. 

Га, т. ж. ч. гам. Срав. Нь- 
мец. сей-еп. 

Га-ту, 09. $. и асе. р. Ш, 
31, 32), гатвб, 106$, — 
зоНиш, мфсто, преетолъ. 

Гатвб, с.6. гату. 

Гата — Сажснр. гАТа, но 
Беиф. сокр. изъ гаата 
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отз Санскр. кор. га, | Гаоша, т., аш, ухо, тя". 


пфть, асс. р. гаТАос (га- 
тайосча), сашиз, ВУШпи$, 
пфенопфне, гимнЪ. Срав. 
древ. Перс. 5. 

Гатаос, сш гат&. 

Ги, т. ж. ч. Жй. 

Гуфра (Самскр. гуп, гово- 
рить), 0$, ротъ. Сравн. Р. 
губы (древ.-Перс. диЪ, на- 
зывать). Срае. жафра, Жаф- 
на, жафну и Жанфу.- 

Гуз = Санекр. гуй, в@аге. 
аБзеопаеге, скрывать. 

Габта, {., асс. $. габТанм, 
4. $. габтайи, 9. р1. гае’- 
танани, 4. габтавб , шип- 
4и$, мръ. Срав. Санекр. 
жагат. 

Габта] и, сле. гаета. 

Габсус, т. Вегоз, богатырь. 
По предположению Бюрн.: 
се ди! спегеве, епаззеиг 
(Синекр. гавёш, искать, 
охотиться). Ади. 1, 10. 

Гаём, см. гаёма. 

Габма, гаём (ги), *., жизнь, 
Живита, Дер. 

Гаири = Сансир. гири, т., 9. 
р/. гаиринанм, топз, гора. 

Гаиринанм, си. гаири. 


2. геуе. На древие-Перс- 
надп.: азва. Срав. Греч. 
095. Слав. ухо, уши. 

Гао — Санекр. гб, т. и [., 
9. геуе, 1) 1ыта, земля, 
срав. Греч. уоба, т; 2) 
быкъ. Срав. Греч. В0-в 
(36-55), Лат. Ъоз. 

‚ Геус, сле. гаоша. 

2. Геус, см. гдо. 


ГЫ (е ). 


Гбна, гнё и гна == Саиевр. 
вед. гнй’, ета, жен-щи- 
на. Срав. Слав. жена; 
Греч. \оуй; Саненр. жа 
ни. Се. 1. зан. 


“Я (<). 


Ча=— Самекр. ча, сопу. епё., 
- ие, и. Срав. Греч. те. 
Чатмаре == Сажскр. чат- 
варав` (п. р. т-), пит., п. 
РИ. чатмарб, диашог, че- 
тыре, четверо. Срае. 
Греч. тесобафбе$, тЕтта- 
0=. 

Чар = Самскр. чар, 1, те, 
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Ходить; с5 предл. Фра, ш- 
сейеге, ашЬ\аге, выету- 
пать, расхаживать, (фрача- 
чароит6', ргаез. тед. 3 


ди. |1, 5). 
Ча — ча. 
Чи = Саненр. ки (ит'рз т- 


вегтоданта). Срав. Слав. 
чей, что и 2%. 0. 

Чита (чид), /., роепа , нака- 
зане. 

'. Чид, Самскр. чит, собИаге, 
собпозсеге, знать. С предл. 
вй, 3615сНаг!, шфитеге — 
десегпеге, разузнать, узнать 
окончательно, рёшить (вй- 
читав а, У, 9, 54654. егб., 
по видимому, 4., или— 
деп. соттойй). Си. чита. 

2. Чид, рам. в. ш вр. р. 
итстоии. вопр., т., чие, 
какой? Срав. Лат. ив, 
414, Греч. лис, <, Слав. 
чей. Во древие- Пере. над- 
пис. кор. чи встрючает- 
ся съ знач. ртоп. та]. 
емзеШуа, что л. Си. кад. 

з. Чид = Саменр. чит, аф- 
Финс5 обобщающий по- 
иятме слова и, в5 то- 
же время,  сообщаю- 


иаи ему стысль болъе 
опредъленный. Соедиия- 
Ясь с5 мъетт. вопрос. 
этоть афф.превращаеть 
ижь в5 неопреоъленныя. 
Так апара, значить аНиз, 
другой; апарачид: аи Чиб- 
фие, веякй другой , катара, 
шег, кто изъ двухъ, ката- 
расчид, шегдие, каждый изъ 
двухъ. (Вх Санскр. также 
кав` змалеить 4018? кто? ка- 
счит, де, дидат, кто 
либо, нфкто м 77. п.). 
Чисти, (1.чид), [., Я. 5. чи- 
етис, зарепйа, мудроеть, 
Уезей, М7. Слово ачи- 
ста, производимое обыки. 
отф ака, моло измрть 
первоначально зночене: 
неразумный, Чезргепз. 
Чистие, сле чиети. 
Чинвад, арреЙабо ропиз, рег 
Чиеш апипае Чепеюгит 
{тадисефашиг , назваше мо- 
ета, черезъ который пере- 
правляютея души умершихъ. 
Срав. Санскр. чи. 
Чинвад-перету, 5651 сотр. 
[., асе. $. чинвад -пёрётум, 
ропз та, мостъ Чинвадъ. 


10% 


`Ка-н\— Самекр. Жае , егте, 
ехе!еге, поражать, умерщ- 
влять, —разрушать. Сл. Жан. 


"Эх (5). 
`Жа@ — Санскр. гад. ю4ш, 
говорить, — ищеггобаге, 
епрашивать; с® предл. паи- | Жам == Саискр. гам, [, 3 
р- $. рг. а. Жаваити и жа- 
маитй, 9 р. $. ипр"|[. Жа- 
сад, 1. 8. рг. т. Жаваи, уе- 
шотей!, приходить, 


ти, шошгеге, разбирать, 
разематривать, допрашивать, 
паитижаидуёи.нти (Ш, 97, 
3 р. ргаез. ас.), Бегабеп, аше, 
Ши. Срав. Пол. гадае. ветупать; сё предл.: 1) паи- 
ЭЖап — Саменр. Жан, з4В- 
115за уосе аНЧиЯ  Феете, 
шен - тать. 


ти-+-Ве.н, афуетте, еоп- 
уешге, сходиться къ чему, 
или при чемъ либо, паити- 
Вёнжасе-нти, Коттеп 21- 
заттеп, 144%.; 2) с предл. 
Вём, сопуешиге, сходитьея, 
3 диа!. трт[. Вем-Жасаб - 
тем (1У, 4); 3) упа, гей- 
сеге, прибфгать къ чему; 
4) паити, асседеге, геосеге, 
прибфгать (т.). 
`НКамаитй, се Жам. 


шогтогаге , 
Срав.з66 и также Слав. 
зфв-ать. 

`Жаф-на, Жанф-ну , Жаф-ра, 
и заф-ана, 0$ (отйз, ротъ). 
Срав. Санскр. амба, 110.0. 
сер-а. обще- Слав. зЪвъ. 
Си. Жап. 

`Ка‹— Санскр.гачя ‚с. Жам. 

`Жасад, си. Жас. 
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вать (Б’рожа.). Срав. Ана. | 


{аКе. 


< . . 
Такма, а47., 0гз, зтепииз, уе- 


тарб, а. и ртаер., чрезъ, 
за, {гап$. 


Тарб, т. ж. ч. тарае. 


1х, сильный, живой быет- Таре = Самсир. трае, иге- 


рый, (Гог, Юзори.; зевае!, 
Шп.). (рав. танкиста. 
Производ. отб кор. так. 


Тач, так, ше, идти; св предл. 


апа, отетупать (апатачад 
атру[. зп4. 1, 11). Срав. 
Слав. течь, в5 знач. идти. 


Та-д = Самскр. тат, рам. 


тема для льстоим. указ. 
В6, Ва, тад (срав. Греч. 
6, 1, тб, Санскр. сай’, ей, 
тат), 519. т. асс. дам, 
деп. Вё, аиа[. пот. т, 
р/. пешг. пот. и асс. т&, 
тяг. Таис, — Ше, Ше, 
этотъ, онъ. Срав. сей и 
тотъ. (2.4. аёшб. 


теге, дрожать; с5 предл. 
фра; 9 р. ргаез. фратё- 
рёсе-нти (Ш, 33.) тепиии, 
итеш, трепещутъ, боять- 
ся, 9 5. ргаез. фратёрё- 
саити; раз. р[. раз. тар- 
ета (Сансир. самз. траеита), 
п. $. таретб, тетейеиз, 
потрясенный. Срав. Слав. 
тряс-у, Греч. тарасоо. 


Гаретб, сл. таре. 
< 
Таш и такш— Самскр. такш, 


Чо]аге, сопйсеге, [аееге, те- 
©-ать, точить, — дфлать. 


Таета (таш), собств. рам. 


рет|. разз., риега, блюло, 
чаша, Беваме, Шт. Срав. 


| ый ® 
| `Жасабтём, сле Жам. Зи — Саискр. жив, муете, Тап = Саискр. тап, 3 5. аог. Фр. 1аззе. 
т | : 
м `Жасаити, се. Жам. жи ть, см. зу. тафсад, игеге, жечь, — ш, | Тан — Саискр. тан, тян-уть, 
Пфы ти а ; 
|| 8 , Жасйи, с. Жам. зКйти, уНа, житье, жизнь. горзть, чувствовать огонь. —раетагивать, распростра- 
] ] 1 5 м к ° 5 => №". = › 
М Жан — Саненр. Ван, 3 $.| Жуаити = жити. Срав. Слав. теп-ло, топ- нять. Срав. Греч. теу-о 
| ОО ипрег(. жапад (на надн. (© ить (печь), „Лат. 1ер-езее- (тЕУ-6), Июл. ЧеВи-епи2и.0. 
р : в ©). : 
| | аа, отиь вап), 1.5. тре- у ге, 1ер-1905, м ж. д. Тану = Самсир. тану, [.,а. 
| Ш : р 5 м 
| гай. канёни, Гете, оеее- | Та = Саисяр. та (явтрз 4е- Тафсад , се. тап. $. тану]ё, согриз, т®ло. 
| ах 
| ге, поражать, убивать. топяайза). Тара == Сансир. тара, окон- | Тану] 6, сле. таву. 
| “Жанад, сл. Жан. Так — Саискр. так, Гегге, чане срав. степ. (сотраг.) | Та-нжиста, зире?. ‚и. $. та.н- 
| . : ы БА рее с 
| "Жанйни, се. Жан. зизИпеге, нести, поддержи- | Тарас (передь ч), т. ж. ч. Жиетб, дТллатама (р. ), 


] 


Б- | о а » ел = с к. 
йег матке (П/и.), Мво- | Таиб}б ‚ сли. тум. , яж5 Трита убиваеть | макшистб, си. тмакши- 
ге рИешезитиз, Игииззиииз, | Тби == 774. тоё, собств. затя с5 тремя золовами, ета. 


4а1.з.ртот. тум,— рагиси- и съ селью полосами, или Тмёрбс, сгеаге, твор-ить. 


самый энергичееюй, твер- 


| Г 
И 
| 
| | 
ИМ 
М | | 
|| я о ИЕ 
| ик. 
| 
| 
| 


ТИ. Срав. Греч. тоётос, и кор. 1. и 2. да; 3 5. 
и т. п. ипр|. датад (П, 9), 3 5. 
тру. ргае[. фра: фрада- 
тён, 9 $. рыет. ртае[. 
пара: парадайт)ад , геддеге 


< ро ро 
тана, п. $. Т рабтаонб, по- 


М дЫй. Срав. Пол. 1691 (в | 14 ргесапиз ‚ чаетица выра- буквальние—съ семью лу- | Т‘ванм == Санскр. твам, си. 
| | | Л обыки. и переноси. смы- жающая просьбу (каж бы: у ' чаши (саптараемим, Чет те- тум. 
| НД слъ), Р. тугой. тебя, черезъ тебя— ты едз- бепята деп, Бенф.), что 4) 
| ИХ ТГа.нжистб, ее. танжиета. лай). напоминаеть Т’райтоу- д Чл. 
| И Тёма-нь == Самскр. тамае, | Таис, сле. тад. на (Траётаова). Дах]у== Санекр. дафру , геро, 
] | п., [. р!. тембъва, сайоо, . 'Гритб, сле. Т‘рита. @зитеш$, страва. область. 
| |, тьма, мракъ. Срав. (лав. К° (5) Т‘рит]а = Самскр. тритйда, На древне-Перс.надп. это 
| Г | тьма, тем-вый. Туетра ‚ си. тиструа. пит. от4., п. 8. т. Тритб, слово звучить, дапуц. 
| | Тёмбнва, сле. тема’нй. Т‘рабтаона== Санскр. Траи- 9. 5. [. Тритрйо, 1егбиз, тре- | Да? и дат, сторожая фор- 


И Га, си. тад. 

Им Тиетр]а, [., еИае $. 14ег!$ 
потен, названте зв$зды, или 
| созвфетя. Си. старе. 
И Туир}а (Самекр. чатурта), 


тщеп ргоргииш Вего!5, собств. 
има миеическаго героя (из- 
вфетнаго у Пераянъ подъ 
именемъ Феридуна). 


Т‘рит]ао, сл. Трита. 
Т‘ритуб, сли. Трита. 
Три-зафана, @41., асс. $. 


= 


пит. от4., п. тупрб, диаг- 
11$, тетвертый. С. чат\ма- 
рё. Сз Самснр. чатурта 
Боппъ очень справедливо 
сближаеть Слав. четвер- 
тый. 

Тум==Саиснр. твам, ргоп. 9 
регз., пот. 514. тумиту, 
асс. 5. Тани итма ; 4. таи- 
66 (Срав. Слов. теб%), 


Т‘раётаонб, сле. Т’рабтао- 
на. 

Три, пмт. сата., три. Срав. 
Греч. лос, Лат. 1гез, 
Иъмец. дгеу. 

‘ри-камбрёда, а4}., асе. 5. 
трикамербдём, 1Ча сара 
ваБеп$, еъ тремя головами 

Т’рикамёрёдём, с. Трика- 
мёреда. 


тризафанбм, гез тахШаз, 
уча ога. ВаБеп$, съ тремя 
паетами, челюстями. 

Т‘ризафанем, си. тризафа- 
на. 

Т\акш, ваейеге, до!аге, #Ъ- 
пеаге, сопбееге, рубить, ра- 
ботать ‚ дФлать. Срав. таш, 
такш, тесать. 

Тмакш-иста, 5ире., ва- 
ваей]итама (Мёр.), дег гаВ- 


гапопет, сдавать, отдавать 
(отчетъ), — аШе, Ш. 
Ш, 27). 

Датад, сл. дат. 

Датушб, сш. дётар. 

Даден, сле. 9. да. 

Дадад (ргае[. 2), си. 2. да. 

Даб=—=Саискр. дамб | даб (об- 
манывать), поееге, вре- 
дить. 

Дарёга м дарёга = Санскр. 


Туби м тби (Срав. Слае- Три-та = Самекр. “рита, 
т ти, т), рег. п. ]ушбм, асс. п. $. Т‘ритб, пошел Него, 
| во м во, — 1, ты. Срав. имя миеическаго героя. А» 
Ведаическихь предан 


а . д 
дйрга, а41., 1003, долгой, 
длинный; асс. п. дарегем, 


номе (Шт.), шахипе шае- 
е55из, самый неутомимый, 


самый дфятельный. въ знач. аф., Фш, долгое 


Греч. ту, 0). 


время, давно. Срав. Греч. 


56№)-05. 

Дарегем, сё. дарёга. 

Дареж-]а, 215". , агша сар- 
ето, вооружешемъ (с. 
драж м друж), ш отоззег 
Кгай, Ши.; дагев АпотЙ, 
Шлоттми. Си. П., 4 
адп. 

Дарёса, сли. дерёе. 

Даресата, собств. рат. 
р"|. разз. кор. дерёс, т. 
ж.ч. Сансир. дарсанйа, 1. 
р1. пешт. даресата’, сопзр!- 
вицз, риевег, прекрасный. 


Давата, сле. ду. 

Дасан== Санскр. дасан, пит. 
сат4., Чесет, десять. Срав. 
Пол. диезе-6, Греч. деха, 
и т. д. 

Дазда, т. ж. ч. датар = 
Санскр. датр, ваог, апе!ог, 
по-датель. Си. П, 9, 
а4п. 

Даздё, сл. 1. да. 

Дай == Саисир. дае, дае, тог- 
деге, кусать. Срав. Греч. 
бах. 

Давака (дав), асс. $. даНа- 
кём. собетв. тогден$, — 
пошеп ргоргиии зегрепйз, 
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кусающий , — назваше змЪя 
убитаго 'Трайтауною. (У 
Парсовз: Зовакъ). 

Давёкем ‚ сле. дапака. 

Да’нВу , гео, @зичешь, об- 
ласть. Срав. дах]у. 

Данйу-паити, ® да’нвупай- 
тис, гес1отз Фих, управ- 
ляюний областью, спе! 4ез 
ргоушсез, Боря. 

Да‘нйупаитие, 64. данВу- 
паити. 

Дере = Сансвр. ДЪ, 1епе- 
ге, розз@еге, держать, вла- 
дфть. С предл. вй, пере- 
ноеить, переправлать (3 5. 
ргаез.) видарафбити. См. 
драж. 

Дёрёе = Санскр. дфе, 1., 
р[. теди?|. дадарева ( Сая- 
скрит. дадарса), а4у. теб. 
(на кони словь сложн.) 
дарёса, зре@аге, ум@еге, 
зр$-ть, видёть. Срае. Греч. 
берх-Ес Зи, Слав. зракъ, 
зерк-ало, # 2%. д. Саискр. 
дре, по Бенф., происхо- 
дить оть кор.Те, “ять с5 
преф. д. вм. зд (собств. 
пешг. итотоим. а) = 


ад-Те, жакз дру, дерево, ви. 


ИБ: 


ад-ру (от ай-гив, ап-маей- 
зеп4) и „Лат. афог ото ад- 
бу (бу=Фуо). 

: Да — Самевр.ка, И, Ш, 
и Х, Эр. 5. риети. асе. даи- 
дйд, ропеге, — сгеаге, — 
[асеге, клаеть, — создавать: 
рат. р[. разз. дата, Гае- 
115, совершенный, едфлан- 
ный, 066. 5. датвм,— 4. $. 
$651. сеть. дазлб’, сгеапа! 
саиза, для создавашя, творе- 
ня, чтобъ творить (1У, 4). 
Срав. Слав. дЪ-ть (поло- 
жить), /реч. тьУЕ-уои, 
Лат. соп-4еге. 

2. Да — Санскр. да, Ш, 3 $. 
ипре!|. ргае|. &: Я -дадад 
(П, 2), 3 р/. атр[. (зепзи 
ргаез.) дадён, 2 р. треп. 
давби (срав. Слав. давай), 
— Чаге, да-вать. Для 2 
4. ед. ч. пов. накл. кор. 
этотьь, между прочильь, 
иитеть деть фориьа: даз- 
ди, отвечающую Славя- 
но-церк. даждь и даи-ди, 
обще-Слав. пай. Срав. 
Греч. 9-бо-ш, Лот. аа- 
ге. . 

3. Да, зеше, знать. Встрь- 


чается толко на пони 
Сл06% сложные во зиа- 
чении причастия (знающИ, 
и. п.Ву-дао, Бепе зстепз,‚дуж- 
дао, шайе е1еп$ м т. 0.). 
Срав. Греч. даю, ЗаЕо, 
Санскр. да и дб. 

'. Да-та, си. 1. д. 

2. Да-та, я., датб, |ех, законъ 
(сл. 1. да). 

Да-тар Саискр. дАтЪ, п. 5. 
дата, 1) ааюг, датель; 2) 
сгеафог, творець==Сансир. 
дат, — 9. $. датушо (дат, 
— срав. Санскр. 4. датуе 
отё дат), оос., датаре’, 
Ш, 27. 

Дётаре, сл. датар. 

Датём, сш. 1. дя. 

Датб, си. да в дата. 

Д&-Тра, п., гедйепёа гацо, 

отчеть, пот. р. пёфра, 

Сечеше, Шт. По Шт., 

собств. воздаяше, судъ (Че 

Веовииих ппд Б/гаЕ); Вер. 

дана. 


ДЯдареса, сле. дербе. 
Давби, си. 2. да. 
Да-ман — Сансир. даман, 


п., гез, сгеаига, созданее, 
твореше. 
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Дим, сл. тад. 

Дй —= Самскр. ди, драя, у1де- 
ге, зете, видфть, разум$ть, 

Ду, 3 ипре![. те4. давата 
(ртае!. паити: паитидавата 
и паити-адавата), 104, го- 
ворить. 

Дугдар= Саискр. дувитЪ, [., 
Па. дочь. Срав. Греч. 
55-блто, Ню.иец. Тосй- 
{ег, Славе. дщерь. 

1. Дуж, душ, дуе, дуж и дуз— 
Сансир. душ, дув`, дус, дур, 
ргаер.1тзерат., пйе—_, #е- 
отдъляемый предл., со- 
общеющий понятие дурна- 
10 качества значению толо 
слова, сз которым онъ 
соединяется, — зло. Срав. 
Греч. 85$ (бобреуще 8%5- 
Дебби м т. 9.), Слав. 
дур-ной. 

2. Дуж (1. дуж) = Санскр. 
душ, рат. ргаез. даожат, 
п. $. даожао—= Сансир. ду- 
ша|ан, та!ейеит е55е, по- 
сеге, дфлать зло, вредить. 
Си. |. 1, айп. 

Дужда, с. дужда. 

Дуж-даман, а4)., п. $. дуж- 
дамб, шаейсагиш  гегит 


егеа(ог, произведиий дурныя 
творешя. 
Дуждамб , с. дуждаман. 


Дуж-да (3. да), а4}-, п. 5. 


дуждйо, . дужда, п. р[. 
дуждао‘нйб, тае  зе1епз, 
та|о аа4е$, знающий толь- 
ко зло, преданный душею 
злу, зеМесМ мл5зепде, /11. 

Дуждао-нИб , си. дужда. 

Дуждао, см. дужда. 

Дура = Самскр. лура, а4}., 
гетовиз, 1опотдии$, отетоя- 
щи , дале-к!й. Срае. Греч. 
610-0у и тЧ^-05, Слав. 
даль. 

Дураё-пёра (дура-н-пара), 
ай}. сотф., 4. $. [. дурае - 
пара]йо, Яшфи$ гетой$, 1оп- 
2195 ргаейлз, имфюний 
далемя границы, — зебмгег 
72а Чигоашепае, 29. 

Дурае-пара]ао, 0. дурав - 
пара. 

Дураоша (лура-н-аоша), аа}. 
сотф., аБ ех Шо гето{из, ех1- 
Пит поп согап$, собсте. да- 
лей отъ разрушения (ду- 
рамфтууй`, И ер.), сляд. без- 
смертный, — в5 смыель 
дъйств.: удаляющий разру- 
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шеше. Вх надписи Дарёя 
сына Истаспа это слово 
звучить Чпигиза и перево- 


Чии$ ‚ сгеаз, еозданный 
произведенный дайвами. 
Даевб-датб, сли дабвб-дата. 


дитея Бенфеемь: зевмег Даевб-]асна, а4). сотр., д. 


и БезеваФреп, ипрезео- | 
Баг. 

Дураошб, сле. дураоша. 

Дабва — Сансир. дева (075 
*. див, сять), 0. 5. тт. даб- 
во, — [. дабвй, асс. $. |. 
дабвим, п. и асс. 0. т. 
даёва, 9. р/. дабвананм, 
дабуиз, шаейсиз сепиз, 
дайвъ, злой генй (соетоя- 
щЙй въ услужеши у А-нрб- 
маивуу). 

Дабвачина (даёва), а4у., п. 
РИ. дабвачинй, ппиз е даб- 
уогии соШер1о, принадлежа- 
щ!Й собран дайвовъ. Си. 
ГУ, 6, ап. 

Дабвачина , сле. дабвячина. 

Даёвананм, сё. дабва. 

Дабвй, сли. дабва. 

Дабвд, сле. даёва. 

Даёвб-дата, а4]. сотроз., 
п. дабвб-датб (‘съ удержа- 
жщелз Ффленсёи въ обоижь 
ииеналто, вошедшихь вь 
сложеюще слова), асс. 5. 
п. дабвб датем, а даб\1$ соп- 


РИ. дабва-даснананм, Чаёу0$ 
адогапз, поклоняющся дай- 
вамъ, Фаеуаз уегейгепа, 
Ш. 

Дабвб-]аснананм, си. даё’- 
вб-асна. 

Дабна (дй), [., асс. $. даб- 
нанм, @4ез, геНйо1о , вЪра, 
релимя. 

Дабнанм, в. даёна. 

Даидил, ‚ си. 1. да. 

Дяит]а (да), [. сгеаНо, тво- 
реше, ва’нву]йо даитауао 

- (9-), И, 9, Бопае сгеайотв, 
$с. Авигатазаае, поп Апгб- 
шашу!, добраго творешя, 
т. е. творешя Авурамазлы, 
не А‘нрбмайну (о водажь, 
— не искаженныя врагомъ 
чистоты А-нрбмаин]у). 

Даит]а] ао, сле. дАита. 

Даожйо, си. дуж. 

Драж, 9 рег5. $. ргаез. дра- 
жави, рат. ргаез. тед. 
пражимна (п. 5. дражимиб), 
1епеге, держ-ать. Срав. 
Сансир. АЪш, собетв. ор- 
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ргииеге, ХГреч. 9р@60®, 
бобура. (по Виндиим. } 
На древне-Перс. надпис. 
аналогическй кор. Чагзй, 
значить 1) присоединять къ 
своей державЪ, овладфвать 
и 9) дерз-ать, 3900-е. 
Срав. друж- 

Дражимнб, си. драж. 

Дреёгу, 4ам., 21. дрёгубб, не- 
имущ, б$лный. Срае. дру- 
кта. 

Дрёгуб]б, слё. дрёгу. 

Дрётватанм, си. дрегвад. 

Дреёгвад , а4)., п. 5. дретвао, 
4. РИ. дрёгвбдёб]б, 9. ри. 
дрёгватанм, орргилеп$, та- 
1ейем$, таз, угнетающй 
другихъ, злой, дурной. Срав. 
друж- 

Дрёгвао ‚ см. дрёгвад.. 

Дрёгвбде 616, си. дрегвад.. 

.Дру, ПШ, 1аефеге, посеге, 
уязвлять, вредить. 7/10 Ши., 


кор. пруж, орргез$из, 1ае50$, 
угнетенцый. 

ДруЕе, сле. Друж. 

а. Друж == Санскр. друп, по- 
сеге уе\е, о@155е, 1аедеге, 
уехаге, имфть злой харак- 
теръ, вредить, мучить. Срав. 
Славе. у-дручать; //олься. 
тесту. На древне-Перс 
нади. кор. этот» звучитв 
дит м лиъетьь зна- 
ченле: лгать, обманывать. 

2. Друж, п. т. её [., друке,- 
асс. пружём # дружим, асс. 
р. дружб, сепиз Чабуогат 
Апгбтатуй совог@$ 5. 51- 
раюгиш зресет ргае зе {е- 
гепз, особый разрядъ зло- 
вредныхъ существъ, состо- 
ящихъ въ вфдфни А`ирбмай- 
ну. а древне-Перс. над- 
пис. это слово звучить 
4(а)гиса м @(а)гобва. 

Дружём, см. 2. друж 

Дружб, сл. лруж. 


ненавид®ть (дгудо, ехешИсВ | Дрва, а4)., п. $. дрвб, здо- 


васзепа, (1.) 

э. Дру, атЪог, лерево. Срае. 
Санскр. пру-ма, Греч. 
6605. 


Друкта, рат. рег[. раз. 


ровый. Срав. Слав. зара- 
дый, Сансвр. друва. 
` Дрватанм, 6-е. дрвад. 
Дрвад. , собств. рат. ртаез. 
от кор. дру, 1) а4]}., асе. 


ии 


5. дрва.итем, п. рГ. дрва.нтб, 
9. дрватанм, поеепз, та]из, 
зловредный, дег зсМесме, 
Ит.; 9) пешг., 4. 5. 
дрваите, ша, рессашш, 


зло, грЪхъ, 425 Со озе, 
Ши. 


Дрва-нтём, си. дрвад. 

Дрва.нтб ‚ сле. лрвад. 

Дрваёна (9. дру), а47., Ие- 
пеп$, дереванный. 

Дрвб, сле. дрва. 

Дрваитё, сле. дрвад. 


Двар, Гасеге, бЪжать. Из 
прилтрал форлиь этою 
корня в5 соедииети съ 
предлогами, присоедиияю 
переводх Шишеля, от- 
лично передающй значе- 
мя посльдиижь: упадвй- 
ра (2 р. итрега!. ргае|. 
упа), 1аще Вшхи, — фрадва- 
рад, (5 р. $. йтрет|. ргае]. 
фра), зшгие Вегуог, апа- 
лварад (риае/. апа), Мег Вт- 
\"ед, паири-дварад (ргае]. 
паири), Мег Вегит (Сл. И, 
1, айп.); Ве.ндварё-нта (3 
РИ. атф|. ргае|. Вен, с. 
аес., еопотехам ай—, сбт- 


жались къ—, [У, 6). Срав. 
Саискр. твар. 

Двара == Санскр. двёра, рог- 
1а, дверь. Срав. Греч. “у- 
са, Ри. "Тьйге м Твог, 
„Лат. Гог-аз (вла. @Гогаз) и 
рома (ввроятно вл. Фрог- 
1а). Сюда же относится 
4 Слае. дворъ. 

Данма, 2. ж. ч. дАман, п. 
асс. 5. и р{. данцма, гез, еге- 
айога, твореше, создаше. 


(=). 

`Дкабша, т., п. дкаёшб, ге- 
Поло, вЪра. 

„_Дкабшб, си. дкабша. 

„Дкаешб-датб-разб (дкае`- 
ша-н-дата-+-раза), а47., п. 
5.» гейотош ]ео1дие пиесег- 
гише дедИиз, искренно пре- 
данный в$рф и правдЪ. Се. 
Г 10. 

`Дбиш — Саянскр. двиш, де- 
1е5{аг!, ненавидЪТЬ. 

„Дбаеша (дбиш) — Саискр. 
двеша, п. 5. дбаёшо, пии- 
сша, офшт, вражда, нена- 
ВИСТЬ. 

Дбаешо-парста (дбаёша), д. 
РГ. дбабшо-паретананм, еоп- 
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5Шиш шилтеит, позе, вра- 

ждебное совЪфщане. 
'Дбаешб-парстананм, си. 

дбаёшо-парета. 


ШИ (©). 


Пач = Санскр. пач, 9 р. $. 
зтр[. тед. пачата, содиеге, 
варить, готовить. (рав. 
Слав. печь. 

Пачата, се. пач. 

Пафана (патин), а47.,9. $. [. 
патана]о, 15 шягиеи$, 
снабженный дорогами (у1$ 
са1саш$, Бэюрн., дег мене, 

Патана]&0, сле. патана. 

Патанм, с. патин. 

Пафин, асс. $. пантанбы, 9. 
Р1. патанм, Ма, путь, до- 
рога. Срав. Санскр. пафа 
(пантан), Слав. путь 

Патнй —= Сансир. патнй, 
собств. ж. р. вущ. паити 
(п. паитие, дошшиз, госпо- 
динъ), [. дошшта, таега- 
шИ!аз, ихог, госпожа, жена. 

Срав. Пол. рам. См. па. 
Пад = Самекр. пат Х., 3 
р1. тр]. апатауён , сайеге, 


—сиггеге, падать , — 61- 
гать, рыскать; с5 предл. 
фра, уо]аге, летать. Срав. 
Греч. пелёсЗои, Славян. 
ПТ-ИЦа # 17. 0. 

1. Пара, а4)., рг15йпиз, преж- 
НИЙ. 

2 Пара, ргаер. (собств. 
тя". а]. пара), аще, 
прежде, — пара афмаи, аще 
Вос фетриз, ащейае, до это- 
го, до этого времени. 

Пара-ириста, а4)., д. 5. па- 
ра-ириставё’, 4иё Чесеззи, 
тог(0$, умерший. 

Параприставе, сле. пара- 
приста. 

Пара-иристи (параириста), 
[., асс. 5. пара-иристим, 
фесеззиз, шог$, кончина, 
смерть. 

Пара-пристйм, с. пара- 
иристи. 

Парадаит ад. , сл. дат. 

1. Пара, 27. ж. ч. 9. пара. 

2. Пара == Санскр. парак, 
назадъ. 

Парета, собств. рать. |. 
раз5. от5 пор. пербе, п., 

9. РГ. парставанм, сопз ии, 
совфщаше, умыселъ. 


о 


Паретанацм, с. парста. 

Параце — Самскр. парня, 
айу., гегогзит аепз , по- 
дающся назадъ. 

Пас — Санекр. пас, утейте, 
Праге, вязать. 

Паса (пас) == Санскр. паеа, 
пехиз, [ип15, вязь, веревка. 
Срав. Слав. поясъ, раз 
(Пол). 

Паса-вад, а4}.- розз., [. па- 
са-ваити, собств. пе ш- 
$16115, а@ Поапдит рага$, 
снабженный веревкою, мо- 
гущй вязать. С4е. Ш, 30, 
адп. 

Пасаваити, сле. цасавад. 

Пасу = Санкр. пасу, т, 
рееиз, екотъ. 

Пасу-вйра, пот. сотр., ре- 
еога (апиптаНа) её Воштез, 
скоты и люди. 

Насча — Санскр. паечаг, 
ртгаер., роз, поелФ. 

Па.нча-даса (панчан-+-дасан), 
пит. сат4., 1) дишаесйи, 
пятнадцать; 2) пот. ди. 
па’нчадаса, дишдесии аптоз 
пафл$, пятнадцати - летний. 

(5). 
Па-нчан == Санскр. пан“чан, 


пит. сат4., дотдие, пять. 
Срав. Польск. мев, Греч. 
ТЕУТЕ и т. 0. 

Пере = Санкер. пЪ Х 
саиз., репехгаге, проникать. 
Срав. Греч. перо. ‹ 

Пёре-ту, /., асс. 5. пбрётум, 
ропз, моетъ. 

Перес —= Санскр. пЪч, прас, 
йпр[. рерёсад, рат. рт|. 
раз. парста, Ищеггосаге, 
—гораге, розсеге, во-про- 
шать, —прос-ить, требо- 
вать; с предл. Ванм, дейе- 
гаге, та[а сопзШа сотёта аН- 
ет {гас(аге (ёлиВоу\е5ес- 
5), совфщатьея, умышлять 
противъ кого л. ( Ваципере- 
сё.нтб, Эр. 1. ргаез. тд. 
тед., П, 3, БеГасеп з1ей, 
Шрп.). Срав. Слав. прос- 
ить, Аи. [гас-еп. 

Пёресад, ‚ сл. перёс. 

Пеёрее-мане.нг, собств. п. 

рат. ргаез. те4., члаезНо, 
ФзриаНо, вопроеъ, епоръ, 
Егасеп, И]. С. ЛУ, 6. 

1. Па — Санскр. па’, ББеге, 

ПИТЬ. 


2. Па — Саискр. па’, пийчте, 


® 
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дъль, граница. Сл. Н, 4, 
ап. 

2. Пара, яредл., по видимо- 
му, т. ж. ч. Греч. таза, 
ад, при, къ. Сл. а. 

Пара]еи.нти, с. }а. 

Пита, сле. питар. 

Питар = Саисир. пит, т., 
пот. 5. пита, рег, отецъ. 
Срав. Греч. поло, Лат. 
ра!ег. 

Питу (па), т., асс. $. пи- 
тум, езса, ефиз, пища. 

Питум, с. питу. 

Пие, пиш = Самскр. пис, 
рипзеге, толочь. а древне- 
Перес. нади. 18 сб предл. 
Ш, 3044705: пие-ать, 
пиш-у (\р@фо). 

Путра = Санскр. путра, т., 
пот. 5. нутрб, п. аи. пу- 

тра, Низ, сынъ. Сраев. 
Лат. раег. 

Пу?рае==иутТрб (-ас перед 
буквою ч.), сл. путра. 

Путрб, си. путра. 

1. Паити == Сансир. пати, 
т., пот. паитие, доп, 


ргоебеге, питать, охра- 
НАТЬ. 
1. Пара, 1егтшиз, @и1$, пре- 


Вегиз, господинъ, хозяинъ. 
Срав Пол. рап. 

2. Паити = Саискр. прати, 
ргаер., а@, егба, сошта — 
зирег, къ,— противъ, при, 
у, — по, на. Срав. Греч. 
поте (по9$). 

Паитинадавата , с.4. Ду. 

Пантиавашата, 2. вач. 

Паитиаокта , сле. вач. 

Паитижанд |би.нти, 64 
жЖад. 

Паитидавата, с. ду. 

Паитиве.нжаее ити, 04. 
жам. 

Паитй, 20. ж.ч. 9. паити, [У, 
8 — Треч. пара, вв слеы- 
сль пазёсть, паре. 

Папрн == Самсир. пари, 
ртгаер., @теит, кругомъ, 

около, со всфхЪ сторовъ. 
Срав. Греч. пёб(. 

ПНаирибаваи.нти, си. бу. 

Паприка, [., асс. паирикани, 
потеп ргоргшт шаевей се- 
пи, шоизтае е ашшае Ап- 
тгбташу!, зловредное жен- 
ское существо, состоящее 
въ взни А‘нрб-маинуу. 


Произв. отз пере в5 знач. 


истреблять. 


И 


Паириканм, с. паирика. 

Паиритнем, сле. паиритна. 

Паиритна, асс. $. паириибм, 
ЧешаНо, 1ещатеп, попытка, 
искушеше, пера, пефао- 
р0<, — пасча паирифибм 
кербнё.птё , пасв дет \Уес- 
сапое (?) уикев. 1. Ш, 
28. 

Паиридварад, с. двар. 

Папри] аождате.нтем, см. 
заожда. 

Пбуру== Саискр. пуру, аау., 
п. пбуруе, — репиз, аЪип- 
Фап$, пол-ный, изобилую- 
щий. 

Пбурухарена-нВ, 44). сотр., 
п. поуру-харена-ныб, зр!еп- 
4оте решаз, исполненный 
блеска. 

Пбурухареёна-нВб, се. пбу- 
ру-харёна`ий. 

Пбурушаспа, п. Пбурушас- 

по, 9. Пбурушаепав&, потеп 

ргоргиии рай$ Загабизигае, 

имя отца Заратуетры (50- 

роастра). Вв нариц. си 

сл это 61060, ПО объясие- 
но Бюрнуфа, зночить: 
богатый лошадьми (ибуруе 

—наепа\. 


Пбурушаепб, см. Пбуру- 
шаспа. 

Пбуруе, се. пбуру. 

Пбуру-майрка, п. 5. пбуру- 
майркб, а4)., ехНю эриап- 
апз, полный гибели, смер- 
ТИ. 

Пбурумайрко, с. пбуру- 
майрка. 

Паоир]а, а47., пот. $. пао- 
ир}б, ргиииз, первый. Срав. 
паоурва. 

Паоинр}б, сё. паоира. 
Паоурва — Санскр. пурва, 
а4}., ргитиз, первый. 
Паоурвйм, а4о., собств. 
асс. аа}. паоурва, ргипит, 
въ первый разъ, впервыя 

(ТУ, 4), — прежде всего. 

Паоурв}а, а47., ргпиз, — т 
рез, первый, въ первый 
разъ, [ос. насурв]е (ТУ, 3), 
ш ргшерю, аще, вначалф, 
тиегз!, 1//9. Срав. паоурва 
1 паоир]а. 

Наоурв]} 6, см. паоурвуа. 


«Ю (3). 


рра — Санскр. пра, ргаер., 
рго-, про-, пре-, срав. Греч. 
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об, Лат. рго. Фра, в- 
роятно==фра-на. 
Фрача, си. фра и ча. 
Фрачаронтё , с. чар. 
Фратербев.пти , сле. таре. 
Фратербсаити, сле. таре. 
Фрадафен, сле. дат. 
Фрадварад , си. двар. 
Фраваочад , с. вач. 
Фра-сакта, раз. рт[. разз., 
Чи аб ЧесеззИ, отошед- 
пий, паеча фрасактав6” маш- 
]6ве’, пасВдет ег Мепзев 
ЫпоБегоеравоеп 1%, Ши. 
Ш, 28. Си. шус. 
Фрасактаве’, сле. фрасата. 
Фрасрава]ад, се. вру. 
Фрасраёва}б, с. сру. 
Фрасруити (фра-н-еру) = 
Саискр. прасрути, [., тяг. 
5$. фрасруити, ргопопеайо, 
произношене. Се. П, 14 ап. 
Фра-ша, ад]. (асс. т. фра- 
шем), собств. ргоседепз, ре- 
пе ргоуешепз, |аефиз, — еа- 
1и$, ГеНх, идущй впередъ, 
успфвающ, -— благоден- 
ствующй, счастливый , фра- 
шем кбре с. асс., дфлать 
кому добро, {би им фрашем 
керёнаон айум, (ЛУ, 9), @е 


\г 91езе \\е! 2 Югдега 
зиевеп, 7/9. 
Фрашем, сле. фраша. 
Фрашусад, си. шуе. 
Фраспарад ‚ се. спар. 
Фра, си. фра. 
Фра] азаёта, см. ]а3. 
Фра’не —= Сансир. пранч, 
а4}., т ащегогет рамет 
(еп ауаш0, впередъ. /ро- 
2тивопол. паране. 
Фраокта, сл. 1. вач. 
Фраорбнаёта, см. вере. 
Фраорёд , сл. верб. 


Бага # бага — Санскр. вё0., 
бага, дез, богъ. Йа древ- 
не-Перс. нади. это слово 
звучит также Бава. 

Барана, 46. бре. 

Барётри (65рё), пот. ад., [., 
а. баретр]ал , пиймх, ша- 
1ег, кормилица, мать. Срав. 
Санскр. `бартЪ. 

Барбтр] ад, сле. барётри. 

Барбза, 2%. ж. ч. ббрёза. 

Бавад, с. бу. 

Баваи.нти, с.и. бу. 

Бамрис, бобръ. Срав. Сан- 
сприт. баб ру. 
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Бастём, см. ба.нд. 

Бан — Сансир. бан (з441е- 
101 е5зе, — сиреге), 3 21. 
роени. баннаён, спреге, 4е- 
УЧегаге, рееге, страстно 
желать, — стремиться къ 
чему либо. 

Ба.нд — Санскр. банд , Неа- 
ге, связывать, рат". р/. разз. 
баста (асс. $. бастем), Мис- 
115, 1оалз, связанный. Срав. 
Пи. Мпд-еп, Вапа; Пол. 
\1а7-ас. 

Бере == Самскр. ‘бЪ, саре- 
ге, [егге, брать, нести, п., 
Р/. рат. ртаез. барана. 
Срав. Греч. фёро, „Лат. 
[его. 

Берётма , де[ее!и$, отпатеп- 
Чит, тобой сапаюти, от- 
боръ, музыкальный напЪвъ. 
Си. вй-ббрёТ\ад. 

Беёрёз = Санскр. вЪВ, егез- 
сеге, расти. 

Берез-а, 1) а@7., ргоеегиз, 
аНиз, роелый, высовй; 2) 
ргосегИаз, 1а до, высота, 
— толщина. Срав. Славе. 
береза. . 


Берез-ад == Санснр. вфйат, 


а4}., ъ. 5. [. ббрезаити, рго- 


сегиз, аМ№и$, рослый, высо- 
ЕЙ. 

Бама== Санскр. ‘бама, тя". 
$. бама]а или баща, аигога, 
заря. 

Бама}а, сле. бама. 

Бём]а, се. бама. 

Бит]а =— Санскр. двитйа, 
аа}. пит., пот. $. бит|б, 
зесипйиз, второй (6.222710 
д-второй, срае. Гр. 8 Е]- 
1005). Срав. Лат. №5. 

Бит] 6, сли. бит]а. 

Буд =— Санскр буд, маеге, 
— ШеШоеге, видфть, — 
разум ТЬ. 

Бу = Санекр. ‘6, 3 1. 
ргаез. баваи.нти, ‹ 5. ипр/ё. 
абавадх м бавад, е53е. — 
огй? , Вег, быть, — про- 
исходить. С® предл.: паи- 
ри - баваи.нти , сопуепии\, 
собираются, уегзатите]п $1сВ 
(Ш, 27), Ш.; сз предл. 
Ванм, абеззе аПеш, быть съ 
5ФМЪ вмфетф, находиться 
при комъ (3 р[. ргаез. Ванм- 
баваи.нти , 35. 14. ртаез. 
Ванмбаваитн). 

Буити, впроятно первона- 
чально т. жж. ч. Саискр. 
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‘бутам, ипоз шнигогот 
Аптбташу!, назване одно- 
_ Го изъ дайвовъ, состоящихъ 
въ услуженш А‘нрбмаину. 

Буити-даёва, п. $. буити- 
дабвб, Чабуиз В01$, дайвъ 
Буити. 

Буити-даёвб, си. Буити- 
даёва. 

Баодад. (буд), собств. ралч. 
ртгаез. ас4., п. р. баода.итб, 
У1еп$, ме] Ноепз,—аретз, 
видящий , разум ющй, —муд- 
рецъ. 

Баода.нтб, с. баодад. 


Баода, т., асс. $. баодём, 
ойог, запахъ, @егисв, м. 
(Ш, 33). 

Баода’нй (буд) —= Санскр. 
бодай, п. асс. бао-дас, сопз- 
чепна, пиеПесл$, сознане, 
‘совфеть, — Герепзуегтб- 
сеп, Гевепзфемииз (ет, 1. 


сы © 
Баодем, с.. баода. 


Брвал — Санскр. бу зирег- 
сит, бровь. Срав. Греч. 
©фру5, Иьмецк. Аиоеп- 
Бгаипе. 


Банна]6н, с... бап. 


°Я (5-5). 


Та = Саискр. да, зйтрз. ге- 
[04., сла. ]ад. 

Та-Та —= Сансир. ]аТа, че 
какъ. Срав. Слав. яко. 

Тат, т. 2ж. ч. ата. 

Та-Тра = Санснр. ]атра, а4о., 
у, гдЪ. 

Тада — Санскр. ада, а4ь., 
Чоапдо, диит, когда. Срав. 
Слав. егда. 

Тад, грани. кор. для мп- 
стоим. отнов. |6 (ие), 
а, ]ад (Саиспр. |2В`, а, 
}ат) = Сапевр. ]ат, асс. 
5. т. им, [. даны, п. ал. 
(что), 4а4. т. её п. ]аВмйи; 
п. т. диаГ. |4, пот. р. т. 
би м |6, ]аё м а, п. масс. 
2. пеш. |4 и |6’, Чи, ко- 
торый. Си. Вад. 

Тап и }аф= Саненр. ап, рге- 
Вепдеге, асе1реге, получать. 
Срав. также Санскр. ]ам 
(Слав. им-у, ем-лю), Греч. 
ап-теб% ол, Лат. сар-еге 
1 Вар-еге % 177. п. 

Тава (}у), мой, ягепииз, |и- 
уеща роЦепз, бодрый, моло- 
дой (ет Уапейох, /ДШ., — 


{25 


ас ИГ, Бюрн., утеави Нер.). 
Си. ]уван. 

Тавата — Саисир. ]ават, ао. 
её сот}., дит, локолЪ, пока. 

Уас, т. ж. ч. |6 (передь ч), 
см. ]ад. 

Засанй — Санскр. дасай’, п. 
]2еб, 1) зрепдог, Гогиидо, 
блескъ, сила; 2) заегШе!- 
ит, жертвоприношеше (аз). 
Срав. Славе. пеный. 

Тасна (}23) — Санскр. ай 
на, застйеит, — ргесез, — 
Ши из ип |ПЬгогит Ауе- 
Яае, жертвоприношеше, ео- 
провождаемое молитвами, — 
самыя молитвы, — оглавле- 
ше особаго отдфла священ- 
НЫХЪ ЕНИГЪ. 

Уаз — Саиенр. 2%, 8 р. 
ипрегаё. ргае]. фра: фрада- 
заёта, уепегаг!, айогаге, 
ЧТИТЬ. 

Тазата —= Саискр. Вед. }а- 
жата, 9. р. азатананм, 7, 
1) уепегапиз, айогапдиз, до- 
стойный чести, поклонешя; 
2) потеп ресиНамогит се- 
шогии, 4и! Авагатазбат, 
степа, назваше особз- 
го разряда божествъ, окру- 


жающихь Апурамазду, — у 
позднфйшихъ Парсовъ: Язе- 
д (Изедъ). 

Тазатананм, се. |азата. 

Лавмаи, си. ]ад. 

1. ТЯ — Саяекр. а ИП, ие, 
идти, 2 тр. те4. а]а’нВА 
рат. [. асё. ]ещад., асс. . 
[. зещаитйм (сле. ]бшдал), 
$65{. тег. }йо-нВб (сле. 9. 
маз), 3 р. ргаез. ртае/. па- 
ра: параеи.нти, адуепйии, 
приходатъ, подходятъ, ое- 
Веп уог ев (Ш, 27), 1. 

2. Та, см. |ад. 

Тата, собств. рат4. рт[. разв. 
отв кор. |1, п. и асс. 
пешг. |атём , гез сечае, та- 
00 $. еопуиНо 1гапзасвае 
уНае, поступки, качество 
проведенной жизни, дег \\ ап- 
4е!, м. 

Татём, си. ата. 

Тре, п., аппиз, годъ. Срав. 
Юн. Тарг. 

Тае — Санкр. ]а% (ам), 1. 
ретз. . ргаез. т. |асв (166), 
автризейуе Це, спреге, —рееге, 
ргесат, приниматься за что, 
стараться получить, доетиг- 
нуть, стремиться къ чему 
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либо— молить о ч.л.,—2 р. 
ипрегой. тей. (}са’нува) 
сз предл. &, по Неросен- 
Фу: самипаева, что зна- 
чить: адрае, стремись ду- 
шею, желай, мани (1, 2), уег- 
1апое пиев. 7., мотзеве 
одег е|авое пией Бопя., 
— а абеманм |аеа’нува га- 
таззе ди Ъоз, Бюрн., Бге- 
1е Но] аи, Бопяб. 

]Зса’нува, с. ]а6. 

Тсб, сии. ]8с. 

Т5-на, т., асс. з. |анем Тесен 
{аз, счастие. 

УАнбм, си. ]Я-на. 

Уим, см. }ад. 

]имайё , слег. Лима. 

Лима == Санскр. Уама, т., п. 
$. мб, 9. Зимаве, потеп 
ргоргиии ргии? Аптуапагот 
сешиии геоз, диой пипе 
арий гесеп#огез Регзаз Сеш- 
$14 (Либ-Кза@а) зопаь 
назване перваго царя Ира- 
на, изв5стнаго подъ именемъ 
Джемшидь (Зимб-кшаёта). 
Сль. Вива’ивад. 

| Тимб, си. Тима. 

| Ту = Санекр. ]у, соединять, 

| екрЪплять. 


Тух = Саневр. уж, 3 1. 
ртаез. те4. ]аожамтё, ]ип- 
сеге, пот, соединять, сое- 
динатьея. Срав. Греч. с 
ум (55), Славян. иг-0, 
со-юзъ, „Лат. аб-ит, ]ип- 
сеге. 


Тур = Санеир. йр, те, идти, 


сз предл. уе, отит, вехо- 
дить (3 $. ргаез. уз-]браи- 
ти, ашоеви, 720%.) 

Туван== Саискр. ]уван, а4)., 
4. $. 1увё, }ауетиз, молодой, 
Срав. Слав. юн-ый. 

Те, с.и. ]ад. 

Тё ; см. ]9д. 

]беб, сле. ]8е. - 

Убенуа, соб. рат. [. разз. кор. 
Ве, асс. р1. п. |бен]а, адогап- 
диз, уепегапдиз, составляю- 
щй предметь благоговЪвя. 

Уёсн]&, сле. вена. 

Тёшуад , собств. ратч. [. ав. 
отькор. а, асс.з.[. 6 ща.н- 
тйм, ргоЙиет$, проточный, 
т. е. принадлежащий рЪкЪ 
(о вод), Чег ещейенае, 
ШП. Срав. Латии. выр. 
адиа регепи5. 

Уёщза-нтим, си. }бщад. 

]6ма == Санскр. ]ама, п. 
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Чиа]. }6ый, сешеНиз, близ- 
нецъ. 

Уёмй, с.ш. |6ма. 

Таб, си. ]ад. 

Тби, сл. ]ад. 


подлежащий очищешю, опра- 
вданю, признаню, — ]10- 
ждатр0 ашава, дег ев гет- 
поепёе Веше, 27/7. 
Таождатр]б, сле. аождатри. 


Таокети (0205 жел. ф. кор. | 110`пВб, сле. ]&. 


]у%), [., 150$ зе сопагавеп- 
41, — ЮгИио, гофиг, с0б- 
ствен. усилме, чтобы со- 
единиться, соередоточиться, 
— напряжене, сила. 

Таоксти-вад, 447. ро8з., п. 
5. |. ]аокети-ваити, 1ог5, 
ройепз, могучй, ши 5 @гКе, 
Ши. 

Таокстиваити, сле. }аокети- 
вад. 

Таожа.нтё, с. уж. 

Таож , срав. уж. 

Таожда, га4. сотр., адогпа- 
ге, ригеаге, приготовлять, 
очищать. (5 предл. паири: 
асс. рат. ртаез. ас. 1, 8. 

Таождатра (|аожда), ®., диой 
ад ри\ЙеаНопет геегиг, ро- 
Псацош, ]а5Ийеанот: ш- 
зегуй , очистительное сред- 
ство. 

Таождйтра (аождатра), ад}., 
п. $. аождатрб, рог еанопи, 
$. 5 ИеаНот  дезтая, 


Таис, си. ал. 


№ (7). 


Рату (5ре), п. $. ратус, асс. 
ратум; 1) 1етриз дейтйии 
фе, петшре, шаое, шегез 
се. опред$ленное время дия: 
утро, полдень и т. д. (срав. 
Санскр. ту); ) вешиз сег- 
10 д1еетрог! ргаез4епз, бо- 
жество завфдывающее опре- 
дЪленнымъ временемъ дня; 
3) гесог, дошшиз, глава, 
господинъ (уоп бег \\игае| 
ёте аепеп, ей етреЪеп, 
Шрь. ©@1.). 

Ратубв, с.и. рату. 

Ратум, 6.4. рату. 

Рапит\а, [., шег@ез, пол- 
день. а древне-Перс. над- 
пис. гиспаран\а значить: 
днемъ, — 075 те ру- 
чапати (644. руч), день, 
(букв. властитель лучей). 
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Рапи?\итара (рапитма),а4}., 
тег опа}$, южный. 

Рапи1 минём, сле. рапит ина. 

Рапит\ина (равит\а), те- 
г141ез пошепдие серий, ди 
теги 4!е! ргаез14е!, полдень и 
назваше божества завфды- 
вающаго временемъ пол- 
ДНЯ. 

Раф = Салскр. раб, рам, 
радоваться, асс. р{. рат. 
ртаез. ас. рафелтб. 

Рафб.итб, сл. раф. 

Рафёдра, 4. $. рафбдраща, 
аиёшт, — допат, радость, 
— даръ приносящий радость, 
ечаетте. 

Раша (риш), а]. 0е7б., п. 
1. рашб, ечеп$, разащий, 
уявляюший (ТУ, 11), даре- 
гём дрёгвбдеб]6 рашб, 1ап- 
ве Дей @е ЭеШесШеп ует- 
мпиёеп, 1/9. 

Рашб, сле. раша. 

Раза , п. 5. разб, гесиз, ище- 
оег, правдивый, искренний, 
т. с. ч. врбзу. По Шпи- 
зелю: @ег Ог@пег (срав. 
Санснр. ражи, рядъ,-— по- 
рядокъ, — раж, аять; 65 
предл. же сам, в5 ведал: 


держать въ порядк?, пра- 
вить). Асли допустить 
что кор. это1о слова, 
(хакз и аре, ерёзу) нахо- 
дится въ Саискр. Тс, рус, 
сять, говорить #% 27. #., 
откуда Эенд. аре-на или 
арш-на, глазъ х Саяеир. 
д-ре видфть (644. дербе) 
и т. д., то, сльдуя ви- 
водаиь Беифея, лено 
соединить въ одномъь и 
толь же кориъ понятия 
свъта, зрюшя, понятще 
видитало или ощутигма- 
10, и наконець дийетви- 
тельноо и справедливало. 
Посльдиее переходить 
въ поняпие правды, зако- 
па, учрежденя. Такииб 
образомб в5 словъ раза 
шонуть сходится зна- 
четя: 1) честности, вЪр- 
ности # 2) порядка, устрое- 
ня, учреждевшя. 
Разб , сле. раза. 
Риш == Санскр. риш Ти Х, 
оссеге, убивать. Срав. 
Слав. руш-ить % раз- 


ИТЬ. 
Руч = Саискр. руч, зМепде- 


== 
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ге, стять, блиетать, с предл. 
ус: рат. ргаез. усраочад, 
тяг. 5. [. усраочаити. 

1.Руд == Саискр. рув, 1 
сгезсете, рас-ти. 

з. Руд, Г, 3 3. прег|. раодал, 
Пиеге, ргойиеге, течь, про- 
текать. 

Раоча"нЫ (руч), 2., пк. РГ. 
раочебие, эр!епдог, блескъ. 


> 


Раочебис, с.. раозаг’нй. 
Раода== Саискр. рова (руд), 
шаопИи(о, забига, [ас1ез, 
ростъ, — наружноеть (Т, 
5, раодаёшва, 2изё". рГ., 
относится кз па’ичадаея). 
Раодад, сле. руд. 
Раодаёшва, с.. раода. 


и (2). 


Вакш — Самекр. вакш 1У, 
сгезсеге, расти. Срав. Иъ.и. 
маейзеп. 

1. Вач = Саискр. вач, 9 5. 
аог. тей. аокта, 1 5. [ш. 
тей. вакщЯ, 1оди, гово- 
рить; с5 иредл.: 1) фра 
(рам. рт]. разз. фраокта== 
Сансвр. прбкта; 3 $. йпрг(. 
фраваочал ), говорить; 2) па- 


ити, гезропйеге, отвЪчать (3 
ипрт[. те4. паити - аваша- 
та). Срав. Слав. вфщ-ать 
4 71. 9. 


з Вач, вачалий (вач), [. и п., 
п. $. вачб, вачае —= вачас, 
тяг. ип. и асс. р1. вача, [. 
$. вачапи, уох, уегрит , ога- 
Но, рЪчь, слово. Срае. Р. 
вф че. 

Вачайи, с.4. вач. 

Вад, Пиеге, протекать. 

Вадагана, 20. 5. Вадагано, по- 
шеп ргоргита даетоше, ди 
апеа гес10т5 ргшеерз и, 
собственное имя одного изъ 
демоновъ, бывшаго прежде 
главою области (Ш, 6). 

Вадаганб, сли. Вадагана. 

Вара (вёрб), ею Дпе сотроз., 
Гегепз, несущий. 

ВаратЯ, сё. вере. 

Варе (верё’) = Самскр. ва- 
‚ра, п. асс. $. варе’, @есбо, 
Чи дезегаЪШе , орН- 
шит, собств. выборъ, — 
желательное, Ваз \\ ппзеВепс- 
зуегше, Ш». 

Вае — Санскр. вае, 3 $. 
ргаез. тей. вастб’, 1) Ва|- 
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‘аге, обитать. (с. асс. 1. ЛУ, 
5); 2) шаиеге, надфвать. 
Вас-тё, си. вас. | 
Вастра, 29., уе$Из, платье. 
Ваз — Санскр. вай ТГ, 4) 
уевеге, вез-ти (везу), 
3 з. ргаез. вазаити, ве- 
зетъ; 2) саиз. Х, 4иее- 
ге, вез-ть (веду), 3 5. 
ргаез. вада]вити, ведетъ, 
Мг, ИРи., — Ш, 99. 
Срав. Греч. Еу-в, сусз. 
Вай, сл. ва'нВ. 
Вайиста, сё. ва’нВу. 
Ваписта , сё. ва‘нВу. 
Вайистем , се. ва’нВу. 
Вавуб, собств. сотраг. аа}. 
ва‘нпу, пеиё’., шейи;. — 
Бопиш, [зи5шт, лучшее, — 
благое, хорошее. 
1. Ван, УЧеге, сопзрйсеге, ви- 
дфть, усматривать, 1 р. 5. 
ргаез. зт4. ртае[. панри: 
паиривавнами, ипре’|. паи- 
ривабиад; — авабната, в1- 
роятно, вм. Я-вабната (3 
5. ипре’[. ртае|. &, сл. 
ГУ, 2); срав. а-гата, Ш, 
32. 
з. Ван == Сансир. ван, 1) [ег1- 
ге, бить, поражать, 1 р. ип- 


рег. ас. ((тапз.) ванёни, 
1 трети. разз. ванаиб (И, 
8, а4т.); 2) сопвегеге, сби- 
вать, толпить. 

Ванани, с.4. 8. ван. 

Вананё, с.46. 9. ван. 

Ванд == Саискр. ванд, рая“. 
ргаез. разз. вандемиа (п.5. 
вандёмнб), занаге, 1аидаге, 
ргоБаге,  привфтетвовать, 
хвалить, одобрать. 

Вапдемнб , се. ванд. 

Ва-нуйим, си. ва’нйу. 

Ванн, вай = Сансир. вас, 
ВабНаге, соттогаг!, оби- 
тать. 1/0 Бюрнуфу: ве 
Боп, @ге Ыеп. Срав. вае. 

Ва-нВу, п. $. т. ва’ввуе, 9. 

ва’ннеуе  ва’нВйо, п. 5. [. 

ва’нуйй, асс. ва’нуййм, 9. 

ва‘нну]ао, — асс. р1. вазву- 

Ве, Ъопиз, ИМехег, ргае- 

вап, добрый, здравый, пре- 

воеходный, тейНев, Беяф. 
бирей. вайиста (срав. Сан- 

скрит. ваепшта), п. 5. 

пеш. вавиетем, асс. 1. п. 

вапиета, — лучший, прево- 

сходнЪйший, оритиз, ехее]- 

]епз. Иа древне-ИПереид. 

надп. это слово звучить 


Зи 


уави, мама; сближа- 
ют ео 5 Саискр. вау 
и производять оть кор. 
вань == Санскр. вае. Срав. 
вбпу. 

Ва-нвеус, с-и. ва’нйу. 

Ва-н\80, с.12. ва’нйу. 

Вёрё == Самскр. ВЪ (бт), 
сареге, — ейоеге, бр-ать, 
— избирать; 3 $. трет|. 
тед. варата ш вёренатй, 
Вад верен. (1У, 7), 25 ег 
семга ВаМе, ШГи.; рат. 
[. разз- вапра (п. $. ваи- 
рб), собств. еИбепаиз, ор- 
1апдиз, — уепегапдиз, ко- 
го должно чтить, #0 Бюрн.: 
се! апуие! И {аи 5’адгеззег 
рог еп оМешг Гобуеё 4е 5ез 
авзатз (срав. Саискр. вара). 
С5 предл. фра, совет, 
сгейеге (4е гей4.), держать- 
ея вЪры, вЪровать, испов$- 
дывать, рекеппеп (.771%.), — 
9 р. 21. ттрегае. фраоре- 
наёта, шап пбое— да$ пла?- 
дауасшзейе безе! уегеВгеп, 
Шп. (И, 2), —рат. ргаез. 
ас(. фраорбд (асс. пешг., 
зепзи дегипай ое аьет, 
Башег: фраорёд, Маздацм, 


сопйепдо Маздат, вЪруя 
Маздь, (ПУ 5). Срав. Слав. 
в®ра. 

Вбрётра-жа (Вёретра -=- 
Жан, зан) =Сансир. Вфтра- 
ва, 1) а4у., п. верётража, 
зирет1. верётражацстёма (п. 
5. вбрёфражанетемб), соп- 
пио ушпеепз, шусвиз, меог, 
всегда побЪждающий ‚ не зна- 
ющЩИ поражеша, непобфди- 
мый; 9) попе ргоргнии сей 
Чи мсюмае ргаезь, назваве 
божества побфды, У 2- 
нышнихь Парсовз: Бай- 
рамъ. Бухв.: убйца Вртры 
(демона, преданя о которомъ 
сохранились въ ИндШскихъ 
сказашяхъ, эпитетъ же уб- 
цы его, Индры, ВЪтраван, 
въ ЗендЪ принялъ значе- 
не имени нарицательнаго). 
Произв. оть Зенд. вере - 
тра, сз знач. препятетве, 
давая этому сложн. сло- 
ву первонамальное значе- 
ще; уничтожающий препят- 
стыя, © слюд. побъждаю- 
ЩИ. 

Вёрётражанете мб, сл. ве - 
ретража. 
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Вёрёд — Сахскр. вфл, ра- 
сти, умножатьея. 

Веёрёз — Саискр. вЪ, аое- 
ге, регЙсеге, дЪйствовать, 
производить. Собетв. т- 
стешешии Чаге айс ге, 
срав. вбрбд. Срав. Ни. 
мИК-еп, Уетк. 

Вёрез-]а, а4]. 5. , п. $. вбё- 
р6з{0, регйеетз, адепз, дЪй- 
ствующИ, совершающий „Се. 
ТУ, 5, а4п. 

Вёрёз]5, си. вбрёз]а. 

Веёрената , сле. вёрб. 

Вейрка== Сансир. вфка, т., 
а 1. вёпркад ‚ 1шриз, волкъ. 
Срав. Яъм. УоН. 

Вёйрка-вад., @47. роз$., п. 5. 
[. вевркаваити, [про деуо1и5, 
Чи ор! ро1еза{ещ 4еуепи, 
$. а пр! етеит@а(з, обре- 
ченный волку, 4% окру- 
женный волками, мабши 
вейркаваити, еш уоп \Уб|- 
[еп шиоеБепез БеваГ (Ш, 
33), Ши. 

Вёпркаваити, С. верка- 
Вад. 

Вепркйд, сле. вейрка. 

Вата = Сансир. вата , уеп- 
115, вфтеръ. 


Вада] бити, сл. ваз. 

Вастар, вастра, 466. 5. ва- 
старём, си, кормъ, пи- 
ща. //роизв. оть вакш. 

ВЯстарём,; се. вастар. 

Вити = Саискр. ити, а4ь., 
$16, вотъ какъ, ел5лующимъ 
образомъ. 

1. Вид = Саненр. вид 1, 
зеге, вЪдать, знать; 2) 
съ предл. уз, самз. пот 
Гасеге, Фебагаге, дЪлать 
извЪетнымъ, объявлать, ре- 
паейие в хеп ( узвабдайад , 
3 $. трет|.); 3) 3 $. те4. 
атепз. (вбивилаите ), ргаезеп- 
1ет ее, еззе ргаезю, адез- 
$е, быть на лицо, авлятьея 
(срав. ви.нд), — по Шт. 
ввЪрятьея, предаваться (Ча 
бег еГег( ев т, ГУ, 8). 

2. Вид, 6.4. ви.нд. 

Ви.нд — Сансвр. винд, шуе- 
те, ар!5е!, находить, полу- 
чать, еапоеп, 1119.; $ $ 
итр/. ви.ндад, 2 р. зтретои. 
ви.ндаи (ввролтно,ви.внц- 
‚ дави). Се. вид. Срав. Ни. 
Подеп. 

Ван-Тма, [., толпа, собра- 
не. 
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Ви-ндАи , сле. ви.нд. 

Ви & ви Саискр. ви, ртаер. 

`° зер. зерагайотз, пес поп 
песаНош$ ойт, фегфо гтрег- 
вет; неотдъллемая ча- 
стица выражающал пер- 
воначально вы-ходъ, уда- 
леше, — распространене ; 
потоиь лишеше (раз-), от- 
рицаше, — противное чему 4. 

Вйурвие]ад , сле. урвиш. 


`Виусаити, с. ус. 


Вйчитав]&, сл. 1. чид. 

Виду (вид), т., 4. $. вйлуше, 
и\еШоепз, зар!еп$, смыеля- 
щи, понимающий, дег К№- 
се, Шт. 

Видушб, сле. вил-у. 

Ви-дабва, а4у., п. $. вйдаё- 
вб, Чаву!5 писи, против- 
ный дайвамъ, дег сезеп @е 
Паеуаз сезеваЙепе, 1/9. 

Ви-даёвб, с.и. видаёва. 

Видаевб-дата (вйдабва), 1) 
а47., 4а\з $. сгеайиз сопга 
даёуо5, Ш Чабуогию регот- 
сет, данный, или создан- 
ный во вредъ дайвамъ (даб - 
ва); — 2) из НЫ ди 
Уепё4а4 ару@ гесепйоге$ 
Рагзоз аи@й, заглав!е одной 


изъ священныхъ книгъ, на- 
званной Парсами Вендидадъ 
(какъ залаще книии, сло- 
во это можеть значить 
панже: законъ для проти- 
водфйствёя дайвамъ). 

Вядара: бити, сле. дере. 

Вя-беретма, аБзепйа тоди- 
|, авсет!и$, отсутетые на- 
пфва. Си. вйбёрёт\ал.. 

Вяберетуга-д , раз. ргаез. 
тегбё 4епот. от»ъ вй-бе- 
рётиа, асс. 5. вй-ббрёт- 
\уа.нтём, ше сашайопе, 
поп сащак$, не пфтый. Си. 
аап. |, 14. 

Вй-берётмантем, сле. вй- 
берётмиад.. 

Вира — Сажскр. вйра, п. 5. 
её зп сотр. вйрб, т., Вото, 
человЪкъ. Срав. Лат. мг. 

Вирб, сле. вйра. 

Вйрб-раода (вйра), ад. 
сотр., п. РГ. вирб-раода, 
Витапат  аеш Варез, 
имфющ наружность чело- 
вЪка. 

ВИва`нвад — Сансир. Ви- 
васват, 7.5. Вива'нрао, деп. 


Вива`нватб, пошеп ргоргАии 
ра 1$ Лтае, ргни! гео1$ А1- 
12 


РВ: 


гуогит, собств. има миоиче- 
скаго лица, у котораго былъ 
сынъ Тима, первый царь Ира- 
на (Аревъ). В5 Санскр. 
ииволони Тама, сынъ Ви- 
васвата, быль первыиь 
человьиом назеиль, пер- 
выиь смертным и по- 
толь божествомь, при- 
нипавшииь умершихь и 
судиешииь итб. 

Вива‘нВао0, с. Вива’нВад. 

Вйе (Саискр. вис ‚ питаге), 
деп. 5. вйеб, усиз, селеше, 
Съ этииь словомь Шр. 
сближаеть Санскр. висай" 
люди, вёема домъ, Греч. сё- 
хоз, Лат. меиз, и т. д. 

Вясб, си. вис. 

Вяспа= Санскр. висва, а4]., 
деп. з. виспаВв” (Санскр. 
висва-е]а, Слав. вее-го), 
асс. р1. вйспе , отит, весь; 
асс. $. п. 65 знач. ад. 
вйспе.нг, ошишо, вполнф. 
На древне-Перс. нади. это 
64060 звучить: ма. 

Виспайе , се. виепа. 

Вйспе.нг, сле. вйепа, 

Вйе — Саинскр. виша, угиз, 
ЯДЪ. 


Виш, сторонняя фориа 
кор. вид, зеге,—Чесегпеге, 
вфдать, знать, судить, — 
епбсвееп, маШел, 1. 
(ТУ, 6), 3 р. ргаез. те4. 
вищата. Срав. Иъм. \З- 
зеп. 

Вишавад (вйе — Самекр. 
вйша), а47., асс. $. вйша- 
ва.нтём, угшешиз, ядови- 
ТЫЙ. 

Вйшава.нтбм, сё. вишавад. 

Вищ]ата ‚ с4. виш. 

Вй-зареша (зарёш), ®. Вй- 
зарёшбо, пошеп ргоргита 
0010$ тии гогом Ашгбта!- 
пу, назваше одного изъ де- 
моновъ, слугь А’нрбмай- 
нуу. 

Вйзарёшб, се. Визарёша. 

Вендидадъ, с. видаввб-да- 
та. 

Ваеёжа —= Санскр. вижа, п., 
$. ваёжб, [. ваёжайи, зетел, 
сфмя. 7/0 объяснению „Лас- 
сена, Апруанбм ваёжб, в5 
нариц. сизасль, мозло зна- 
чить: зештагит Алтуогот, 
1егга пы Ау пазсищиг, раз- 
садникъ людей съ выешими 
нравственными и религюз- 
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ными попятами. Сл. Дре- 
дисл. етр. ХХ1--ХХИ. 
Вабжайи, см. вабжо. 
Ваём, си. азём. 
Вао, с. тум. 
Ваир]б, 6.4. вёре. 
Вбивидантб, ©. вид. 
Вбву — Саисир. васу, зпяйг. 
$. ВОВУ, 20. 2%. 4. вазыйу. 
Вбву-мана`ий, 20., ю. ВбВу- 
манб, 2154г. 5. маназыйя вб- 
У, буке. Бопа, геба шепз, 
—питеп Авигатаздае соп- 
пеши , добрая, чистая 
мыель, — собственное имя 
одного изъ боговъ, назы- 
ваемыхь амбёшаспе ита. 
У поздныйшихь Парсовв 
имя этою боа звучит: 
Байманъ. Срав. Римское 
божество Вопа Мепз. 
ВоВУ, се. воВу. 


© (5. 


Сарёта, а4)., холод-ный. 
Срав. Им. КаИ. 

Сава, сё. сава’нй. 

Сава-нВ (су), п. Рё. вава, $а- 
|5, соттобит , спаееше, 
польза (савача  ашаваб]б, 


Миеп 514 зе г @е Вег 
пеп, [У, 14, 1/11.) 

Сас == Саисир. сйс, 3 $. ргаез. 
састй, ппрегаге, повелфвать, 
Бее епт, 1/0. 

Састй, сле. сас. 

Сашатй, си. сйш. 

Сазд]аи, с.и. сан. 

Сан — Санскр. сае Г, 4. 
$. 84654. оегб. сазддаи, до- 
сеге, ргаесреге, научать, 
наетавлять. 

Са’вва == (по Бенф.) Вед. 
санса (позди. сйетЪ), ппре- 
гаюг, гех, повелитель, пра- 
витель. 

Сама, 9. р. (СЯманаци, по- 
теп Атуеае сепиз, назва- 
не миеическаго рода. 

Самананм, 4. Сама. 

Севиста (су, по Ши.), $и- 
рет., уе шахипе зайиаг5, 
1155105, самый благодт- 
тельный, самый полезный, 

- ег поымМевяе, т. Срав. 
Сансир. савишт а, могуще- 
ственнЪйшй ‚ сильнейший, 
оть савас, сила (по Бвнф. 


кор. сви,  выказываться 
вздуваться). 
Сяш = Санскр. сикш, 4оее- 


* 
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ге, из шеге, учить, наетав- ги, 56. зат уе сошто- | Стр Вед. стар, т 
5 | >. р ? . 
ЛЯТЬ. (о аНогат Фе5Ипа $, имЪ- 


_ 5 


маинб, ргаебсабо, |аиз, про- 


Су, защет, оиШает ‚ сот- 
шодит, аегге, спасать, дф- 
лать пользу, Срав. Греч. 
сабо (о66), вад$, 0005, 


ющ спасти, или быть по- 
лезнымъ, челов$къ предна- 
значенный для добра, для 
пользы другихъ. 


иж. ч. старе’. Срав. Нм. 
5егл. ^ 

Старё м астар, т., 5еа, 
звфзда. Срав. Санскр. т#- 
ра, /реч. астроу, Лат. 


065, ото и т. д. 


Саош]а.нтб, си. саощдад. 


славлеше, хвала. 


СпатаТра (спи), п., д. $. спа- 


1атрана’, ехо@ и, разруше- 
ше, уничтожеше, Уегшей- 
шо, Ши. 


авто и 1еПа. Сли. стёр. | Спазатрав! а, сле. спаза?ра. 


Сту —= Саискр. ету, 1) без Спана-нВ (спи), п., я. 5. спа- 
предл. и съ предл. ави, 


‘ча — Санскр. су-чи, а471. | 
о, ь. р уч Л» Саошанс, се. саощад. 
3151". $. суча, ригаз, ше! Г И. 
Скё’.нда, т., п. $. ске-ндб, 


диз, чистый, евЪтлый. 

(Суза, си. суча. 

Сура == Самскр. сура, №е- 
гоз, герой, а4у., 49. [. 5. 
сурайао, ЮгИз, — а Вегофиз 
сиНиз, храбрый, — населен- 
ный героями, — вйеб су- 
ра}ао (1, 7), по видимому, 
ничто иное какз депиил- 
[ос, сл. адп..—по Шти- 
зелю: ши 1арегеш Сапе, 


сит фогй ео, $с. ЮгНит 
гого епт {епепз, съ се- 
лешемъ храбрымъ, т. е. об- 
ладающй селешемъ храб- 
рыхъ. 

СУра]а0, сле. сура. 

Саош]ад, 70 Штиелю, 
собств. рат. [иш. ас. отъ 
®. су (\бгИ. дег пет зуег- 
4епде), п. $. саощанс, п. 
р1. саошщуа.нтб, ртортче: заа- 


собств. 39590, — @а@ез, 
регшетез, расколъ, разефче- 
не, — гибель. Срае. Гре- 
ческ. 0, Санскр. чид, 
Лат. зошдеге. 


Скб.ндб, 64. скё.нда. 
Старётб, Си. стёр. 
Стерё == Самекр. слЪ. Уи 


1Х, ехепдеге, распрости- 
рать. Рае. рт]. разз. ста- 
рёта (п. 5. етаретб), с0б- 
ствен. ех{ет$и$, та, — 
регсм55 1еттоге, еопзегпа- 
115$, распроетертый, повер- 
женный на землю — пора- 
женный ужасомь (П, 9), 
Бегом, И. Срав. Греч. 
отооууди и бтобУди, 
Лат. яег-по, Слав. етл- 
ать, про-сторъ, про- 
странство # 2%. д. 


ргаевтеаге, [аидаге, проелав- 
лаять, хвалить, ави-стунди, 
славь, — 9 11. ипрЁ. ста- 
ванн; 9) с5 предл. апа, ар- 
пиеге, пехаге, отрекаться 
(апастава-вуйа, 8 зтрегай. 
тед.), нбид апаставане (7 р. 
атрега(. тед.), поп песаро, 
не хочу отречьея, не отре- 
кусь. Можете быть, сю- 
да относится Санскрит. 
бшт а и Слав. уста; срав. 
Санскр. кор. ру для Русс. 
слова ротъ. 

Стуиди, сле. сту. 

Стаота, с0бетв. рат. рт[. 
раз. кор. сту, п., пот. 1. 
стаота, [аиз, хвала, Фе Г.0В- 
сеъее (ТУ, 1), 7. 

Стаота, 64. стаота. 


Стаоман (сту), 4аё. $. стао- 


нб, запешаз, ре{есНо, евя- 
тоесть, совершенство, прево- 
сходство, ехсеЙепее, Боря. 


Спбвистб, сле. спё.нта. 


Спё.нта (спи), а47., пот. 


спё.нтб, 9. сиб.нтаща, — 
зире?. спентбтбма, спита- 
ма % спбниста (п. $. т. 
спёнистб), запсиз, шпоеп- 
05, 1315, святой, безпороч- 
ный, праведный. Спитама 
(п. 5. спитамб, 4. спитамаи) 
происходить отб иеу- 
потр. в5 положит. ст. 
прил. спита, опвьчающа- 
10, в5 фонетическом от- 
ношении, Русскому свя- 
той; мосовыя же формы 
этою слова в5 иъкото- 
рыжь Слав. наръияхь, 
н. п. вв Польсколь (5\1е- 


1,), имююти в5 Зенд с0- 


13% 


отвтптетвенную себъдру- 
зую форму: спе.пта. 
Спанавал. (спанавВ), @94). 
р0$5., п. $. [. епанаваити, 
запешае, газННа ргаедИ из, 
рее $, исполненный евя- 
тости, совершенства. (44. 
ПТ, 30, а4п. 
Спанаваити, се. снанавад.. 
Спи = Саискр. сви, етте- 
те, |исеге, выказываться, 
сеять (уша аеват, заря за- 
еяла, въ вё далъ), — Х, 
аБ$%етоеге, уетгеге, — ри- 
гота, 2144 Расете, счищать, 
сметать, — 6006. чистить. 
Спитама, сле. спе.нта. 
Спитамби, с.4. спитама. 
Спитамб, св. сиб.нта. 
Спабта (спи), @47., афиз, 6%- 
лый. Срав. Слав. евЪтЪ, 
свЪтлый, Санскр. света. 
Срава (серу), шсеззи$, ргоеез- 
$90, Движеше, шестве. 
Сравайй, сле. сраванй. 
Срава-нй (сру) = Сансир. 
сравай’, п., [. $. сравайй, 
ата, слухъ, — молва, ела- 
ва. Срав. Греч. х№05 
(хлЕРо$). 
Срава]алтем, сле. вру. 


Срйра, @а4}., 1. 5. [. срира, 
раевег, прекрасный, зс\бп, 
Шп., — Юмипашз, Шейх, 
Бюрн. Срав. Саискр. сри, 
красота, счастие. 

а. Сру = Саяскр. вру, 1) Ъ 
аийге, слышать (3 5. 7- 
регаг. сраота); 2) самз. Х, 
ргопивеаге, дЪлать слыши- 
мымъ, произносить, 3 ив. 
атр|. аврватём, —сраваа.и- 
тём, асс. ратиегри ерава- 
]ад; се предл. фра: 2 5. птр|. 
фрасрава]б, 3 5. итр[. фра- 
срава]ад; Срав. Славян. 
слу-хъ, Греч. х№у-и; Лат. 
шеу5, Слав. слава, Греч. 
хАЕ0$ и 2. д. 

2. Сру = Санскр. ‹ру, сру, 
ИДТИ. 

Срута — Саинсир. срута, 
собств. рат. рет|. раз. 
кор. сру, п. $. т. ерутб, 
ме уз, @агиз, извфетный, 
знаменитый. 

Сраёста = Саискр. срёшта 
(отз ерй, счаете, красота), 
5ирем. асс. $. т. срабстём, 
ре{есй5$иии$, орйти$, со- 
вершеннЪйлий, лучиий. 

Срабетем, се. срабета. 
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Сраота, сии. сру. 

Срвара, асс. срварбм, по- 
шеп зегреп $ а Ксгбзазра 
осеЯ, имя змЪя, убитаго 
Кёресйспою. Производять 
0т5 срава, движеше. 

Срварём, с4ё. срвара. 


Шама м сама == Саискр. 
кама, 2. ж. 4. з6ма, Ви- 
ши$, 1егга, земля. 

Шити — Санскр. кшити, [., 
Ваб\асшит, Фотиз, обита- 
лище, домъ. 

Шус, ие, идти, с5 предл. 
фра, ргосотей, двинуться 
впередъ (фрашусад , Эр. 5. 
итр]., П, 4, Вегуог 21с. 
Шп.). | 

ШбитТра — Санскр. кшёт- 
ра, гесто, страна, облаеть. 

Шбитра-паити, Хатратеи, 
геотот1$ рипсерз, началь- 
никъ облаети, сатранъ. 


С (%.. 
Сама, 2. ж. ч. шама. 
Скарёна, а4]., д. 5. [. екаре - 
на}ао, тгошиЧиз, круглый, 


гип@, Ш. Срав. Греч. 
сфойра, Р. шаръ. 

Скарёна]20, си. екарёна. 

Скутара, 5. $. скутара, уеха- 
г, мучитель, Репиоег, 
Шт. 

Ск]ут, 1) з@Паге, Йиеге, ка- 
пать, протекать; 2) абеге. 
По Бюрнуфу: етШете ас- 
ит, асеге. Сближаеють 
65 Санскр. чт. 

Ск|аоТана, 20. ж. ч. скаот- 
на, 1. 5. ек]аотанбийй, 2184г. 
р. скаотанйие. 

Ск]аотанбийй, сл. ек]ао- 
тана. 

Ск]аотна (скут), п., асс. 
рг. скаотна,, д. 21. ев]зо- 
тнананм, гез сема, {ас- 
Фит, — ориз, дЪйстие, по- 
ступокъ,— дфло, — карман, 
ПЕр. 

Скаотнананм, си. ск]аот 
на. 

Стй = Саискр. ста, э@те, 
стоять,, с5 предл. ус, зиг- 
сеге, вставать (усе-Пиетад 
— 3. $5. тф[.). Срав. 
Слав. евта-лъ, ста-ть, 
Греч. втйуби, (ста-). 

Спар, 9 $. йпре!/. сз предл. 
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фра: Ффраспарад, зайге, | За ратуетрём , сле. Зарату- 


прыгнуть, Вегуогзргиоеп, 


стра. 


Ш. Срав. Греч. опоифо | Заратустраи, сл. Зарату- 


(Санскр. сфи, Лат. зегро, 
ТГреч. Вото). 


3 (9. 

Зафана и Жафна, п., 0$ (0115), 
ротъ, наеть. Срав. Саисир. 
Зкамба, Лольск. сеЬа (ротъ), 
Р. губы, Греч. уёуус. Си. 
гуфра. 

За]а (2. зан), п., тг. 8. 
за]а, агта, оружуе. 

Зара, апгиш, золото. Сл. 
заири. 

Заратустра, п. ЗараТустрб, 
асс.Заратуетрём( И, А: Зара- 
тустра, епроятино, по опи- 
ск в5 кодексах5), 4. За- 
ратустрёи, ®. Заратустра, 
— пошеп ргоргиии соп@- 
10115 гейо10$ Маздауаеш- 
сае, имя древняго оеновате- 
ля дуалистическаго учешя 
между АрШекими племена- 
ми по ею сторону Гималая 
(Зороастръ). 7/0 Виндии- 
шанну, в5 нариц. смы- 
сл: зара-туетра = з040- 
тая звЪзда. 


етра. 

Заратустрб, сл. Зарату- 
стра. 

Зара} а-нВ`, 2. зара]б, 1аеиз, 
озеро. Срав. Санскр. ва- 
рай”. 

Зара-н]а, 241., аогеиз, золо- 
той. Срав. Санскр. Вира- 
на. 

Заран]а-керёта, (9. 8. и 
асс. р. заран}б-керетб), уег- 
Ваши: агеиз №18, $6. 
[ас1и$ ех аиго, ФеЁ аПарге 
ех аиго {ас1$, букв. золотой 
сдфланный, 70. е. сдЪланный 
изъ золота, или выработан- 
НЫЙ , 7%. е. прекрасно-едф- 
ланный изэ золота (сле. кё - 
рёта). 

Заран]б-керетб, сии. зара- 
н|а-кбрета. 

Зареш, ло видимому, ]и@- 
еит [егте, десегпеге, су- 
дить, опредфлять (срав. де - 
рее), 3 5. ргае/. ни: низа- 
решаити. 

Заста == Санскр. Ваета, п., 
15". 5. заста, [. аиа|. за- 


ил 


ста]б, шапиз, рука. а древ.- 
Пере. надп. дайа. Срав. 
Иъ.иец: Нап@ и корни: 
]ам, дам, Ваб (Лат. НаБ- 
еге, №.и. Пар-еп), знача- 
чаще собств. держать (05 
разными видоизиъненя- 
иш первоначальноло по- 
нятая). 

Заста]б, са. заета. 

Зазё.нтб’, си. зуш. 

..Зан == Саискр. Жан, жа, 
3 5. ргаез. те. (ртае]. уе) 
усза]аите’, пазе!, слот, ро- 
дитьея; 3 диа]. ргаез. те4. 
(ргае[. ус-) усзабитё, 9 5. 
#тр[. т. ус-за]ата;— раз. 
р/. разз. зата (9. р. зата- 
нанм). 

2. Зан, 2. ж. ч. Жан. 

Зём —= Соисир. вед. гма и 
кшый, 0. 5. земб, 20. 2%. ч. 
з6ма. 

Зёма— Вед. гма, кшма и Жма, 
[., тяг. 5. зема, Вишиз, 
1егга, зем-ля. Срав. шама и 


сама. 
Зе мар-гУз, а47. сотр. (из 
земар, деп. вле. з6м-ас, и и. 
гуз), а47., асс. 1. зёмар- 
гузб, Чи е 51 1еггаш аБз- 


сопаи, укрывшшея  подъ 
землю. 

Зёмаргузб, си. зёмаргуз. 

За — Санскр. Ва Ш, геНа- 
диеге, оставлять, рат. раз. 
а-Ждамана == Саискр. аВй- 
замана (по Бюрн.), асс. 5. 
азамнем, поп дейелепз, не 
переводащийся, всегда нахо- 
дящийся въ запаеф. 

Затананм, с. зан. 

Заваре, п., Югш@о, гоБиг, 
сила. Относять из пор. 
зу и из Санекр. вар, 
жур. 

Завиши, с. зу. 

Зи — Саискр. жи, утееге, 

Зима == Саискр. Вима, Метз, 
(100$, зима, холодъ. Срав. 
Лат. Шет-з, Греч. Хе 
оу. 

Зй== Санснр. Ви, соп)., епии, 
Чшеш, сеце, такъ какъ, — 
вЪДЬ, — ада зи, пе уего, 
тогда-то. 

:. Зу, жу, зй, жй и жив — 
Санскр. Жив, умтеге, жить; 
Эр. 5. ргаез. завиши, жи- 
вешь. Срав. Греч. За 
(6 — Сао), бо, Слав. 
жив-у # 70. 0. 


2. Зу = Санскр. Жу, езИпа- 
ге, сифшить. 
Зуш—=Саянскр. жуш, 4ееаа- 
п! а|иа ге, атаге, любить, 
находить наелаждеше въ 
чемъ л. А этому корню, 
впроятно, относится 9. 
21. ргаез. тей. зазе.нте 
(аизргецеп, яо Ш). 
Заири, 4) а4]., Йауиз, жол- 
тый (срав. Сансвр. Вари); 
92) 2. ж. ч. зара, аигиш, 
золото. Срав. Р. жарт, 
зарево, заря.—А5 древ- 
не- Перс. язык лага зиа- 
чило з1-0, зл-ость. Бен- 
фей, сбликая это слово 
е5 Зенд. заваре, относить 
езо кз Санскр. Жвар, быть 
въ жару, хвор-ать, ири- 
водя Вед. журни и сбли- 
жая с5 пил Нл. Роги. 
Видоизлльнеще одною и 
и тою же корня, выра- 
жавшаю — первоначально 
понятие горфвя и блеска, 
находится вз Сансир. к. 
Жвал, пылать, горфть, с5 
причастною формою #о- 
торазо Жвалита сближая 
Пъи. Со, Боппз впол- 
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иъ оправдывается фор- 
мою Р. слова золото. Сю- 
да же, безъ соминтьая, от- 
носится и Пъш. 5 (Йа- 
у05) % Слав. жолт-ый. 

Заирита == Самсир. Варита, 
а4}., уг, зеленый, зеле- 
новатый (огёюМев, Ш.). 

Заёна (зи), уста, побфда. 

Заура (Самскр. ЖФ), [., е- 
песиз, старость. Срав. Сая- 
скрит. Жара, Жарас, Греч. 
утро. 

310—=Санскр. гб, т. ж.ч. з6- 
ма. Срав. Греч. уойо, 1. 

Збара (вролевно изъ уз-н- 
бара, 0705 бер), а4., 9- 
$. збаране, е]аз, аи, вы- 
сок, 51е1, /Длотьи. См. 
П. ап. 

ЗбарайЕ, сле. збара. 

366 — Соискр. Ввб , айре!- 
]аге, зв-ать. Ма древие- 
Пере. надп. с, гов- 
орить, называть. Срави. 
Жап, жафна и 27. 9. 

Зру = Санскр. ЖФ, зепезее- 
ге, состарфватьея, быть 
старымъ. 

Зрваи, зарван (зру), ., п. 5. 
зрвб, асс. зрванем, @ае. 
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зепзи Г. зрванё (И, 9) „1ет- 
риз, время. 
Зрванём, с.%. зрван. 
Зрванб, си. зрван. 
Зрвб-дата (зрван), 9. РГ. 
зрвб-даТанаци, а ‘етроге 
соб из, [ле ‚ положенный 


основаный временемъ, едф- 
ланцый вр. 

ЗрвбдаТананы, сл. зрвб- 
дата. 


ГА (=. 


"Га = Сансир. ва, зитрз @е- 
топ5г., сли. тад. 

"Гача = Саиснр. вед. вача, 
ргаер., а, отъ. 

"Гад = Саиснр. вад, зедеге, 
сид-Ъть. Срав. Греч. &5- 
05, &Сео-Зай и т. д., Слав. 
ефд-алище, еЪд-ло #7. д. 

“Гаваи, си. Ава. 

"Гавб;а= Сансир. савда, а4}., 
]аеуиз, зниег, лЪвый. 
“Гара, (/., поп$, гора. Срав. 

Санскр. гири, Греч. 6605. 

“Гара берёзаити (березал), 
[., асс. . Вараны ббрёзан- 
тйм, сегбайт.топз аНиз, — 

потеп шопШ$, ига диет 
Чесип ашипае реайае, вы- 


сокая гора, — назваше го- 
ры, за которою обитаютъ 
души блаженныхь (Аль- 
боржъ у /Ларсовз). 


"Гаранм бёрбзаитим, с. 


"Гара бёрёзаити. 


"Газа‘ира == Самснр. сайас- 


ра, пит. сат., ие тысяча. 

"Газа-нра-{аокети, а4., асс. 
5. Ваза‘нра-аокетйм, тййа 
горога, уе] шШе шофо$ со- 
пашиит ВаБеоз, одаренный 
тысячью силъ. 

`Газа‘нра-]аокстйм, сле. Ва- 
за‘нрафаокети. 

"Ганб, зепех. Срав., по Ши., 
Санскр. санат. 

"Гани== Санскр. сам, ртаер. 
тзер., соп-, ©0-, ©0, съ. 
Срав. Греч. су и боб, 
було, и т. 0., Лат. сит. 

"Ганмпере св. нтё, с. п6- 
рее. 

"Ганмбаваити, 64. бу. 

"Ганмбаваи.нти, с... 6у. 

"Гам — Сансир. вам, т. ж. 
4. Ванм. 

"Ген, 2%. жж. ч. гацм. 

"Гём, т. ж. ч. Вани. | 

"Гём-Жасаётём, с. жам. 

"Га, с. тад. 
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"Гатра (па), а4ь., Ме, здЪсь. 
Срае. Санскр. атра. 

Г&вани (Ву), /., асс. Вава- 
ним, ЧПисшит потшепдие 
сей ди АПиешШо ргаезде, 
разевЪтъ солнца и назваше 
божества,  завфдывающаго 
этимъ временемъ. 

Гавана (Ву) п., шомагит, 
ш 400 ретфа Ваота, зиеете]1- 
степа? саиза, рипзерашг, 
стунка, въ которой толкли 
евященное растеше Паума, 
для извлечешя изъ него со- 
ка (Мотзег, Ши., —1е уз- 
5е чи! гешегше ]е ]и$ ежгай 
де 1а раще Нота). 

“Гаванйм, сле. Вавани. 

"Ге.н, 20. ж. ч. Ванм. 

`Ге.ндварёе нта, се. двар. 

Ги-зва = Саискр. жи-Пва 
(0775 звё 7%. ж. Ч. 366, ана- 
лочически в Санскрит. 
Вве сиш гедир1.), Нисла, 
ЯЗЫ-КЪ. 

.`Гу = Сансир. су, 9 5. 
итр![. Вунута, 2 втрег. т. 
рунва“нува (сз предл. фра, 
1, 2), зисеит е заега Вегфа 
Ваоша е|сеге, еит ш роНо- 
115 451 ргаерагаге, выжи- 


мать сокъ изъ священнаго 
растешя Ваома, — приго- 
товлать для питья. 

2. Гу = Санснр. ву, а4ь., 
диод поптазетиио сотроз. 
осситти, епе, — опиз, 
встрьчается только в5 
началль словь сложны. 
— хорошо, прекрасно # 2. 
д., т. ж. ч. Греч. в. 

"Гу-кёрёта (кёре), асс. р. 
Вукеретао-н|б, Бепе, аЙаЬге 
Гаеи$, хорошо сдфланвый. 

`Гукерётао-нВб, се. Ву-кё- 
рета. 

“Гу-кшайра = Саискр. еу- 
кшатра, а4)., п. 1. Вукшат- 
ра, Бепе, 5с. зарещег, ге- 


хеп$, мудро правящий, зеВбпе . 


Негтзевай ВаЪепа, Б’енф., 
фе ощеп Негтзсйег (1, 9), 
Ш. 

`Гу-да, п. $. Вудйо, п. 21. 
Вудбо-нВб 1 Вудао-нуб, гег- 
фапт: Ъепе заеп$,— Бопо 
дед из, знающий только доб- 
ро, преданный добру, 4 а 
ше Боппе з1епсе, Бэюри., 
дег мебе, И. 

`Гудао-нВб, се. Вуда. 

"Гудао-нВб, сё. Вуда. 
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`Гуш = Самскр. суш 1, яе- 
саге, —агезе, суш-ить, — 
сох-нуть. 


"Гу-шити, /[., 9. 5. Вушитбис, 
риегит Варйасшат, доти$, 
прекрасное обиталище, пре- 
красный домъ. 

"Гушитбис, сле. Вушити. 

`Гуш-ка = Санскр. сушка, 
а4у., 9есиз, сух-ой. 

`Гунара, ут1и$, добродЪтель. 
По видимому изъ Ву + 
нара. Срав. впрочеиз Сая- 
скрит. еунфта. 

`Гунара-вад., а4}. ро85., п. 
$. [. Вунараваити, исполнеп- 
ный доброд®тели, — ши Ти- 
сепа, И. 

`Гунараваити, с. Вунара- 
вад.. 

`Гураода, а47., п. 5. [. Ву- 
раода, ршевгашт з1ашгат, 
ршейгат {ас1ет Варепз, пре- 
краенаго роета, прекрасной 
наружности, мо се\муасвзе- 
пе (Ш, 30). 1. 

“Гу-заёна, а47. п. 5. пешг. 
Вузаёнем, Бепе утсогла щепз, 
благо-побЪждающ ,› 2. е. 
смирающй только враговъ 
Авурамазды, — еп \1с0- 


пеих, Вигп., чеотееп, 
Ши. 

`Гузабнем, с. Ву-заёна. 

`Гу-манздра (ман), ®. р. п. 
Вуманздра, 4010$ аМоге 
шейбНабопе, — 5:4 йсайопе 
$и65.: гез диае аШоте 1пдас1- 
пе, а! иоге тейИайопе ез4 @1- 
па, заслуживающий глубокаго 
размышленя, — 2/1 в5 зиа- 
чени сущ.: предметъ до- 
стойный глубокаго размыш- 
левя (ТУ, 1). 

`Гуманздра, с. Ву-манздра. 

`Гб, сл. тад. 

`Гаёту, — впроятно = 
Санскр. ету, езиза, при- 
чина; в5 знач. аи. (ваб- 
тб), аатйаг, подобно (срав. 
абтада, аи’ @1езе \Уее, 
Шли.) Си. Ш, 30 ап. По 
переводу Шп.: 4а5 Убк. 

`Гаётб, си. Ваёту. 

`Гаит}а — Санскр. вата, 
тя. р1. Ваитаие, уегиз, 


истинный, справедливый. 
"Гаит]аие, сле. Вай а. 
"Гаома (Самсир. сбма), т., 
пот. $. Ваомб, 4. $. Вао- 
маи, пошеп ращае, сииз 
зиесит Агу! сит саегиопи 
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е\еефат еоцие, и! засегт1- 
шо рош, шефашиг, — потеп 
де 4 1рзит зе, за6 рап- 
4ае зресе, Поши Физ оЙегге 
сгедеашг, 1) растеше, сокъ 
котораго древыя АрШеныя 
племена извлекали и вкуша- 
ли, сопровождая то и дру- 
гое релимлозными обрадами 
и моленями; 2) божество 
`Гаома, какъ олицетворене 
этого растешя, имфвшаго, 
безъ сомнфШя, ц®лебныя 
свойства. — онляще ро- 
стешля и божества, про- 
являющело себя подз усло- 
или ею природы, были 
у древнихо Арйскихь пле- 
меиъ совершенно тожде- 
ствениы. Саискр. ебма 
опредълено ботанически; 
это азе]ергаз ас Ча. Си. Ву. 

`Гб, сле. тад. 

"Гу, т. 2ж. ч. Ва. 

`Г]ад, 2%. 2ж. ч. ]ад ‚ в5 знач. 
афо. 1) фиат, диит, какъ, 
когда; 2) Чиой, епйи, такъ 
какъ, потому что; 3) диа де 
ге, егсо, Иафие, по чему 
и,—а потому,— и такъ. 

Гдад-чид, ртоп. те, п. 5. 


пешг., 4и0@ петре, что въ 
особенноети, что именно. 

`Гва — Санскр. сва, 4. 5. 
тп. Ваваи ‚ ргоп. р0$5., 51- 
из, евой. Срав. Греч. 05 
(№5), офб5, Лат. зиив. 

`Гварб == Санснр. свар, 30], 
солнце. 

"Гварё-кшабтём, (Вварб -+- 
кшабта), 2о., 501 шее, |ис1- 
4из, блестащее солнце, \е 
<] 5п7епде Зоппе, 14%. 

`Гваре-дарбёса, а4)., п. 5. 
т. Пварбларбсб, зеш а4- 
зретеп$, уЧепз, смотрящй 
на солнце, видащ солнце. 

"Гварбдаресб, сле. Вварёда- 
рёса. 

“Гвант\а (Ву-н-вантууа), ., 
Бепе фиграш герепз, ргае- 
с1агиз фих \итЪае, хепйит, 
отличный вождь толпы, на- 
рода. 


и! (1). 


На = Санскр. ва, а4о. пед., 
поп, не. Срае. Зенд. и 
Санскр. ма. 

Нара= Санскр. нара, пот. $. 
наро, Вошо, — шаз, — че- 
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л0вфкъ, — мужчипа. Силе. 
нарё. 

Нарё — Саискр. нф, п. 5. 
но  нй; асс. нарём и на- 
рем, 2. р{. нарб, Вото, че- 
ловЪкъ; нарем нарем (ТУ, 
2), ассизз. а650[. Срав. 
Греч. ауцб. Си. нара. 

Нарбм, см. варё. 

Нарем, с-и. наре’. 

Нарё-гара, а4. сотр., асс. 
$. нарегарбм, Вопшез @е- 
ЭоНеп$, глотающй людей. 

Нарбгарбм, сле. нарбгара. 

Нарб-ма навад, а4}., пот. 5. 
нарёманйо, апйиию ут Ва- 
Бепз, эгепииз, Гог$, имЪю- 
ющий серлце мужа, —муже- 
ственный, бодрый, дег ти- 
ое, Ш. Срав. Саискр. 
Вед. нЪмна, храбрость. 

Нареманао, см. нерёма- 


навад. 
Нарб, се. нара и нере. 
Нава — Сансир. нава, а41., 


поуи$, новый. Срав. Лат. 
поуц$, Греч. уёос. 
Нава-вад, 04]. р08$., п. $. 
[. нававаити, регрешо по- 
уа рее ргаедИи$, поп зе- 
пезсепз, }аует!з, всегда но- 


вый, свв, нестарёющи- 
ся. Сл. ПГ 30 ап. 

Нававаити, 642. пававад. 

Нас — Самскр. нас, рег@- 
чит п ехйтош, — регае- 
ге, дезгиеге, пропадать, — 
уничтожать (е5 Ведах: 
убивать). 

Насу, п. $. насуе, 1) сада- 
уег, мертвое тЪло, трупъ 
(срав. Греч. увх-о5, увх- 
065); 2) пошеп даешо- 
115 шомет шЕегеп$, злой 
духъ причиняющй смерть. 
Си. нас. 

Насуе, с.4. насу. 

Нёре, ж. ж. ч. нарб. 

Нёма‘нй — Санскр. намаЁ, 
п., пот. $. нбмб, гп». не - 
ма’нйа, афогано, |а0$, по- 
клонеше, хвала. 

Нёма’нИа, си. нема“нй. 

Нама, сле. наман. 

Наман — Самскр. нёман, п., 
пот. и асе. 5. нама и нан- 
ма, пошеп, имя. 

Не, сле. азбём. 

Ни — Самскр. ни, ргаер. 
тзер., Чеогзшиа, зи, @е, 
ВНИЗЪ. 

Низарбшаити , сё. зарёш. 


14% 
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Набда (на ила), а4е., пес, Наир}бсавВб, см. Нара 


ни (употребляется по- 
сль предшествовавшоло Ндид, (на-нид ), адъ., 1) поп, 
ноил: нод _ наёда, пецие не; 2) пес, ни. На древие- 
педие) Срав. Русс. нЪтъ. Перс. надпис. это слово 


Наёма, @4. $. набмад , 61. 
р. наёмабиб]б; 1) Фи 
ии, половина; 2) рава, ге- 
510 соей, страва свЪта. 
Срав. Санскр. нёма, часть, 
траница; сравн. также 
Греч. кира (отв хо), 
Сонскр. наи, Зенд. нём 
(нема“нй). 

Наёмад, с.и. набма. 


Наир}а (нара) == Саисир. ва- 


са’нйа. 


звучить: туда. 

Нб, с. азём. 

Но, сле. нар. 

Нанцма, с4е. Вама. 

Ныёна, 9. 5. вмёнайе, ваы- 
аеШит, 0$, жилище, 
домъ. По Бюрнуфу из% 
ман-ана, 1120510, ..67%500- 
пребываще, от иор. ман, 
тапеге. 

Ниана\е, с4е. нмана. 


ра, а47., Витапиз, челов?- Жн (3^). 
чес. Ани, а4ь. (по видимому, 
Наира-са’нва == Сансир. сз флексдей 1ос.), по Нер.: 


1агоиег, щедро, въ изобилин 
(атарт6 дёт), — Безаи- 
фе, Ши. Си. М4 7, 
айп- 


Нарасанеа, 1., 7. 5. Наир}б 
санНб , пошеп ргоргиии аш 
из Уабаютит, имя одного 
изъ Зазатовъ (с4и. Зазата). 
По обзяененю Бенфея 
это слово въ нариц. смы- 
смь значит: Маптетегт- 
зейег, мо ложеть оно тан- 
славимый 


МИ (с). 
Мага, шаспНидо, величина. 
Си. маз. 
Мати, маити (ман) == Сансир. 
же значить: мати, теп$, ори, соп$- 
ит, мыель. 


людьми (санс), 241%: настав- 
Маху == Саненр. малу, п, 


ляющ людей. 
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упит, вино. Срав. Слав. 
медъ, Г/реч. рез, Лат. 
те]. 

Маре’, марать, я. 5.71. ра. 
ргаез. тед. марётанб (зеп- 
зи трти. [У , 6), еотласи- 
1аге, шчишаге, — посе- 
ге, пятнать (уегапгенисеп, 
Ши.) — вредить. Срав. 
Сансир. мала, Греч. а- 
рейую, Русс. марать. 

Марёктар (мёрёч), и. а9., 
дезгасог, осе1зог, разруши- 
тель, убШца. 

Марётанб, с.. мар. 

Марбт]ус, се. мере. 

Марётра (мёрё’), сотлшето- 
гайо, упоминовенге. 

Маршан (мёре), асс. марша- 
нем, шомайз, смертный, че- 
ловфкъ. Рероятно перво- 
начально т. ж. ч. Санскр. 
маринцат, шогИиго$. Древ- 
не-Перс. тагйуа. 

Маршанём, сё. маршан. 

Марждика (мбрёж), рафеп- 

, Ца, терифше. 

Маса’нИ, т. 2ж. 4. мазагнВ. 

Маети, 7. ж. ч. маза’. 

Маша = Сиисир. марта, т., 
д. $. мащао"ниб, дет. р[. ма- 


шананм,-—Пошо, челов къ. 
Срав. а-меша и маршан. 

Машуао‘нй@, см. маша. 

1. Маз = Сапсир. ман (ма- 
Ват), шаспит, Югет еззе, 
быть большимЪ, сильнымъ. 
Срав. Славе. мог-у, мож- 
ешь (мага). А этому же 
корню, по Боппу, отно- 
сится Греч. в х-06, вл 
хам. 

2. Маз, 1) а4у., 4. $. мазё и 
мазби, Санснр. мават, шар- 
поз, большой, великой; 2) 
пешг., таспа гез, еуеи5, 
великое дЪло, событте, ма- 
зе-1ао°нВб (У, 2), хо види- 
мому , потап. сотроз., в5 
составз котораю вхо- 
дит п. $. пештг. мазе и 
еп. зиб5ё. чет. ]ао’н- 
№б, предшествующее же 
этим словам пара, во 
веяномь случаю, отно- 
сится кз ]йо`нйб. 


Маз-а-нВ = Самскр. мавай`, 


п. мазб, шаспнидо, вели- 
чина, — величе. 


Мазе, се. 8. маз. 
Мазё, см. 9. маз. 
Мазда, т., п. и 9. $. маз- 


з 13 
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дйо, асс. мазданм, 4. маз- 
даи, ©. мазда, — зарепз, 
регреёиит Етё5еЕтоу, яме 
айегит потеп (5. Авига) 
талятё питииз тейдоти$ 


ь < ® 
Затаризичсае, постояи- 


ный эпитетоь божества 
(апура) релийи Зарат у- 
стры. Бенфей сближа- 
етё это слово съ Саискр. 
мёдАс, мудрый, (0775 мёда, 
мудрость; срав. мати, ман % 
т. 9. Греч. влд-орои и т. 
д.), относильлеь, вв вё- 
даж, къ божеству аеура 
(Асура мёдае— Зенд. авурб 
маздао). Такз кок слово 
Мёлас её лзынь вбдаиче- 
скол встръчается в5 со- 
единении и содрушиииме- 
нами, означающихи 6о- 
жество, н. п. съ прачётае 
(асура прачётас), 2то, на 
этоль основании можно 
почитать и Зендское маз- 
да собств. атрибутом, 
или эпитетоиз злавнало 
назващя божества Авура. 
Слово маз-да, по объясие- 
ню Бюрнуфа, значить: 
ши{а 56е0$, 4% таспа 


421$; шожеть оно зна- 

чить также и таопа ете- 

апз, @епз. Сл. Апура- 
“ мазда. 

Маздатй, си. Мазда-дата. 

Мазда-дёта (дёта), а4у.‚ асс. 
$. [. маздадатаны, асс. р. 
пешг. маздата, еопаНиз а 
Масаа, положенный, создан- 
ный Маздою. 

Мазда-датаны, с4ё. мазда- 
дата. 

Мазда-]асна, а4}., асс. [. 
мазда-]аснйм, Маздат адо- 
тапз, чтуний Мазду. 

Мазда ‚ си. Мазда. 

Маздб -+ фраокта (Мазда 
-+- фраокта), п. рГ. Маздб- 
фраокта, а Мазда ргоашз, 
@ешз, сказанный Маздою. 

Мазданм, сле. Мазда. 

Маздаос-апурао`-нВб, с. 
Авура-мазда. 

Майрка (мереч), п., 4. 5. 
майркаи, осо, Ииег- 
105, умерщвлене, погибель, 
смерть (УегдегЬепт, 1и.). 
Срав. Санскр. марка, ялъ. 

Майркаи, сле. майрка. 

Ман = Сансир. ман Т, со- 
оцаге, мыслить, думать. 
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Срав. Слав. ин-пть, Греч. 
уа-орои (леилтиеи), рут 
ол) # 20. д., Лат. теп-5. 
Манавад (мана’нВ), @47. роз5. 
п. $. манао, 70. ж. ч. Сан- 
сприт. манаевин, теще 
ро|епз, апиио шеоггаро 
ргаейИиз, обладающий умомъ, 
не уронивший своего нрав- 
етвеннаго достоинства, со- 
хранивший душевную чието- 
ту (ТУ, 9), ю1озат, хо Ша. 
Манайи, с. мана-нВ. 
Мана-нВ — Санскр. манас, 
п. $. манб, 15". мананва 
и мана’нва, 49. мана’нйб, 1. 
манайи, тепз, апипи$, 
мысль, духъ. 
Мана’нВа, 64. манагнВ. 
Мана-нНЯ, 046. мананй. 
Мана’нйа вбВу, сле. ВбВу ма- 
мана’нй. 
Мана’нНб, с.и. манай. 
Манао, с. манавад и наре- 
манао. 
Ман-и, маини, [., сосНабо, 
шепз, мысль, разумъ. 
Мани-вад, п. $. (её ат сотр.) 
п. диай. манивао (ТУ, 5, по- 
тетей. а6501.), теще, гай- 
опе ргаеИиз, — ри из, ода- 


ренный разумомъ, мыелью, 
Дух. 

Манивёо0, сл. манивад. 

Манивао -даман (манивад), 
9. 21. маниваодёманн, ап- 
тапз теще ргаедНот, тво- 
реше одаренное разумомъ, 
с. 1, 15 айп. 

Маниваодамани, се. мави- 
ваодаман. 

Манб, сле. мананй. 

з. Мерё = Самскр. мЪ 1У, 
шом, у-мирать. Срав. Лат. 
тог1, тогри$ 44 22. 0., Греч. 
Вост (вла. ирото$). 

э, Мерб — Сансир. смЪ. 1, 
гет!5с1, вепоминать. 

Мереёч, мере.нч (мёре), 
песаге, регдеге, морить, 
губить, мёре.нчагнуйа (9 р. 
чтрега. те4.), 16е, Ши. 
Срав. Польс. шесл-уб, Р. 
муч-ить, мука. 

Мерё-та, 1) шогз, смерть; 9) 
геплисепиа, воспомипаше. 

Мере-т]у—= Санскр. мфт]у, 
п. 5. маретус,  шогз, 


смерть. 

Мерезу, а47., шгрз , мерз- 
к, дурной. 

Мёрезу-жйти, а}, Ча шг- 


152 


рИег уЦат 1гапзесй, ведиий 
дурную жизнь, асс. $. ме- 
резужитйм (Ш, 29 } отено- 
сится въ урванем. 


Мерёзужитим, сле. мёрёзу- 


ЖИТИ. 

Мерёж — Санскр. мрш ШИ, 
Гегге, регрей, переносить. 

Мерб.нча-нува, се. мёрёч. 

1. Ма, сл. азём. 

2. Ма — Саискр. ма ШУ, те- 
Ш, мфрить. Срав. Слае. 
м$-ра, откуда мЪр-ить. 

3. Ма — Санскр. и древие- 
Перс. ма, рат. ртомф., 
пе, не, чтобы не—. Срав. 
Греч. рл. 

Мавб]а (мад жежа лиъсто- 
иль. 1-40 4.), ртоп. розз., 
шей$, мой, моя. 

Мазда] аснйм, с. Мазда- 
]аена. 

Мити (2. ма), [., шепзига, 
мфра. 

Мит — Санскр. мит 1Х, ш- 
1е] сеге, понимать. 

Митра — Сансир. Митра, 
пот. Митрб (т.) + Митрем 
(п.), сешиз 1с15, 15дие сиз- 
105 апилапнот а Мазда рго- 
сгеаюгит, божество свфта 


и стражь создавй Авура- 
мазды. 
Митрем, се. Митра. 
Мит ана — Сансир. миТу- 
на, раг, чета, пара. 
Мижда и мизда, ргейит, 
мзда , награда. Срав. Греч. 
4050с. 
М6 — Санскр. мб’, сле. азем. 
< © 
Мабга —= Саинскр. мёга, пи- 
Ъез, облако. 
- © 
Мабта, т. ж. ч. мабтана, 
. ед, 
пт. 5. маета. 
Маета, сли. маёта. 
— с 2 
Мабётана, п., асс. $. маета- 
нём, ВабИасшит, бопуе1- 
Ниш, мфетопребывае, жи- 
лище, домъ. /0 Бюри. отв 
к. мит. 
го Ге © 
Мабтанеём, сл. мабтана. 
- © < . 
Мавд а== Саискр. мёда, заег- 
Вешт, жертвоприношене. 
„с. . О . 
Маеёда]а, а4]., а@ заст 
регйпеп$, относящйся до 
жертвоприношения. 
Маеёши — Санскр. мёши, [., 
015, овца. 
Маиб]б, см. азём. 
<. . . 
Маид]а, а4]., шейшз, еред- 
9 г 
ый. Срав. Греч. 2005, 
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Слав. межа, между. Ни. 


Мише. Греч. реоос, рета. 
Маир]а (мере), а4}., п. т. 
маир]б, шогШег , причиняю- 
ш емерть , смертоноеный. 
(рав. Перс. мар, змЪй. 
Маир]0, сл. мзира. 
Маин]ава (маину), а4)., 9- 
Р[. маинавананм, пшее е 
_ шеще сопуеп$, сагеп$ сог- 
роге, запеиз, безплотный, 
святой, ВиитаЙзей, 1/0. 
Маин]авацанм, се. маинцава. 
Маин]у (маини, ман), 1) а47., 
а4 шещеш ме сосИаНопет 
регтепз, поп зеп$физ ор- 
$Н1е$, зргИиаН$, мыелен- 
ный, сверхчувственный, ду- 
ховный; 9) 5и654., п, $. маи- 
н]ус, 9. маинеус, и. ма. 
маин]у м маин]у, р з, се- 
п10$, духъ, адгеуашеги, Иер. 


Маин] у, си. маинуу. 

Маин]утаста (маину-+-таш), 
сдфланныи ‚ образованный 
божествомъ. 

Мбшу== Сансир. макшу, а4о., 
тох, немедленно. 

Мао-нь = Саисир. маН’, я. 
Мао % ма0с-, тепу$, мфс- 
яцъ. Срав. Греч. рлу. 

Мазда, мяео, приносимое 
въ жертву божеству. Срав. 
Санскр. манцеа. 

Мру = Сансяр. бру П, 5. 
ипрт|. мраод, 9 5. й"- 
рега. мруили, 1041, гово- 
рить. Срае. Славе. молв- 
иТЬ (Ч ешск. там, Гол. 
10\16). 

Мраод, с. мру. 

Мантра — Сенсир. мавтра, 
тт., огайо, рЪчь. 

Манм, с. азем. 


Г а 


Страница. 


ХУШ 
хх 
ХХХИ 


ХХХШ 
ХХХУ 


ХХХУ! 
ХХХУЙ 


— 


ХИ 


ОПЕЧАТКИ И ДОПОЛНЕНИЯ. 


Строка. 


Въ выноскф строка 1, напечатано: 
образчикъ,— исправить: образчики, — тамъ 
же: въ приложении, испр.: въ приложеняхъ 
строка 2: нами, испр.: мною. 

Вычеркнуть слово: города. 
Вместо: Кшатра,  испр.: кшатра. 


» Вистаспа »  Вистаепа. 

» а‘нро-маину »  А’норб-маив]у. 

» путра »  путра. 

> - © “- ы@ 

> Вёрётража »  Вербтража. 

»  Зрварнбми ›» Зрванём. 
Къ слову Фраваши прибавить слфдующую 
выноску: 


Въ религ Римлянъ также было чтимо высшее 
существо, зараждавшееся съ каждымъ человфкомъ, 
чтобы стеречь его во всю жизнь и, послЬ его смерти‘ 


‚ Переселявшееся въ свою первобытную отчизну,; это 


3 
12 
15 
32 


{ецз сепаз, совершенно особенное существо отъ 
апиииз, шепз, съ которыми соединялось у Рамлявъ 
наше попят!е о душахъ человёческихъ. 


Вм.: А’нро маиву, испр.: А`нрб-маинуу. 
»  Апро-маину »  А-нро-маину. 
»  |ара-березаити ›»  ПВара-ббрезаити. 
» Дл »  ДАЯ. 
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Страница. Строка. 


12 Вы.: бантом испр. 


— й 6 » м » 
18 >43 » уе зароитв » 
9 20 —›» Авро маищуе » 
20 3 »  фраоренаёта > 
— 9 »  абаретб — » 
= 10 —›» парстанавы » 
—- — (= ›  дражимно » 
— 13 »  збарави > 
21 5 › Мукшатра » 
— 13 »  Пара-ириставё  ь 
-— 16 —№ь Митрем » 
29 9 »  Пара-иристйм —› 
— 41 »  вейркад » 
— 20 »  ]а0`нво » 
23 6 › краождистбнг » 
— 10 › Пбресманбнг » 
— и »  баннаен > 
— 16 › таибю » 
=— 18 » фрашём » 
— 25 —› дрётвбдебб » 
2 8 9 » (А% » 
33° Въ выноскф, вм. ХХХУ!1, 
34 19 > » тебъ 
35 34 » » догнуто 
47 28 — Посяф словъ: (2Иит, ди 


3 %^ 7654555 ел 


> 
ус-забитё. 
А`нрб-маивуус. 
фраоренавта. 
асаретб. 
паретананм 
дражимно. 
збаравё. 
Вукшатра. 
пара-иристайб. 
Митрём. 
пара-иристим. 
вепркад. . 

]а овВб. 
враождисте.нг. 
Пёрбемане.нг. 
банна) ён. 
таиб]о. 

фрашем 
дрегводеб]б. 


К 
испр.: ХХХИ. 
» Тебя. 
» достигнуто 
ити репиз, 51- 


7415 [ий), вставить: чиеш зирег \1гиз 
Пиерае роШе35-а нате, ми е, 


вставить: (сопё. 


48 25 Вм.: 400, иепр.: дио. 
50 2  Посль еловъ 55а, Зем, 
Чабуапарш Чаёуб, П, 1). 
— 26 —Посль слова ешещаще). вставить: п шеа 


пиегрге!абопе уоеез 2$ рго репи’и 5 10с1 
ассери. 
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Вифето: Каришт, испр.: Карйилта. 
Послф сл. еутооза, вставить: Гога. 
Вн.: $8151, испр.: 589. 

» [огтап  »  Югшам. 
Вычеркнуть елово: рог. 
Вм.: зЪаг №ё, исир.: зЪагавё. 

» 004 Чет, —› 49004 раепе 14ет. 


Посль сл. деъеь вставить: 

роезщие ргорФа 5. тзйтети, 5с. ай зиит 
айичит, 6 ете, чот саге. Сёегит ЗЭ]ау1са уох 
хот-ъть сит аНа хват-ать (сареге) еодет подо 
Чио Запзег. 6 сит аб, Та. сир-еге сит сареге 
ее. соваетеЕ рии ие © м уосарщо 4 4, че 
а фа уе ай ухт-Ша@ генфегз, уезболит 19. 


Вызето послБдующихъ строкъ, оть Икот- 


Чие до ашфае, вставить: 

Низаойлеа ииегргеаво даа ЗререНи$ пЙИиг ($0 
у1@е ез 3114), 1огзап хпитаиойдие зотийсаг. Зеп- 
5из его ш ииуегзши еззей: фосейе Ваес 4е диориз 
рише!рИз аЙасгИег (уе НЪеге) диашасипдие зии 
($с. рапе, пов аВдш@ ргаееги енто) Апфае. 


Посл уоеез, вставить: (411 её епб1). 


Къ концу страницы: 

Наз дааезсипаие пмегргеайопега её адпоайит- 
си}аз штеаз гезр ет, пой роззит даши таегогет 
шеши ехргипат 2-вап рамеш ргаезапизаши Эрие- 
се! оретз, ишеищие Визаой г1с0$ а 5е е@Ноз {ех- 
(из 1опое асШогез ассеззи е{ раепе ГатШагез {а- 
бещет а@ поз ]ат Фегте БЪеЙо тео {ур1$ афзовмо 
адуесаш {1155е, шие $1 е 6105$заю Шаз а|- 
{0 ш геш шеаш уецеге Иси!5зе. Зе4 диапдиат 
аЬз4ие Вос {ат огаут адтимешю оразецит шеи 
сощесшит $й, фио@ шаспа ех рафе ибчие елиздет 
ут орегиз ш ргорагапда Зеп@1с! зегтот1$ име Ш- 
сепца тег зи? шпИйиг, $1 4атеп рг/тий$ е]етеп- 


° М3 засгае Ауогат Нисиае Шаз!гап 1$ аНдиат ап- 


зат са фей (уе! п ргаезепй ге! Зеп@еае е]етеп{а- 
пае За) ргаефеге рофез! (ди0й 1 уойз Вафи), оре- 
тат шеаш поп отшшо газа зозсерат её ]осаёат 
рибаБо. 


: С > 
Выфето: сечеяя ‚ испр: ТАЕТЕЦЯ. 
Въ 1-мъ столбиф вычеркнуть точку посл? и. 
Поел$ слова ака, ветавить; Сле.чисти и чид. 


Ч ь | 4 №Х > рф ' 
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18 
94 
5иб 


16 
29 
10 
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Во 9-мь ет., вм. А-сарёта, испр.: А-сарета 
> » ара, иепр.: а5Ъа-. 

> » маб 5 (Самскр. мащаи, 

испр.: маиб]б о Ш».,— по 

Боппу:маиб]а , Санскр.маВам, 


» посл слова айу, вет.:  аВу. 
Въ 1-мъ столбцЪ, вм. а’нгра, испр.: з.нгра. 
» » А’-керенавб, испра- 
витъ: А’кёрбнавб. 
» Посл ел. Дл. вст.: Си. ама. 
Во 2-мъ ст., вм. вывод, испр.: высоюй. 
» » Абнанванм, испр.: Ав- 
на-нанм. 
Въ 1-мь ст., вм. основавича, испр.: осно- 
вавиия. 
» Передъ сл. древие-Перс., вета- 
вить: Ма 


Во 2-мъ ст., вм. аир]анем, испр.: аир]анём. 

Въ 1-мъст., » сближають » еближаетъ. 

Во 2.мь ст., вм. 161 адп., испр.: 94, 

68 — 69. 

Въ 1-мъ ст., прибавить, поел сл. ‘Кша- 
пан — ночь: `Кшацб, сё. `Кшапаи. 

Во 2-мъ ет., вм. раез испр.: ртаез. 

Въ/-мъет., вм. (гАТаоеча), испр.: (гатйосча). 

> » Жанфу »  Жанфну. 


х » Жана ии » Жана ии. 
[4 
Во 9-мъет., поел сл. дфлать: Си. тугакш. 
» поелф сл. 1а55е ветавить: # 


сопре върояттно отб ал. сопрег, 
состоящаго въ связи съ Лат. 
зешШреге, зса]рете, # Славянские 
скобл-ить. 
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Во 2-мъ ст., вм. 'Г‘ваци, иепр.: Т’луани. 
Въ 1-мъ ст., вы. Трабтаона, иепр.: Т’раб- 
‚ таона. 

5 » Тмакш, испр.: Т’уаЕш, 
» посл$ сл. тесать вставить: и 
Санскр. твакш. и таки. 
»  ПОбЛБ сл. атфог, ветавить: (3. 
урвара). 
Во 2-мъ ст., вм. Дав’вб-]аснананм, иепра- 
вить: Даё ва-]аснананм. 
> вм. п. т. её [., испр.: т. @ 
[., пот. 
Въ 1-мъ ет., посл слова брус, ветавить: 
Си. урвара и дерес. 


ОГЛАВЛЕНТЕ. 


Стран. 
Предислове ое МТ МУ. 
Зендекй тексть еее 3 — 1% и 94. 


Трансскрипщя у еее 17 — 24. 
Объяснене трансскрипии . . . о. 9" — 30. 
Русск переводь ее - 33 — 142. 
Латинскй переводъь + еее. 45 — 74. 
Переводы Нертосенга . . . . + - . 11 — 82. 
Глоссарий еее 85 — 169. 


